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Introducao

Quando Theseus voltou da vitéria sobre o
Minotauro, conta Plutarco, as atenienses
repararam seu navio e, como as pranchas
estavam podres, trocaram-nas uma a
uma. Quando a primeira prancha foi
colocada no lugar, todos concordaram que
o navio continuava o mesmo. Uma
segunda prancha também ndo fez
diferenca. Em certo ponto, os atenienses
haviam trocado todas as pranchas do
navio. Era outro navio? Em que momento
ele se tornou um s6? The Logic of
Fuzziness, Nazim Soylemezogolu'.

No principio era o verbo. Se era verbo?, era verbal, quer dizer, algo
constituido de sons significantes. Dentre dezenas ou centenas de milhares
de idiomas que foram ou estado sendo usados no mundo, apenas um punha-
do transformou cadeias sonoras em simbolos formando palavras, locucoes,
sentencas e discursos®. Os outros, em maioria, permaneceram agrafos, isto,
sem representacao grafica para seus enunciados.

Mesmo dentre as culturas que desenvolveram a escrita, existem as
que representam o conceito graficamente, mas sem qualquer correspondén-
cia com o som das palavras. Em chinés, 15 mil ideogramas combinam-se
para expressar todos as ideias, desde aquelas que tém representacao concre-
ta até as mais abstratas. La, onde € grande a diversidade cultural, a escrita

comum desempenha papel essencial para a unidade politica do pais. Na tele-

! (http:/ /www.math.harvard.edu/~hmb/issue2.1/FUZZY /fuzzy.html)

Esta expressao deriva por via culta do latim verbum, significando ‘a palavra’. Traduz, no contexto biblico,

a expressio grega /ogos, que também pode significar ‘razao’, ‘conceito’. O uso de ‘verbo’ como palavra

conjugada nuclear de uma sentenca foi introduzido no século XIV.

> O Museu Virtual da Imprensa (http://www.imultimedia.pt/museuvirtpress/port/alfa.html) registra 8
alfabetos, 21 escritas e 18 outras formas de representagio, entre atuais e antigas. Entre elas, a escrita maia,
da América Central.


http://www.math.harvard.edu/~hmb/issue2.1/FUZZY/fuzzy.html
http://www.math.harvard.edu/~hmb/issue2.1/FUZZY/fuzzy.html
http://www.imultimedia.pt/museuvirtpress/port/alfa.html

visao, o discurso dos locutores ou atores € legendado para que a populacao,
embora fale idiomas distintos, entenda o que esta sendo dito.

No Japao, a escrita chinesa (kanji convive com duas formas de escrita
silabica (o hiragana, que se origina da pratica de mulheres, na época em que
eram impedidas de frequentar a escola; e o katakana, inventado por monges
— cada um deles com 71 caracteres) e com a grafia ocidental, que procura
representar os sons no alfabeto inglés.

O mecanismo de representacao adotado nos ideogramas € analégico,
isto €, baseado em semelhanca, ainda que vaga. O ideograma que representa
‘arvore’ lembra a disposicao em galhos; duplicado, significa ‘bosque’; triplica-
do, floresta’. O ideograma que representa ‘porta’, quando combinado com o
que representa 1luz’, passa a representar ‘fresta’ e, acrescido do ideograma de
‘arvore’, significa ‘tranquilidade’ — pois nao estara tranquilo aquele que olha
o jardim iluminado através da porta entreaberta?

A partir do Século XIX, desenvolveu-se a tecnologia que permite o re-
gistro de sons de qualquer lingua, com a criacdo de um sistema de simbolos
graficos discriminados, para uso técnico. Dessa maneira, pode-se distinguir
o ‘a’ portugués pleno em ‘ar’, nasal em ‘maca’, reduzido em ‘pera’; nada lem-
bra a homogeneidade do ‘a’ italiano — por exemplo, o som aberto do primeiro
‘@’ em ‘dama’ . Por outro lado, o 1’ e o r’ brando, que em algumas linguas se
confundem, aqui distinguem ‘“ala’ e ‘tara’, ‘gera’ e ‘gela’ etc. A organizacao de
enunciados em pares minimos (duplas de significado distinto e expressao
parecida) permitiu descobrir quais as diferencas de sons que tém significado
numa dada cultura e quais sao vistos por ela como equivalentes. O §’ gutural
castelhano de §uventud’, jamon’, é percebido pelos falantes hispanicos de
maneira completamente distinta do T’ de ‘ruta’ ou de ‘realidad’; para o ouvi-
do brasileiro, a diferenca parece irrelevante. O ‘ch’ inglés de ‘chalk’ e ‘chair’
corresponderia aproximadamente ao grupo consonantal ‘tch’ que nao existe
em portugués mas existe, por exemplo, em russo, no qual é identificado por
uma unica letra do alfabeto cirilico (L4); ja o ‘sh’ inglés, de ‘shadow’ ou ‘sha-

me’, equivale ao ‘ch’ portugués.



Pena que esse estudo, que permitiu inventar escritas para linguas de
povos que nao as possuiam, ndo teve nascimento generoso: na verdade, co-
mecou nos Estados Unidos, no final do Século XIX, como tentativa de sub-
meter e converter mulheres, criancas e velhos, sobreviventes das nacoes in-
digenas extintas em sucessivas operacoes militares genocidas apelidadas de
‘suerras’ e interrompidas de tempos em tempos por efémeros ‘tratados de
paz’, em que a luta continuava no contexto politico da conversacao religiosa
e da extincao sistematica dos meios de sobrevivéncia, como os rebanhos de
bisoes.

O método criado por Franz Boas, antropologo htuingaro, e por seus dis-
cipulos, dentre os quais se destaca Edward Sapir, traia seu viés de etnocen-
trismo (ou, ainda que inconsciente, o intuito de dominacao) ao considerar
apenas objetos materiais — tendas, pratos, tigelas —, sem penetrar em concei-
tos que expressam valores abstratos e que sao os mais nobres dentre os par-
tilhados por qualquer grupo humano. Assim, perdeu-se o sentido exato que
teriam palavras como ‘liberdade’, justica’ ou ‘verdade’, para cidadaos das na-
coes Apache, Cheyene ou Sioux. Conceitos como esses sao 0s que, na essén-
cia, definem a identidade cultural.

Até algum tempo depois da Segunda Guerra Mundial, era comum a li-
teratura especializada apontar a escrita fonética, com suas consoantes e vo-
gais*, como fator de ‘superioridade’ ou, no minimo, vantagem competitiva
das culturas do Ocidente — comprovada, diziam, pelo éxito dos paises euro-
peus quando partiram a conquista do mundo, nos séculos XVI (Portugal e
Espanha) e seguintes (Inglaterra, Franca, Holanda, Alemanha, principalmen-
te).

Esse preconceito comecou a se desfazer na época do ‘milagre japoneés’,
no inicio da década de 1970. Ainda assim, levou muita gente a prognosticar
o fracasso dos icones de comando introduzidos no visual dos MacIntosh e,
depois, dos sistemas operacionais das séries Windows e Linux para PC. Ain-

da hoje editores de texto, planilhas e bancos de dados indicam a combinacao

* A escrita fonética moderna deriva, em ultima anlise, do alfabeto fenicio que, por sua vez, teria sido uma

evolucio da grafia proto-Sinai, anterior ao Século XV antes de Cristo. Os gregos o adotaram,
modificaram, simplificaram e aperfeicoaram, acrescentando o registro das vogais.



de teclas correspondente a cada operacao, embora os usuarios prefiram qua-
se sempre apontar com a seta, na tela, o simbolo respectivo, que funciona
como ideograma.

Tomemos o icone que representa ‘abrir arquivo” uma pasta entreaber-
ta com uma seta circular por cima. Era representacdo valida na época em
que foi concebida: guardavam-se assim os documentos para que ficassem
pendurados pelas alcas em gavetas de arquivo. No entanto, para os jovens
de hoje, a palavra ‘arquivo’ remete ao espaco virtual onde o contetido subsis-
te na forma de bits, em disco ou em algum lugar (a ‘nuvem’) da rede de com-
putadores. Para elas, a pasta entreaberta e a seta significam tanto quanto as
gravatas ou os botdes de punho para executivos em servico, advogados no
forum ou porteiros em edificios de luxo®. Mas a arbitrariedade da representa-
cao em nada as atrapalha.

O que se quer demonstrar € que a relacao entre o signo visual e seu
conceito € mais imediata do que a relacdao entre uma cadeia de sons e esse
mesmo conceito — e mais ainda do que entre palavras escritas e o que repre-
sentam. Para ser compreendida, a mensagem escrita em representacao fo-
nética tem que ser (a) transformada em °‘cadeia sonora’, objetiva (em voz
alta) ou subjetivamente (em siléncio); e (b) interpretada no cérebro para que
possa corresponder aos conceitos, o que envolve conjunto complexo de asso-
ciacoes em rede neural.®

A experiéncia da publicidade, cuja pratica sistematica data do Século
XVII’, atesta a veracidade do conjunto de proposicoes do paragrafo anterior:
marcas (como a cruz dos cristaos, o crescente arabe ou a estrela de David)

sao bens simbodlicos universais e de reconhecimento imediato. Quanto ao

A origem da gravata ¢ atribuida a pe¢as de uniformes militares na Antiguidade, incorporadas a
vestimenta no Século XVII; a aba da gola dos palet6s lembra o uso eventual que tinham, para cingir o
pescoco e proteger do frio; os botdes dos punhos fixavam as luvas.

A compreensdo da escrita é um procedimento cerebral complexo. Dele participam, pelo menos, o lobo
parietal esquerdo, responsavel em condi¢Ges normais pela identificagido dos simbolos esctitos; o lobo
frontal esquerdo, que atua nas fungGes intelectuais, processos de pensamento, comportamento e
memodria; e o lobo temporal esquerdo, responsavel pelo entendimento da fala. Uma das competéncias das
redes neurais (biolégicas ou fisicas) ¢ o reconhecimento de padroes: outra, o aprendizado.

A bula Inscrutabili Divinae, de 22 de junho de 1622, promulgada pelo Papa Gregério XV, deu inicio a
constitui¢do da Congregacio Propaganda Fidae (http://www.fide.org). Essa data pode ser tomada como
referéncia.
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fato de que o enunciado é transformado em som para ser lido, ha provas
empiricas subsidiarias. Uma delas € o cacéofato, que € um encontro inconve-
niente de sons, ndo de simbolos graficos: por ser assim, o segmento H’ M’
(lido, no contexto, como ‘aga linha, eme linha’) causou muito rebolico na
aula de desenho projetivo da minha turma de colégio, porque Emilia era o
nome da garota da sala ao lado. Afinal, na sequéncia de simbolos nédo ha in-
dicacao de comicidade; ela s6 aparece com a combinacao dos sons que, to-
davia, nao foi expressa pelo professor, silencioso desde que se apercebeu da
iminéncia da conexao hilariante. A saida que encontrou - dizer ‘este seg-
mento’ — agravou a explosao de riso dos meninos.

Do que se disse até aqui, algumas deducoes sao relevantes para o jor-
nalismo:

(a) o planejamento grafico de um produto € o primeiro fator de atra-
cao, pela variedade, e de reconhecimento, pela uniformidade. Combinar a
uniformidade do estilo e o nivel de variedade compativel com o fluxo dos
eventos é a esséncia de um bom projeto grafico em jornalismo;

(b) o mesmo acontece com audiovisuais; a vinheta, o cenario, a ento-
nacao nos telejornais permitem o reconhecimento — o reencontro visual ou
auditivo com o ja visto ou o similar - que facilita concentrar a atencdo no
conteudo noticioso, desde a escalada® até o final do programa.

(c) a percepcao de fotografias, cenarios ou imagens em video precede,
em condicoes de igualdade, a percepcao de qualquer forma de enunciado
oral e mais ainda do texto escrito: o processo de compreensao destes € mais
lento. Fotos, ambientes e imagens sao ‘lidos’ primeiro.

(d) o mesmo acontece com efeitos sonoros e musica de fundo, ainda
que nao sejam notados de maneira consciente. Como sua percepcao € mais
imediata do que a das palavras e se associa diretamente a sequéncias me-
morizadas — eventualmente associadas a estados emocionais — na mente do
publico, cria-se ambiente para a mensagem textual e pode-se, assim, por
exemplo, distrair a atencao de cortes abruptos de imagem, sugerir comicida-

de, dramaticidade ou ironia.

®  Série de manchetes ou chamadas que costuma preceder noticidrios no radio e televisio.



A linguagem jornalistica compreende nao apenas o enunciado lin-

guistico, mas também as expressoes que o envolvem, do projeto grafico as

estratégias cenograficas e sons envolventes. A funcao destas unidades ex-

pressivas € evidenciar e valorizar o conteudo. Pode-se dizer que o mesmo

ocorre com a propria forma do texto: ela ndo deve chamar a atencao para si

mesma e sim para o que esta lido ou dito — a informacao.

Eis uma distincao clara entre jornalismo e literatura ou artes (plasti-

cas, cénicas, dramaticas), ainda quando estas, manipulando a forma ou

compondo a ficcao com retalhos factuais e tracos do mundo objetivo, bus-

cam revelar esséncias da realidade. O jornalismo € sobretudo um relato de

aparéncias, sob dois aspectos principais:

()

(b)

produzido as pressas, em sociedades estruturadas, com
suas tensoOes, regras e leis, jogos de riqueza e poder;
obrigado a tornar os fatos inteligiveis para um publico
aferido em quantidades médias e qualidade perceptiva
minima — as interpretacoes que faz sdo datadas e efémeras.
Urgéncia e contingéncia constituem barreiras dificeis de
transpor.

nao lhe € permitido afirmar intencoes e a subjetividade dos
personagens ou o percurso secreto das decisdes em
estruturas de poder; em suma, assegurar o que ninguém
confessa. Como se mostrara adiante, tal avaliacao e tais
inferéncias (as '‘versoes”), transferidas no jornalismo para a
especulacao do publico, sao essenciais na formulacao das
suposicoes sobre a realidade com que os homens fundam

seus procedimentos.

Tentativas de utilizar técnicas literarias para revelar aspectos menos

visiveis da realidade — por escritores como Tom Solfe, Norman Mailer ou

Truman Capote’ — resultaram em alguns perfis magnificos' e relatos real-

mente interessantes e engajados, porém fora da rotina jornalistica; foram

9

Do movimento chamado de “novo jornalismo”. A primeira edi¢do do livro de Tom Wolfe com esse

titulo — The new journalism — é de 1973.

10

Como o de Marilyn Monroe por Capote em Dog baks...



longamente tecidos a custa de pesquisa de fatos e tratamento estilistico do
texto, muito além, portanto, da possibilidade da industria de peridédicos em

tempos normais.
Figuras sonoras de estilo

Varias figuras de estilo que se reconhecem em textos escritos repor-
tam-se a origem oral das linguas. As mais Obvias sao o ritmo e a rima, esta
comum em poesia e geralmente ndo aconselhavel em prosa.

Cada idioma tem ritmo dominante proprio — oxitono em francés, paro-
xitono em portugués. Independentemente dos marcadores sintaticos, como a
virgula, o ponto-e-virgula e o ponto, os enunciados sao lidos em ‘grupos de
forca’, isto €, conjuntos que tendem a segmentar as oracoes, buscando certa
homogeneidade ritmica. Assim, uma sentenca como

seis mil quilometros de rodovias federais serdo
recuperados este ano com recursos oriundos do excesso
da arrecadagdo de impostos, que superou bastante a
previsdo orcamentaria.

sera lido mais ou menos assim:

seis mil quilébmetros de rodovias federais/ serdo
recuperados este ano/ com recursos/ oriundos do
excesso da arrecadacdo de impostos,/ que superou
bastante/ a previsdo orcamentaria.

Além dos efeitos do ritmo (que ajuda a estabelecer distin¢oes expressi-
vas sutis entre ‘ruir’, ‘tombar’ e ‘desmoronar’, por exemplo), outras figuras de
estilo aparecem, principalmente em titulos de jornais, suplementos e revis-
tas; ‘chamadas’ em radiojornalismo e telejornalismo; e nos flashleads'' que
se tornam comuns em moradas (homepages) de sitios (sites)'? informativos na

Internet.

" Leads compactos, reduzidos em regra a uma tnica sentenga

Tenta-se aportuguesar alguns dos termos em inglés utilizados por usuérios de Informatica,
principalmente aqueles que introduzem leituras estranhas a lingua, como ‘ai’ para 1’ e ‘r brando’ para ‘h’.
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E o caso das assonancias, confluéncia de sons vocalicos idénticos ou mui-
to parecidos. Usando esse recurso, um jornal francés, ao compor a primeira pagi-
na com a noticia do lancamento do Sputnik 1'%, de uma crise no gabinete de go-
verno e de uma epidemia que varria a Europa, colocou essas matérias lado-a-
lado na capa com as palavras-chaves ‘crise, grippe, bip’.

Figuras do mesmo género sao a onomatopeia (que € também um fato
linguistico: as bombas explodem diferentemente em inglés e portugués, os ga-
los cantam de maneira diferente para brasileiros e franceses); a aproximacao
de palavras com sons parecidos (‘obediéncia ao Fundo afundou a Argentina’); o
trocadilho ou jogo de palavras (‘mercados emergentes submergem em dividas’);
a repeticdo enfatica (uma festa com muita gente, muitas pessoas, muito
povo’); e, talvez a mais comum, a parafrase, proposicao que lembra, pelo ritmo
e sonoridade, outra ja conhecida: ‘Os homens de bens’ [ 'homens de bem’ =
homens honestos] (titulo de uma série de reportagens sobre a evolucao do pa-
trimonio de politicos, em O Globo, 2004), Uma rainha na corte de seu Artur’ [=
‘Um ianque na corte do Rei Artur’, romance de Mark Twain, escrito em 1889]
(em Manchete, quando a Rainha Elizabeth, da Inglaterra, visitou o Brasil no
governo do General Artur da Costa e Silva), ‘O extremo Ocidente’ [= ‘0 extremo
Oriente’, denominacao referida a posicao geografica dos paises coloniais da
Europa] (também em Manchete, no inicio da década de 70, sobre a inaugura-
cao da linha aérea para o Japao; em um caso feliz de acumulacao de sentidos,
acentuava as circunstancias de o voo partir do Rio de Janeiro para o Ocidente
e de a economia japonesa ser tida, na época, como forma extremada do capita-

lismo ocidental).
A ambiguidade das referéncias

A primeira e essencial ambiguidade de qualquer palavra ou enunciado
portador de sentido é que ele pode se reportar a seu contetido ou a sua for-
ma, grafica ou sonora. Para o receptor humano, € claro que, em uma frase

como

Y Primeiro satélite terrestre, langado em 1957 pela Unido Soviética. Emitia um sinal ‘bip’, que se podia, em

dada regido, captar nos receptores de radio de ondas curtas quanto da passagem em Orbita.



‘paralisar, analisar e catalisar’ escrevem-se com ‘s’

porque ndo derivam de formas nominais,
nao se esta falando de
nenhuma paralisia, analise ou catalise existentes no mundo, e sim de for-
mas graficas. Trafegar de um para outro universo de significados parece
facil as pessoas, mas é algo complicado, em termos de légica computacional.
A segunda forma de ambiguidade acontece com indicadores de pes-
soa, posse e espaco'’. A situacado primitiva é de alguém falando a outro ou a

outros, em presenca:

TERCEIROS REFERIDOS
Ele(a), Eles(as)
Seu, dele (a), seus, deles (as)
Aquele (a), aqueles (as), aquilo

La
EMISSOR RECEPTOR (ES)*®
Eu Tu (voc€), vos [voceés)
Meu(s), minhas) Teu(s), seu (s), tua(s), suas(s) vosso (s)
Este(a),estes(as),isto Esse(a), esses(as), isso
Aqui, ca Ai

As designacoes ‘nos’, ‘nosso’, ‘a gente’ sdo, em si, ambiguas: podem
referir-se a um grupo ao que pertenca o falante, ao que inclua falante e ou-
vinte ou a segmento amplo, que compreenda ambos os envolvidos na con-
versa e mais aqueles de que se fala — por exemplo, em ‘nosso pais’ ou ‘nossa
lingua’.

Das trés colecoes de indicativos de pessoa, posse e localizacao mostradas
no grafico, é evidente que as duas primeiras tém forte sugestao (tecnicamente,
‘conotacao’) emocional: falar de si mesmo, do que se tem, do que esta proximo de
noés envolve riscos equivalentes a falar do interlocutor, do que € dele, do que lhe
esta proximo. Nao € por acaso, assim, que a terceira pessoa, formalmente menos

comprometida, € usual nos textos informativos, de ciéncia e em narrativas que

" Em semantica, referidos geralmente como déiticos, de déixis (do verbo grego devyvout, indicar).

Obviamente, as posi¢oes de emissor e receptor podem se alternar na conversagao, estabelecendo o
didlogo.
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pretendem ou simulam a neutralidade, bem como no tratamento, originalmente
respeitoso, em portugués’.

Quanto ao tempo, ele transcorre materialmente da mesma forma para
todos os actantes, ja que tudo esta em fluxo'’. No entanto, ha duas formas
de entender sua passagem: uma, em ciclos (manha, tarde, noite; verao, outo-
no, inverno, primavera; segunda a domingo; janeiro a dezembro; plantio a
colheita; lua nova a minguante), que se transferiu aos relogios de sol, aos ca-
lendarios e dai aos mostradores circulares com ponteiros; outra, linear, veto-
rial. Essa estipula a equivaléncia entre espaco e tempo, em formas linguisti-
cas como ‘antes’, ‘depois’, ‘desde, ‘até’, ‘a partir de’, entao, faz/ha x (unida-
des de tempo ou espaco)’ etc.

As situacoes descritas acima se alteram com a invencao da escrita. A
personalidade e a localizacao do emissor podem ser vagas, ignoradas ou ir-
relevantes, tanto quanto as do receptor. Em regra, nao estdo no mesmo es-
paco-tempo; a recepcao € ou pode ser plural; o emissor, muitas vezes, tem
apenas hipoteses ou presuncoes sobre os receptores — na melhor hipétese,
dados estatisticos e conhecimento empirico. Pode haver ou nao fronteiras
definidas no espaco e tempo balizando o enunciado.

Surgem, entao, duas possibilidades de uso, ou dois universos de sig-
nificacao que cabe aos receptores distinguir: a referéncia pode ser ao proprio
enunciado e é tecnicamente chamada, entdo, ‘de dicto”® ou ao tema do

enunciado, a ente do mundo, e sera ‘de re’”’

. ‘De dicto’ € uma expressao lati-
na, ‘sobre o que € dito’; ‘de re’, também do latim, ‘sobre o ser, a coisa’.

O conflito entre esses universos € notavel no caso dos demonstrativos
(este [a][es][as], esse[a][s][as], aquele[a][es][as], o[a][os[[as], isto, isso, aquilo),
dos locativos e marcadores temporais referidos a pessoa (aqui, ai, ca, la etc.;
agora, hoje, ontem, entdo, ano passado etc.):

Na linguagem oral, os demonstrativos sdo comumente usados de re:

reportam-se a entidades referidas no discurso. No texto escrito, seu uso

' “yossa merc€’ > vocé. Em francés, o mesmo efeito é obtido com a segunda pessoa do plural: ‘Vous étes

belle, madame”

17 A frase é de Heréclito de Efeso, filésofo pré-socratico.

¥ Ou ‘endoférica’

¥ Ou ‘exoférica’



mais comum € de dicto - isto €, referem-se a porcoes do proprio enunciado.
Em textos classicos escritos em linguagem simples, como os Commentarii de
bello galico (Comentdrios sobre a guerra da Gdlia), de Julio César, chama a
atencao o uso amplo dos demonstrativos da terceira pessoa: € preciso recor-
rer ao contexto para saber se o pronome se refere a um general ou a outro, a
um exeército ou a outro.

Mesmo hoje nao ha convencao rigida quanto ao uso de dicto dos de-
monstrativos. O mais comum é referir como ‘esse [a]’ o antecedente e ‘este
[a]” o consequente, reservando-se ‘o [a]’ e, raramente, ‘aquele [a]’ para um
terceiro nome ou proposicao. Havendo dois antecedentes consecutivos, no
entanto, costuma-se usar ‘este’ para o mais préximo e, em oposicao, ‘aquele’

para o mais distante. Assim:

(a) As eleicoes nao reduziram a tensdo entre governistas
e opositores, estes acusando aqueles de fraude.

(b) A junta eleitoral destacou o testemunho dos
observadores estrangeiros. Representando diversos
paises europeus e americanos, esses diplomatas ndo
encontraram irregularidade no processo de apuragdo.

(c) Ao fim do dia, as principais ag¢dées negociadas
alcancaram estas cotacoes: Petrobrds, ..., Vale do Rio

Doce, ...

A prevaléncia do som

As formas literarias guardam a memoria da época anterior a existén-
cia da escrita. Chefes tribais e matriarcas aprenderam a dar ordens, inven-
tando, de alguma forma, o imperativo. Documentos essenciais da cultura fo-
ram ritmados, metrificados e enriquecidos com informacoes redundantes,
melodia e danca para que nao se perdessem. Personagens tiveram epitetos
adicionados ao nome para que suas caracteristicas nao fossem esquecidas:

Aquiles, o de pés ligeiros, por exemplo.



Lemas repetidos antecipam conclamacoes classicas (como Delenda
Cartago, ‘destruamos Cartago’, tantas vezes repetida por Marcus Tullius Ci-
cero, tribuno romano) e, dai, as modernas palavras-de-ordem e slogans pu-
blicitarios. Medidas sanitarias circunstanciais, como a proibicao ou restricao
do consumo de determinados produtos em certas épocas (carne ou leite, co-
mumente), tornaram-se preceitos religiosos cumpridos até hoje em muitas
culturas®.

Quem pretendia despertar a atencdo para um perigo iminente ou o re-
lato de fatos singulares, comecava pelo aspecto mais relevante da perspecti-
va do(s) ouvinte(s). Apos correr o acidentando percurso de Maratona a Ate-
nas, em 490 antes de Cristo, o soldado Pheidippides disse apenas “Vence-
mos” — e morreu; se tivesse comecado a contar desde o inicio como foi a ba-
talha contra os persas, seu esforco teria sido inutil. A urgéncia de informar,
o empenho em atrair a atencdo para um evento singular?' estdo, sem duvida,
na origem mais remota do lead jornalistico.

No entanto, para prolongar a motivacao dos interlocutores, eventos
sucessivos deviam ser alinhados de modo que cada qual despertasse a curio-
sidade para o seguinte — e surgiu a narrativa. Seja para explicar o mundo,
seja para justificar relacoes de poder na comunidade, também a lenda —
constituindo instancia magica paralela a realidade e buscando explica-la®.
Fenomenos que nao se reduzem a relacoes claras de causa e efeito sdo inqui-
etantes para a mente humana; por outro lado, entre duas possibilidades ex-
plicativas, a menos complicada (e aquela cuja falsidade nao se pode demons-
trar) € geralmente a preferida.

Dentre os jogos de poder, o mais fascinante € o do sexo, com seu ritu-
al de provocacao e galanteio. E preciso conquistar o(a) parceiro(a). Em regra,
qualquer que seja o principal interessado, cabe ao varao ser ou fingir que é

o conquistador; de seus desempenhos mais brilhantes se fez a poesia lirica.

* Seria essa, em tltima instAncia, a origem da interdi¢io da carne na quaresma catélica, da interdicio do consumo

de leite pelos adultos, na medicina chinesa, e da preservacio das vacas como animais sagrados, na India: nos dois
ultimos casos, ¢ provavel que se cuidasse de assegurar o suprimento de leite para as criangas, mesmo em tempos
de seca.

* Em linguagem mais moderna, referida a Teoria da Relevancia (SPERBER & WILSON, 1996), ‘a
necessidade de tornar manifesta sua inten¢ao de informar’.

* Do Olimpo aos otixas.



Grupos humanos precisam tanto de autoestima quanto de comida ou
abrigo. As artes plasticas e dramaticas (em sentido amplo, da forma dos mo-
numentos as paradas militares e as festas paroquiai) tem sido empregadas
para estimular essa forma de orgulho, conformando os individuos a padroes
da cultura e advertindo-os dos perigos — e do maior deles, a falta de fé, a de-
sobediéncia a regras cujo Unico sentido, eventualmente, € sedimentar a uni-

dade do grupo.
Retorica, verdade e poder

A medida que as sociedades foram ficando mais complexas, compro-
vou-se que o exercicio do poder dependia da concordancia dos subordina-
dos??, que era preciso convencer. A retorica nasce ai como arte dos sacerdo-
tes que, em alguns impérios (o Tawantinsuyu, impeério inca, por exemplo, no
tempo da invasao espanhola), chegaram a competir com senhores da guerra;
em outros (como no Japao) divinizaram o poder secular; em um terceiro
caso (no Nepal ou nos primeiros séculos da Idade Média europeia), ocupa-
ram o espaco do império; na situacdo mais comum, estabeleceram alguma
forma de convivéncia ou associacdo com a casta armada, a nobreza ou a
burguesia dominantes.

Nao € surpreendente, portanto, que a retorica da catequese catolica
tenha tolerado e até instigado a miscigenacao de espanhois e portugueses
que, na primeira leva mercantil da expansao europeia, estabeleceram-se so-
zinhos (nao trouxeram suas mulheres) em entrepostos de comeércio pelo
mundo; que o discurso luterano de valorizacao do trabalho e rejeicao a inte-
gracao racial (a esséncia da apartheid) tenha fornecido motivacao e argu-
mentos ao processo de colonizacao promovido pela Inglaterra, Holanda e,
em menor escala, Franca e Alemanha, que exportavam nao os varoes, mas
casais e familias inteiras; que elementos das igrejas da Polonia (catodlica ro-
mana), da Inglaterra (anglicana) e da Russia (catdlica ortodoxa) tenham ocu-

pado espacos notaveis de poder.

»  Um ‘contrato social’, escreveria Jean Jacques Rousseau.



Retorica € tecnicamente definida como ‘a faculdade de ver teoricamen-
te o que, em cada caso, pode ser capaz de gerar a persuasao’®. Em sentido
lato, mistura-se com a poética, como ‘arte da eloquéncia em qualquer tipo
de discurso’. Utiliza normalmente a linguagem comum e, como escreveu
Aristoteles, parte de ideias geralmente aceitas; eventualmente, procura im-
pressionar usando formas arcaicas que sugerem a posse de uma ‘cultura
superior’. No caso da retorica juridica, alguns desses arcaismos sao manu-
seados como se fossem auténtica ‘linguagem técnica’.

A persuasao que a retorica persegue deve ser obtida por meio de pala-
vras ou, em sentido amplo, também de gestos e formas empaticas (por exem-
plo, a arquitetura majestatica); nao ha o recurso a experimentos empiricos
nem a violéncia, embora forca e argumentacao possam e costumem ser usa-
das com objetivos convergentes. A preocupacao maior € com a adesao, nao
com a verdade, se concebermos esta como adequacdo do enunciado aos fa-
tos?°.

Tal definicao de verdade, tomada como referéncia nas ciéncias exatas,
€ uma leitura particular, embora consensual, da féormula veritas logica est
adaequatio intellectus et rei (‘a verdade logica € a adequacao entre o enuncia-
do e a coisa’), proposta inicialmente por Isaac Israeli no Século IX, e adotada
por Sao Tomas de Aquino (Summa, I :21:2), no Século XIII. Martin Heideg-

*7 a0 mesmo tempo simpatico ao nazismo e o filésofo mais influente do

ger
Século XX, decompos esse conceito (de fato, suprimindo a palavra ‘légica’),
em duas possibilidades; a verdade como adequacao do enunciado a coisa (o
que é o entendimento classico?®) e a verdade como adequacdo da coisa ao

enunciado.

2* PERELMAN & OLBRECHTS-TYTECA, 1999:6

» A linguagem técnica para distinguir o grupo que a pratica do que para referir com precisio o objeto.

*  Considerando a verdade como adequagio, deve-se admitir, em muitos casos, a contradi¢io entre a
verdade a aparéncia (por exemplo, “o sol nasce no Oriente e se desloca no céu durante o dia” (a
referéncia é a Europa) e a verdade da esséncia (“a Terra gira em torno do Sol”).

7 (HEIDEGGER, 1973:328)

#  “Neva” é uma sentenca verdadeira se, de fato, quando e onde enunciada, refere-se a uma situagio real
em que cai neve (TARSKI, 1972, vol 1:162-171): “E verdadeira uma proposicio dizendo que as coisas se
passam de tal e qual maneira, desde que as coisas se apresentem justamente dessa maneita'.



Este ultimo sentido pode ser compreendido como subordinacado da
verdade ao poder de alguns homens. Por assustador que seja, esse entendi-
mento corresponde a uma percepcao real do tempo historico, com maior ou
menor grau de violéncia fisica; no mundo atual, assume a forma de uma es-
pécie de fascismo disfarcado ou de fantasia democratica imposta pelo di-
nheiro ou pelas armas, associada a estratégias de fabricacdo do consenti-
mento’ ou de ‘engenharia social®

O consumo de produtos ou ideias, motivado pela associacdo a bens
simbolicos (sugerindo prestigio, juventude, realizacao afetiva etc.) e pela
construcao de raciocinios similares aos logicos, seria, assim, o resultado
verdadeiro da retorica publicitaria ou propagandistica — nao da conformida-
de entre enunciados (ou sujeitos) e objetos (o produto, a ideia), como conce-
beram os escolasticos.

Nada além de estratégias do imperativo.

A introducao macica da mulher no mercado de trabalho resultaria,
por exemplo, nao da pretensao de liberta-la (do jugo do marido, das ativida-
des domésticas, da dependéncia econdomica?), mas do intento de duplicar o
contingente de mao de obra sem elevar a massa salarial — revestindo tal
meta produtiva (e lucrativa) com recursos retoricos tais como a imagem se-
dutora e o discurso igualitario. Nao se cogitou, pelo menos no primeiro mo-
mento, de consequéncias 6bvias, tais como a reducao de nascimentos resul-
tante da disputa feroz por empregos e salarios durante a fase fértil da vida
feminina nos paises industrializados — e nao nas sociedades periféricas.

Outras possibilidades de entendimento do conceito de verdade seriam
a de verdade arbitral’ (na Justica, principalmente) e de ‘verdade como reve-
lacao’ (na fé) — esta correspondendo a chamada ‘verdade ontologica’ da tra-

dicao medieval (‘as criaturas de Deus se ajustam e encarnam as ideias

¥ A primeira dessas expressoes ¢ de Walter Lippman, Public Opinion, 1* edigio de 1921 . Idéias similates

reaparecem no verbete “Propaganda”, da Encyclopaedia of Social Sciences, de 1933 (Nova York, Macmillan);
em Propaganda, de Edward Berbays, de 1928 (Nova York, Liverright), e sio retomadas por Crozier,
Huntington e Watanuki em The Crisis of Democracy?: Report on de Governability to the Trilateral Commission
(New York University Press, 1975). Essas idéias inspiram claramente Harwood L. Childs em Re/agoes
pitblicas, propaganda e opinido piiblica, livro traduzido no Brasil em abril de 1964 pela Fundagao Getdlio
Vargas com a cooperacio a missdo americana da USAID — Alianga para o Progresso. Social Engeneering é
o titulo de um texto de Zbigniew Brzrzinski, de 1971.



d’Aquele que lhes deu o ser’™)

. Dai criticos atribuirem a Heidegger a inven-
cao de uma ‘Teligidao sem Deus’.

Além da retorica deliberativa (que pressupoe, em alguma medida, o ar-
bitrio) e da retorica juridica, a retorica de louvacao ou execracao de alguém
ou de algo frequenta academias e cemitérios. Pode incluir a ironia, como (na
tragédia de Shakespeare) o discurso de Marco Antonio sobre Brutus, conspi-
rador que assassinara Julio César, uma dura exposicao de fatos negativos
pontuada pelo bordao But Brutus is an honorable man, ‘Mas Brutus € um ho-
mem honrado’.

A retorica suscita temas fundamentais na abordagem do texto jorna-
listico, que serao objeto de mencao, implicita ou explicita, nos capitulos se-
guintes: a logica; a clareza; a universalidade; a distincao entre fatos e ver-
soes; a ideologia; a busca da objetividade e fidelidade dos relatos.

Embora o jornalismo, tal como a ciéncia, persiga o conhecimento fide-
digno, ambos estado inseridos em universo social dominado pelos discursos
retéricos. Esse € um aspecto relevante da questdo, ja que a retorica tem
sempre em vista o comportamento concreto resultante da persuasao que
exerce, buscando alterar tanto atitudes quanto convicc¢oes, sem excluir, por
certo, as de jornalistas ou de cientistas.

Assim como a filosofia, a retorica teve sua origem no contexto das rela-
coes sociais advindas do surgimento da polis — a cidade grega. O primeiro
tratado sobre o tema foi escrito em 465 a.C. por Tisias e Corax, oradores que
se notabilizaram na defesa das vitimas de arbitrios (reais ou imaginarios,
descritos nao se sabe se com realismo ou exagero) cometidos pelo tirano de
Siracusa.

A competéncia retorica desenvolveu-se plenamente apos a consolida-
cao da democracia ateniense, em que assembleias populares tinham fun-
coes legislativas, executivas e judiciarias, numa forma de democracia direta
que se tornou menos eficiente a medida que novos contingentes eram adici-
onados ao corpo deliberativo. Como o exercicio da politica dependia da habi-

lidade de argumentar para a grande plateia, era natural que houvesse de-

3%Summa I:16:1



manda de professores que proporcionassem a necessaria ‘educacao politica’.
Esses professores (o mais notavel deles foi Gorgias, que nasceu em 485 a.C.
e viveu cem anos ou mais) foram chamados de sofistas e cobravam caro aos
homens ricos pelo ensinamento.

A retorica tem hoje muitos praticantes, que se disfarcam; nem nao
gostariam de ser chamados de sofistas (ou mesmo de ‘retoricos’), embora tao
frequentemente parecam ser; a palavra ‘sofisma’ designa, atualmente, o ra-
ciocinio enganador; ja e o entendimento corrente da palavra ‘retorica’ pres-
supoe a auséncia de projetos consistentes e a intencao de enganar pela ma-

gia da palavra.

Discursos retoricos e informativos

O discurso retorico € voltado para versdes ou interpretacoes da reali-
dade; isso o distingue do discurso informativo, voltado essencialmente para
os fatos. Assim, nao se pode dizer que houvesse ma fé do Padre Antonio Vi-
eira, quando, em suas pregacoes, calculou em 20 milhoées o numero de in-
dios existente no Maranhao, no século XVII; o que lhe importava era a utili-
zacao retorica desse dado, em que ha evidente exagero, para a defesa da
causa do nao-exterminio, da ndo-escravidao e da evangelizacao dos indios.

Os promotores de causas modernas costumam ampliar a relevancia
de fenomenos como a prostituicao infantil, a incidéncia da carie dentaria ou
a destruicao ecologica. As boas intencgbes, nessa linha de raciocinio, inocen-
tariam a mentira; no entanto, pelo menos em tese, caberia aos jornalistas
restabelecer a verdade factual, buscando-a em outras fontes.

O exagero € um recurso retorico entre outros — por exemplo, a repeti-
cao, o uso de efeitos fonéticos atraentes ou de associacoes analogicas refor-
cadas por metaforas de uso amplo (entre medo e escuriddo, sequéncia e
consequéncia, revelacao e claridade etc.). Discursos retoricos sempre foram
esteticamente mais cuidados do que os informativos: a beleza e o ritmo fa-

zem parte de seu poder de atrair.



Pode-se admitir, como parece 6bvio, que o jornalismo contemporaneo
descende dos discursos informativos classicos; e que a publicidade, da mes-
ma forma, decorre dos discursos retéricos. No entanto, a relacao nao é tao
simples: na verdade, o universo politico e social € retorico, e o jornalismo
esta imerso nele. A forma de convivéncia é, ai, o discurso indireto, em que
opinioes, interpretacoes ou versoes sao citadas, nao assumidas. Escreve
Mikhail Bakhtin (BAKHTIN, 1992, pp. 144 fls):

2

O discurso citado é o discurso no discurso, a enunciacao na
enunciacdo, mas é, ao mesmo tempo, um discurso sobre o
discurso, uma enunciacédo sobre a enunciacéo. (...) E visto pelo
falante como a enunciagdo de outra pessoa, completamente
independente na origem, dotada de construgcdo completa e

situada fora do contexto narrativo.

A partir dessa existéncia autonoma, o discurso de outrem transfere-se
“para o contexto narrativo, conservando o seu conteudo e ao menos rudi-
mentos de sua integridade linguistica e de sua autonomia estrutural primiti-
vas”.

Bakhtin observa que quem apreende a enunciacao de outrem “nao é
um ser mudo, privado de palavra, mas, ao contrario, um ser cheio de pala-
vras interiores”. No discurso jornalistico, pelo menos em suas formas ca-
nonicas (a noticia e a reportagem), as formas de citacao usuais sao o discur-
so direto e o indireto; outros mecanismos de estruturacdo, como o discurso
indireto livre (em que o narrador assume a subjetividade do individuo citado,
simula sua reflexdo silenciosa), nao sao considerados legitimos fora do cam-
po da ficcao. A Unica responsabilidade que o jornalista se impoe diante de
uma citacao € que esteja conforme a esséncia (ou a forma, se entre aspas) do
discurso citado. Ainda assim, quem cita escolhe o que cita e, muitas vezes,
de maneira mais ou menos sutil, consciente ou inconscientemente, assume
posicoes em face da citacao.

O narrador pode interferir pela escolha do verbo dicendi (disse, afir-

mou, declarou etc.), pela definicao de circunstancias para o trecho citado,



pela selecao de trechos entre aspas etc. Pode suprimir ou descrever conven-

cionalmente o contexto da enunciacao; ou, pelo contrario, explicita-lo ou co-

loca-lo em primeiro plano — conforme suas intencoes, ou quantas inferéncias

adicionais imagine possibilitar ao leitor. Compare-se:

1.

a.

b.

C.

1.

a.

Em discurso direto:

“Vamos recorrer no Judiciario até a ultima instdncia”,
disse o advogado.

“Vamos recorrer no Judiciario até a ultima instancia”,
advertiu o advogado.

“Vamos recorrer no Judiciario até a ultima instdancia”,
ameagou o advogado.

Em discurso indireto:

A prefeita disse que, “por dever de amizade”, votard no
candidato do outro partido.

A prefeita anunciou seu voto no candidato do outro
partido, “por dever de amizade”, ainda que iSSo
desagrade seus correligiondarios em Brasilia.

Discordando da orientacdo do Diretério Nacional, a
prefeita tornou publica sua “decisdo pessoal” de , “por

dever de amizade”, votar no candidato do outro partido..

Os livros de normas (stile books) de alguns veiculos preocupam-se com

alguns desses recursos, vedando a utilizacao de verbos proposicionais que

encerram nitido juizo de valor, como disparar ou vociferar — ambos, alias de

muito mau gosto. No entanto, a preocupacao manifesta com a exatidao da

citacao, a reiteracao de seu conteudo podem ser também recursos para des-

qualifica-la ou fornecer elementos para sua critica:

O Ministro da Fazenda disse, ao longo da entrevista, que a

prorrogacdo da cobranca do imposto "é indispensavel’,

“mais do que necessaria”, “essencial” e que o aumento de

&«

50 por cento da aliquota “ndo pode ser descartado”, “é

provadvel”, “esta quase decidido”.



Combinada com um antecedente circunstancial — e a partir do prin-
cipio retorico de que “se a vem antes de b, a € a causa de b”, ou post hoc
ergo propter hoc - uma citacao pode assumir o valor de discurso opinativo:

O parlamentar governista, cujo saldrio aumentard com a
elevacdo do teto de vencimentos do funcionalismo,

manifestou-se “plenamente favoravel” a medida.

A citacao é frequentemente tomada, no discurso cientifico, tal como
na retorica classica, como base para o argumento de autoridade. Mas nem
sempre € o caso do jornalismo contemporaneo, inserido no que o Bakhtin
chama de individualismo relativista. Adverte ele que “é importante determi-
nar o peso especifico dos discursos retoérico, politico ou juridico na conscién-
cia de um dado grupo social em determinada época”, bem como “a posicao
que um discurso citado ocupa na hierarquia social de valores”.

A conclusao € que, por um lado, € impossivel ordenar ou estabelecer
relacoes entre fatos sem realizar algumas escolhas; por outro, a distincao
entre jornalismo e qualquer dos géneros retoricos €, hoje, nitida no plano
técnico e percebida com clareza pelo publico. A esséncia do Jornalismo € in-
formacao: o dever de informar e, principalmente, o direito que os cidadaos
tém de ser informados.

O uso - e, principalmente, o abuso — de recursos retoricos em jorna-
lismo tem custo elevado. O éxito de um empreendimento jornalistico depen-
de de duas variaveis relevantes: (a) o numero de pessoas atraidas ou inte-
ressadas por sua mensagem editorial; e (b) a credibilidade ou prestigio junto
a uma parte do publico — a que tem maior senso critico, conhecimento da
realidade e capacidade de lideranca. Esses formadores de opinido costumam
distinguir o que € relato, o que é constatacao e o que ¢é interferéncia indevi-
da.

O jornalismo, sujeito a essas circunstancias de mercado, € parte de
um sistema — e ndo a parte mais comprometida. A cultura profissional valo-

riza a verdade como conformidade, relativiza a opinidao e se apoia na busca



das contradicdes e valorizacdo dos conflitos. E, as vezes, uma cultura quixo-

tesca®!, de desmedido idealismo.

' Referente a Dom Quixote, personagem de Miguel de Cervantes, cavaleito orgulhoso e ensandecido que

luta pela justica combatendo moinhos de vento e defendendo donzelas imaginarias.






Os estilos e seu tempo

Todos veem aquilo que tu pareces, poucos
sentem o que és, e estes poucos ndo se
atrevem a opor-se a opinido dos muitos
(...). Porque o vulgo deixa-se sempre levar
pela aparéncia e o sucesso das coisas; e
no mundo ndo hd sendo vulgo e os poucos
s6 tém lugar quando os muitos ndo tém em
que apoiar-se. (MAQUIAVEL, N. O
Principe, cap XVIII)*

A preservacado da unidade dos grupos humanos inclui a exaltacao
de um passado particular, pelo menos em parte ficcional, e o respeito a
autoridade externa superior aos poderes da tribo ou nacao, o que
implica algum tipo de religiosidade ou filosofia, expressa em narrativas
canticos e ritos. Ao mesmo tempo, a organizacao da comunidade
(divisao de tarefas, mobilizacdo em situacoes de risco, gestao do
patrimonio comum) exige decisao e comando, o que significa autoridade
interna, chefe, conselho de guerreiros ou de velhos — mecanismos dos
quais se originou o Estado.

Nas civilizacbes antigas, mesmo nas mais poderosas e
estruturadas, essas duas instancias de poder — sacerdotes e caciques —
negociavam espacos e privilégios. Para que a sociedade funcionasse sem
traumas, era preciso que estivessem articuladas, isto &, que o poder
ideologico, incumbido de manipular o espaco simbdlico, atuasse
conforme a autoridade leiga, reguladora da economia e controladora dos
mecanismos de coercdo. Quando essa articulacao nao acontecia, a
divisdo costumava ser ruinosa e instavel.

Exemplos relativamente recentes sao os cismas da Igreja
Ortodoxa (1054 d.C) e da Igreja Anglicana (1534); ou a implantacao do

xintoismo estatal (Século XVII) no Japao. Em cada um desses casos, o

 http://www.argnet.pt/portal/teoria/principe cap18.html, acessado em 05/05/2005)
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discurso ideoloégico conformou-se aos objetivos do poder do Estado. A
faléncia dessa articulacao aparece, pelo contrario, quando Atahualpa,
chefe militar, aliou-se ao conquistador Pizarro imaginando que os
canhoes espanhois ajudariam a conquistar Cuzco, capital religiosa do
Império, no altiplano peruano, onde se aquartelava Huascar, seu irmao

— e acelerou assim a liquidacao do Tauantinsuiu, o Império Inca®.

Os aedos homéricos

Na Grécia pré-socratica, a funcao de mobilizacao ideologica era
exercida por aedos homéricos, cantores que discursavam em versos e
musica, envolvendo a plateia tanto pela melodia e ritmo quanto pelos
movimentos do artista e o sentido das falas. Sua descricao tipica é de
uma figura espetacular: cego coberto por grande manto, portando
bengala ou bastdo. Propunham-se com saber hereditario, talento de
cantor e respeito pela organizacdo ou estratégia de discurso com que

pretendiam assegurar a verdade da mensagem:

De algum modo que hoje ndo compreendemos claramente, a
experiéncia da narragcdo permitia liberar emocées dolorosas;
precisamente por isso, o bom narrador era aquele que regulava
o grau de participagdo da plateia tanto no relato quanto na
acdo. Além disso, o poema permitia a cada pessoa redefinir e
restabelecer sua inter-relagdo com a familia, o cla, os
antepassados, os deuses e, em ultima instancia, com todos os
seres humanos. Pelas préprias condicées de composicdo e
representacgdo, estimulava a confusdo de limites que facilitava a
identificacdo do auditério com os personagens: da mesma forma
podia tanto elevar a estatura e aumentar o amor proprio dos
ouvintes quanto impor certos limites a grandiosidade do eu.

(ESPEJO MURIEL, web)

¥ Isso aconteceu em 1532, mesmo ano em que foi publicado postumamente O Principe, de Nicolau

Magquiavel (1469-1527).



Os aedos hospedavam-se em casas de pessoas ricas por dias ou
semanas; do interesse de prolongar essas estadas resultou a tatica de
interromper a apresentacao em momentos dramaticos, deixando no ar a
expectativa do que viria depois — algo parecido com a estratégia dos
folhetins do Século XIX ou das novelas atuais da televisdo. Donos de
memoria fantastica e da capacidade de improvisar, cumpriam papel
educativo, ao formular “uma representacao da técnica oral a servico do
governo em uma comunidade privada da escrita” (HAVELOCK, 1975).
Nao tinham a pretensao de autoria. Autores, diziam eles, eram as

musas, eleitas pelos deuses.

As cronicas do poder

Todo poder cuida de se evidenciar e prolongar-se no tempo.
Castelos, catedrais, sedes monumentais de bancos e conglomerados
atestam essa ambicao. A religiosidade dos poderosos, sua crenca na
vida eterna, esta repleta desse sentimento de duracao: das inscricoes
em pedra as piramides, das placas de inauguracao a monumentos de
significacdo abstrata, como a Torre Eiffel, a intencao € sobreviver, de
alguma forma, no futuro.

Esse é o espirito de documentos como os marmores de Paros, que
se referem a fatos ocorridos em Atenas antes do ano 354 a.C. e estao
hoje na Universidade de Oxford, na Inglaterra; a Pedra de Palermo,
cronica de reis do Egito; os oito mil soldados, carrocas e cavalos do
exército de terracota do imperador Qin Shi Huang (século III a.C.)
encontrados em 1974 em Lintog, Xian, na China; ou as inscricoes no
monolito erguido em honra de Esculapio, em Epidauro, nos quais se
contam suas vinte curas milagrosas — entre elas fazer crescer cabelos
esfregando certa pomada na cabeca de um sujeito calvo.

A motivacao nao era muito diferente daquela que inspirava os

cronistas da Idade Média. O objetivo das cronicas medievais (a palavra é



derivada de Chronos, deus do tempo que engoliu um por um seus filhos
até que o ultimo deles, Zeus, os libertou de suas entranhas) era exaltar
a vida e os feitos dos reis e nobres para que fossem lembrados no
futuro. Escreve Gomes Eanes de Zurara, um dos mais citados cronistas
portugueses, em sua Croénica do Conde D. Pedro de Meneses (apud

QUEIROZ, 1997):

Ndo pode dar herdade de maior riqueza nem jéia de maior valor
a qualquer nobre (...) que a imagem sua pintada de virtudes, na
qual, como um espelho, se possa resguardar o lume de seus
feitos ante a presenca de todos os outros (... havendo
conhecimento de tais coisas, bem como os feitos e obras do

passado sejam regra e ordenanga para os que hdo de vir.

Trata-se de um género de interesse para a historiografia e para o
estudo da evolucao da lingua (o trecho acima é uma traducado para o
portugués atual) que, aparentemente, por sua burocracia servil, em

nada se parece com a cronica literaria moderna.

O eventual e o duravel

Mas ha um ponto de contato: os melhores cronistas modernos
conseguem construir textos duraveis sobre realidades transitorias. Em
um ensaio sobre cronistas brasileiros, Paulo Kozen cita como exemplo
este trecho de cronica de Machado de Assis, publicada em seis de
setembro de 1892, numa semana em que o noticiario registrou muitas

mortes em um Rio de Janeiro assolado por epidemias:

Qualquer um de nés teria organizado este mundo melhor do que
saiu. A morte, por exemplo, bem podia ser tdo somente a
aposentadoria da vida, com prazo certo. Ninguém iria por
moléstia ou desastre, mas por natural invalidez: a velhice,

tornando a pessoa incapaz, ndo a poria a cargo dos seus ou dos



outros. Como isto andaria assim desde o principio das coisas,
ninguém sentiria dor nem temor, nem 0sS que fossem, nem o0s
que ficassem. Podia ser uma ceriménia doméstica ou publica:
entraria nos costumes uma refeicdo de despedida, frugal, ndo
triste, em que os que iam morrer dissessem as saudades que
levavam, fizessem recomendagées, dessem conselhos, e se
fossem alegres, contassem anedotas alegres. Muitas flores, ndo
perpétuas, nem dessas de cores carregadas, mas claras e
vivas, como de nupcias. E melhor seria ndo haver nada, além

das despedidas verbais e amigas.

Machado inspirava-se nos ensaios ingleses®, textos tematicos
sem pretensao académica, incorporando a eles um tanto do gosto
literario dos folhetins, género que a imprensa brasileira do Século XIX
importou da Franca e que era intensamente cultivado por José de
Alencar em suas narrativas semanais publicadas na imprensa. Teve
muitos seguidores: Jodo do Rio (Paulo Barreto), reporter sensivel que se
l1é pouco por causa do preciosismo da linguagem que usava; Lima
Barreto, critico caustico da realidade brasileira; Mario de Andrade,
Carlos Drummond de Andrade, dentre os modernistas; Rubem Braga,
Paulo Mendes Campos e Sérgio Porto, entre outros, no apoés-guerra; e,
no inicio do terceiro milénio, Joao Ubaldo Ribeiro e Luis Fernando
Verissimo, também entre outros.

O que distingue o cronista dos demais colunistas de jornal € que
estes, em regra, ou dispoem de fontes de informacdo proprias ou
comentam fatos de atualidade, interpretando e opinando, sem maior
preocupacao com a transcendéncia ou durabilidade do texto. Croénica,
modernamente, como se pratica no Brasil, é literatura, que vai da
emocao a ironia; ja a coluna flutua entre o jornalismo excelente e o
palpite nao solicitado. Eventualmente — e cada vez mais, nos ultimos

anos, diante do discurso unanime da globalizacdo, que a todos

* K estes, diz Afranio Coutinho, no estilo livre de Michel de Montaigne, cujos Essais foram publicados

postumamente, em 1595 (O autor morreu em 1592).



incomoda — cronistas indignados escrevem colunas sem se preocupar
com a qualidade literaria do texto e colunistas, provavelmente cansados
da impossibilidade de influir sobre a realidade, tentam enfeitar o estilo e

criar suas cronicas.

As atas diurnas

Em 69 a.C., Jalio César determinou que os “atos do povo e do
senado romano” fossem diariamente publicados no férum. Essa
informacao oficial, periodica e recente, destinada a que as pessoas
“omassem conhecimento das leis corretamente” (unde plano recte lege
possit), foi sendo complementada com contribuicoes individuais sobre
os mais diversos assuntos: mulheres comentando seus divorcios, o cao
que se afogou no rio Tibre para ndo abandonar o corpo do dono, o bem
e o mal que diziam de Tibério Claudio Neron (42 a.C. — 37 d.C.),
sucessor do imperador Augusto e marido de sua filha Julia -
‘escandalosa e promiscua’, dizia-se na corte. Desses eventos tem-se
noticia, respectivamente, pelos registros de Plinio, de Séneca e do
proprio Tibério, que usava, como muitos outros, as atas diurnas para
fins politicos.

Copiadas, as atas (em latim, actae diurnae) circulavam entre os
eminentes do Império. Lidas pelos romanos alfabetizados, davam origem
a interpretacoes de toda ordem. Comentava-se a vida dos poderosos,
discutia-se a estratégia das guerras a ponto de incomodar generais
como Paulo Emilio, na campanha da Macedonia. Marco Tulio Cicero,
(106 a.C. — 43 a.C.), célebre orador romano, na €época proconsul na
Cilicia e ele proprio autor de cartas que fazia colar nas paredes, envia a
seu correspondente Atticus, na capital, uma pauta de cobertura
politica:

Espero suas cartas com tudo o que se passa em Roma. Que diz

Arrius? Aborrece-o estar abandonado? Que coéonsules nos

destinam? Fala-se de novas leis? Enfim, o que hd de novo? Ja



que Nepos deixa o lugar de dugure®, quem o substituira?(..)
Informe-me de Curtius (...) e de P. Clodius {(...) espero novidades

com impaciéncia. (apud RIZZINI, 1977:10)

As atas diurnas romanas circularam durante cinco séculos; so6
desapareceram quando Constantino transferiu a capital do Império
para o Oriente, entre 324 e 336 d.C., construindo la uma cidade
projetada a semelhanca de Roma, Constantinopla®®, e dando inicio ao
Império Bizantino.

A memoria das atas, que eram chamadas apenas de diurnas — de
onde a palavra jornal —, permaneceu de certa forma no imaginario
coletivo da peninsula italiana. Elas reapareceriam no Século XVI em
Veneza, mas ja agora distribuidas em copias manuscritas, ao preco de
uma gazeta, moeda local, de onde veio o nome: traziam noticias dos
negocios de empresas locais no Oriente e também de acontecimentos
urbanos.

A difusao do livro no Império Romano, paralela e independente
das atas, teve seu apogeu gracas as folhas de papiro prensado, produto
do Egito que tinha preco razoavel. Os livros eram dispostos em rolos,
entre ripas de madeira e muitos deles continham relatos episodicos que,
em alguns casos, poderiamos associar as reportagens modernas.

A decadéncia dessa forma de comunicacdo ocorre com a
interrupcao do fluxo do papiro egipcio®’; seu substituto, o pergaminho,
pele animal, era mais caro e, pior, podia ser raspado para a inscricao de
novos documentos® - o que significava a perda dos registros mais
antigos. O incéndio deliberado de bibliotecas (principalmente a de
Alexandria, o maior repositorio do saber classico, destruida em um ou

varios eventos, no inicio da era cristd) e o procedimento

Cargo sacerdotal romano.

De Constantino + polis (cidade, em grego)

Marshal MacLuhan atribui a queda do Império Romano a interrupgao desse comércio, que inviabilizou
o trafego de informagGes entre a capital e as provincias do gigantesco territorio.

Tal pratica gera os chamados palimpsestos. Muitas vezes, o tratamento quimico permite recuperar, a0
menos em parte, o que foi raspado.
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fundamentalista dos antagonistas de Roma podem ser inculpados em

parte pela descontinuidade cultural na Idade Média.
De volta a oralidade

A atividade cultural jamais cessou de todo. No entanto, com o
comeércio reduzido ao minimo, a Europa dividida em feudos e o poder da
Igreja (Roma, Bizancio) tido como referéncia, as noticias deviam ser
raras e certamente controladas na fonte, de onde chegavam aos
pulpitos. O conhecimento refugiou-se nos conventos. E esse quadro so6
comecou a mudar no inicio do segundo milénio da Era Crista, quando a
Igreja, premida pela inviabilidade de gerir pequenas e grandes paixoes
em tao extensos territorios, passou a delegar autoridade a personagens
leigas locais.

A copiagem manuscrita tornou-se, entao, oficio que empregava
muita gente, embora a alfabetizacado se limitasse, em regra, aos padres,
aos funcionarios mais graduados, comerciantes e contadores. O método
consistia em lotar uma grande sala com copistas, que escreviam
rapidamente o que um orador lia; isso explica variantes e erros
encontrados nos textos. A partir da estética engendrada no império de
Carlos Magno (768-814)°°, cuidava-se de ocupar toda a pagina e de dar
ao produto acabamento adequado ao gosto da época, com capitulares
(letras maiores na abertura dos capitulos) e iluminuras (ilustracoes e
ornamentos).

Papel, a partir do Século X, ja nao era problema. A técnica de
obté-lo a partir de trapos, redes de pescar usadas e outros materiais foi
desenvolvida pelos chineses dois séculos antes do nascimento de Cristo.
No Século VII d.C., alguns chineses aprisionados durante a guerra entre
a China e a Pérsia foram parar em Samarcanda (Uzbequistao), que os

arabes haviam conquistado em 698, e la ensinaram o processo. Dai as

*  Entte outras criagdes, deve-se aos escribas carolingios a diferenciagio entre o @’, 0 ‘¢’ e o ‘0’ mintsculos,

preservada quando, na segunda metade do Século XV, Nicolas Jansen criou o alfabeto latino minusculo,
compondo-o com as maiusculas romanas da Coluna de Trajano; Gutenberg usara em suas biblias letras
goticas. Os arabes criaram, em 773, os algarismos que conhecemos hoje.



fabricas ou moinhos de papel se espalharam pelo Norte da Africa, pela
Peninsula Ibérica (entdo dividida em califados) e o know how da
fabricacdo chegou a Veneza, que prosperava comerciando com o
Oriente.

Nos ultimos séculos da Idade Média e inicio do Renascimento, a
escrita®® conviveu com a midia presencial, isto €, o contato direto com o
publico, de arautos (do poder leigo), sacerdotes (falando no pulpito das
igrejas ou pregando nas pracas), jograis e trovadores. Estas duas
ultimas categorias de oradores preocuparam sempre os detentores do
poder, que tentaram regulamentar sua atuacao, impedindo que fossem
portadores de mensagens contrarias ao interesse do Estado e da Igreja.

Dai as classificacoes. Em Castela, por lei de Afonso X, juglares
(executantes), bufones (que se apresentavam com animais ou
marionetes), cazurros (que declamavam sem nexo), remedadores
(contorcionistas e imitadores); segriers (que se exibiam nas cortes,
correspondendo ao que, mais tarde, se chamaria de menestrel), e
trobadores (autor de versos); dentre estes, os considerados melhores
teriam o titulo de don doctor de trobar. Em Portugal, as ordenacoes
afonsinas reconheciam jograis, truodes (caracterizados pelos trejeitos),
goliardos (que se apresentavam em tavernas e eram, em geral,
estudantes ou egressos de conventos) e bufoes, que vendiam
quinquilharias.

Mas ha também registro de autoridades que pagavam a trovadores
e jograis para difundir seus feitos ou espalhar boatos convenientes.
Como dizem os franceses, quanto mais as coisas mudam, mais sao as
mesmas; e sao, de fato. Ha real parentesco entre trovadores e jograis, de
um lado, e cantadores do Nordeste brasileiro, de outro. Quer criando,
improvisando ou seguindo o texto de poemas alheios, ndo s6 revelam
valores partilhados pelo povo, mas também testemunham fatos de seu

tempo:

“ Veiculando informagio de uso imediato tem-se noticia dos avisi italianos e geitngen, na Alemanha,

manuscritos que surgiram a partir do Século XIII, geralmente defendendo interesses de comerciantes ou
banqueiros.



De Jean Molinet (Século XV),
(a) sobre o descobrimento da Ameérica:

Vi duas ou trés ilhas,
Encontrados em meu tempo,
De terras férteis

E cujos habitantes

Tém maneiras estranhas
Selvagens e cabeludos.
Mineram ouro e prata

Vé-se pelos seus mantos

(b) sobre o surgimento da imprensa:

Vi grande quantidade

De livros impressos,

Para por a estudar

Gente de poucos recursos.
Desta nova maneira
Muitos poderdo encontrar
Decretos, biblias e cédigos
Sem gastar muito dinheiro.

De Leandro Gomes de Barros (1865-1907), sobre a seca no Ceara:

Alguém no Rio de Janeiro
Deu dinheiro e remeteu
Porém nao sei o que houve
Que cd ndo apareceu

O dinheiro é tdo sabido
Que quis ficar escondido
Nos cofres dos potentados
Ignora-se esse meio

Eu penso que ele achou feio
Os bolsos dos flagelados.

A literatura popular, destinada principalmente a ser lida ou
recitada em publico, para pessoas nao letradas, sobreviveu na Europa
até que a Revolucdo Industrial impos a alfabetizacdo das massas, no
século XIX. Em prosa ou em verso, alguns com a indicacao da melodia
com que poderiam ser cantados, os folhetos eram comuns na
Alemanha, nos séculos XV e XVI; na Franca, foram classificados como

littérature de colportage (literatura de mascate); na Inglaterra, chamados



de catchpennies (quinquilharias) ou cocks, quando ficcionais, e
broadsides (volantes), quando relacionados a eventos reais.

O processo de impressdo dos cordéis brasileiros*', com capa em
xilogravura (gravacao com matriz de madeira escavada), chegou via
Espanha e Portugal; o cordel brasileiro é similar as hojas, corridos e
pliegos sueltos da Argentina, México, Nicaragua ou Peru - embora,
nesses paises, sem a amplitude que o género alcanca no Nordeste do
Brasil. Feitos para ser lidos em voz alta, sobrevivem aparentemente em
um meio social em que € comum o nao letramento ou o analfabetismo
funcional, isto €, a existéncia de pessoas que, embora tendo
frequentado por algum tempo a escola, exercem atividade que nao exige
contato com textos escritos e, por isso, leem laboriosamente, ou nao
entendem o que leem. Ja, entre os autores, ha pessoas com pouco,
médio e bom nivel de instrucao.

Para a pratica do jornalismo, o cordel contém varias licoes:

2. A importancia da comunicacao oral e da imagem ou
presenca fisica em paises como o Brasil, em que boa parte
da populacao ingressou na sociedade industrial ao mesmo
tempo em que surgiam e imperavam os veiculos
eletronicos — inicialmente o radio e a televisao;

3. As diferencas de agenda entre a classe média, a que os
jornalistas, em regra, pertencem, e o maior contingente da
populacao, que tende a preservar, principalmente no meio
rural, e a recriar, principalmente nas metropoles,
discursos compativeis com sua percepcao de mundo;

4. A dificuldade de calibrar o discurso — seu conteudo,
sobretudo — de modo a chegar ao publico pretendido. Isso
fica evidente quando se constata que o dia-a-dia da vida
civil corre quase inteiramente ignorado por essa literatura,
que toma como grandes herodis raros personagens reais, de

Lampiao a Getulio Vargas — embora registrem com espanto

" O nome ‘cordel’ refere-se 2 maneira como sdo expostos nas feiras, pendurados em cordas.



temas como as guerras dos Bush contra o Iraque ou a

destruicao das torres gémeas em Nova York.

No plano ético, as obras do poeta rural e de seu continuador
urbano combinam espiritualidade com o realismo de pessoas que lidam
com o sexo animal e convivem em pequenos espacos, aglomerados em
corticos e favelas. No entanto, isso nao impede que sejam sensiveis a
sutileza e construam mundos simbodlicos de que se nutre a arte erudita,

como se vé neste classico de Patativa do Assaré (1909-2002):

Al ,se sésse...

Se um dia nés se gostasse;
Se um dia nés se queresse;
Se nds dois se imparidsse;

Se juntinho nés dois vivesse!
Se juntinho nés dois morasse;
Se juntinho nés dois durmisse;
Se juntinho nés dois morresse!
Se pro céu nés assubisse?
Mas, porém, se acontecesse
que Sao Pedro ndo abrisse

as portas do céu e fosse

Te dizer qualquer tolice?

E se eu me arriminasse

E tu com eu insistisse,

Pra que eu me arrezorvesse
E a minha faca puxasse,

E o buxo do céu furasse?
Talvez que nés dois ficasse
talvez que nds dois caisse

e o céu furado arriasse

e as virgens todas fugisse!!!
Ai se sésse...

Dos idiomas aos jornais

Da liquidacao do feudalismo, que comecou, na Europa, nos
ultimos séculos da Idade Média, a superacao da aristocracia pela
sociedade burguesa, religido e Estado ditavam a interpretacao

dominante, na forma de proclamacoes e de pregacao nos pulpitos. Por



toda parte, a religiosidade respondia pelo aspecto ideolégico que
cimentava a sociedade, aquietando-a em um modelo consensual.

Com o Renascimento e a formacdo dos estados mnacionais
modernos, linguas nacionais foram impostas a areas territoriais
extensas. Em muitas dessas linguas surgiram documentos literarios
canonicos, como Os Lusiadas, de Luis de Camoes (1% Edicao, 1572);
Dom Quixote (em dois tomos: 1605 e 1615), de Miguel de Cervantes y
Saavedra; pecas de William Shakespeare (1564-1616) e poemas de John
Milton (1608-1674); o teatro de Pierre Corneille (1606-1684), Jean
Racine (1639-1699) e Jean Baptiste Poquelin de Moliére (1622-1673).

Tais obras refletem a influéncia dos classicos italianos dos
séculos XIV (Bocaccio, Petrarca e Dante) e XVI (o teatro e, em
particular, a proposta de Giraldi Cintio, em seu Discurso sobre a
comédia e sobre a tragédia, publicado em 1554); foram responsaveis
pela introducao de novas palavras, adaptadas do grego e do latim, e
passaram a constituir, em cada pais, o padrao ao qual deveriam
conformar-se os discursos institucionais.

Em prefacio escrito para A construcdo do Livro, de Emanuel

Araujo, Antonio Houaiss comenta:

(...) A Europa de ponta (Franca, Inglaterra, certos cantbes
suicos, italianos, flamengos, certos estados alemdes e centro-
europeus) transitava dos seus dois por cento de letrados
setecentistas para 50 por cento, aproximadamente, por 1850, e
92-93 por cento, por 1899-1900, enquanto a peninsula ibérica
sai dos dois por cento em fins do Século XVIII, chegava aos 20
por cento por 1850 para atingir os 50 por cento por 1899-1900.
(...) S6 no fim do Século XVIII, s6 no curso do Século XIX, é que
se compreendeu o efeito multiplicador do prelo, a altura da

literacdo geral. (ARAUJO, 16-18).

Por esses dados observa-se que diferentes ideologias e

configuracoes do poder (absolutismo, despotismo esclarecido, maior ou



menor influéncia burguesa) parecem ter influido pouco na alfabetizacao
das diferentes regioes europeias até o final do Século XVIII. Mas o fato €
que Portugal e Espanha mantiveram-se, nesse periodo, distantes das
ideias modernas que prosperavam nas demais nacoes da Europa.
Impérios comerciais, contentaram-se com as riquezas pilhadas na
Ameérica, Africa e Asia: ouro, principalmente, tomado dos impérios inca
e asteca, ou o descoberto em 1693 em minas brasileiras — mas também
pau-brasil, porcelanas chinesas, especiarias, seda etc.

A abundancia de recursos faceis o catolicismo radical e a
vigilancia constante da Inquisicao resultaram, ao findar-se o Século
XVI, no comeco de uma longa decadéncia. Esse quadro so6 fez acentuar-
se ao longo do Século XVIII. No caso de Portugal, o tratado de Methuen,
de 1703, ao estabelecer a alianca militar e comercial com a Inglaterra,
praticamente impediu o desenvolvimento da industria manufatureira,
obrigando o pais a importar quase tudo, em troca de alguns privilégios
que se mostraram irrelevantes. A maior parte dos lucros obtidos nas
colonias passou a ser transferida para os cofres ingleses.

A expulsao dos jesuitas, em 17359, depois da liquidacao das
colonias guaranis de Sete Povos das Missoes (onde, segundo supunham
— com razdes para isso — portugueses e espanhéis, a ordem religiosa
pretendia implantar um estado religioso), teve consequéncias graves
para a educacao em Portugal e territérios ultramarinos. Representou o
fechamento de uma universidade (Evora), dois institutos universitarios
(Coimbra e Lisboa) e 19 colégios que constituiam a quase totalidade da
rede de ensino superior e médio entdo existente, com numero de
alunos que ultrapassava vinte mil, para nao falar no de 15 colégios no
Brasil, um em Angola (Luanda), um em Goa e dois em Macau.

Resulta de tudo isso a heranca de atraso que, no Brasil, so
comecara a ser superada em meados do Século XX, com a fundacao das
primeiras universidades, escolas técnicas e o inicio, por Getulio Vargas,
de um processo de revolucao industrial tardia. No entanto, a colonizacao

portuguesa nos deixou, entre algumas outras boas coisas, a intensa



miscigenacao, padroes razoaveis de convivéncia étnica (em relacdo aos
paises de colonizacdo protesante, como os Estados Unidos ou a Africa do
Sul), maior tolerancia e constante autocritica. E o que se espelha no
melhor das artes e literatura nacionais, em grande parte produto de

criadores negros e mesticos.
A era do publicismo

Desde o final do Século XVI publicacoes impressas circulavam na
Holanda, Inglaterra e Alemanha — ndo por acaso paises nos quais a
burguesia prosperava confrontando o Estado. As religides protestantes,
ao impor a leitura da Biblia, criaram um marcado para a circulacao de
informacoes que ja era pujante quanto Ben Johnson escreveu sua peca
satirica O fundamento das noticias (The staple of news)*, em que elas
sao consideradas por seu valor de mercado. Pode-se atribuir a origem
do jornalismo impresso periddico, século e meio depois da inveng¢ao dos
tipos moveis, a varios fatores: a estruturacao de servicos de correios; a
difusdo, ainda que em pequena escala, da alfabetizacdo, gracas a
indastria do livro; melhores servicos de transporte, com o
aprimoramento da criacao de cavalos, a implantacdo de linhas de
diligéncias e a construcdao de estradas entre portos e regides de
consumo. No entanto, ndo houve fator mais consistente do que a
ambicao burguesa de ampliar os recursos de que dispunha para
confrontar a aristocracia.

Os textos principais, opinativos, seguiam o modelo retoérico;
reportavam-se a realidade para sugerir ou afirmar que os problemas se
deviam aos impostos, barreiras alfandegarias e privilégios de que se
beneficiava a classe ociosa, isto €, os aristocratas. As tiragens eram
normalmente inferiores a mil exemplares; o editorial complementava-se
com notas breves e registro de fatos de interesse comercial (chegadas e

partidas de navios, atividade de piratas) ou indireto (guerras, secas e

“ https://openlibrary.org/books/OL7186148M/The_staple_of_news



outros eventos capazes de repercutir no mercado). Mas ja apareciam as
primeiras noticias sobre fatos inusitados, que ainda hoje seriam
reconhecidos como fait divers®.

Os primeiros jornais surgiram em burgos alemaes, na primeira
década do Século XVII. Logo viriam os jornais impressos na Holanda*,
que, com apoio inglés, enfrentava 80 anos de guerra para libertar-se do
dominio espanhol. Em Marselha, principal porto francés, surgiu, em
1631, La Gazette, de Theophraste Renaudot, ao qual viriam juntar-se
publicacoes literarias e de critica de diversoes. Escreve Fernand Terrou:

Na Franga, ao aparecimento da imprensa periédica
correspondem o surto e depois o apogeu da doutrina
mondrquica absolutista que, esbocada na Idade Média,
elaborada no Século XVI, vai triunfar no Século XVII. Ao poder
absoluto do soberano, qualquer que seja a origem que lhe
atribuam os teéricos (pacto fundamental: Hobbes*’; ou escolha
divina: Bossuet®), poder reforcado pela razdo de estado
abeberada em Magquiavel, ndo poderiam opor-se os direitos

individuais nem a liberdade de expressdo que lhes constitui o

suporte.(TERROU, 1964:20)

Os melhores jornalistas do século XVIII eram publicistas,
divulgadores de ideias e supostos portadores da verdade. O jornalismo
iluminista tentava agrupar nas mesmas mensagens a ciéncia, a estética
literaria e a busca do convencimento. Isso o integrava, em espirito, ao

enciclopedismo*’, movimento tipico da época.
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Roland Barthes define o fait divers de duas maneiras: (a) pelo fato de ndo se enquadrar como relevante em
qualquer drea de conhecimento — economia, politica, espetaculos etc. e (b) por conter em si, na estrutura
retérica do texto, uma relagdo antitética. Entre outros exemplos, cita a noticia da prisio de um bispo em
um cabaré: pouco importa onde isso acontega ou as circunstancias que teriam levado c clérigo a visitar a
casa noturna. O interesse jornalistico reside ai, essencialmente, na relagdo paradoxal criada pela
proximidade entre o supostamente sublime e o supostamente profano, (BARTHES, 1964)

L4 se imprimiu, em 1622, o primeiro nimero do jornal inglés .4 Current of General News
' Thomas Hobbes (1588-1679) rejeitava a filosofia aristotélica e escoldstica. Descrente na natureza
humana, ¢ notavel por suas contribuices a filosofia politica. Para ele, o poder do soberano era necessario
para conter as incontrolaveis paixdes humanas.

Jacques-Benigne Bossuet (1627-1704), bispo e tedlogo francés, foi um dos primeiros a defender o
absolutismo. Argumentava que os reis recebiam de Deus seus poderes..

Era o ‘século das luzes’, da renovagio das teorias politicas, juridicas e filosoficas. A Inglaterra e a
Holanda exportavam a ideologia do liberalismo. Voltaire, Montesquieu ¢ Rousseau revolucionaram a
teoria politica. Clamava-se pelos direitos humanos, pelo fim do absolutismo e separagiao dos poderes.
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Enfrentando a censura (a imprensa peridodica era quase sempre
oficial ou oficiosa, dependente de algum tipo de concessdao ou impostos
especiais) — ndo apenas nos paises sob governo absolutista ou aristocratico,
mas também naqueles oriundos de revolucoées burguesas* — os escritores
da época inventaram estratégias interessantes. Uma delas € a alegoria e o
tratamento ironico da realidade, de que restaram textos como As Viagens

de Gulliver, de Jonathan Swift*, e Candido ou o otimismo, de Voltaire™.
Ideias, noticias e folhetins

Jornais parecidos com os de hoje surgem no Século XIX - a
comecar pelo formato, que acompanha a largura da bobina das
impressoras rotativas. Muita coisa nele teve que ser inventada: a
separacao entre noticias, os titulos que dariam origem as manchetes, a
divisdo da pagina em colunas, a gravura industrial, a gravacao de
fotografias sobre reticula... A primeira maquina continua para
fabricacdao de papel data de 1803; a primeira impressora mecanica
estreou em 28 de novembro de 1914 rodando o Times, de Londres. A
primeira rotativa de quatro cilindros, capaz de imprimir 25 vezes mais
rapido do que as maquinas entdo existentes, foi inventada por Hipollyte
Marinoni, em 1867; a fotografia, o daguerreétipo®’, surge em 1838, no

ano seguinte a extensdao das linhas de telégrafo por todos os

Pretendia-se que os acusados de crimes fossem considerados inocentes até prova em contrario. Os
Estados Unidos e paises da América Latina iniciam o processo de sua independéncia. A Revolugio
Francesa ¢ um climax nesse processo..

A censura inglesa foi suprimida em 1695, mas, anos depois, criou-se o imposto do selo, que s6 seria
revogado em 1855. Os jornais obtiveram o direito de publicar debates parlamentares em 1771 e, em
1792, livraram-se da arrogancia e conservadorismo dos juizes, quando o julgamento do crime de
difamacio passou ao ambito do juri.

Swift, escritor irlandés, viveu de 1667 a 1745. Publicou 7agens de Gulliver em 1726; parece um livro
ingénuo, mas ¢ uma visdo 4cida de varios aspectos do mundo de seu tempo. Antes de morrer, aos 78
anos, destinou fundos de sua heranga para erguer, perto de Dublin, um hospital ‘para idiotas e lunaticos’,
porque ‘nenhuma outra nagao precisava mais disso’.

Voltaire é o pseudonimo de Frangois-Marie Arouet (1994-1778). Critico do absolutismo e do fanatismo
religioso publicou a novela satirica Candido em 1759.

Inventado por Louis Jacques Mande Daguerre (1782-1851).
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continentes®. S6 em 1884 o imigrante alemdo Ottmar Mergentaller
fabricaria o prototipo da compositora mecanica, a linotipo.

Em termos de conteudo, a opinido, tao relevante enquanto durou
o conflito com o poder absoluto e a aristocracia, foi deixando de ser a
principal motivadora de leitura. Na Europa, o publico alfabetizado
multiplicava-se com a incorporacao de pessoas que traziam a tradicao
da oralidade, interessadas em fatos novos e lugares remotos. Entre
1770 e 1830, uma era de movimentos revolucionarios, independéncia
americana e guerras europeias alimentou interesse maior pelo
noticiario.

Mas havia um concorrente importante para os fatos jornalisticos.

Desde o inicio do Século XVIII vinham-se multiplicando historias
sentimentais; uma das primeiras tera sido Manon Lescault, do Abbé
Prevost (1697-1763). Um aspecto técnico interessante € que essas
histérias, ao contrario do que acontecia até entdo, sdo contadas sem
interrupcdao como narrativa continua. Na literatura classica (na
Odisséia, por exemplo, mas também em Viagens de Gulliver € no
Candido), ha descontinuidade entre um episodio e outro — entre um
capitulo e outro, salta-se no tempo e no espaco.

A burguesia buscava construir um passado heroico para si
mesma, retomando lendas medievais como as de Robin Hood e
Guilherme Tell. O pré-romantismo passou a valorizar os sentimentos, o
amor a natureza idealizada e ao passado remoto, a revolta do individuo
diante das convencoes e da moral social. Essa tendéncia se espalha
pela Europa, chega a Portugal e ao Brasil com o movimento arcadico — a
poesia de Manuel Maria Barbosa du Bocage (1765-1805) e Tomas
Antonio Gonzaga (1744-1809), mas atinge seu ponto alto na Alemanha,
com o Sturm und Dréing, projeto nacionalista de que participaram,
entre 1770 e 1784, Joahan Wolfgang von Goethe (1749-1832) e Johann
Christoph Friedrich von Schiller (1759-1805). No drama Gdétz Von

2 Stefan Zweig saida 1937 como o ano em que, “pela primeira vez, o telégrafo transmite simultanamente

através d o mundo a noticia dos menores acontecimentos (TERROU, 1964:30)



Berlichingen (1773), Goethe cria um personagem alemao inspirado em
Robin Hood, mas a mais tipicamente pré-romantica de suas novelas
sera Os sofrimentos do jovem Werther (1774).

Na fronteira entre o verdadeiro e o verossimil, esta Ivanhoe
(1819), de Walter Scott. Para além de qualquer verdade, Os trés
mosqueteiros e O Conde de Monte Cristo> e centenas de outros textos de
Alexandre Dumas, pai (1802-1870), que trabalhava comandando uma
equipe de redatores e consultores (por exemplo, para a descricao correta
das lutas de espadas), em um empreendimento que rendeu centenas de
textos e a que seu filho deu continuidade, embora sem o mesmo brilho.

Em meados do Século XIX, nao bastavam algumas gavetas de
tipos moveis e uma prensa para produzir um jornal; tratava-se de
empreendimento bem mais caro. Entre 1830 e 1870, prosperam
agéncias de noticias: a francesa Havas, a inglesa Reuter, a alema Wolf,
a americana Associated Press. Entre 1880 e 1910 irdao estender-se
cabos submarinos. Os telefones comecam a ser Uteis em 1900.

A principal alteracdao nos fundamentos da pratica jornalistica foi
atribuida a publicidade que, a partir de 1830, tornou-se rapidamente a
principal receita das empresas, permitindo reduzir o preco dos
exemplares vendidos ao publico. Em tese, anuncios buscam atingir o
maior nimero possivel de clientes potenciais ou de individuos capazes
de fixar um logotipo ou marca. Dai a disputa pelos leitores, que reunia
nos mesmos veiculos fatos reais e imaginarios e, o que € mais grave, a
dramatizacao ficcional de fatos reais.

Mas a publicidade, ao estabelecer o triangulo jornal-leitores-
anunciantes (e, junto desses, os financiadores), integrou o jornal ao
sistema econémico — razao para que, nos principais paises da Europa, a
censura estatal tenha desaparecido na segunda metade do Século XIX.

Numa época em que o melodrama era a forma mais difundida de
expressao, desde os romances com muitas paginas até o teatro e a

Opera, o sensacionalismo — que € uma espécie de melodramatizacao da

> De Alexandre Dumas, pai: Os #és mosqueteiros (1844); O Conde de Monte Cristo (18406)



realidade — trazia leitores. A intensidade do surto sensacionalista variou
de pais para pais; nem se pode honestamente dizer que ele tenha
acabado.

Os estilos nacionais geraram padroes diferentes de textos, tanto
quanto de formas graficas diversificadas: os jornais franceses
dispunham as matérias em camadas, reservando os rodapés para as
novelas em capitulos, com tipologia variada, fios de varias espessuras,
alguns sinuosos; os alemaes, colunas largas e textos densos. O
jornalismo inglés dividiu-se entre veiculos da elite, pragmaticos com
suas colunas estreitas, e pasquins populares, vistosos e dados ao

escandalo.

Da emocao ao servico publico

O verdadeiro embate sobre paradigmas em jornalismo ocorreu,
porém, nos Estados Unidos, e teve consequéncias relevantes no futuro
da linguagem jornalistica.

Em 21 de setembro de 1897, o New York Sun publicou um
editorial, “Papai Noel existe?”, que os americanos consideram uma obra
prima®*. Redigido pelo editorialista Francis P. Church, ficou famoso na
historiada imprensa americana. O Sun, dirigido por um velho
jornalista, batia firme no estilo do New York Journal, de William
Randolph Hearst.”®, denunciando as “cronicas de crime, luxuria e
corrupcao”. O Journal praticava o que seu editor, entdo com 34 anos,
chamava de novo jornalismo ou jornalismo de acgdo: intrometia-se na
6

realidade, com manobras tais como patrocinar a fuga de uma mulher®

da prisao, em Havana, realizar investigacoes que pretendiam competir

> Trata-se, em sintese, de defender a figura de Papai Noel com argumentos tio sentimentais quanto
estilisticamente brilhantes. Papai Noel, tal como desctito nos tltimos anos do século XIX, promove,
desde entio, as vendas de fim de ano.

Circulavam em Nova York, entdo, o Journal, de Hearst; o New York World, de Joseph Pullitzer (pioneiro,
mas nio tao radical no sensacionalismo); o New York Herald, de James Gordon Bennett Jr; o New York
Tribune, de Whitelaw Reid; o S##n, de Charles Anderson Dana; e o New York Time, de Adolph Ochs. Dana,
nascido em 1819, morreu em 17 de outubro de 1897. Dentro todos os editores, Hearst e Ochs eram os
novatos..

Evangelina Cisneros
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com as da policia, liderar campanhas de caridade, promover festas
milionarias, espionar autoridades municipais em busca de
irregularidades e promover a guerra contra a Espanha para libertar
Cuba, Porto Rico, Filipinas e Guam.

No polo oposto estava o New York Times que, em 10 de fevereiro
do mesmo ano, havia transposto da pagina editorial para o cabecalho
da primeira pagina o lema All the news that’s fit to print — todas as
noticias que merecem ser publicadas. A competicao era terrivel: quando
o Tribune de Pullitzer publicou a primeira fotografia com semitons da
imprensa diaria, em 21 de janeiro (do senador eleito Thomas Platt), o
Times gastou cinco mil dolares — na época uma fortuna — para equipar-
se com uma impressora de alta qualidade a tempo de cobrir com fotos o
cortejo que celebrou o jubileu da Rainha Vitéria, em junho®’. O Journal,
que nao queria ficar para tras, contratou como repoérter para esse
evento Mark Twain, escritor famoso nos seus 62 anos.

Foi ainda em 1897 que o estilo de Hearst foi chamado por The
New York Press de jornalismo amarelo, nome pelo qual seria conhecido
na historia; e em que o Sun, nas semanas que antecederam a morte de
Charles Dana, lancou uma campanha para que o Journal e o World
fossem banidos das bibliotecas publicas e salas de leitura das
universidades. Pretendeu, ainda, sem éxito, proibir a publicacao de
caricaturas na imprensa sem autorizacao dos caricaturados.

Esses episodios sao notaveis porque balizam as ocorréncias dos
anos seguintes: a vitoria do estilo New York Times, que separa fatos de
opinides: a busca de uma metodologia de producao de texto tao
formalmente isenta de tendenciosidade quanto possivel; a supremacia
da reportagem testemunho sobre o jornalismo de a¢@o® ; a criacao dos

cursos universitarios de jornalismo (o primeiro gracas a uma doacao de

7 Vitéria reinou de 1837 a 1901, a chamada “era vitoriana”. Foi o reinado mais longo da histéria da
Inglaterra e, na Idade Contemporanea, o membro da familia real que mais diretamente atuou na politica
britanica.

*  Na verdade, em teotia, o jornalismo de agdo’ foi proposto pelo inglés William Sead, na década de 1880,

com o nome de ‘governanga pelo jornalismo’.



Pullitzer) e o estabelecimento de regras claras para a producao das
mensagens noticiosas.

Ha, no entanto, um detalhe que tem escapado aos historiadores
no estudo daqueles tempos. A impressa livre assegurada pela 1% emen-
da a Constituicao americana nao impede iniciativas como a de Dana:
com boas razoes, ou sem razao alguma, os jornais da Ameérica estiveram
e estao ainda (hoje talvez mais intensamente do que em outras épocas)
sob pressao de organizacdoes mantidas pelo grande empresariado, gru-
pos politicos conservadores e fanaticos religiosos, com seus especialis-
tas em opiniao publica e engenharia social. Estes dispoem de seus pro-
prios veiculos, influem na linha editorial dos demais e, ao contrario do
velho Dana, sao capazes de ir mais longe do que Hearst — o homem que
inspirou Cidaddo Kane (1941), filme de Orson Welles, considerado por

muita gente a melhor pelicula da histéria do cinema.



QOuestoes conceituais

Crentes que o0s signos sdo
arbitrarios, as pessoas ds vezes
esquecem que X, Yy, Z.. estdo
condenados eternamente a ser
incégnitas; a, b, c ... apenas
varidveis; e n, um numero aleatorio.
Se necessadrio, acrescentam-se
indice subscritos. Arbitrdario é o
critério, a que todos obedecem.

Como a advocacia, a engenharia ou a medicina, o jornalismo
torna-se visivel, ganha esse nome, com a evolucao da sociedade e
consequente fragmentacao do conhecimento e das funcodes da vida
social. Para sua conformacao, na Idade Moderna, como oficio
diferenciado - do qual resulta uma forma corrente de
conhecimento ou percepcdo social da realidade —, convergiram
duas vertentes: a dos arautos e sacerdotes que levavam a publico
decisdoes da Igreja e do Estado e a dos aedos ou menestréis que
percorriam aldeias contando historias atraentes e difundido ideias
espantosas.

No conceito mais amplo do oficio, jornalistas exercem atividade de
natureza técnica caracterizada por um compromisso ético peculiar. Aos
jornalistas cabe selecionar informacoes que interessam e sao uteis ao
publico (o seu publico, o publico-alvo); dar-lhes a forma mais atraente
possivel; buscar a verdade quanto aos fatos (verdade, ai, € a adequacao
perfeita do enunciado as coisas, adaequatio intellectus ad rem) e
fidelidade a ideias de outrem que transmitem ou interpretam; admitir a
pluralidade de versdes de um conjunto de fatos; e manter cuidados

éticos com relacao a prejuizos causados a pessoas, coletividades e



instituicées por informacado errada ou inadequada a circunstancias
sensiveis.

Conceituada desta forma, definida pela praxis e pelo ethos — como
faz a legislacao brasileira —, a profissao pode ser exercida em empresas
e microempresas de informacdo ou como atividade auténoma, mas
também em instituicoes, publicas e privadas, e 6rgaos de governo. Em
qualquer organizacao em que atue, o jornalista devera empenhar-se
pela mais ampla difusdo dos fatos de interesse publico, pela
confiabilidade dos dados, relatos e analises de terceiros que divulga e
pelo respeito a pluralidade de interesses que conflitam na sociedade.

Fatores historicos impdem outra concepcao, que se difundiu pelo
mundo a partir da Europa e dos Estados Unidos: a de que o jornalista,
além das competéncias do oficio ou mais do que elas, tem o dever da
militancia a servico de causas julgadas nobres; isso se aplica nao
apenas a opiniao expressa ou a interpretacao dos fatos, mas também as
escolhas tematicas e a propria versao ordenadora do relato factual.
Trata-se de traco peculiar, ja que essa participacdao, propria da
cidadania, nao € exigida de advogados ou quaisquer outros profissionais
no exercicio de suas atividades.

A ‘causa nobre’ por exceléncia era, inicialmente, muito clara.
Desde o Século XVI, ao expandir-se, na Inglaterra, como adaptacao
modernizada (e impressa) dos Avisii italianos e, ja no comeco do Século
XVII, quando surgiram os diarios, o jornalismo prosperou associado a
luta da burguesia pelo poder. Isso ndo mudou essencialmente com a
adocao de estrutura industrial pela imprensa, no Século XIX europeu:
continuou cabendo ao Estado arbitrar episodios tensos do conflito de
classes — com a capacidade de confrontar até certo ponto o empenho
burgués pelo maximo lucro, a propriedade prioritaria tanto de ideias
quanto de bens, o sigilo dos negocios e nenhum controle externo da
producao e trafego de mercadorias.

Até a Revolucao Industrial, a imprensa, como outros produtos de

artesanato, era atividade de um individuo ou de pequenos grupos



associados operando oficinas constituidas de tipos moveis e
impressoras planas; havia necessaria identidade ideologica entre
editores e seu publico. As tiragens, que nao excediam centenas ou pou-
cos milhares de exemplares, eram financiadas basicamente por
assinaturas e venda avulsa; anuncios e mensagens pagas constituiam
complementos de receita.

As impressoras rotativas e a publicidade mudaram esse quadro:
ampliaram tiragens, inverteram a composicao da receita, passaram a
exigir investimento elevado, organizaram a captacao e processamento
das informacoes — submeteram, enfim, a estrutura de producao a logica
dominante na industria.

Estando a imprensa concentrada em maos de empresas inseridas
no quadro da economia burguesa e sendo a burguesia controladora
hegemonica do Estado, imaginou-se um sistema em que os fatos seriam
preservados no noticiario e a opiniao contida em area editorial nobre,
atenta ao contrato social que pressupoe alguma partilha de direitos e
deveres com o conjunto da populacado. Data dessa época — meados do
Século XIX — o desaparecimento dos mecanismos diretos ou indiretos de
censura que haviam sido preservados nos estados burgueses europeus.

Os unicos conflitos admissiveis seriam entre grupos na disputa
por mercados ou dinheiro — por exemplo, entre agentes da economia
real (de bens e servicos) e detentores ou administradores do dinheiro,
mercadoria por exceléncia em que se converte toda riqueza; as
contradicoes entre rentistas e produtores, no entanto, raramente foram
explicitadas, porque os segundos dependem e sdao geralmente liderados
pelos primeiros.

De inicio, o conteudo valorizado da midia jornalistica geral
compreendia temas de interesse dos setores produtivos e burocraticos
— da politica a economia, do clima ao transporte, da legislacao a
administracdo publica. A medida que o jornal-empresa abriu-se a
conquista de publico mais amplo, acrescentaram-se outros assuntos:

esporte, crime, consumo, moda, recreacdo e vida social;



inevitavelmente, a luta dos trabalhadores pela sobrevivéncia e por fatias
de poder,

Nos Estados Unidos, que se preparavam, no final do Século XIX e
inicio do Século XX, para herdar o espaco hegemonico da Inglaterra, a
competicdo entre empresas, no quadro dessa nova tematica, marca o
ciclo do sensacionalismo que levou ao extremo a conotacdo emocional e
o descompromisso com a fidelidade aos fatos. Foi como reacao ao
desgaste da credibilidade e prestigio politico dos jornais propiciado por
esse desvio que se formularam, la mesmo, regras formais buscando
tornar  noticias representacoes tao perfeitas quanto possivel de
flagrantes da realidade — algo que reflete, por um lado, o avanco da
ciéncia experimental e a influéncia do positivismo logico; por outro, a
padronizacao dos produtos nas linhas de producao.

Os processos entdo adotados conseguiram por algumas décadas
sustentar a busca do enunciado jornalistico voltado exclusivamente
para a finalidade de informar e formulado conforme codigos e valores
presumiveis do publico: eliminacdao dos adjetivos que expressam juizo
subjetivo ou qualidade, buscando sempre a quantificacdo; uso de
palavras denotativas que se reportam a entidades e fatos de existéncia
fisica e conhecimento partilhado pela sociedade; separacdo rigorosa
entre a informacao objetiva e a opinido, mencionando-se, neste caso, a
fonte; exclusdao da primeira pessoa do discurso e uso intensivo do
discurso citado®®; busca da perspectiva mais neutra possivel e critica
permanente dos proprios preconceitos e valores na interpretacao da
realidade.

Pode-se datar o inicio da decadéncia desse modelo, que nunca se
realizou plenamente®: no inicio da década de 1920 - a mais
especificamente, com o surgimento, na América, do estilo Time, no

quadro de um esforco nacional de mobilizacao para ‘desprovincianizar’

% Discurso indireto, verbos dicends: disse, informou, afirmou etc.
Embora a persisténcia formal: o Reporter Esso, o mais importante noticiario radiofénico brasileiro das
décadas de 1940 e 1950, preservava a norma de se reportar aos fatos excluindo, por exemplo, entrevistas

gravadas ou ao vivo.
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a cultura do pais e prepara-lo para suceder tornar-se poténcia global. A
estrutura interpretativa/opinativa que se montou entao prosseguiria
atuando na midia (ndo s6 em revistas, também na imprensa em geral,
no radio, nos documentarios a e cinejornais) contra a recessdao da
década de 1930, durante a Segunda Guerra Mundial, na guerra fria
que se seguiu, e dai para sempre.

Trata-se de uma construcao retorica que combina a objetividade
aparente com o recurso a metaforas e qualificacoes genéricas ou
distorcoes/acumulacoes de sentido que passam a rotular eventos reais
conforme os interesses do momento; pressupde a disponibilidade de
grande volume de fatos dentre os quais se selecionam os adequados
para validar, pelo raciocinio indutivo, a tese previamente estabelecida.
Reforca-se, com tal estratégia, a representacdo intuitiva do
conhecimento como resultado da mera acumulacdo de dados da
observacao empirica, desconsiderando os mecanismos de filtragem (e
motivacoes, objetivas ou subjetivas) que orientaram sua selecao®'.

O axioma de que é funcao da midia confrontar o Estado manteve-
se para além do processo que a gerou; tornou-se bandeira nao so6 de
movimentos contestadores de toda natureza. Pode-se dizer que a luta
pela liberdade de imprensa pelos burgueses pretendeu essencialmente
liberta-los do controle estatal; tornou-se, no entanto, ambigua quando a
esse aspecto, por ser essencial para legalidade da veiculacdo dos

discursos criticos em geral.

Jornalismo e objetividade

O conceito de objetividade admite varias interpretacoes. Na
linguagem comum, designa a atividade mental voltada para algo
definido, externo a consciéncia. Nas ciéncias da natureza, especializa-se
para definir o que é racionalmente demonstravel e/ou comprovado pela

observacao empirica. Para a filosofia idealista alema (por exemplo, em

' A propdsito, numa critica dessa versdo aplicada ao discurso cientifico, POPPER, Katl. The logic of scientific

discovery. Londres, Rutledge, 2002. Ele destaca o papel da intui¢io como ponto de partida para a
investigacdo cientifica.



Kant, Hegel, Heiddeger) aparece nomeando a categoria das afirmacoes
independentes do tempo, lugar ou valores do observador — o que inclui
enunciados que nao seriam, por outro critério, considerados ‘objetivos’.

No caso do jornalismo, o senso comum e as teorias em voga
relacionam objetividade a neutralidade, algo proximo do modelo
kantiano; nesse sentido, € inalcancavel, ja que o discurso jornalistico €
produzindo em circunstancias particulares e se aplica a eventos do
mundo real — pela propria natureza, situados, efémeros e abertos a
interpretacoes conflitantes. O argumento € que, sendo inalcancavel em
sua plenitude, nao teria sentido persegui-la — ao que se contrapoe
outro: a felicidade, o prolongamento indefinido da vida e a sociedade
perfeita sao igualmente inalcancaveis e, no entanto, sempre
perseguidos. E falacia comum desdenhar das pessoas que sustentam
ideais demonstrando que eles nao se realizam na realidade contingente;
se se realizassem, de fato, ideais ja ndo seriam®.

Ciente de que parte sempre de uma perspetiva entre muitas
outras e de que sua observacao € passivel de erro, o jornalista que
pretenda perseguir a objetividade como ideal e, tal como ha um século,
pense em copiar métodos da ciéncia — a descoberta e critica dos
proprios preconceitos, a avaliacao estatistica, a traducao exata dos
discursos etc. — esbarrara em dificuldades especificas.

Tomemos a questdo da linguagem. Do ponto de vista da
comunicacao, carro €, na maioria dos contextos, melhor do que viatura
(de policia) ou veiculo (militar, na engenharia de trafego); geladeira é
preferivel a refrigerador, negar a denegar (um mandado judicial),
barriga a abdome, casa a residéncia, perto a proximo etc.: as primeiras
palavras de cada um desses pares sao mais comuns e, portanto,
exigindo menos esforco de decodificacdo, tém entendimento mais

imediato.

2O conceito cotrente de idealismo aplicado a pessoas — a busca de ideais que transformatiam a realidade —

nio pode ser igualado ao idealismo filosofico, que pressupde a subordinagao da realidade as idealizagGes.
Nesse sentido, para quem acredita em algum determinismo histérico (que a sociedade caminha para ao
socialismo, por exemplo), a determinacio torna-se um ideal pelo qual se deve lutar.



No entanto, dar nomes é submeter a realidade a uma teoria do
mundo; difundi-los, uma forma de impor dada teoria, obscurecendo
outras. Nomes tém duas funcoes: além de designar o que significam em
dado contexto, implicam conotacoes e sugestoes de sentido — portanto,
versoes prontas e sistematicas da realidade.

Corporacoes desdenham da nomeacao historicamente
consolidada; buscam denominacdes univocas que, além da alegada (e
eventualmente real) utilidade como recurso de precisdo, terminam
constituindo diferencial corporativo. Muitos cientistas (mais os fisicos
do que os bidlogos, certamente) acreditam que afirmacoes univocas so
podem ser feitas quando expressas em linguagens nao ambiguas, em
que o sentido de cada conceito e a regras de sintaxe estao perfeitamente
definidos: isso acontece apenas, porém, em universos restritos.
Estabelecida uma convencdo, ela assume rapidamente aplicacao
metaforica que lhe atribuira outros sentidos.

A condicdao de intermediario entre a fonte de informacédo e o
publico suscita problemas de outra natureza. Toda estrutura de poder
teme ser devassada e tende a resguardar informacoes. Em sua
argumentacao profissional, jornalistas levam desvantagem em relacao a
advogados, que se apoiam na lei; médicos, que se protegem com saberes
validados pela ciéncia ou pela tradicao; ou engenheiros, que, apoiados
em certezas matematicas, apostam na seguranca e eficacia do que
fazem. Os argumentos dos jornalistas sao bem mais abstratos:
credibilidade, compromisso social, interesse publico, dever civico,
preservacao da imagem sao referéncias menos visiveis ou relevantes em
condicoes usuais de trabalho.

Quando a midia se organiza em rede, sdao as malhas que definem
o que trafega e o que nao trafega — fazem o gatekeeeping — e, com a
escolha de nomes, a qualificacao e atribuicao de causas aos eventos,
determinam em grande parte o sentido da mensagem que chega ao
consumo do publico. A tendéncia dessas estruturas em rede é

concentrarem-se cada vez mais, racionalizando custos e perseguindo



eficiéncia funcional, o que reduz a pluralidade e termina limitando a
atuacao individual do jornalista.

A informacao pode se tratada em linhas de montagem: trafega,
entdo, por varios agentes que a reformulam; cada jornalista € uma
espécie de operario da palavra e a responsabilidade tende a ser
solidaria. Quando se exalta, pelo contrario, a autoria (e
responsabilidade) — as figuras do reporter ou do cronista —, impoe-se
grau maior de individualismo e competitividade. De toda maneira, a
avaliacao profissional do jornalista (o que lhe garante emprego e
respeito em seu meio) € feita por outros jornalistas, e essa contingéncia

corporativa importa quando se cuida de compreender suas motivacoes.

A socializacao do jornalismo

Recentemente abriu-se a possibilidade de a producao e difusao de
mensagens informativas tornar-se direito de todos - como o se
pretende com a educacao, a saude ou a participacdo na gestdo do
Estado. O que viabilizou tal coisa foi a transformacao tecnologica que
comecou no ultimo quarto do Século XX, complementando o
desenvolvimento anterior dos sistemas de comunicacdo e a
implantacao, a partir do Século XIX, do ensino basico universal.

Nesse contexto, o jornalismo profissional se distinguiria nao so6
pela especializacao e competéncia (técnica ou artistica) — como no caso
da fotografia — mas, principalmente, pelo acesso a fontes de informacao
que, pela propria natureza, sao seletivas, seja o palacio de um principe,
o cenario de uma batalha ou o escritorio de um sabio. O jornalista seria
o0 homem reconhecido socialmente como o incumbido de perguntar, de
questionar, de mediar informacao.

Além dos motivos praticos, ha razodes institucionais para a
preservacao desse privilégio de acesso: a produ¢io de informagio publica tem
condolidadas uma ética de convivio e praticas de controle social . Constata-se que a
aparente liberdade propiciada pela Internet cria ambiente distinto da comunicagao

interpessoal, eliminando barreiras a transicdo do mundo real a mundos possiveis, do



didlogo educado ao insulto; facilita o ressurgimento de toda sorte de conceitos e valores
abandonados ao longo da Historia e que se mantinham recessivos na sociedade.

A construcdo de uma rede mundial de computadores e de um
depésito virtual infinito de informacoes® coincide com o apogeu do
centralismo no trafego de informacoes jornalisticas, o que lhe da
aspecto revolucionario. E duvidoso, porém, que baste para reduzir ou
solucionar o conflito entre as grandes correntes de interpretacdao da
realidade: a formacdo de opinidao passa por teorizacdoes que traduzem
interesses poderosos e se transmitem nao apenas pela midia, mas
radicalmente pela formacao escolar, leis, religidoes e tradicoes familiares
que remetem a memoria coletiva.

Isso nao impede que consequéncias praticas, desde logo, sejam
abrangentes: a existéncia da web afeta objetos culturais venerados,
como livros, jornais e revistas; reconfigura bibliotecas e salas de
espetaculos; abre ao acesso imediato enorme acervo de obras classicas
das diferentes culturas humanas. Seus efeitos sdo sentidos aos poucos:
altera, por exemplo, a distribuicao do espaco nas residéncias e o concei-
to de vizinhanca nas relacoes entre pessoas. A adaptacdao a mudanca
tdo grande vai além da mera montagem da estrutura de suporte (as
redes de Internet e fabricacdo dos computadores); implica reformulacao
da cultura em geral e, no particular, da industria cultural.

Nao se sabe bem, ainda, como sera a era do jornalismo online
puro, hub do trafego de todas as midias — nao s6 que espaco (econémico)
restara a grande midia diante de seus concorrentes menores, mais
ageis, criativos e setorizados (por publico, por ideologia, por tema), e
que espaco (politico) restara aos produtores em geral diante dos
monopolios/oligopolios que se formam no setor de maquinas de busca e
telecomunicacoes; ou, ainda, quais constrangimentos legais poderiam

conter a ‘anarquia informativa’ vigente.

% Nelas, a possibilidade de preservacio se amplia na medida em que se multiplicam as cépias arquivadas e a

diversificacao das bases.



A aposta mais frequente € no fortalecimento de estruturas
montadas para a relacao direita das fontes institucionais (governos,
empresas, organizacoes de classe e grupos de pressdo) com o publico,

representado por numero enorme de criticos e difusores.

Onde situar o jornalismo
Da mesma forma que o jornalismo em si, a reflexdo sobre ele
pode ser explicada por sua histéoria. Embora as primeiras conjecturas

sobre o jornalismo datem do inicio do Século XVII®*

e a primeira tese
académica que o aborda como tema seja de 1690%, os estudos
sistematicos sobre tema figuram entre aqueles incorporados a academia
no final do Século XIX e comeco do Século XX. Poderiam ter sido agre-
gados a area tradicional de Letras, com suas divisbes em Fonética,
Gramatica (Morfologia, Sintaxe), Critica Literaria e a recém-afiliada
Semantica, oriunda da Filosofia; no entanto, era generalizado o horror
dos literatos e gramaticos pela forma apressada e, diriam, bastarda, de
escrever dos jornalistas®.

Por essa época, expandiam-se as ciéncias sociais, que
prosperaram desde a primeira metade do Século XIX em decorréncia de
mudancas nas sociedades europeias determinadas pela revolucao

industrial. Nas cidades subitamente inchadas pela migracao de

proletarios®’, surgiram iniciativas utépicas de socialismo® e uma série

A peca teatral The Staple of News, de Ben Jonson, formalmente inspirada em comédias classicas de
Aristofanes, foi encenada em 1626 e publicada em 1631. Contém, na esséncia, uma critica do capitalismo
mercantil, tomando como referéncia o comércio de noticias, novidade na época. Texto integral (em
inglés) em http://archive.org/stream/stapleofnews00jonsuoft/stapleofnews00jonsuoft_djvu.txt .

% PEUCER, Tobias. “Os relatos jornalisticos” (De relacionibus novellis), traducao de Paulo da
Rocha Dias. In: Estudos em Jornalismo e Midia, Vol. 1 N° 2. UFSC, 2004. O texto

é de uma tese defendida na Universidade de Leipzig, Alemanha.

“Voce é ambicioso, cinico, inescrupuloso. Tem todos os atriutos para se dar bem no jornalismo”, diz
tipicamente um personagem de As iusdes perdidas, obra-prima de Honore de Balzac, escrita entre 1837 e
1843.

Boas descricbes do ambiente social nessa época, na Inglaterra, podem ser encontradas nos romances de
Chatles Dickens, em particular nos Pickwick Papers, Oliver Twist (traduzido em portugués por Machado de
Assis) e Nicholas Nickeby.

Destacadamente, as do Conde de Saint-Simon, considerado o fundador da Sociologia, Chatles Fourier,
pai do cooperativismo; e Robert Owen — todos com projetos de fundo humanista; e, ja no contexto do
reconhecimento da luta de classes, Pierre Joseph Proudon.
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https://periodicos.ufsc.br/index.php/jornalismo/article/view/2070/1812
https://periodicos.ufsc.br/index.php/jornalismo/article/view/2070/1812

de propostas inovadoras de interpretacao da realidade, das quais a mais

notavel &, sem duvida, a critica do capitalismo por Karl Marx®.

Nas décadas seguintes, o pensamento sociolégico consolidou-se,

principalmente, em poucas linhas paralelas:

1.

o contato com contingentes étnicos diferentes dos europeus
tornou-se tema crucial depois de séculos em que a expansao
colonial se realizou pela via do confronto e do exterminio
sistematico. Na América, os estudos de Franz Boas; na Europa,
as obras de Emile Durkheim, seu sobrinho Macel Mauss e
Bronislaw Malinowsky, entre outros, orientaram avancos nos
campos da antropologia;

a prolongada depressao econdomica na Europa, na segunda
metade do Século XIX promoveu migracdes e agucou tensoes
sociais. A reacao gerada se expressou em textos como os de
Scipio Sighele (A multiddo criminosa, 1891) e Gustave Le Bon (A
psicologia das multidées, 18935), que influiram decisivamente no
pensamento politico dos movimentos fascistas e foram o ponto
de partida para a evolucao das politicas de controle da opiniao
publica; estas adquiririam status cientifico com a aplicacao da
estatistica as ciéncias sociais™.

ao abordar a economia da perspectiva do consumo e nao da
producao, a Teoria da Utilidade Marginal, associada a Carl
Menger, economista austriaco que a estudou e difundiu, ja na
década de 1870, abriu caminho a ampliacao do mercado pela
atuacao sobre a subjetividade do consumidor, isto €, para o
grande investimento em marketing e na publicidade como se-

ducéao.
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Marx publicou textos entre 1841 e 1877, alguns deles associado a Friedrich Engels. O Manifesto do Partido
Cominista, em que os autores expoem suas ideias politicas basicas, ¢ de 1848; o primeiro volume de O

Capital, obra tedrica fundamental de Marx, foi publicado em 1867.

Principalmente pela equipe de cientistas liderada por Paul Lazarsfeld que estudou, nos anos de 1930 e

1940, os efeitos do radio, entdo veiculo hegemonico, sobre a opinido puiblica, definindo-a como a
interacio social entre as audiéncias.



Com toda essa pluralidade e abrangéncia”™, as ciéncias sociais
foram a grande descoberta académica do inicio do Século XX; logo
pretenderam incorporar a sua matriz teorica praticas que escapavam
as categorias tradicionais (educacao, por exemplo). O jornalismo seria
uma delas, incluida na area institucional de comunicacao social, que
compreende ainda relacoes-publicas, publicidade, radialismo (radio e
televisao), cinema-e-video e, presumivelmente, producao para Internet.

Na verdade, o conceito amplo de ciéncia social aplicada’ abarca
uma infinidade de praticas sociais, das as artes a administracao, da
arquitetura e do urbanismo a clinica médica, sem prejuizo da
identidade de cada uma delas e da prevaléncia da formacao
instrumental e técnica nos cursos em que se preparam especialistas. A
supervalorizacao das ciéncias sociais nas escolas de jornalismo seria
um desvio, tanto quanto a auséncia total delas nas escolas de medicina
ou de arquitetura.

Na verdade, a base conceitual do jornalismo deve ser buscada
numa composicao de conhecimentos de filosofia - logica,
destacadamente — ciéncias sociais (sociologia e historia, com énfase em
periodos recentes) e ciéncias da linguagem, dentre as se destacam
estudos de retorica, semiologia e algumas vertentes de analise do
discurso. E isso nao deve excluir, de forma alguma, a preparacao
técnica, do manuseio de dados estatisticos e o dominio dos recursos de

ciéncias da informacao aplicaveis a pesquisa e producao de mensagens.
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Manifestada, por exemplo, nas obras de Max Weber (1864-1920) sobre o método da pesquisa so-
ciolégica, as religides e as formas politicas, o Direito como tentativa permanente de racionalizacio das
relagdes sociais ou as relagdes entre sociologia e economia.



O texto moderno

Olhem para o espelho. O que estd 4 sua
direita uma pagina escrita; terao que decifrar
letras ao contrario. Mas isso acontece
apenas com o eixo vertical: se o espelho
inverte as figuras, por que ndo aparecemos,
nele, de cabeca para baixo? (adaptado de
MERO, 1990)

A palavra ‘texto’ significa, por sua origem, ‘aquilo que foi tecido’ —
supoe entrelacamento, contextura. Organiza-se segundo uma logica in-
terna, equivalente aos pontos e lacos das rendas e bordados. Como
acontece com tudo nos desempenhos humanos, essa logica apoia-se
numa estrutura mental em que se encaixam, na primeira infancia, pala-
vras e regras de gramatica do idioma materno, numa aventura de co-
nhecimento que continua por toda a vida.

Nosso mundo, como o percebemos, esta em trés dimensoes em
fluxo. O registro exato, instante por instante, com todos os detalhes, re-
feito por muitas geracoes e por extensos territorios, formaria acervo im-
possivel de preservar e acessar. Produzindo conceitos e rotulando-os
com nomes, conseguimos, porém, ter acesso ao que houve de notavel
numa infinidade de experiéncias visuais, sonoras, tateis, gustativas e
olfativas, sejam elas nossas, de contemporaneos ou de antepassados.

De vez em quando, lembramos de uma paisagem, paladar ou per-
fume — mas a lingua nos permite falar e raciocinar com base em muito
mais coisas que esquecemos ou que nunca testemunhamos.

Os idiomas parecem ter uma s6 dimensao — a sequéncia de sons

que se representa na série de letras de um alfabeto fonético. Mas nao é



exato: as sentencas articulam-se como uma rede, coesa e coerente, com
proposicoes que se inferem do enunciado, do contexto ou da articulacao
de uma coisa e outra com informacoes ou sensacoes passadas que os
receptores da mensagem tém na memoria. Lé-se, por assim dizer, tam-
bém nas entrelinhas — ou em profundidade. A percepcao envolve a avali-
acao do que é mostrado ou dito, a selecdo do que interessa e sua colo-
cacao em um ou varios contextos, como se vé no modelo de comunica-

cao de Gerbner:

O evento E, avaliado,
contextualizado e
selecionado, é

Modelo de Gerbner (1956) percebido como E;
por M, que, através
M de seus meios de
E = Selegao controle, acessa um
evento | " Contexto E, 4 | canal e produz o sinal
= Avaliagao Percepgiao SE, qu.e gera uma
suposicao SE; a

. respeito de E.
Acesso a canais

v

<
«

Dimensao perceptiva

Meios de Dimensao
controle comunicativa
da midia v
S E ) M.
= Selegao
E . = Contexto Percepgéo da
orma | Contetdo « Avaliagio proposigéo

1. Os géneros, quanto a finalidade

Os textos modernos obedecem, quanto a finalidade, a alguns pa-
droes: os informativos, portadores de dados e que podem nao ter outra
intencao consciente se nao essa, de informar; os imperativos, destina-
dos formalmente a impor, conclamar ou convencer; os dialéticos, em
que opinides ou interpretacoes distintas sdo contrapostas; os liricos e os

dramaticos, em que efeitos de linguagem pretendem despertar emocoes;



os comicos, fundados na ambigiidade, no nonsense, na violacao nao
odiosa de interdicoes culturais etc.

Para tornar eficazes esses textos em diferentes circunstancias,
surgem artificios. A publicidade, que é conativa (busca no interlocutor a
resposta desejada, de compra, adesao, voto ou escolha), utiliza frequen-
temente o imperativo (voe x, use y) mas pode disfarcar esse mando com
um entimema’?, associando o que esta sendo promovido a uma proposi-
cao que o publico tem por verdadeira. Mas ou menos assim:

[Devemos ter direito a livre-escolhaj.

X é monopdlio porque todos o escolheram; logo,

Néo ha nada errado com o monopdlio X

Ou partindo de um valor atribuido ao publico:
[Emagrecer é bom]
Laxantes e diuréticos emagrecem

Laxantes e diuréticos sdo bons.

Outra estratégia publicitaria consiste em produzir algo semelhan-
te ao entimema, mas de fundo associativo ou analégico. Por exemplo,
um carro que viaja por uma estrada ‘limpa’ (isto €, artificialmente des-
provida de qualquer desigualdade no piso, no acostamento ou as mar-
gens), dirigido por um homem em traje esportivo, com a mulher sorrin-
do ao lado e, no banco de tras, duas criancas e um cachorro (que poe o
focinho para fora) sugere um estado de espirito com que o espectador se
identifica idealmente. Se nao se vive esse estado ideal, ao menos com-
pre-se o automovel, do fabricante X, disponivel com entrada Y e juros Z,
ao longo de n meses.

A argumentacao dialética, que tem nobre passado (nela se formu-
la boa parte da filosofia grega), parte eventualmente, no mundo moder-
no, de pressupostos mais ou menos absurdos, sobre cuja aceitacado as

pessoas devem refletir: “se um antepassado meu ou alguém/ uma dire-

7 Entimema é um tipo de silogismo em que uma das premissas fica subentendida — neste caso, a premissa

maior. No silogismo, da premissa maior (ex: Todo homem é mortal) e da premissa menor (ex: Socrates ¢
homem), extrai-se a conclusio (Sécrates é mortal).



toria/ um governo do meu pais/ clube/ etnia/ familia cometeu algum
crime, entdo tenho culpa por isso”, “se todo ser humano descende de
um o6vulo fecundado, todo 6vulo fecundado é um ser humano”; “se esta-
belecida a livre competicdo, todos ficardo mais ricos”. A aceitacao de
proposicoes como essas resulta da repeticdo, nao da coeréncia delas.

O lirismo (que €, em regra uma expressao do eu subjetivo) e a
dramaticidade desenvolveram recursos linguisticos capazes de
estimular sentimentos do publico, apoiando-se nos impulsos basicos da
autodefesa (e das regras de relacionamento que fustificam’ a agressao),
da alimentacao e posse; da sexualidade; e de protecdao (com relacao a
animais, criancas, deficientes, pobres, pessoas idosas, ambientes
naturais). A fruicao desses sentimentos permite o alivio de tensoes, na
catarse, mas pode ser elemento poderoso na pregacao da violéncia, do

odio e da autocomplacéncia. (TCHAKHOTINE, 1952)

2. Estrutura do texto informativo

Considerando a maneira como se estruturam, os textos na prosa
informativa moderna obedecem a dois modelos: o expositivo, nos relato-
rios, ensaios e na maioria das reportagens; e o narrativo, em relatos tes-
temunhais, documentarios e na ficcdo, particularmente a cinemato-
grafica. Como primeiro passo no estudo dos textos em jornalismo é pre-
ciso conhecer essas duas estruturas, que tém na sociedade outros espa-
cos, além do jornalistico.

Pequenas alteracoes no estilo do texto podem qualificar um géne-
ro ou especificar o tempo e espaco em que foi produzido. O recurso a
palavras arcaicas e brocardos (ditados, frases feitas), bem como o exces-
so de palavras, € tipico do repertorio juridico (quod abundant non noce-
re, ‘0 que € demais nao prejudica’, afirmam os advogados, e so eles).
Conclamacoes, conclusdes mais do que fatos, caracterizam o documen-

to politico. A gradacao cuidadosa dos juizos de valor especifica o texto



diplomatico: um encontro ‘cordial’ entre chefes de estado nado € o mes-
mo que um encontro ‘amistoso’ ou um encontro ‘proveitoso’.

Nos paragrafos seguintes, elege-se como tema de estudo a moda-
lidade escrita de um tipo de texto conciso e discreto, voltado para o con-
teado, que ndo chama a atencdo para a forma nem a toma como base

da comunicacao.

2.1. O texto expositivo

O primeiro conceito que se deve ter € o de tépico. Esse € o nome
que se da a qualquer parte do discurso destacada das demais sem van-
tagem para o significado, mas correspondendo a intencées do emissor,
a suas estratégias discursivas e ao contexto: € o que se chama de recur-
so pragmdtico.

Na fala, o destaque ocorre pela entonacao, pelo volume (alto ou
baixo) da voz, pela colocacado de particulas enfaticas (como “é o que”),
pausas significativas, gestos ou deslocamento do segmento de sua po-
sicao normal; no texto escrito, geralmente, pela anteposicao ou, em cer-
tos casos, pela posposicao do segmento.

Existem palavras ou locucoes-topico. Por exemplo, as em italico
nas frases seguintes:

e Maria (..). chegou hoje /Hoje,.chegou Maria.
e Um bobo é o que ele € / Ele (...) € um bobo.
e O doce, Juquinha comeu; o feijdo com arroz, deixou todo.

e O tempo aqui € assim mesmo: de manhd, choveu; de

tarde, faz sol.

Locucoes, citacoes e sentencas subordinadas podem destacar-se
como topicos, em funcao do contexto ou da intencao. Algumas dessas
construcoes tém nomes especificos; a terceira da série seguinte chama-

se de participio absoluto:



e Ao chegar ao escritério, notou que tinha esquecido a chave
da gaveta.

e “Nao vou de jeito nenhum?”, foi o que ele disse.

e Irritado com as reclamacgées constantes, o gerente de vendas

pediu demissao.

Existem, ainda, os periodos-tépicos, sentencas-tépicos ou topicos
frasais. Trata-se de periodos que se destacam dos demais, em um pa-
ragrafo l6gico, como resultado de uma intencao relacionada com o con-
texto ou a estratégia do discurso.

Paragrafo légico € uma unidade de sentido. Corresponde, geral-
mente, ao paragrafo escrito, que se marca pelo recuo da primeira linha.
Por motivos estilisticos, um paragrafo loégico pode, no entanto, ser divi-
dido em varios paragrafos escritos — o que, eventualmente, aumenta a
dramaticidade ou chama a atencao para o sentido de cada item do tex-
to; ou, entdao, mais raro e menos util, podem-se fundir dois paragrafos
logicos em um paragrafo grafico.

Seguem-se paragrafos caracteristicos do discurso expositivo.
Note-se que, nos dois primeiros exemplos seguintes, os topicos estao
antepostos (sugerindo uma logica dedutiva, do mais abstrato ao mais
concreto) e, no ultimo, posposto (0 que sugere uma logica indutiva, do
mais concreto ao mais abstrato):

e Foi um dia miserdvel. O oOnibus estava superlotado, o
transito terrivel, o chefe de mau humor e a cozinheira
baiana temperou com pimenta malagueta o bife do almoco.

e Duas coisas sdo necessdrias. A primeira € bom senso. A
segunda, algum tino para os negocios.

¢ O transito e a violéncia urbana sao as principais causas de
morte entre os jovens. Metade das modelos de desfiles de

moda tém subnutricdo grave. A estupidez humana vale hoje,

sem duvida, por uma epidemia.



Finalmente, os pardagrafos-tépicos. Nesse caso, um paragrafo 16gi-
co € destacado (anteposto ou marcado por corpo/ tipo diferente) em um
texto. Em regra, contém uma proposicao completa (uma ou mais ora-
coes, com suas circunstancias). O lead jornalistico — mas nao apenas

ele — € uma forma de paragrafo-tépico.

2.1.2. O paragrafo 16gico em texto expositivo

O paragrafo padrao, em um texto expositivo, obedece a féormula
TF + D1,D2,D3...

Em regra, o topico frasal, periodo-topico ou sentenca-topico (TF)
antecede outros periodos, que sao chamados de documentagées (D). O
topico geralmente contém uma conclusdo mais abstrata ou essencial
em relacao as documentacoes, que sao mais concretas ou aparentes;
pode-se associar o topico a uma teoria e as documentacoes a constata-
coes empiricas.

Tomemos, primeiro, um exemplo na linguagem técnica dos relato-
rios™ (topicos em italico):

S. As vendas cresceram em marco. Foram colocados no mercado
2570 computadores, dos quais 2320 tinham sido até o dia 28
repassados pelos varejistas aos consumidores finais. Isso
representa dez por cento mais do que as vendas no varejo em

fevereiro, e indica que a procura na fabrica devera aumentar, ja

que os estoques no comércio sao baixos.

Agora, em um texto de critica filosofica™:

6. O drama do pensamento ocidental se desenrola entre esta
antitese: razdo subjetiva e razdo objetiva. A polémica de

Horkheimer é contra a razao subjetiva, essencialmente voltada a

7 De um relatério de filial a matriz de empresa. Foram deliberadamente omitidos nome e detalhes

identificadores.
™ TAMBOSI (1999: 145).



adequacao dos meios e fins, que pouco se importa se tais fins
sdo racionais em si. Anteriormente, predominara outra
concepcdo da razao, “diametralmente oposta”, que “afirmava a
existéncia da razdo nao s6 como uma forca da mente mas
também do mundo objetivo: nas relacdes entre os seres
humanos e entre classes sociais, nas instituicées sociais, € na

Natureza e suas manifestacoes”.

Ou nas explicacoes de um fisico:

Einstein mostrou que, ao contrario do que nos diz o bom senso, a
passagem do tempo e as medidas de distancia ndo sdo
quantidades absolutas, mas dependem do movimento relativo
entre os observadores. Na verdade, existe uma diferenca entre os
intervalos de tempo medidos por um relogio em repouso e outro
em movimento. Uma régua em repouso tera um comprimento
maior do que se estivesse em movimento. Nao percebemos esses
efeitos porque os fendomenos relativisticos s6 tém magnitude
apreciavel a velocidades proximas da velocidade da luz, de
300.000 quilémetros por segundo. Mas um relégio que marcasse
a passagem de uma hora em um trem capaz de andar a 180.000
quiléometros por segundo marcaria uma hora e 15 minutos na
estacdo. Uma régua de um metro viajando no mesmo trem seria
vista como tendo 80 centimetros por um observador em repouso

na estacao.

Ha outras formas, menos frequentes, de se construir o paragrafo

em textos expositivos:

(a) Pode-se suprimir o topico, considerando-o o6bvio ou

implicito. Por exemplo, € possivel dispensar uma afirmacao
como “a seca foi rigorosa” ou “os prejuizos foram grandes”

em um paragrafo como:
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e Sem chuvas perderam-se dois tercos da plantacao de soja e
morreram de sede e fome 40 das 70 cabecas de gado da
fazenda de seu Januario. Os vizinhos contam prejuizos

semelhantes.

(b) Pode-se colocar o periodo-topico no fim do paragrafo
(dando a impressdo de que € uma conclusao do que foi
afirmado antes) ou, ainda, no meio do paragrafo, o que é
bem raro. Como nos exemplos:

e O caminho para a Praia de Naufragados € ingreme. Ndo é
facil chegar la. Sao trilhas abertas no mato, montanha
acima e, depois, montanha abaixo.

e (...) A primeira loja, de fato, herdou dos pais. Mas juntou
tantas outras aquela que de adolescente rico tornou-se
jovem milionario e velho magnata. Hoje, com seu porte,
temperamento agitado e barba branca, lembra um pouco o

Rei Midas e outro tanto o Tio Patinhas.

(c) Pode-se colocar o topico em um paragrafo escrito e as
documentacdoes em outro ou outros; divide-se, assim, o
paragrafo logico em varios paragrafos escritos, para algum
fim estilistico, como mostra o exemplo:

(c)As quatro da tarde, formou-se a tempestade.
Nuvens escuras cobriram o sol de verao.
Soprou o vento, levantando a areia.
A praia ficou deserta em minutos, antes mesmo de cair a

primeira gota de chuva.

O importante é considerar, no texto expositivo, a existéncia de
dois tipos de proposicao: uma, a documentacao, correspondendo a apa-
réncias, ao mais concreto, ao particular, o dado; a outra, o topico, cor-
respondendo a esséncias atribuidas aos fatos, ao mais abstrato, ao

mais geral ou conceitual.



Os topicos sdao como indices para a organizacao das documenta-
coes; como rotulos de um arquivo ou denominacoes de gavetas que per-
mitem distribuir e arrumar os relatos de fatos concretos de que se
dispoe. Topicos e documentacoes, articulados, formam o esqueleto do
texto, como lacos e pontos formam o esqueleto da peca de trico ou cro-

ché.

2.1.3 A distribuicdo das documentacdes no paragrafo légico

Dentro do paragrafo logico (que, para lembrar, coincide,
geralmente, com o paragrafo escrito), as documentacdoes nao sao
dispostas ao acaso. Seria absurdo, por exemplo, um paragrafo como
este, em que os periodos-documentacao estdao fora de ordem (no caso, a
sequUiéncia cronolégica):

e A vida foi ingrata com Luis. Aos 40 anos, sofreu um acidente
e perdeu um olho. Aos 10, seus pais morreram em um
acidente. Aos 30, casou-se com uma megera. Aos 25,
quando se formou em odontologia, descobriu que nao tinha

jeito para a coisa.

Sao varios os critérios para se dispor documentacoes em um
paragrafo; tudo depende da natureza do texto, da intencdo ou de algum
proposito expressivo. Pode-se, por exemplo:

(a) Dispor os periodos conforme a sucessao no tempo dos fatos

a que se referem, em ordem crescente ou decrescente
(como seria o caso no relato sobre a infelicidade do Luis);
(b) Usar alguma forma de distribuicao espacial: comecar da
esquerda para a direita; o contrario; do centro para a
periferia; de cima para baixo; do proximo ao distante; do
comeco ao fim de um caminho, ou, em qualquer caso, o

contrario etc.



(c) Organizar os periodos em pares antitéticos (contradicoes
ou paradoxos);

(d) Ordenar os periodos na ordem de sua implicacao logica (a
aceitacao de um decorre ou resulta da aceitacdo do
seguinte). Por exemplo:

e As circunstdancias levaram o rapaz a ser reprovado. Ele
sentia o peso da responsabilidade. A familia o pressionava.
Emagreceu. NPassou as noites em claro estudando. No dia
do exame, saiu de casa bem cedo mas enfrentou transito
confuso e ruas alagadas. Chegou em cima da hora, uma

pilha de nervos.

(e) Ordenar os periodos por ordem crescente ou de

decrescente de intensidade de algum valor referido

A ordenacéao é geralmente acompanhada por uma indicacéao clara
de paralelismo. Isto é: se se usa a ordenacao no tempo, destaca-se, em
cada periodo, como locucao-topico, a circunstancia de tempo; se o crité-
rio & espacial ou geografico, a circunstancia de lugar; se se trata de de-
corréncia loégica, construcoes em ordem similar uma da outra, com ou
sem relacionadores do tipo “dai”, “de onde”, “entad” ou “portanto” — que
em geral se utilizam com economia.

Caso particular de paralelismo € o das enumeracoes. Se € preciso
relacionar acoes ou movimentos, sera necessario empregar, de maneira
uniforme, ou o infinitivo verbal ou formas nominais derivadas do verbo.
Explicando, pode-se escrever:

(b)Os dermatologistas recomendam o uso do filtro solar e a
preferéncia pelo sol das primeiras horas da manha ou do
fim da tarde.

Ou entao:

e Os dermatologistas recomendam usar o filtro solar e preferir

o sol das primeiras horas da manha ou do fim da tarde.



Jamais:

e * Os dermatologistas recomendam o uso do filtro solar e
preferir o sol das primeiras horas da manha ou do fim da

tarde.”®

Em regra, as formas infinitivas emprestam mais vigor ao texto.

2.1.4 Distribuicdo dos paragrafos 16gicos no texto expositivo

Da mesma forma que as documentacoes devem ser ordenadas
conforme algum critério, os paragrafos logicos de um texto devem ser
organizados segundo uma intencdo de sucessao, de implicacao, de ar-
gumentacao por pares opostos etc.

Imaginemos que se vai escrever um texto sobre o mercado de mi-
crocomputadores, para os interessados na compra de um. Pesquisando
o assunto ou entrevistando entendidos (primeira coisa que, em geral,
ocorre aos jornalistas), selecionam-se essas quatro versoes de fatos ou
juizos de valor com os quais todos concordam ou que, por alguma ra-

zao, se admitem:

(a) o mercado caracteriza-se pela rapida obsolescéncia dos
produtos;

(b) o diferencial de preco € muito grande entre os novos
lancamentos e os aparelhos de modelos mais antigos;

(c) a escolha depende do uso que se pretenda dar ao
microcomputador.

(d) velocidades de processamento mais elevadas, compactacao
de dados e maior capacidade de memoria sdo necessarios
para armazenamento e edicao de imagens em movimento e,

dentre essas, as de melhor definicao.
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Formuladas essas proposicoes, que sao, em tese, os topicos fra-

sais ou periodos-topico, parte-se para documenta-las. Por exemplo:

1

- No caso da proposicao (a), alinham-se modelos de
processadores rapidamente superados por inovacoes
tecnologicas (na linha PC, agora, em 2004, lembram-se os
de oito bits, os XT, AT, 286, 386, 486, Pentium I a IV,
multicore...), dimensoes crescentes de memoria de trabalho
e discos (pode-se fazer isso mencionando consumidores que
utilizaram varios desses equipamentos e se desfizeram deles
ainda em condi¢cdes operacionais boas);

- no caso da proposicao (b), relacionam-se precos em
revendedores para marcas conhecidas ou de montagem
artesanal,

- para a proposicao (c), mencionam-se uUSOS comuns
(planilhas de calculo, edicao de texto, desenho com suporte
em informatica) ou aplicativos mais raros (programas de
orientacao para certos diagnoésticos médicos ou calculos de
astronautica, Autocad etc.).

- para a proposicao (d), lembra-se que a edicao digital nao
linear de video, gracas a difusdo das camaras, a
compactacao crescente e a popularizacao de dispositivos de
gravacao, tornou-se novidade promissora na Internet e que

a distribuicao de imagens amplia-se continuamente na rede

A estrutura de um texto €, portanto, definida na escolha dos peri-

odos-topico, que valem por indexadores da massa de informacoes que

constitui o tecido expositivo.

Uma questao de nomenclatura é a escolha da palavra ‘expositivo’,

em lugar de ‘descritivo’ ou ‘dissertativo’. Descrever € colocar em pala-

vras um estado de coisas; dissertar € discorrer sobre um tema. expor &

organizar o registro de fatos, articulados por conceitos que se encadei-

am logicamente.



Embora os textos descritivos possam ter periodos-topico, tais
como ‘a paisagem € magnifica’, ‘a figura da mulher impressiona’ ou ‘o
barco € o mais moderno ja construido’, a exposicao pressupoe uma de-
monstracao ou evolucao que remete a acoes, nao apenas a estados.

A dissertacao, por principio, desenvolve um tema segundo uma li-
nha de raciocinio, encerra-se por si mesma; formalmente, € uma estru-
tura de inferéncias que, a partir de uma hipotese, demonstra uma tese.
No texto expositivo, porém, podem surgir varios temas interligados e
que, por definicao, nao esgotam o assunto; melhor, sdo unidades de um

dialogo que se pode continuar no tempo.

3. Coesao, coeréncia, mentira

Ao lado da estrutura que subordina, no texto expositivo, o mais
concreto ou mais verificavel ao mais abstrato — o fato a versao —, alguns
mecanismos permitem a quem ouve ou 1é tecer uma rede invisivel entre

0os conceitos:

3.1. Lacos entre o antes e o depois

Chama-se de andfora o item (pronome, nome, advérbio, pronome
subentendido pela desinéncia verbal) que se reporta a um ente ou

conceito expresso antes no enunciado”™. Ex’®:

Vale um paréntesis para elucidacdo de algumas citacoes que
podem nao estar acessiveis a todos quantos se envolvem em

nosso estudo coletivo. [As citacbes mencionadas| sao as

referéncias a Maremoto e Creptisculo Napolitano. A primeira
peca [Maremoto] € citada como exemplo daquilo que
convencionamos chamar de Radio-Catastrofe, talvez um
batismo [radio-catastrofe] muito forte, mas um parametro [a

denominacédo radio-catastrofe] com o que cinema fez, décadas

77 Tecnicamente, ‘de dicto’ (em latim, ‘sobre o [que foi] dito’).

Evidentemente, o que estd, sublinhado, entre chaves tem valor demonstrativo e ndo consta do texto
original.



depois, com um género [cinematografico] tipo Tubardo, Inferno
na Torre e assemelhados.. Teriam sido essas pecas [Maremoto e
Creptusculo Napolitano]l os “efeitos especiais” do radio.
(MARANHAO FILHO, 1998:158).

Chama-se de catdfora o item (nas mesmas categorias gramaticais)
que antecipa ou se reporta a um ente ou a um conceito a ser expresso
no enunciado.

Ex:
(...) Isso impoe a necessidade de intensificar [politicas
publicas| e democraticas para a implantacao de novas
midias e para o acesso a elas, além da fiscalizacao das
existentes; Vicente Romano lembra que a democratizacao
da comunicacao [= uma politica publica] € essencial para
que a informacao se realize, isto €, cumpra o papel de
orienta as pessoas no labirinto dos processos e
fenomenos sociais. Do meu ponto de vista , €
imprescindivel que as palavras e os discursos digam
respeito a universalidade e ao compromisso reciproco
[=outra politica publica], com nocao de responsabilidade e
com o cumprimento dos preceitos deontologicos
estabelecidos em diferentes profissdes, incluindo a

jornalistica. (KARAM, 2004:245)

3.2. Lacos entre presente e ausente

Itens 1éxicos™ podem se reportar a valores ou atitudes
sustentadas pelo receptor do texto e previsiveis ou nao para o autor. O
mesmo ocorre com dois itens léxicos contiguos ou relacionados de
alguma forma. Sons, formas, conceitos podem suscitar no receptor, por
analogia, sentimentos e sensacoes emocionais.

Um bom exemplo, em linguagem visual, € uma fotografia de capa

do New York Times, tomada durante a visita do Presidente dos Estados
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Unidos, George W. Bush, a um cemitério de vitimas da Segunda
Guerra Mundial, em maio de 2005. O reporter fotografico escolheu um
angulo em que a figura do presidente aparece sobre o fundo de cruzes
brancas perfiladas sobre a relva. Nada é explicito, mas a associacao
permite relacionar a imagem ao morticinio nas guerras que promoveu,
contra o Afeganistao e o Iraque.

Outro exemplo dramatico, este decerto consciente, &€ a sequéncia
do documentario Coragées e Mentes (Hearts and Minds), de Peter Davis
(1974) em que a camera prolonga e intensifica o sofrimento de uma
crianca que chora a morte do pai, em um cemitério de Saigon para, em
corte subito, mostrar a imagem do General William Childs
Westmoreland, comandante militar das tropas americanas em 1968, ao
tempo da ofensiva do Tet, e sua frase conclusiva: “Os orientais nao dao

valor a vida”.

3.3. Relacdes coesivas e coeréncia formal

Coeréncia ou, tomando o falso cognato inglés, ‘consisténcia’ € a
condicao nao contraditéoria do texto. Coesdao € o estabelecimento de
relacoes perceptiveis entre itens do texto, de modo a estabelecer ou
reforcar sua consisténcia.

Relacoes coesivas ocorrem quando a interpretacao de um item do
discurso depende de outro ou de outros itens, estabelecendo vinculos
de referéncia, substituicdo, elipse, conjunc¢do e coesdo léxica.

Dentre esses conceitos, o de coeréncia é€ o mais sensivel —
exatamente porque nem os homens nem suas sociedades sao coerentes.
Escrever sobre incoeréncias € a rotina do trabalho jornalistico. Dai se
limitar a coeréncia ao texto, ndo ao mundo. Isso & possivel com o uso do
discurso indireto, no sentido que essa expressao tem em Bakhtin
(BAKHTIN, 1986): ser coerente, muitas vezes, exige a citacao da
incoeréncia. Mas nao é facil discernir: pessoas desatentas geralmente

culpam o jornal, a estacdo de radio ou a emissora de televisdao pelas



contradi¢coes incrustadas no nivel dos personagens noticiados e das

fontes citadas.

3.4 . Exposicao de relacoes coesivas em um texto

No texto seguinte, redigido para demonstracao, ilustram-se
graficamente as relacoes coesivas vinculando negrito com negrito, grifo
com grifo e, eventualmente, negrito-grifo, quando ha vinculo duplo:

No comeco, houve a grande explosdo. O universo com-
pacto - enorme corpo negro que condensava energia —
liberou ondas e particulas, massas de gas, poeira, come-
tas, e se dividiu em muitas estrelas, em torno das quais
giravam, penitentes, muitos mais planetas. Isso foi antes
do surgimento da vida.

Tais eventos definiram vetores de espaco e tempo que
nos aprisionam. Deslocamo-nos com lentidao das les-

mas € parece que o

tempo se esvai para nos. Mas o tempo é o registro da
eternidade; seus momentos sao eternos. Nosso passado
esta gravado em luz: talvez o que ocorre hoje aqui seja
visivel em algum tempo na constelacao de Sirius. L3,
que pensarao de nos?

Se esses povos nos véem, quer dizer que tém tecnologia
fantastica. Havera la alguma coisa parecida com o
politiqueiro um, negociando com o politiqueiro dois para
derrubar o politiqueiro trés ou vice-versa? Sera que o
progresso da ciéncia melhora o homem ou ele
continua a ser pequeno, fedorento, apodrecendo em

vida como zumbi?

3.5. A mentira como estratégia




A mentira €, no mundo moderno, uma estratégia como outra
qualquer: ndo resulta de engano nem é questdo de crenca. E um ato
deliberado, que geralmente se apoia em desejo atribuido ao receptor:
querer algo € o primeiro passo para se acreditar que esse algo existe.

Na preparacao do golpe de estado de 1964 no Brasil, por exemplo,
exagerou-se deliberadamente o perigo de subversao com o objetivo de
assustar empresarios e, principalmente, comandos militares; buscava-
se obter o financiamento, pelos primeiros, e a adesao ou inércia, pelos
segundos, diante da conspiracao para depor o presidente
constitucional. A ilusdao de realidade foi completada com a
disseminacao, nos segmentos da esquerda, principalmente intelectual,
de informacodes que atendiam a suas fantasias de transicao rapida para
uma sociedade socialista.

Uma das leis da mentira é que ela tem o significado Unico de
exercer influéncia. Em tese, populacdées com menor nivel de instrucao
(portanto, com repertorio linguistico limitado ou menos adaptado a
realidade do mundo tecnologico) e menos experiéncia (jovens, portanto)
sao mais sensiveis a mentira, embora ela nao exclua nenhum segmento
etario ou cultural, desde que seja verossimil e/ou se apoie em crenca.

Tomada em sentido amplo, como supressao parcial da verdade, a
mentira é rotineira e, em muitos casos, inevitavel. Situacao distinta é
aquela em que alguém, dispondo de uma representacdo da realidade,
transmite outra, reconhecidamente falsa ou deformada, com a
pretensao de vé-la aceita, em beneficio proprio ou maleficio para o

receptor.

D

Raramente a mentira € obvia. A melhor forma de enfrenta-la
tomar ao pé da letra a determinacao logica de que, ao aceitar uma
proposicao, tem-se que aceitar também seus corolarios e inferéncias.

Sobre uma proposicdo que se supdoe mentirosa, o argumento
formal de restabelecimento da verdade obedece, em geral, a um padrao:
“Se P for verdade, entao Q”. Por exemplo: “Se € verdade que o

represamento de agua para grandes usinas hidrelétricas altera os



movimentos da Terra, entdo algum registro nesse deve existir,

comparando-se o antes e o depois das maiores represas ja existentes”.

3. O texto narrativo

O texto narrativo origina-se do épico grego (por exemplo, o relato
do périplo de Ulisses pelas ilhas do Mediterraneo). E organizado em se-
quéncias, que correspondem a sucessoes de fatos:

e Ele pegou a xicara, provou o café frio e cuspiu.
e O carro bateu no poste, rodopiou e atropelou o cachorro.
e A mulher gritou, o marido se ofendeu e os dois se

engalfinharam.

O que caracteriza cada um desses periodos (dessas sequéncias) €
a sucessao de verbos de acdo que correspondem a ordem cronologica
dos eventos: quando se reportam ao mundo representado como real no
texto, estao no Modo Indicativo; quando se referem a mundos identifica-
dos como possiveis, sao precedidos de alguns verbos proposicionais
(‘duvidar’, ‘temer’ etc.) e vao® no Modo Subjuntivo. A palavra e (o conec-
tivo) significa, e depois, em lugar de e também, como acontece em geral
nas exposicoes, descricoes e dissertacoes.

O narrador € aquele que conta a historia. Pode ser um persona-
gem (dira, por exemplo, “peguei a xicara, provei o café frio e cuspi” ou
“vi quando ela pegou...”), mas o mais comum € que seja alguém indeter-
minado, onipresente, isto €, que acompanha todos os fatos, e oniscien-
te, isto &, que sabe de tudo que se passa no cenario da acao®'. Nesse

caso, os verbos estardao na terceira pessoa.

% Ou deveriam ir. Um tanto por desgaste proptio e deficiéncia do ensino, mas também por influéncia do

inglés, em que o Modo Subjuntivo ¢ residual e suas formas sintéticas inexistentes, ha tendéncia,
principalmente no Brasil, de estender a todos os contextos formas do Indicativo.

A onipresenca e onisciéncia é um truismo no texto jornalistico. O jornalista conta o que sabe ¢
presumivelmente ndo sabe o que néo conta. Ele estd presente, direta ou indiretamente, nos cenarios e
instantes do relato, que podem nao ser, de fato, o todo de um evento.
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Ao narrar eventos no momento em que acontecem (ao vivo, no ra-
dio ou na TV), se usara entao o presente do Indicativo (“a rainha desce
do aviao e se dirige para a guarda de honra...”). O presente € um tempo
versatil: podem-se, em certas circunstancias, narrar no presente fatos
do passado (o que se chama de presente histérico) e € comum usar o
presente pelo futuro®2.

O tempo presente, no seu sentido canodnico, reporta-se a uma
acao frequientativa ou simultanea (no instante da narracao) — portanto,
nao acabada (ou seja, com aspecto imperfeito). Se digo ‘vou ao cinema’,
posso indicar que estou a caminho do cinema ou simplesmente infor-
mar que costumo ir ao cinema; nao usaria essa formula se tivesse che-
gado ao cinema®.

O uso do presente pelo futuro nao oferece problema, desde que o
tempo da acao seja indicado. Assim, o sentido das duas sentencas se-
guintes € praticamente o mesmo:

e Nas préximas décadas, a Transamazdnica serd prolongada
até o Pacifico.
e Nos préximos anos, a Transamazoénica se prolonga até o

Pacifico.

Ja o presente historico, o presente pelo passado, € de uso mais sen-
sivel. Para se passar do pretérito para o tempo presente & preciso indi-
car mudanca de cenario ou enfoque expressivo do texto. O segmento no
presente também nao deve ser estendido excessivamente: o presente
historico carrega uma conotacao de realce, como se transportasse o re-
ceptor da mensagem ao tempo dos fatos narrados.

Eis um exemplo:

% O presente é, quanto ao aspecto, sempre impetfectivo, isto ¢, reporta-se a evento concomitante (quem

vai estd indo) ou frequentativo (quem vai costuma ir, vai sempre, vai ds vezes). O futuro é, por defaut, também
imperfectivo; assumira aspecto petfectivo (de acdo que se declara terminada) quando expresso por uma
forma composta (erd ido)

¥ Neste caso, com a a¢do ‘it ao cinema’ acabada, sou forcado a usar o passado perfeito: ‘vim ao cinema’.



Na redacao e nas oficinas, “o Sombra” fazia circular, anénimo,
o boletim datilografado “Vocé sabia?”. Recheado de dentuncias
de corrupcao, roubo e desmandos administrativos, fazia carga
em cima de Vomar Pimenta. Volmar era o executor da politica
de austeridade implantada desde setembro de 65 por José
Velasco Portinho, egresso do Correio da Manhd, no qual por
muitos anos foi diretor-superintendente. (....)

Setembro de 65 marca a primeira mudanca da revista no topo

do expediente (...)%*

A série de nucleos verbais com verbos de acdo, um remetendo ao

outro, dispostos linearmente conforme a ordem dos eventos, constitui o

esqueleto da sequéncia narrativa. Ela admite, no entanto, dois outros

niveis de informacéao:

(@) o nivel dos actantes - chamam-se de actantes os

elementos, personagens, objetos ou ambientes que atuam
na historia. Por exemplo: a porta que range, o telefone rosa
que indica excentricidade (ou, dependendo da situacao,
sinaliza feminilidade, infantilidade ou homossexualismo); a
descricao da sala que define, ora a época, ora os padroes
de gosto vigentes e o padrao de vida dos personagens etc.
Informacodes sobre os actantes compoem um segundo nivel
na sequéncia, geralmente marcado por verbos de ligacao
(ser, estar) ou, na situacdao comum da narrativa de fatos
passados, por verbos no pretérito imperfeito do Indicativo.
No primeiro exemplo seguinte, as informacoes sobre
actantes permitem situar a historia no espaco, tempo e
ainda informam sobre o tipo de vida do personagem. Em

ambos os exemplos, o nivel dos actantes é destacado entre
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chaves e em italico. O segundo exemplo é de Gabriel Garcia

Marquez®®:

e Marcos chegou no apartamento, fim da tarde. [Estava
transtornado, com o colarinho da camisa aberto e o né da
gravata desfeito]. Empurrou a porta [de férmica fosca,
sempre suave nas dobradicas de acgo], correu para o
banheiro [sujando com o pé da calgcada o tapete artesanal de
dois mil délares, o maior investimento em arte de sua vida].
Os espelhos [que forravam teto e parede do flat] refletiam

seu vulto curvado sobre o vaso. Vomitou.

¢ Guido Parra [se enrolava em explicagées vagas e pretextos
pueris; negava-se a atender o telefone;] desapareceu.
Villamizar deu-lhe uma chamada dura. Parra se estendeu
[em preambulos]. Disse que as coisas tinham se complicado
[pelo incremento do massacre que a policia estava fazendo
nas comunidades de Medellin. Alegava que enquanto o
governo ndo desse fim aqueles métodos selvagens era muito

dificil libertar alguém]. Villamar nao o deixou terminar.

(b) o nivel das fun¢ées — chamam-se de funcoes partes do

discurso que se reportam nao a sequéncia em si, ou aos
actantes, mas a fatos externos, quer no texto considerado
por inteiro, quer alguma circunstancia do mundo®®.
Compreende, por exemplo, pistas de uma historia policial,
colocadas ao longo da historia e que irdo ganhar sentido no
climax, que € o desvendamento do enigma; funcoes de
reconhecimento, que se obtém inserindo informacdes que o
leitor provavelmente sera capaz de identificar, ou com as
quais se identificara (referéncias a lugares turisticos,

filmes, musicas, pontos de vista associados a épocas ou
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A distingdo ¢ entre notagdes de dicto (sobre o enunciado) e de re (sobre a coisa). Sdo expressdes latinas.



tipos humanos); funcgées de real (numero da sepultura no
cemitério, manchete do jornal do dia, circunstancias que
sugerem que o fato aconteceu ‘de verdade)®’; sugestoes
metaféricas ou citagées, em que se compara a historia (ou
um elemento dela) com outra ja conhecida; funcées de
metalinguagem, em que o narrador se intromete na historia
para fazer comentarios sobre o texto, o estilo, ou convidar o
leitor a tomar partido; funcées de continuidade, em que se
sugere o prosseguimento da trama em outro espaco;
funcées de descobrimento, em que se introduzem signos
que apontam para um incidente, na expectativa de que

sejam descobertos pelo leitor.

Sequéncias podem ser adicionadas umas as outras. Nesses cortes,
pode haver contiguidade no tempo ou nao: avancga-se no flash foward e
recua-se no flash back. Pode-se mudar o ambiente ou manté-lo. E pos-
sivel introduzir novos personagens e novos enfoques.

Grupos de sequéncias formam episodios narrativos. No texto
classico, antes do final do século XVIII (quando o romance sentimental
preparou o terreno para o texto narrativo romantico), esses episodios
eram isolados: num texto como a Odisséia, nos relatos da vida de Cris-
to, no Candido, de Voltaire, ou em centenas de outros documentos, ha
lapsos de tempo inexplicados entre um grupo de eventos (um episodio) e
outro. No romance romantico e pos-romantico, ha forte tendéncia de de-
saparecerem esses lapsos, como se o tempo da narrativa fosse homologo
ou proporcional ao tempo da realidade.

O romance romantico — e o chamado romance realista, romance
psicologico etc., estruturalmente semelhantes — € geralmente uma nar-
rativa extensa que varia do sentimental ao heroico. No realismo, o nivel

dos actantes se amplia com descricoes, referéncias sociologicas ou cien-

¥ Ainclusio de referéncias a fatos do mundo, comprovéveis ou de suposto conhecimento dos

destinatarios da mensagem atua como recurso de verossimilhanga e pode conduzir a crenga na condigdo
verdadeira da mensagem, no todo: ¢é recurso comum em best sellers de fic¢io e em matérias
interpretativas/opinativas tipicas de magazines de informacio geral (estilo Tzme)



tificas; no romance psicologico, a acao explica-se pelas motivacoes sub-
jetivas dos personagens. Na ficcao cientifica, a compreensao € possivel
porque o que € imaginado altera alguns parametros da realidade, pre-
servando outros.

Evidentemente ha obras que fogem a esse modelo: ha autores que
buscam meios e modos de fugir desses modelos. No entanto, a grande
maioria dos romances que alcancaram o sucesso popular, no Século
XIX e, depois, no Século XX (agora ocupando espaco no cinema e na te-
levisao), contém tematica associada a géneros definidos: melodrama,
drama social, drama intimista, drama de acdo, drama histérico, comé-
dia dramatica, drama épico etc.

Sequéncias podem ser inseridas em textos estruturalmente expo-
sitivos. Neste caso, elas sao precedidas de um topico frasal, do qual fun-
cionam como documentacao. No exemplo mais préximo acima, tirado de
um texto de Gabriel Garcia Marquez, a sequéncia (“Guido Parra se enro-
lava...”) é precedida de um desses topicos: “No entanto, os dias passa-
vam e nao se viam indicios de libertacao”.

Eis um exemplo de periodo topico (em italico) precedendo

documentacédo em sequéncia narrativa®:

e A morte, para ele, foi um alivio. Durante dias contorceu-se
com dores terriveis, a barriga inchando, sem conseguir
urinar. O quadro era tao doloroso que Prestes chegou até a
mudar o curso da Coluna na esperanca de encontrar um
povoado com médico ou farmacia para salva-lo. Gumercindo
gritava dia e noite, sem parar, numa alucinante agonia, sO
interrompida pela morte. Uma simples sonda, introduzida
na uretra, seria capaz de livra-lo de todo aquele martirio:

mas onde encontrar esse tipo de material numa regiao

pobre e abandonada como o interior da Bahia?

%  MERELLES (1995 562).



Propoe-se entdo uma pergunta interessante:

— Por que os textos noticiosos e a maioria das reportagens nao se
constroem em forma narrativa?

A resposta, em primeiro lugar, € a falta do volume adequado de
informacao para que se possam construir narrativas densas e
verdadeiras: o noticiario € editado com base em relatos fragmentados. A
cobertura diaria de um evento — digamos, uma guerra — combina dados
parciais de diferentes fontes. Mesmo em um evento simples — ‘A matou
B’ — levara algum tempo para saber o que um disse ao outro, em que
discordavam, quais as circunstancias, presentes ou passadas, que os
tornam pessoas dramaticas (dramatis personae)

O segundo aspecto a considerar € o tempo. Escrever um capitulo
de novela da televisdo em poucas horas é dificil; fazer o mesmo sem
inventar o minimo detalhe, conferindo os dados um por um, é
praticamente impossivel.

As boas narrativas jornalisticas abrangentes sao produzidas apos
longo tempo de maturacao, com base em processos judiciais, confronto
dos depoimentos de testemunhas e participantes, consulta a bibliotecas
e arquivos pessoais. Para escrever Os sertées, Euclides da Cunha
acompanhou a guerra de Canudos como repoérter de O Estado de Sdo
Paulo, viajou pelo Nordeste e redigiu o texto durante os dois anos em
que, sendo engenheiro, dirigia uma obra no interior paulista®.

Hoje, computadores e equipes treinadas de pesquisa permitem
recompor biografias e trechos da Historia com rigor documental e
variavel talento literario. Mas, ainda assim, gasta-se tempo e dinheiro
na producao da obra e, eventualmente, € preciso que os anos passem
antes de se poder abordar com um minimo de isencao temas
apaixonantes.

Um obstaculo final € que varias testemunhas relatam a mesma

realidade com discursos contraditérios. Eis sentencas selecionadas de

¥ A construgio de uma ponte, em Sdo José do Rio Preto.



depoimentos prestados a Memoéria Globo®™ sobre, a edicdo no Jornal
Nacional do debate entre Fernando Collor e Luis Inacio Lula da Silva no
dia 15 de dezembro, véspera do turno final da eleicdo presidencial de
1989:

Armando Nogueira (entdo diretor da Central Globo de
Jornalismo, de onde seria afastado em abril do ano seguinte):
Eu tinha um diretor chamado Alberico de Sousa Cruz que, a
minha revelia, juntamente com um editor chamado Ronald de
Carvalho, deformou a edicdo que nés tinhamos exibido no
jornal Hoje, versado inclusive aprovada pelo Jodao Roberto
Marinho.

Alberico de Sousa Cruz (entao diretor de telejornais da rede e
que, em abril do ano seguinte, substituiria Armando Nogueira
na direcao da CGJ):

Ronald me ligou e disse o seguinte: ‘Alberico, eu recebi
instrucoes da  Alice Maria, transmitindo  algumas
determinacdes do Joao Roberto Marinho e do Dr Roberto. (...)
A familia esta achando que a edicao do Hoje foi manipulada a
favor do Lula.’ Alice Maria (entdo diretora executiva do CGJ,
cargo de que seria afastada em abril do ano seguinte):

Eu estava na sala do Armando quando o Jornal Nacional foi ao
ar. Ao ver a edicao do debate, levei um susto. A matéria do JN
nao tinha nada a ver com a do Hoje. O Alberico ignorara a
orientacao que recebera..

Ronald de Carvalho (entdo editor de politica e que, em abril
do ano seguinte, substituiria Alice Maria direcdo executiva do
CGJ):

O jornal Hoje ainda estava no ar e ja tinha passado o
compacto quando eu recebo um telefonema da Alice Maria. Ela
disse: ‘Olha Ronald, refaz o compacto do debate. Eu nao quero
no Jornal Nacional o mesmo debate do jornal Hoje. Faz uma

outra edicdo. Perguntei: mas por que, Alice Maria? E ela (...):

*  MEMORIA GLOBO (2004:215-221)



‘Eu achei que o debate esta pasteurizado, esta muito igual, e
na verdade o debate nao foi assim’.

Wianey Pinheiro (entao editor regional de Sao Paulo)

A informacao ja tinha chegado na redacao e alguns amigos ja
sabiam que tinham estado 14 o Alberico de Sousa Cruz e o
Ronald de Carvalho, e deram algumas orientacdes. Al eu me
descontrolei. (...) Um fenéomeno que talvez algum dia se saiba é
0 que aconteceu (...) para ter essa mudanca e, por orientacao
direta do Alberico, se cometer aquela violéncia.

Octavio Tostes (entdo editor de texto do JN):

Quando eu estava assistindo ao VT, na ilha 10, o Ronald de
Carvalho entrou e disse textualmente: ‘E para fazer uma

edicado com o pior do Lula e o melhor do Collor. Pée aquele

negocio de sub-raca (um deslize de Lula)’ (...) O Ronald deu as
orientacoes citadas e o Alberico mais duas.(...) Foi uma edicao
manipulada.

Francisco Tambasco (entdo editor de imagens do JN):

Eu fiquei surpreso quando li uma matéria ha pouco tempo em
que o Ronald assumiu toda a edicao do debate. E nao foi isso.
E mentira. Ao contrario, na época ele negou totalmente a

responsabilidade.

Por ai se vé quanto é dificil estabelecer a verdade quando estdo em
jogo dinheiro e poder — isto €, nos ambientes pelos quais transita o
jornalismo. Na verdade, isso sO € possivel, quase sempre, quando se

parte de juizos de valor previamente assentados.



A globalizacao do estilo

Vivemos uma considerdvel transformacdo do
sujeito cognitivo, da ciéncia objetiva e da
cultura coletiva. E essa transformacdo que me
faz lastimar, de verdade, ndo ter mais dezoito
anos! Michel Serres (Serres, 2004:10)

A reforma do texto nos jornais brasileiros comecou na década de
1950 num pequeno jornal do Rio de Janeiro, o Didrio Carioca, de forte
tradicao politica e orientacdo conservadora. La, dois professores do
curso pioneiro de jornalismo que funcionava na Faculdade de Filosofia,
Ciéncias e Letras da Universidade do Brasil — Danton Jobim®', o
catedratico, e Pompeu de Souza®®, seu assistente — arregimentaram
jovens, vindos varios deles de diferentes cursos universitarios, para
introduzir no Brasil as técnicas de redacao originalmente desenvolvidas
nos Estados Unidos e que ja se haviam generalizado em paises
desenvolvidos.

A aspiracdo de modernidade adequava-se ao espirito
desenvolvimentista da década e correspondia a influéncia do estilo das
agéncias de noticias internacionais (France Press, United Press,
Associated Press, principalmente), cujos telegramas traduzidos os
jornais transcreviam. Com a Segunda Guerra Mundial e, em seguida, a
guerra fria, esses telegramas ocupavam espacos privilegiados, em
conflito estilistico claro com as matérias locais. Por outro lado, as
técnicas modernas de redacdo eram conhecidas de jornalistas com
experiéncia no exterior, como Joel Silveira® e Rubem Braga®,
correspondentes de guerra junto a Forca Expedicionaria Brasileira, na

Italia, ou o proprio Pompeu de Souza, que trabalhou como redator de

% (1906-1978)
2 (1916-1991)
% (1918-2007)
% (1913-1990)



um noticiario da Columbia Broadcasting System (CBS) dirigido ao
Brasil, entre 1941 e 1943.

Um terceiro grupo lia jornais estrangeiros, que chegavam ao
Brasil caros e atrasados, ou lidava profissionalmente com o noticiario
das agéncias, como foi o caso de Carlos Castello Branco®®, que, antes de
ser chefe de redacao do Didrio Carioca, editava o noticiario internacional
do Didario de Minas. Os primeiros livros sobre técnica de redacao em
jornalismo traduzidos no Brasil foram An Introduction to Journalism, de
Fraser Bond, (traducao de Cicero Sandroni), em 1959, e The
Professional Journalist, de John Hohenberg (traducdao de Ruy
Jungmann), em 1962.

Foram caracteristicas da reforma do Didrio Carioca:

2. a adaptacao do lead - primeiro paragrafo da matéria
impressa, onde consta o fato principal ou mais
importante de uma série, tomado por seu aspecto
principal - a lingua portuguesa evitando, por exemplo,
o estilo uma proposicao por periodo, que predominava
em jornais americanos da década de 50. Para isso,
foram incorporados outros modelos, principalmente
dos jornais ingleses;

3.a adocao progressiva de critérios propostos pelos
modernistas de 1922, para aproximar a escrita da fala
corrente brasileira. Nessa linha, as pessoas deixaram
de morar a Rua X para morar na Rua X. Os
tratamentos tornaram-se menos cerimoniosos; passou-
se, aos poucos, a escrever o nome das pessoas sem a
precedéncia de um titulo - senhor, senhora, doutor,
exceléncia, dona e, para os desqualificados, o estranho
individuo - literalmente, ‘o que nao pode ser dividido’.
Os redatores do Didrio eram leitores constantes de

autores contemporaneos, particularmente de

% (1920-1993)



Graciliano Ramos, cujo estilo enxuto era citado como
modelo.

4. certo humor e ironia, que ia do grosseiro (‘o Brasil
introduzira brevemente sua banana no Canada,
segundo anunciou o Ministério da Agricultura’) ao
poético: na edicao do jornal em um dia tenso, marcado
pelo temor de uma guerra nuclear a partir do conflito
da Coréia e por um grande desastre de trem no Rio de
Janeiro, a manchete, numa linha no alto da primeira
pagina foi: “Nasce uma flor no Pdélo Sul”. O fato
ocorrera em uma base cientifica na Antartida e estava

em telegrama da France Press.

E interessante comparar os style books - manuais de redacio - do
Didrio e dos jornais atuais. O manual escrito em 1950 por Pompeu de
Souza é documento sintético, até porque produzido por quem iria gerir
sua aplicacao. Contém concessoes ao espirito da época: nao se admitia
chamar uma mulher casada pelo nome; era necessario precedé-lo de ‘d’
(‘dona’). Da mesma forma, o pronome para o Papa nao era ele, mas Sua
Santidade, e temia-se que fosse impossivel suprimir inteiramente o
doutor do nome de alguns figuroes®®.

Esses preceitos tiveram que ser modificados ao longo do tempo, a
medida que as experiéncias ou (falsos) esquecimentos esbarravam ou
nao em reacoes negativas - das madamas, da hierarquia da Igreja,
daqueles a quem se negava a exceléncia. Alguns resistem, em alguns
lugares, como os smokings ou as gravatas ensebadas que se penduram
no pescoco dos presos levados a presenca de juizes em audiéncias.

Ja os manuais de redacdo atuais costumam ser detalhistas e
abrangentes. Misturam discursos sobre o que o dono do jornal pensa do

mundo (na Rede Brasil Sul — RBS, instrucoes internas informam aos

% Bacharéis em Direito, nio doutores em coisa alguma, fazem questio disso até hoje. O mesmo quanto a

médicos , ainda quando ndo em fungio profissional.



jornalistas que o jornal apdia decididamente a privatizacao e a
globalizacao) - e nisto se parecem com o manual da Tribuna da
Imprensa, de Carlos Lacerda que, na década de 50, imitando o Didrio
Carioca, lancou também seu style book - com critérios editoriais
genéricos, manifestacoes de principios e argumentos de marketing

institucional.

Um reformista anonimo

Pompeu de Sousa, personagem esfuziante, sempre se apresentou
e € tido universalmente como introdutor da técnica moderna no texto
noticioso dos jornais diarios.

Ha, no entanto, um antecedente curioso. Em entrevista concedida
em 1983 aos jornalistas Tales Faria e Sérgio Rodrigues®’, Pompeu
confessou que, apesar de sua experiéncia nos Estados Unidos, so
compreendeu o estilo jornalistico moderno em 1949, quando lecionava,
como assistente de Danton Jobim, na Universidade do Brasil. Sobra,
assim, para Danton, homem de perfil discreto®®, a provavel autoria de
uma série de colunas publicadas no Didrio Carioca em agosto de 1945,
expondo, em linhas gerais, o modelo de texto jornalistico que se
espalhava por todo o mundo.

As colunas assinadas por Joaquim Manoel - certamente, um
pseudonimo — sairam no canto direito da pagina 2 do Didrio Carioca nos dias
4,7,8,9, 10 e 11 de agosto de 1945. Com o titulo geral “Cartas a um foca”,
traziam uma nota explicativa sempre repetida (“Num pais em que todos se
julgam jornalistas, eis uma pequena secao para discutir todos os dias os
assuntos de jornalismo”). Sucessivamente, os titulos foram “O primeiro
paragrafo”. “Elementos da noticia”, “A arte de opinar”, “Ser exato e poupado

(?)”, “Primeiro a concisdo” e “O que é noticia?”.

77 FARIA, LAGE, RODRIGUES (2004::132-144)
% E dele esse trecho: “Por menos que acreditem, ninguém ¢é mais discreto do que um jornalista (...)
Examinassem um s6 dia o conteudo da cesta de papéis de um sectetario de redacio (...) e encontrariam

matéria suficiente para redigir um novo niumero de jornal impublicavel, com verdades que nio se dizem
ou nao se devem dizer” (CARVALHO, 1999:349)



O autor cita, dia 4, o livro City Editor, de Stanley Walker (edicao mais
recente: 1999) e defende que a noticia comece pela informacao:
O primeiro pardgrafo, em certos casos também o segundo, deve
satisfazer a curiosidade do leitor e estimuld-lo a prosseguir na leitura.
Isso se obtém respondendo clara e diretamente a seis perguntas
latentes e fundamentais. Em inglés, sdo cinco W e um H: who?,
what?, when?, where? e, frequentemente, why? — ou, em certos casos,
how? Em portugués, sdo pelo menos trés QP quem?, que?, quando? e

onde? e, freqtientemente, por que? ou, em certos casos, como?

No dia 7, ele analisa esses elementos da noticia, um por um, e conclui:
Quanto a distinguir esses elementos numa noticia, separd-los, pesar o
valor de cada um e lhes dar uma ordem de proeminéncia decrescente,
meu caro, isto é — como o amor naquela ilha dos Lusiadas — ‘mais facil
experimentd-lo que julgd-lo, mas julgue quem ndo pode experimentd-

>

lo’.

O terceiro texto, dia 8, trata do texto opinativo, condena as citacoes

presuncosas e as conclusoes descabidas:
Uma informacgdo é pura e simplesmente uma informagdao. De certo
serd impossivel e mesmo invidvel chegar um jornal a perfeicdo de dar
informagoes rigorosamente imparciais. (...) Mas sejam ou ndo ‘impar-
ciais’, elas devem ser objetivas. Ndo fantasiar, ndo fazer literatura,
porque entdo vocé cometerd dois erros: ndo trabalhard como bom jor-

nalista e fard uma péssima literatura.

A coluna do dia 9 denuncia o uso de expressoes vagas (‘varios’,
‘muitos’, ‘pequena multidao’) e condena os chavoes comuns na imprensa

da época:
O Barao de Itararé, nos grandes tempos da Manha, inutilizou
com seu riso a expressdo ‘nosso querido diretor’, ridiculo
inomindvel que afetava a imprensa da época. Pois bem: até hoje
muita gente ndo percebeu isso e continua a escrever ‘0 nosso

querido diretor’, como vocé escreve ‘ilustre progenitora’ em vez



de ‘made’, ‘pequena multiddo’ e ‘impressionante desastre’ para
dizer que a mde de um funciondrio classe J escorregou na

escada e juntou gente para ajudd-la a levantar-se.

A denuncia enfatica do ‘nariz de cera’ esta na coluna do dia 10.

Cita:
“Aumentam dia a dia os desastres na Central, dolorosamente
desgovernada pelo major Napoledo, que é um queremista

ardoroso. Ainda ontem, o cargueiro P-17 ...”

E a pergunta:

A noticia, onde esta?

A ultima coluna da série baseia-se numa estratégia didatica de
George Bastian (Editing the day’s news, primeira edicao de 1923, livro
atualizado em 1943 por Leland Davidson e reeditado pela ultima vez em
1956), que dava nota zero e um ao que nao era e ao que era noticia.
Mostra exemplos e completa:

Mas de repente (vocé) ha de verificar que uma vida inteiramente
comum de uma familia pode ser noticia — se vocé transforma-la
numa reportagem sobre as desventuras da vida de uma familia
comum. (...) Mas ndo se meta, por enquanto. Sendo, em vez de
jornalismo, vocé estard enriquecendo apenas a fauna dos

literatos fracassados.

Em depoimentos a Luiz Malouf Carvalho (CARVALHO, 1999:351-
356), jornalistas que se formaram no Didrio Carioca (Janio de Freitas,
Evandro Carlos de Andrade, Armando Nogueira, Gilson Campos)
destacaram a figura de Luis Paulistano, que morreu, na década de 60,
na queda do helicoptero em que viajava com o Governador do Estado
do Rio de Janeiro, Roberto Silveira, de quem era assessor. Mas havia
outras figuras notaveis no Diario: Carlos Castello Branco; Mario

Ribeiro, padrao do reporter sindical, categoria que deixou de existir



(com as mudancas politicas, sindicatos passaram ao ambito editoria

econdmica); Nilson Vianna; José Ramos Tinhorao...
A imprensa brasileira, antes disso

A imprensa no Brasil comecou oficialmente em 1808, quando a
familia real portuguesa, expulsa da Europa pela ofensiva napoleodnica,
fez imprimir a Gazeta do Rio de Janeiro®”, 6rgéao oficial que exaltava a
aristocracia.

Os historiadores apontam, como primeiro jornal brasileiro, o
Correio Brasiliense, editado em Londres a partir de junho de 1808, por
Hipolito José da Costa Pereira Furtado de Mendonca'®, gatcho,
macom, fugitivo da Inquisicao portuguesa. Eram edicdes caras, livros de
cerca de cem paginas e capa dura: patrocinados pelo Duque de Sussex,
defendiam o liberalismo, a abertura do Brasil ao comércio internacional
— algo progressista mas que, certamente, convinha aos ingleses,
oficialmente aliados a corte de Portugal.

Nos anos seguintes, no primeiro império € na regéncia, a
imprensa foi caracterizada pelos veiculos temporarios e pela intensa
polémica, envolvendo ofensas pessoais e interesses de toda ordem.

Eis alguns paragrafos que mostram como eram redigidas as
noticias da época — no caso, a da abdicacdo de D. Pedro I e a
apresentacao do novo imperador, D. Pedro II, menino em nome de quem
governariam os regentes'’':

Do Jornal do Comércio’® - digamos, ‘neutro’ —, de 8 de abril de
1831:

Em consequéncia da Abdicag¢éo de S. M. D. Pedro I, em seu

Augusto Filho, o Sr. D. Pedro II, havendo uma urgéncia de se

* O primeiro nimero circulou em 10 de setembro de 1808, com 27 paginas, publicando nomeagdes de

autoridades militares para toda a colonia. Era dirigido por Tiburcio Jorge da Costa, e circulava duas vezes
por semana.

10 (1774-1823)

10 Citacdes extraidas de CHAGAS, 2002:83-85.

' Pundado por Pierre Plancher, para competir com o Didrio do Rio de Janeiro, em 1 de outubro de 1827, era
dirigido, entdo, por Emil Seignot.



nomear uma regéncia para o governo do Estado, os Augustos
Srs, Representantes da Nac¢do, Senadores e Deputados
reunidos no numero que foi possivel am Assembleia Geral na
Cdmara dos Senadores, convieram em nomear uma Regéncia

Proviséria para governar até a nomeagdo da Regéncia definitiva

(...).

O mesmo fato, indiretamente mencionado, na visao da Aurora

. 103
Fluminense

, de Evaristo da Veiga:
Uma revolugdo, a mais assombrosa por seus amplos efeitos e
pela marcha que tem seguido, ocorreu no Brasil (...) A
Constituicdo seja o nosso norte. Com ela, tudo venceremos:
prudéncia, concidaddos, moderagdo, ordem e respeito a todos

0s nossos chefes.

E na de O Reptblico'®, de Borges da Fonseca:
Depois de tantos sofrimentos teve que ceder o ingrato a vontade
nacional. Eia, nés estaremos no Campo de Marte e ai
findaremos a nossa regenerac¢do, que ndo deve ser manchada
por excesso algum. O perjuro abdicou — que se vd em paz gozar

dos frutos de sua traicdo.

A aparente alianca entre liberais (Evaristo, a direita; Borges a
esquerda) logo se desfaria, como se vé pelo tom entusiasmado da
reportagem do jornal de Evaristo da Veiga, dia 10 de abril, noticiando o
Te deum na Capela do Imperador:

Ao aparecer o menino (D. Pedro II, entdo com cinco anos), que
vinha em um coche puxado pelo povo, rompeu imensidade de
vivas a na¢do, a Constituicdo, ao Sr. D. Pedro II, ao Imperador
brasileiro. O pequeno imperador correspondia aos vivas
acenando com o lenco. Os olhos se arrasavam de dgua, a tropa

e a populacdo simpatizando se mostravam irmdos e despidos

' Comegou a circular em 21 de dezembro de 1827. Pouco depois, Evaristo da Veiga passou a ser o redator

principal e, por fim, o unico. Os historiadores o situam na direita liberal.

1% Circulou a partir de 2 de outubro de 1830. Seu liberalismo era radical.



da menor lembranca de rancor ainda contra aqueles que nos
ofenderam. Uma circunstancia se fez muito digna de nota. Apés
os juizes de Paz, que iam a cavalo com as bandeiras verdes
desenroladas, vinham mais de 500 cidaddos, todos bem
vestidos e com os bracos entrelacados, como um sinal de mais

estreita unido.

O clima de agitacao prolongou-se até depois de proclamada a
maioridade de D. Pedro II. Eram anos tensos, em que a manutencao da
unidade nacional foi conseguida a custa de muito sangue. Sobreveio a
guerra do Paraguai'®®, estimulada por interesses ingleses e que o Jornal
do Comércio cobria com cartas enviadas por militares cujos nomes nao
eram mencionados.

Passada a guerra, consolidaram-se jornais com grande margem
de manobra (na corte, Gazeta de Noticias, Jornal do Comércio, O Pais
etc.), — abolicionistas, liberais, conservadores, republicanos. Os
redatores eram homens de cultura, do porte de um Machado de
Assis'®, um José do Patrocinio'®”, um Raul Pompéia'®®. Eca de
Queir6s'® cobriu para a Gazeta de Noticias (em que Machado fazia, com
sutileza notavel, a cronica do Senado) a viagem de D. Pedro II a
Portugal. O relato da visita do imperador a Alexandre Herculano € uma
peca extraordinaria de humor sutil.

O mecenato, patrocinado por D. Pedro, permitia aos veiculos
refletir uma realidade em que o partido emergente seria cada vez mais o
Exército. Retornado do Prata com seus efetivos de negros libertos e a
oficialidade em grande parte oriunda das classes médias urbanas, ele se
armava com o discurso positivista articulado na Escola Militar do

Realengo''®.

15 (1864-1870)

106 (1839-1908)

17 (1854-1905)

108 (1863-1895)

199 (1845-1900)

"% O positivismo de Augusto Comte, do inicio do Século XIX. Nio o positivismo légico que, na época,
ganhava forma na Inglaterra.



A imprensa empenhou-se na campanha abolicionista. Entre os
intelectuais militantes, muitos negros e mulatos — Castro Alves'!', André
Reboucas''?, Luis Gama''®, José do Patrocinio, que beijou os pés da
Princesa Isabel no dia 13 de maio de 1888 — , dando conta do quanto
era estranha a escravidao neste pais mestico. Do ponto de vista da
mobilizacdo popular, valiam mais os desenhos de Angelo Agostini''*, na
Revista Ilustrada, do que os textos da imprensa. Eram ainda poucas as

pessoas do povo que sabiam ler.

As mazelas da Republica

Os padroes éticos do Jornalismo pioraram gradativamente com a
Republica, que se iniciou com uma reportagem antologica de Raul
Pompéia, relatando a expulsdo da familia real, nos dias seguintes ao
golpe republicano.

Desde os primeiros movimentos do novo regime, com a ilusao
capitalista do ‘encilhamento’, ficou claro que, em lugar do mecenato
tolerante de um imperador com pretensoes intelectuais, o que teria peso
era a exploracdo do trabalho mais barato possivel e a realizacao de
lucros, mesmo a custa de mnegocios eticamente injustificaveis.
Semianalfabetos apuravam as noticias e corretores de anuncios com
muitos clientes sentavam-se no lugar antes ocupado por escritores
brilhantes. Poucos jornalistas que nao fizessem da profissao escada
para a vida politica conseguiam, nesse contexto, manter a dignidade.

5

No romance em que registra esse declinio'’®, Lima Barreto da

conta de um aspecto estritamente técnico do processo:

111

Poeta, autor de ‘Navio negreiro’ (1847-1871)

Engenheiro, botanico, defensor da reforma agraria (1838 — 1898)
" Poeta, jornalista (1830-1882)

""" Desenhista, caricaturista, nascido na Italia (1843-1910)
Recordagies do Escrivio Isaias Caminha, primeira edigdo em 1909.
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Chama-se ‘cabeca’'® , nos jornais, as consideragcdes que

precedem uma noticia. Feita com a moral de Simdo de Nantua e
a leitura de folhetins policiais, a ‘cabeca’ é a pedra de toque da
inteligéncia dos pequenos repérteres e dos redatores anoénimos.
Para dar um exemplo, vou reproduzir aqui trechos de uma
‘cabeca’.

Tratava-se de uma briga entre amantes e o repdrter, apos
intitular a noticia — ‘o eterno ciume’ — comecgou a filosofar, com
muita légica e inédita filosofia:

“O ciume, esse sentimento daninho que embrutece a imaginacdo
humana e a arrasta a concepg¢do de crimes, cada qual mais
tragico e horripilante, ndo cessa de produzir seus efeitos
maléficos.”

(...)

Sao assim, com poucas variantes, as ‘cabecas’. (BARRETO,

1961:206).

Alguns reporteres eram retratados nos proprios jornais como
aventureiros ou heroéis. Quando um deles foi a bordo de dois maiores
navios sublevados a Armada, na revolta da chibata, em 1910'', o

Jornal do Comércio, introduziu assim uma longa matéria:

O nosso colega, Sr. Julio de Medeiros, conseguiu ontem a tarde
ir no bote ao Sdo Paulo e ao Minas Gerais. Damos a seguir a
narrativa que ele nos faz dessa afoita visita: Cais dos Mineiros.
Trés horas da tarde. Sdo raros, ali, os curiosos. Dificilmente se

avistam desse ponto os navios da esquadra revoluciondria.(..)

E o texto se alonga por colunas e colunas, onde o leitor devera
pincar algo de interessante. A estrutura € narrativa, como se o reporter

estivesse escrevendo um folhetim, sendo ele proprio o protagonista.

"® " Lima Barreto (1881-1922) refere-se ao ‘nariz-de-cera’, coisa tipica dos semi-alfabetizados que

oliferavam nas redacoes e quetiam “escrever como Rui Barbosa™..
rolifer: redag riam “‘escrever Rui Barbosa”

"7 Levante da Armada sob o comando do Cabo José Anselmo.



Os jornalistas mais prestigiados da época — Joao do Rio (Paulo

Barreto)''®, Coelho Neto'!?, Humberto de Campos'?>~ redigiam em

linguagem empolada, com muitos adjetivos, galicismos e palavras em

desuso. Como neste trecho de uma cronica sobre o carnaval carioca,

por Joao do Rio, em que a festa popular resume-se a expressao final —

“o baixo instinto da promiscuidade”:

Era em plena rua do Ouvidor. Ndo se podia andar. A multidéo
apertava-se, sufocada. Havia sujeitos congestos, forcando a
passagem com os cotovelos, mulheres afogueadas, criangcas a
gritar, tipos que berravam pilhérias. A pletora da alegria punha
desvarios em todas as faces. Era provdvel que do largo de Séo
Francisco a rua Direita dancassem vinte corddes e quarenta
grupos, rufassem duzentos tambores, zabumbassem cem
bombos, gritassem cingtienta mil pessoas. A rua convulsionava-
se como se fosse fender, rebentar de luxturia e de barulho. A
atmosfera pesava como chumbo. No alto, arcos de gds
besuntavam de uma luz de acafrdo as fachadas dos prédios.
Nos estabelecimentos comerciais, nas redagées dos jornais, as
lampadas elétricas despejavam sobre a multiddo uma luz dcida
e galvanica, que enlividescia e parecia convulsionar o0s
movimentos da turba, sob o panejamento multicolor das
bandeiras que adejavam sob o esfarelar constante dos confetti,
que, como um irisamento do ar, caiam, voavam, rodopiavam.
Essa iluminacgdo violenta era ainda aquecida pelos bracos de
luz auer, pelas vermelhidées de incéndio e as subitas explosées
azuis e verdes dos fogos de Bengala; era como que arrepiada
pela corrida diabdlica e incessante dos archotes e das
pequenas ladmpadas portdteis. Serpentinas riscavam o ar;
homens passavam empapados d’agua, cheios de -confetti;
mulheres de chapéu de papel curvavam as nucas a etila dos

lanca-perfumes, frases rugiam cabeludas, entre gargalhadas,
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Pseudénimo (entre outros) de Paulo Barreto (1881-1921)

(1864-1934)
(1886-1934)



risos, berros, uivos, guinchos. Um cheiro estranho, misto de
perfume barato, fartum, poeira, dlcool, aquecia ainda mais o

baixo instinto de promiscuidade.

Vaidade, pompa e circunstdncia vestem estas linhas de Humberto
de Campos:
Por especial deferéncia do sr. ministro das Relagées Exteriores,
foi-me permitido, anteontem, nos "Didrios", tomar parte, como
diplomata, nas homenagens prestadas pela intelectualidade
brasileira a Sua Majestade o Rei da Bélgica. Relegado para as
filas destinadas aos jovens funciondarios do Itamarati, ndo foi
sem custo que consegui aproximar-me do local distribuido aos
homens de ciéncias e de letras, cujos paramentos, tirados as
sete cores do arco-iris, davam a solenidade um tom de
magnificéncia, de luxo, de riqueza, verdadeiramente
excepcional. Ao lado dos fardées académicos, faiscantes de
ouro, berravam o vermelho dos capelos, o verde das murgas, o
negro das becas, assinalando, no tumulto das cores, 0s
catedraticos das Faculdades de Medicina e de Direito, os
membros do Instituto Histérico, os doutores da Ordem dos
Advogados. E como se ndo bastasse o aspecto magnificente das
vestimentas, cintilavam por toda a parte as medalhas, os
crachds, as condecoragées de todos os paises do mundo, como
se tivesse caido sobre aquela assembléia de sdbios uma

luminosa chuva de pedrarias.

Um terceiro grupo de escritores e jornalistas, de que participaram
Lima Barreto, no Rio de Janeiro, e Monteiro Lobato!?!, em Sao Paulo,
preferiu escrever com simplicidade. A obra desses sobreviveu ao

movimento modernista e esta viva até hoje.

De submissos a arrogantes

20 (1882-1948)



A Revolucao de 1930 quebrou a rotina da alternancia de poder
entre Minas Gerais e Sao Paulo — o café com leite. Nos anos agitados
que precederam o golpe de 1937, que proclamou o Estado Novo, o
debate era basicamente politico e ideologico. Implantada a ditadura, os
donos de jornais logo se aquietaram: receberam de bom grado verbas do
Departamento de Imprensa e Propaganda, os subsidios ao papel e a
farta distribuicao de empregos a jornalistas em reparticoes publicas a
que, as vezes, compareciam para receber o pagamento.

Houve duas excecoes notorias: o Estado de Sao Paulo que,
coerentemente, nao topou o negocio e foi colocado sob intervencao, e o
Didrio de Noticias do Rio de Janeiro, cujo proprietario era Orlando
Dantas. E claro que jornais comunistas (partidarios do levante da
Alianca Nacional Libertadora, em 1935) e integralistas (uma tentativa de
assalto ao Palacio do Catete, em 1938) nao tinham autorizacdo para
circular.

Com a aproximacao do fim da guerra, porém, percebeu-se que
Getulio Vargas teria dificuldades em permanecer na presidéncia, quer
com poderes absolutos ou nao. Os motivos sao varios, mas nao se pode

omitir a pressdao dos Estados Unidos'*.

O fato é que, aberta essa
perspectiva, o discurso mudou inteiramente. Retornado dos EUA, no
inicio de 1945, Paulo Bittencourt, dono do Correio da Manhda, do Rio de
Janeiro, decidiu publicar uma entrevista de José Ameérico de Almeida,
politico paraibano cujas pretensoes presidenciais o golpe de 1937
frustrara. Mais que um apelo a democracia, era um convite a deposicao
de Vargas - mesmo porque a vitoria, “caso fosse vencedora a

candidatura do sr. Getulio Vargas”'?®

, afirmava, “seria apenas o comeco
de uma nova luta a reacender-se no Brasil”.

Comenta Carlos Chagas:

22 Relatétio de 3 de setembro de 1945, enviado Pelo Embaixador Adolf Augustus Betle Junior ao

Secretario de Estado americano, recomenda forte oposicao a Vargas. Em outra nota, diz 18 de setembro,
analisa: “As elei¢oes significam que jm candidato, cnservador politica e reacionario na economia, tanto
Eduardo Goms quanto Eurico Dutra, assumira o governo so a forma de democracia” (Paulo Sérgio
Pinheiro, Isto ¢, setembro de 1978, apud CHAGAS, 2001:512)

'? Nota do Autor: algo mais do que provével, nas circunstincias.



A queda de Vargas mereceu espetacular cobertura por parte da
imprensa, ja entdo livre de toda censura. Os Didarios Associados
conseguem ter os reporteres Edmar Morel e Neiva Moreira
dentro dos tanques que ocuparam o Paldcio Guanabara. Lda,
posicionou-se o fotégrafo Jean Manzon, tinico a ser admitido no
gabinete do ditador, pouco depois da saida do General Cordeiro
de Farias. Virando-se para ele, Gettilio comenta: “O artista veio
fazer meu ultimo retrato...” Manzon depord, naquela noite, para
O Jornal: “Ele parecia um homem cansado, mas por trds dos
oculos havia um olhar vivo e frio, de um animal prestes a
defender-se com vigor” (...) Defensores, o Estado Novo tinha
muitos, enquanto exercido com mdo de ferro. Depois, os dulicos
foram desaparecendo, a ponto de se contarem nos dedos de
uma s6 mdo aqueles que, mesmo depois do fim, continuaram a

defendé-lo” (CHAGAS, 2001:509)

Getulio retorna em 1951, arrocha as financas do pais por dois
anos'* e inicia o processo de desenvolvimento com recursos estatais e,
subsidiariamente, privados. Em 1954, apos o episédio do atentando
contra Carlos Lacerda na Rua Toneleros (coberto, com exclusividade e
por acaso por Armando Nogueira e Deodato Maia, do Didrio Carioca),
chegamos ao momento em que o Didrio reformava a imprensa diaria
brasileira.

Getulio suicida-se em agosto e se divulga sua carta-testamento. E
um detalhe apenas avulta no registro desses fatos pela imprensa: a
incrivel comocao do velério de dois dias no Rio de Janeiro. De todos os
governadores, s6 um esteve la: Juscelino Kubitschek — o candidato que
o Didrio Carioca, tao radicalmente antigetulista, ajudaria a eleger no ano
seguinte.

Os principais jornais que conspiravam contra o governo passaram

mais momentos sob pressao de multidoes enlutadas e enfurecidas.

124 Sendo ministro da fazenda Horéacio Lafer.



A mudanca chega ao Jornal do Brasil

Do Diario Carioca a nova maneira de redigir migrou - na verdade,
foram os redatores que migraram - para o Jornal do Brasil, veiculo
tradicional (fundado em 1891, com orientacdo monarquista e tradicao
catolica), decidido a fazer uma reforma editorial que lhe desse expressao
politica. La, no final da década de 50 e nos primeiros anos da de 60, o
estilo de texto se fixou, associando-se a uma nova estética grafica. A
primeira pagina, antes ocupada por anuncios classificados, ganhou
formas inspiradas no construtivismo e projetadas por um escultor
mineiro com presenca no exterior, Amilcar de Castro'®®; o mesmo
formato prosseguia pelas paginas internas e suplementos. Um deles, o
Suplemento Literdrio, com diagramacdo experimental surpreendente,
veiculava discursos estruturalistas e publicava poemas concretos. A
propria diagramacao das paginas - projecao em prancheta - era
novidade, introduzida na imprensa diaria, anos antes, pela Ultima Hora,
de Samuel Weiner, que, no entanto, importou da Argentina estética
popular e mais conservadora. O Didrio Carioca, como os outros jornais
da época, nao era diagramado.

O efeito da reforma do Jornal do Brasil foi notavel, nao tanto pelo
aumento da tiragem (que se elevou bastante, mas nao a ponto de torna-
lo o lider em vendas na cidade), mas, principalmente, pelo prestigio que
o jornal assumiu como porta-voz das aspiracoes da nova classe meédia
que ocupava postos de decisao nas empresas estatais e multinacionais.
Como consequéncia, a reacao dos concorrentes foi intensa.

A maneira encontrada pelo Jornal do Brasil para modificar, do dia
para a noite, o estilo de todo texto do jornal foi a institucionalizacao de
um procedimento ja adotado no Didrio, de maneira informal: reescrever
matérias, ampliando as atribuicées do copy desk, secao da redacao
existente na imprensa americana com a incumbéncia de revisar

originais. Foi exatamente contra o copy desk do JB que se concentrou a
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campanha movida tanto por jornais do Rio de Janeiro, principalmente
O Globo, quanto, em carater preventivo, pelos de Sao Paulo.

A razao principal € que o copy desk era um corpo de profissionais
com visao técnica do jornalismo, excluido do sistema de injuncodes que
tradicionalmente se instituira na imprensa. Naquela época, as empresas
jornalisticas costumavam remunerar oficialmente todos os redatores e
reporteres com o salario-minimo permitido por lei. Muitos tinham fontes
de renda como corretores de anuncios ou empregos publicos ficticios.
Nos casos (como os dos jovens redatores) em que havia necessidade de
pagar além do minimo, o dinheiro saia por fora, isto &, sem o
recolhimento de encargos previdenciarios, sem a obrigacao de pagar por
férias, repouso semanal ou indenizar por ocasido da dispensa.

A luta contra essa caixa dois, pela profissionalizacao e
moralizacao do jornalismo, empolgou naturalmente os jovens redatores
do copy desk do Jornal do Brasil, que estiveram na linha de frente de
uma greve que paralisou os jornais cariocas, em 1962, exatamente com
essas palavras de ordem. No clima politico agitado da época que
precedeu e se seguiu imediatamente ao golpe de 1964, eles foram,
entdo, sucessivamente acusados de conspiradores comunistas,
comparados a censores e, finalmente, apelidados de idiotas da
objetividade por Nélson Rodrigues, o teatrologo que escrevia uma
coluna em O Globo expressando, se conveniente, o pensamento de

Roberto Marinho.

A reforma se espalha pelos diarios

SO0 no inicio da década de 70 (com os militares firmemente
entrincheirados contra o comunismo) outros grandes jornais do Rio e os
de Sao Paulo - logo seguidos pela imprensa de todo o Pais — adotariam
normas de redacado similares as lancadas pelo Didrio Carioca (que
deixou de circular em 1965) e fixadas no Jornal do Brasil. O Globo,

inicialmente, contratou um profissional oriundo do Didrio Carioca para



reformar seu texto noticioso'?®, organizando um copy desk; cerca de um

ano depois, quando vagou o cargo de diretor de redacao, trouxe outro

jornalista do Didrio, Evandro Carlos de Andrade'?’, para ocupar o cargo.

Em Sao Paulo, a mudanca dos métodos e critérios do jornalismo

havia comecado, na década de 60, com as revistas mensais Quatro

Rodas (especializada em automoveis e em turismo rodoviario) e
Realidade, ambas muito bem editadas. Escreve J. S. Faro:

Realidade pode ser vista como um divisor de dguas na histéria

do jornalismo brasileiro: ela organizou, sob a forma de

reportagem, a participagcdo do profissional de imprensa nas

questées colocadas em sua época. E ndo o fez exclusivamente

como uma experiéncia editorial voltada para si mesma, sendo

que se fixou como uma escola que abrangeu outros 6rgdos de

informagcdo e como uma experiéncia que buscou a

atemporalidade de sua prdtica (...) Mas era apenas fruto de
uma conjuntura especifica e irrepetivel. (FARO, 1999: 281)

A modernizacao dos magazines brasileiros tem antecedentes
notaveis e bem marcados no tempo: O Cruzeiro, lancada em 10 de
novembro de 1928, e Manchete, que comecou a circular em abril de
1952, representaram dois momentos distintos do fotojornalismo - a
primeira com seus cadernos em sépia; a segunda, colorida
artificialmente a ponto de tornar azul ou verde o rio de lama do Canal
do Mangue, no Rio de Janeiro.

Ambas pertenceram a criaturas interessantes: O Cruzeiro a Assis
Chateaubriand; Manchete a Adopho Bloch, grafico ousado que se
tornou editor de revistas para ocupar o tempo de uma oficina ainda
precaria; prosperaria ao embarcar na onda do desenvolvimentismo de
Juscelino Kubitschek, que presidiu o Brasil de 1956 a 1961:

1. (...) vé surgir em 10 de novembro de 1928 uma nova publica¢do.
Cinco dias antes, 4 milhées de folhetos — um niumero trés vezes

1% Fui esse profissional. Contactaram-me em Bloch Editores (Manchete), em que trabalhava. Propus um

quadro de salarios relativamente elevado para os redatores selecionados na empresa ou contratados e o
compromisso de que os nio selecionados ndo seriam demitidos. Roberto Marinho aceitou essas
condi¢oes.
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maior do que o de habitantes da cidade — sdo atirados do alto dos
prédios na cabeca de quem passa na entdo Avenida Central. Os
volantes anunciam o0 aparecimento de uma  revista
“contempordnea dos arranha-céus”, uma revista semanal colorida
que “tudo sabe, tudo vé”. Os panfletos trazem no verso anuncios
que serdo veiculados pela nova publicacdo. (BARBOSA, 2002)

2. O primeiro numero da Manchete estampava na capa uma
bailarina do Teatro Municipal do Rio de Janeiro, e alardeava como
exclusividades “Uma grande reportagem de Jean Manzon” e “A
verdadeira vida amorosa de Ingrid Bergman”. O fundo escuro,
contrastando com o dourado de uma carruagem que servia de
cendario e com as chamadas emolduradas em vermelho,
desagradou ao préprio Bloch. (...) Por volta de 1956, com a
aquisicdo de novas impressoras, o0 padrdo grdfico ganhou
qualidade. Nahum Sirotsky, que sucedeu a Henrique Pongetti no
cargo de editor geral, foi o responsdvel pelas mudancas. O
sucesso ele creditou ao grupo formado por Alberto Dines, Darwin
Brandao, Newton Carlos, desenhistas, técnicos e gerentes. O
apogeu da Manchete coincidiu com o declinio de O Cruzeiro e com
a transferéncia de dezessete jornalistas deste periédico para a
Manchete, em 1958, por divergirem da postura ética do
proprietario. (ANDRADE & CARDOSO, 2001)

Antes do clima de renovacado formal chegar aos grandes jornais
paulistas, foram feitas algumas experiéncias, a comecar pelo vespertino
de O Estado de Sao Paulo, Jornal da Tarde, que, coerentemente, dava as
matérias noticiosas estilo inspirado no dos magazines. A incorporacao
do novo modo de escrever ao noticiario tradicional fez-se aos poucos,
com base em modelos americanos'®®, de modo que algumas das criacoes
mais originais do Didrio Carioca nao chegaram ou demoraram a chegar
a imprensa paulista.

No entanto, conquistada, pelo menos no essencial, a praca de
Sao Paulo, a expansao pelo pais foi rapida. Uma demonstracao disso € o
estudo feito com amostras aleatorias de textos noticiosos do jornal A
Razdo, de Santa Maria, Rio Grande do Sul, em uma sequéncia de datas,

entre 1935 e 1995, considerando: (a) fala popular, preciosismos e

% Isso fica evidente quando se analisam praticas como a de colocar entre virgulas ou paténtesis, depois do

nome, o algarismo da idade da pessoa. Tal pratica é consistente em inglés, onde a idade de uma pessoa é
entendida como atributo; em portugués, a indicagdo de idade ¢ feita em genitivo, como propriedade ou
patrimonio da criatura. Em lugar de ‘Oscar Niemeyer, 104, a norma linguistica e o uso oral indicam
‘Oscar Niemeyer, de 104 anos’ - era essa idade que o arquiteto tinha quando morreu, em 2012..



estrangeirismos; (b) adjetivacao; (c) advérbios de modo, intensidade e

afirmacao; (d) uso de verbos na primeira pessoa.

Fala popular, preciosismos e

estrangeirismos Uso de verbos na primeira pessoa Advérbios de modo, intensidade e

afirmagao
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Fonte: (GRANEZ, 1997)

A erosao da linguagem e o tempo da ditadura

Costuma-se culpar a acelerada concentracao da propriedade dos
veiculos de midia no Brasil a ditadura militar que se implantou em
1964.

E verdade parcial; o inicio do processo é anterior.

Em meados da década de 1950, caracterizou-se uma invasao cul-
tural americana coordenada ao Brasil, com a liquidacao das grandes
produtoras de cinema (Vera Cruz e, pouco depois, Maristela), o declinio
forcado da antes hegemonica Rddio Nacional (cujos equipamentos de te-
levisao apodreceram na Alfandega, por pressao de Assis Chateaubri-
and), a aquisicao da totalidade por empresas estrangeiras das gravado-
ras de musica e de quase todas as agéncias de publicidade.

Desde entao, anuncios e financiamentos vinham sendo dirigidos
preferencialmente para conglomerados nacionais intimamente associa-
dos a uma estrutura continental de financiamento, transferéncia de tec-
nologia e aporte publicitario comanda desde Miami'*. A preferéncia re-

caiu, inicialmente, nos Didrios Associados'?’; transferiu-se para as Or-

2 A face mais visivel dessa estrutura é a Associacio Interamericana de Imprensa (SIP), que congrega as

associagoes empresariais de imprensa (no Brasil, AN]J, Associa¢ao Nacional de Jornais) de paises do
continente.

Os Diarios Associados incorporavam 34 jornais, 36 emissoras de radio, 18 esta¢oes de televisao, uma
agéncia de noticias, uma revista semanal (O Cruzgeiro), outra mensal (A Cigarra), varias revistas infantis
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ganizacoes Globo, de Roberto Marinho apos a morte de Chateaubriand,
em 1968 — precedida de longa e inabilitante doenca, que se refletiu na
gestao, ja antes confusa, do conglomerado — , e a transferéncia da rede
para um condominio de 22 executivos considerado menos confiavel ou
factivel,.

Inviabilizado o intento dos militares'' de criar uma rede estatal de
televisdo'*? (projeto realizado apenas na Amazonia, com a inauguracao
das estacoes da Rede Amazoénica e suas repetidoras de micro-ondas), as
emissoras de Roberto Marinho desligaram-se parcialmente dos vinculos
financeiros que tinham com ao grupo Time'® e assim se habilitaram a
receber um grande empréstimo da Caixa Economica Federal a ser pago
com os recursos de longo contrato de publicidade do Banco do Brasil.

Assim se implantou a Rede Globo. Seu diferencial em relacao a
Rede Tupi, dos Associados, logo desmontada, foi a programacao centra-
lizada, com o aproveitamento maximo dos recursos de micro-ondas e
satélites de comunicacao. Sua consolidacao deveu-se a habil associacao
com as oligarquias regionais, antes presenteadas com concessoes de te-
levisao e que se tornaram repetidoras da programacao. Sua hegemonia
publicitaria, além do suporte politico, resultou da concepcao de um sis-
tema de divisao de lucros com as agéncias de publicidade, na forma de
bonus de frequéncia.

As contrapartidas exigidas pelos militares foram os compromissos

3% (como os shows

de eliminar itens grotescos da programacao anterior
ao vivo de umbanda caricata de Seu Sete da Lira, as baixarias de audi-

torio e o discurso ambiguo de comediantes como Dercy Gongalves, com-

(série iniciada com a publicacio da revista em quadrinhos O Guri, em 1940), e a editora O Cruzeiro.

Ou do segmento nacionalista deles, liderado, na época, pelo General Affonso Augusto de Albuquerque
Lima. A preteri¢do desse militar, pretendente a presidéncia da Republica, e sua transferéncia para a
reserva, em 1971, é parte do contexto politico que viabilizou a institui¢io da Rede Globo como emissora
oficiosa do regime.

2 por falta de financiamento e de tecnologia - na época exclusivamente

norte-americana.

Preservando, embora, as figuras chaves da geréncia e da gestio de marketing, a cargo do panamenho
Homero Icaza Sanchez (1825-2011). O grupo americano chamava-se, entdo, pelo nome de suas
principais publica¢des, Time-Life.

B CABRAL (1971).
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pativeis com o “publico latino-americano” imaginado pelos estrategistas
da Time). implantar a televisdao colorida em sistema de transmissao
PAL-M'° e, naturalmente, dar cobertura as iniciativas do regime militar.

Quanto ao jornalismo impresso diario, pode-se datar o inicio da
concentracdao empresarial do decreto que eliminou o subsidio ao papel
de imprensa, no governo Janio Quadros (1961): a medida retirou do
mercado grande numero de pequenas publicacoes. No entanto, financi-
amento e veiculacao publicitaria foram os fatores realmente determi-
nantes.

Ja em 1962, no governo de Joao Goulart, a principal agéncia de
publicidade do pais, vencedora de licitacao para uma campanha promo-
cional da Loteria Federal, entdo subordinada ao Conselho Superior das
Caixas Econdmicas, alegou “ndo dispor da tabela de anuncios” da rede
governista Ultima Hora, embora fosse esse o veiculo impresso de maior
circulacao global do pais, com impressoras em cinco cidades (Rio de Ja-
neiro, Sdo Paulo, Recife e Porto Alegre) e cobertura nacional'*®. Na mes-
ma época, o Jornal do Brasil, que se apoiava financeiramente em anun-
cios classificados, sofreu o assédio de grupos imobiliarios que, articula-
dos por bancos, lancaram um concorrente em O Jornal, dos Associados,
e, assim, impuseram rapidamente acordo segundo o qual as matérias
do jornal passaram a ser censuradas por um jornalista indicado pelo
Ipes (Instituto de Pesquisas e Estudos Sociais) de Golbery do Couto e
Silva, ong que articulava o golpe de 1964'7. Os editoriais passaram a
ser redigidos na assessoria de imprensa da Rio Light, entao pertencente
a holding canadense Bascan.

A contribuicao especifica dos militares veio com a liquidacao de
empresas como a TV Excelsior, do mesmo dono da também liquidada
empresa aérea Panair do Brasil; Ultima Hora, ou o que restou dela; Cor-

reio da Manhd, jornal de tradicdo oposicionista e influéncia nos meios

% Uma adaptagio para corrente de 60 Hz do sistema alemio PAL-G (Phase Alternative Line — German),

diferente do americano N'TSC e do franco-soviético SECAM.
Eu era assessor de imprensa da Loteria.
"7 Eu chefiava o copy-desk do jornal nessa época. Sobre o assunto, DREIFUSS (2006)

136



intelectuais, fundado em 2001; o nacionalista Didrio de Noticias, de
1930; e numero indefinido de veiculos da imprensa regional. Em Sao
Paulo, sobreviveram o Estado de Sdo Paulo, com sua tradicdao conserva-
dora fundada na antiga burguesia exportadora de café, e a Folha de Sdo
Paulo, cujo proprietario, Octavio Frias, prestou servicos relevantes a re-
pressao.

A concentracao empresarial foi acompanhada de preocupacao
com o controle das redacdes, o que levou a construcao de pesadas es-
truturas hierarquicas de editores e subeditores. As pautas, antes lista-
gens de assuntos da atualidade, tornaram-se roteiros precisos do que
deveria ser apurado; fontes passaram a ser selecionadas com base em
avaliacao ideologica; reduziu-se o espaco de opcao e o nivel de exigéncia
dos jornalistas. As reunioes editoriais foram adquirindo o carater de en-
contros rotineiros de trabalho para a transmissao de ordens.

Nao é surpreendente que, em tal tipo de empresa, os quadros diri-
gentes nao sejam escolhidos entre os mais criativos, mas entre os mais
doceis; que os fatos, quase sempre, deixem de ser o ponto de partida
para se tornar o ponto de chegada das matérias; e que as melhores co-
berturas resultem de fatos programados com antecedéncia.

Houve, paralelamente, mudanca estilistica; no primeiro momento,
excessiva formalizacdo do texto noticioso. Numa profissao que depende
bastante da memoria viva, a perda de quadros intelectuais expressivos
nas redacoes € notavel nesse periodo: os novos profissionais, submeti-
dos nas faculdades ao barroquismo linguistico dos manuais de ciéncias
sociais, mostraram-se vulneraveis a imposicao, tanto da velha retérica
juridica quanto dos jargoes tecnologicos.

Uma das evidéncias € a reproducao de um processo de estranha-
mento da linguagem que ja se observara no jornalismo do inicio do Sé-
culo XX — s6 que com a incorporacao macica de anglicismos, em lugar
dos galicismos que tornam bizarros textos de Paulo Barreto (Jodao do
Rio) ou Humberto de Campos. Acentua-se, na linguagem jornalistica, o

processo de eliminacao de subjuntivos (residuais em inglés), verbos de-



poentes (por exemplo, a substituicao de ‘reverter’ para ‘ser revertido’, de
‘to be reverted’ e, em algumas amostragens, de ‘continuar’ para ‘ser con-
tinuado’, de ‘to be continued’), formas sintéticas do Imperfeito do Indi-
cativo (de ‘era’ ou ‘fazia’ para ‘estava sendo’ ou ‘estava fazendo’). Tor-
nou-se, enfim, generalizada — por exemplo, no presente concomitante —,
a adocao canhestra da distincao do inglés entre formas continuas e pro-
gressivas, sempre analiticas — participiais ou gerundivas.

Caso interessante € o dos nomes proprios. Com a globalizacao, ci-
dades, paises e gentilicos foram renomeados ou anglicizados— por exem-
plo, Bombaim, Ceilao, Cingapura, Vietnam, Amsterdam transformaram-
se em Mumbai, Sri Lanka, Singapura, Vietna, Amsterda. Personagens
cujos nomes ja haviam sido traduzidos para a grafia oficial voltaram a
ser laboriosamente restaurados na forma cartorial: Raquel de Queiroz
voltou a ser Rachel, Osvaldo Cruz a ser Oswaldo e Rui Barbosa teve de
volta seu %y’ - no melhor espirito-de-porco da Bahia que faz questao do
'h', do Itamarati que luta para recuperar o y’ e de Niteroi que faz tudo

para ser Nichteroy.

O discurso da globalizacao e o os avancos tecnologicos

A abertura do regime militar e sua substituicao por uma democra-
cia formal, na tradicao do liberalismo, coincide com a imposicao globali-
zada dos modelos econdmicos neoliberais (os governos de Tatcher, na
Inglaterra, e Reagan, nos Estados Unidos) e da tematica transversal em
ciéncias sociais: relacoes entre sexos (‘géneros’®®); entre ‘escolhas sexu-
ais™*® (homossexuais, heterossexuais, bissexuais, transsexuais); entre
etnias ou origem geografica (‘racas’); com o meio ambiente ou os ecos-
sistemas (‘ecologicas’).

Os temas sao ditos ‘transversais’ porque contornam ou tergiver-
sam o classico antagonismo entre classes sociais e porque admitem po-

sicoes que poderiam ser rotuladas como ‘reacionarias’ ou ‘revoluciona-

% Porque, em inglés, o género gramatical (masculino/feminino) coincide com a designagio do sexo

biolégico.

" Em que pese o argumento constante de que nio se trata de escolhas, mas de tracos inatos.



rias’, ‘conservadoras’ ou ‘progressistas’. Pode-se, por exemplo, admitir
um feminismo ‘ofensivo’ ou ‘defensivo’ quanto a propria sexualidade; a
igualdade de direitos entre racas’ em um contexto de integracao ou de
segregacao etc.

Esses dois momentos — o neoliberal e as tematicas transversais —
vao caracterizar o ressurgimento de um jornalismo engajado, quer em
textos interpretativos (grosso modo, as reportagens) ou opinativos (gros-
so modo, artigos e colunas). A distincao entre informacao e opinido, que
antes de pretendera nitida, volta a esmaecer com a recuperacao de es-
tratégias retoricas argumentativas — tais como a qualificacao abundan-
te, os epitetos, construcoes modais (‘pode', deve’), adversativas (‘mas’),
concessivas (‘embora’), causais e condicionais (‘se’) — voltadas, em geral,
para o convencimento.

A revolucao tecnologica experimentada apds a década de 1970
nos meios de comunicacao nao conseguiu superar barreiras culturais e
politicas que impedem o intercambio de conhecimento entre povos e
culturas: o nivel de informacao da matéria jornalistica mediana nao se
transformou. Aparentemente, estao implicados ai valores e comporta-

mentos resistentes a tdo extraordinarias mudancas.



O texto das noticias impressas

Néo admira a insisténcia jornalistica na
palavra familiar, na frase limpa e, quando
possivel, em uma ideia por frase. O leitor
necessita de ajuda, ndo de simpatia.
(HOHENBERG, 1960: 32)

O que caracteriza o texto jornalistico € o volume de informacao
factual. Resultado da apuracao e tratamento dos dados, a presuncao é
de que pretende informar, nao convencer. Isso significa que o relato
esta, por definicao, conforme o acontecimento — este sim, passivel de
critica e capaz de despertar reacoes distintas nos formadores de opiniao
e entre os receptores da mensagem em geral.

O texto basico do jornalismo € a noticia, que expoe um fato novo
ou desconhecido, ou uma série de fatos novos ou desconhecidos do
mesmo evento, com suas circunstancias. O conceito da palavra inglesa
news (‘novas’) € mais amplo, abrangendo outros géneros jornalisticos,
como a reportagem e a entrevista.

A noticia parte do aspecto mais relevante da informacao. O lead é
o primeiro paragrafo da noticia em jornalismo impresso; € tipicamente
um paragrafo-topico, que se inicia pela sentenca-topico.

A origem do lead nao esta relacionada a tradicao literaria — ao
épico, ao lirico, ao tragico, ao dialético — mas ao uso oral, isto €&, a
maneira como, numa conversacao, alguém relata algo a que assistiu.
Sua natureza € pragmatica, isto €, referida as condicoes da
comunicacao e a intencao de torna-la eficaz.

Comparado ao relato oral, corriqueiro, de uma informacao nova e
de interesse, o que o lead faz € situa-la no tempo-espaco e formalizar,
quanto a denominacoes, os elementos ou notacdes do fato relatado.
Supode-se que encerra o fato principal da série que constitui a noticia.

Suponhamos que alguém chega no escritorio pela manha e conta:

“Vi um sujeito morrer atropelado agora mesmo na Avenida Brasil,



debaixo da passarela de pedestres”. Se esse alguém precisasse escrever
essa mesma mensagem em papel, sem se identificar, e distribuir em
volantes por uma regidao metropolitana, teria que fazer algumas
adaptacoes.

Em primeiro lugar, suprimiria a primeira pessoa, o ‘vi: numa
relacao impessoal, ndao importa ‘quem viu’. Depois, nomearia a vitima e
o local segundo padroes exatos e aceitos socialmente: o sujeito que
morreu passaria a ser, por exemplo, “o alfaiate Joao Feliciano, de 45
anos”; o lugar, “Avenida Brasil, na altura de Benfica” (0 numero das
casas, numa via extensa, nao é a melhor localizacao)'*.

Como nao se sabe quando a informacao sera lida, sera necessario
indicar o dia e hora: “dia 17 de janeiro, as 9h30min”. Ou, o que €
previsivel no caso, se se trata de um jornal diario, “ontem, as nove e
meia da manha” (presume-se que o diario € lido no dia da edicao e, de
toda forma, a data esta na primeira pagina; a forma ‘nove e meia da
manha’ é preferivel porque, tendo uso coloquial, exige menos esforco
mental para codificacao e passa igualmente a informacdo). Em um
veiculo metropolitano, parte-se do principio de que a cidade nao precisa
ser identificada e suas vias principais sdo conhecidas do publico.

Finalmente, o detalhe ‘debaixo da passarela’ sugere a
corresponsabilidade da vitima e encerra uma adverténcia a todos os
pedestres apressadinhos desse mundo; merece destaque por isso — sera,
provavelmente, a justificativa para a publicacao da noticia.

Quanto ao atropelador e as consequéncias imediatas, sao
perguntas inevitaveis de qualquer receptor da mensagem que por ela se

interesse:

* O alfaiate Jodo Feliciano, de 45 anos, foi atropelado e morto,

quando tentava atravessar, debaixo da passarela, ontem as

1 Os exemplos deste capitulo sdo ou inventados ou extraidos do noticiatio de diferentes lugates e épocas;

nomes ficticios, possiveis; lugares existentes, para obter um resultado de verossimilhanca que se chama
de ‘efeito de real’ Trata-se de mostrar as estruturas, pouco importando o contetdo.



nove e meia da manha, a pista da Avenida Brasil, na altura de
Benfica.

O carro que o atropelou, um Honda Civic, era dirigido pelo
médico Carlos Macedo, que tentou socorrer Jodo. O acidente
provocou pequena retencdo no trdafego suburbios-centro, porque
era feriado: o transito se normalizou as 11 horas, apdés a
remoc¢ao do corpo para o Instituto Médico Legal.

E claro que um policial ou um advogado fariam reparos a
redacdao. Diriam que esta faltando a autuacdo do motorista, ja que
prestar socorro nao o isenta de responsabilidade; ou que falta a
localizacao exata, identificacao civil dos personagens, dados pessoais
etc.. Mas esse é o tipo de critica que, além de ser irrelevante, nao
responde a expectativas do receptor (no caso, leitor) que se espera ter e,

portanto, no caso, nao se deve levar em conta.

1. O lead classico

O lead classico ordena os elementos da proposicdo — quem/ o
que, fez o que, quando, onde, como, porque/ para que — a partir da
notacdo mais importante, excluido o verbo. Isto €,

o se o mais importante € o sujeito da oracao principal,

comeca-se pelo sujeito:
* O presidente Pacifico Viscoso manifestou-se, ontem, “como
cidaddo”, indignado com a sentenca que absolveu o0s
comandantes da operacdo militar estadual em que
morreram 13 lavradores sem terra, em Paraiso dos
Maracajas, no Sul do Pard, embora, “como presidente”,
admita que ndo lhe cabe opinar sobre agées das policias
estaduais.

o se 0 mais importante € o verbo (a acao), comeca-se pelo

sujeito ou pelo complemento do verbo:

* Jodo Silva, bancdrio de 32 anos, matou, ontem de madru-

gada, com dois tiros de revélver, sua mulher, Maria das Do-



res Silva, enfermeira, de 34 anos, de quem estava separado
ha dois meses. O crime ocorreu no antigo apartamento do
casal, na Avenida Central do Kobrasol, onde Maria continu-
ava morando

Ou:
* A enfermeira Maria das Dores Silva, de 34 anos, foi mor-
ta, ontem de madrugada, com dois tiros de revélver, pelo
marido, Jodo Silva, bancdrio de 32 anos, de quem estava
separada ha dois meses. O crime ocorreu no antigo aparta-
mento do casal, na Avenida Central do Kobrasol, onde Ma-
ria continuava morando.
(c) se o mais importante € o objeto direto, constroi-se na voz pas-
siva:
* Dez casais de pdssaros em extingdo foram furtados du-
rante o final de semana do centro de pesquisas do Ibama
em Humaitd, no Amazonas, onde especialistas vinham ten-
tando obter o acasalamento e reproducdo dos animais em
cativeiro. Sdo exemplares que, no exterior, atraem o interes-
se de colecionadores e zoolégicos privados.
se o mais importante € o objeto indireto, usa-se um verbo de
antonimia reciproca, isto €, com a mesma informacao mas
sentido oposto (por exemplo, ‘recebeu’ em lugar de
‘deu/entregou’):
* O arquiteto José Praxedes, de 92 anos, recebeu ontem, no
auditoério da Eletrobrdas, no Rio de Janeiro, o titulo de doutor
honoris causa que lhe foi concedido pelo Conselho Universi-
tario da Universidade Federal de Pelotas. A ceriménia foi
acompanhada pelos conselheiros da UFP por um link de vi-
deoconferéncia e transmitida pela TV Cultura de Sdo Paulo.
e se o mais importante € alguma das circunstancias, comeca-se
pela circunstancia, utilizando na construcao verbos
relacionais, tais como ‘causou’ ou ‘resultou’, ou ainda

relacionadores, tais como ‘quando’ ou ‘depois de’:



* Dez pessoas morreram quando um avido militar turco caiu
logo apés decolar, no Aeroporto de Pristina, no Kosovo, anti-

ga Iugoslavia. As vitimas eram oficiais que voltavam para

suas casas depois de terem servido na regido.

2. Outros tipos de lead

2.1 Lead resumo - Utiliza-se eventualmente na cobertura — em

geral, continuacoes (ou suites) — de eventos em que ha varias
informacoes de destaque, mais ou menos equivalentes e que
devem ser condensadas em uma Unica matéria de jornalismo
impresso diario, cumprindo o ciclo de 24 horas de cobertura do

veiculo. Por exemplo:

* Dois dias depois do terremoto que atingiu 20 cidades tur-
cas, o numero de mortos elevou-se a sete mil, o de feridos
a 30 mil, uma grande refinaria estava ainda em chamas e
crescia o temor de que o caos dos transportes e servigos
publicos cause fome e epidemias. Ha dez mil desapareci-

dos e cem mil desabrigados.

2.2 Lead flash — Uma frase curta inicia o texto.
* Um homem foi crucificado na Ardbia Saudita. Acusado
de matar a mae, Ahmed Mustafd sofreu a pena imposta a
Cristo em algum lugar do moderno reino dos Saud, sem

testemunhas. A pena foi aplicada had oito dias e ndo se in-

formou qual a duragdo do suplicio.

Utiliza-se, as vezes, como recurso para estabelecer uma
relacao retorica — geralmente uma antitese — entre eventos
distintos. Por exemplo:

* Bill Gates ficou dez bilhdes de délares mais rico desde a
crise cambial russa, que tornou o Brasil mais pobre. De ou-
tubro de 1998 a julho de 2003, a fortuna do maior biliond-

rio de todos os tempos elevou-se de 80 a 90 bilhées de do-



lares, algo acima da renda nacional de dois tercos dos pa-
ises — e mais da metade da divida externa brasileira na-

quele ano.

2.3 Lead narrativo — Ao contrario do lead classico, que comeca pela

notacdo mais importante, aqui se alinham fatos sucessivos que

conduzem ao climax. E como um pequeno conto, de poucas linhas.

Exemplo:
* Lucas Malasuerte, de 47 anos, era, a despeito do nome,
um sujeito feliz: casado, com dois filhos, casa prépria e um
bom emprego como ferramenteiro em Sdo José dos Cam-
pos, Sdo Paulo. Em janeiro passado, perdeu o emprego;
em margo, a mulher o deixou, levando os filhos; vendeu a
casa em maio, para pagar dividas. Ontem, Lucas escreveu
um bilhete de despedida, enfiou um revélver na boca e se
matou, em frente ao guiché do Sine, a agéncia de empre-

gos do Ministério do Trabalho.

3. Desenvolvimento da noticia

Apdbs o lead, no Brasil, é costume redigir um segundo paragrafo,
com informacoes adicionais, formando um lead secundario, ou sublead.
Por exemplo, no caso da noticia do terremoto, entrariam os esforcos
para socorrer os sobreviventes; na noticia sobre o arquiteto Praxedes, a
informacao de que ele tem pavor de viajar de aviao.

Antes do terceiro paragrafo, nas noticias de mais de trés
paragrafos, costuma-se colocar o primeiro entretitulo (ou intertitulo) .
Entretitulos sao, depois, enxertados a medida que se muda de assunto,
ou em intervalos de trés a cinco paragrafos graficos.

Para o desenvolvimento de uma noticia, consideram-se os papéis
tematicos do lead. Explicando com um exemplo, admitamos este lead:

* Jodao Silva, bancdrio de 32 anos, matou ontem de ma-
drugada, com dois tiros de revélver, sua mulher, Maria

das Dores Silva, enfermeira, de 34 anos, de quem estava



separado ha dois meses. O crime ocorreu no antigo apar-
tamento do casal, na Avenida Central do Kobrasol, onde

Maria continuava morando.

Temos ai um assassino (Jodo Silva), um crime (a morte), uma
vitima (Maria das Dores), uma causa (a separacao), um local (o
apartamento). Assassino, crime, vitima, causa e local sao papéis
tematicos da proposicao do lead - isto €, denominacoes referidas ao
evento expresso pelo verbo. A regra € que se considere cada papel
tematico desses como um topico, para o desenvolvimento. Assim, o
primeiro topico poderia ser o crime; o segundo, o assassino; o terceiro, a
vitima etc.

Admitindo-se que o sublead seja feito com a consequéncia
imediata do crime (Jodo foi preso, Maria morreu no hospital), teriamos,

entao, o desenvolvimento:

Topico 1 — O crime
* O crime ocorreu pouco antes das duas horas da madru-
gada, segundo o depoimento de um vizinho, despertado
pela discussao entre Joao e Maria das Dores. Foi esse vi-
zinho, Marcos de Castro Carmona, de 40 anos, que cha-
mou o pronto-socorro e a Policia, enquanto Jodo fugia a pé.
(...)
Topico 2 O assassino

* O assassino vinha ameacando a mulher hd semanas,
mas ela ndo chegou a se queixar na politica: limitou-se a
comentar o assunto no hospital em que trabalhava, mas
sem levar muito a sério as ameacas. Ele buscava reconcili-

acdo, mas Maria das Dores ndo estava interessada. {...)

Topico 3
* A policia acredita que o crime foi premeditado, embora
Jodo continue negando. Ele comprou a arma segunda-feira

passada, numa loja do centro, alegando que suas funcgées



no banco o obrigavam a transportar documentos e valores.

(..)

4. As circunstancias do lead

As circunstancias de tempo e de lugar, em um lead noticioso, re-
portam-se a escalas de valores nao informada no texto, mas consensu-
almente admitida: Tita fica perto de Saturno mas a distancia entre os
dois astros nao pode ser comparada a que afasta (também sem sentido
figurado) Tremembé e Pinheiros, ambos bairros da cidade de Sao Paulo.
Pode parecer evidente, isso, mas € uma pista importante para percebe
quao datada e localizada € uma noticia.

A pergunta ‘como’, qualificativa da acado, admite duas respostas:
modal (duracao [lentamente/as pressas, por exemplo], intensidade [com
forca, levementec], intencao [com delicadeza, brutalmente|; e instrumen-
tal [a facadas, com um sorriso].

De todas as circunstancias reportadas em um lead, a mais sensi-
vel € a de causa - e, claro, a de consequéncia: ela envolve uma teoria
sobre a realidade expressa uma tentativa de compreensao, pelo homem,
dos mecanismos de sua dinamica. Causas de revolucoes, guerras, mor-
tes — de qualquer fendomeno — sdo sempre tema aberto a conjecturas.

Nos atos humanos, a nocao de consequéncia € relacionado fre-
quentemente a intencao, que €, ao mesmo tempo, uma ‘causa’ da acao:

atirou para matar porque ‘tinha intencao’ de matar.

5. Noticias sobre textos

Uma das fantasias correntes sobre noticias é que elas contam
sempre uma historia. Isso nao é verdade. Noticias sdao, na sua estrutura
global, textos expositivos, nao necesssariamente narrativos. Muitas
vezes sao anuncios de fatos que ainda nao ocorreram. Afora isso,
grande numero delas nao conta historia alguma: resume ou reproduz,
em forma propria, outros textos, sejam leis, relatorios, discursos ou

entrevistas.



O que se segue € um método ou esquema — utilizavel no todo ou

em parte — para redigir noticias que resumem ou remetem a
declaracoes ou enunciados, preferenremente os escritos. O objetivo €
aumentar a velocidade de producao e reduzir a possibilidade de erros.

1. Lé-se (ouve-se) o texto.

2. Marcam-se as proposicoes (afirmacdes, sentencas) mais

relevantes.

3. Numeram-se as proposicoes em ordem decrescente de

importancia: 1,2,3 ...

4. Alterna-se discurso direto e o indireto. Para isso, considera-se que

em cada paragrafo havera algo que esta sendo transcrito (P) e algo

que informa que se trata de transcricdo ou resumo — em todo caso,

um discurso na terceira pessoa (d). A proposicao d contém

necessariamente um verbo dicendi, isto €, do campo semantico de

dizer (dizer, declarar, afirmar, conclamar etc.). Assim:

P d

“A economia vai muitissimo mal”, disse o brasilianista Thomas Skidmore.
Ou
d k P

O brasilianista Thomas Skidmore disse que “a economia vai muitissimo

mal”.

No primeiro caso, temos discurso direto; no segundo, discurso
indireto. Alternam-se, portanto, as formulas P, d e d k P (k€ o
relacionador; no caso, que)

5. Se houver informacoes relevantes sobre o texto (sobre seu autor,
as circunstancias em que foi enunciado ou produzido), podem ser
distribuidas ao longo da matéria ou grupadas no segundo paragrafo.
6. Na matéria redigida para veiculacao em texto, colocam-se
entretitulos antes do terceiro paragrafo e, mais abaixo, dando
intervalo de, pelo menos, dois (em regra, trés, quatro) paragrafos.
Entretitulos (ou intertitulos) e paragrafos ajudam a leitura,

suprimindo a impressdo de densidade (e, portanto, de leitura



cansativa) do texto. Poem-se entre aspas as afirmacdes que sao
literalmente transcritas (‘palavra por palavra’) e suprimem-se as
aspas quando for necessario usar outras expressoes, embora com o
mesmo conteudo: aspas marcam ‘literalidade’. Se houver
necessidade de transcrever alguma expressao literal tipica no meio
de uma citacao modificada, pde-se apenas essa expressdao entre

aspas.

Seguem-se algumas observacoes:
(a) Caso haja no texto transcrito sentencas opinativas com verbos
proposicionais (considero, acho, penso, imagino, suponho, acredito,
prevejo etc.), o verbo dicendi (disse, afirmou, declarou) pode ser
substituido pelo verbo proposicional, quando nao ha
responsabilidades em jogo (neste caso, a literalidade é obrigatoria).
Assim, em lugar de:
Skidmore disse que acredita que o presidente da Re-
publica decretara estado de emergéncia,
pode-se preferir afirmacao de leitura mais direta:
Skidmore acredita que o presidente da Republica
decretara estado de emergéncia.
(b) Repete-se a referéncia ao autor do texto citado (a Receita
Federal, a comissdo do Congresso etc.) a cada paragrafo. Evita-se
repeti-la dentro do mesmo paragrafo: pode-se usar um pronome
ou, simplesmente, o verbo conjugado, ja que isso € estilisticamente
adequado em portugués: em lugar de ‘ele disse’, simplesmente
‘disse’.
(c) Para fugir a repeticao do nome no inicio dos paragrafos (nao se
devem comecar paragrafos sucessivos pela mesma expressao),
alternam-se denominacdes do autor ou fonte: Skidmore/ o
brasilianista; Receita Federal/ o fisco. Nomes genéricos mais
abrangentes funcionam também como pronomes semanticos: um

‘tenente’ pode ser referido como ‘o oficial’, ‘o militar’ etc



(d) Formula que deve ser usada com parcimoénia € tornar a afirmacao
indireta escrevendo, por exemplo, Para Skidmore ou Segundo a
Receita Federal . Tende a tornar-se vicio, como o abuso de dois
pontos.
(e) Podem-se articular duas proposicoes, comecando a primeira (se
adverbial) por gerundio ou (se adjetiva) participio absoluto. Exemplo
com gerundio:

* Observando que a perda de popularidade do presidente

da Republica se deve d sua incapacidade de manter por
mais tempo o Plano de Salvagdo Nacional, Skidmore admi-
tiu que ha no pais um clima de fim de governo.

Exemplo com participio absoluto:
* Preocupado com a situac¢do do pais, Skidmore acha pos-
sivel a decretagdo do estado de emergéncia no Brasil ou
Pessimista quanto ao futuro do pais, Skidmore acha possi-

vel a decretacdo do estado de emergéncia no Brasil.

. Se, no final de um paragrafo em discurso direto, houver

interesse em citar entre aspas uma frase textual, deve-se evitar o

uso de um verbo dicendi (‘disse’, ‘declarou’, ‘acrescentou’ etc.). No

maximo, cabem ai dois pontos, se o consequente resultar de ou
explicar o antecedente.

e E preciso atenta para o significado dos verbos ‘poder’ e

‘dever’. ‘pode’ tanto significa ‘€ capaz de’ quanto ‘€

possivel que’. Assim, a vacina pode prevenir a aids tanto

significa que ela € capaz de prevenir a aids quanto que

ela tem possibilidade (talvez) de prevenir a aids: os dois

sentidos sao nitidamente diferentes. Da mesma forma,

‘deve’ tanto significa ‘tem a obrigacdo de’ quanto ‘é

provavel que’ Assim, o presidente deve renunciar tanto

significa que ele tem o dever (o dever moral ou a

intencao) de renunciar quanto que € provavel que ele

renuncie.



. Trechos que nao vao ser transcritos na noticia podem

ser mencionados pelo tema. Assim: Depois de historiar as crises

brasileiras nos ultimos 30 anos, Skidmore disse que a atual é uma

das mais graves. E uma forma de mencionar, sem transcrever,
trechos longos, menos importantes ou tediosos do original (o relato

das crises dos ultimos 30 anos).

6. A teoria por tras da estrutura

Ha um tanto de teoria determinando essa estrutura, que se
formalizou no jornalismo americano e dai migrou, com algumas
adaptacoes, por todos os paises.

Aristoteles, seguindo Parménides, considerava o ser (o ente, o
sujeito) imutavel, cabendo as sentencas qualificar as diferentes
circunstancias de sua existéncia ou atuacao. Cidadaos de uma
democracia direta, em que as decisoes dependiam da votacao em
assembleias que chegaram a reunir mais de 20 mil pessoas, ele e
Protagoras defendiam a tese de que o discurso deveria ser bem
articulado e acessivel as massas. SO assim poderiam impor-se a retorica
dos sofistas, que consideravam a verdade irrelevante, desde que a fala
fosse convincente.

Marco Tulio Cicero'”', em De Inventione, afirma que, para um
texto ser completo, deveria responder as perguntas quem?
(quis/persona), o qué? (quid/factum), onde (ubi/locus).como !
quemadmodum/modus), quando? (quando/tempus) com que meios ou
instrumentos (quibus adminiculis/ facultas) e por que? (cur/causa).

Apdés lembrar essa origem remota da estrutura da noticia,
Francisco Karam (KARAM:web) comenta:

E com essa perspectiva, baseada na arte de dizer,
resultado da habilidade em fazer, que se estrutura o
discurso jornalistico. A escola norte-americana e inglesa

do jornalismo tomou o que havia de melhor na arte de

(106 2.C — 43 2.0)



dizer para imprimir o ritmo da légica informativa especifica
do jornalismo na segunda metade do Século XIX e na
primeira metade do Século XX. Por isso, as atribuicoes de
que a pressa para ler, o telégrafo que poderia cair, o tempo
disponivel de leitura — fatores da incipiente modernidade e
do assoberbado ritmo atual — quando consideradas razoées
primeiras ou exclusivas para o surgimento e permanéncia
do lead, desmentem-se pela necessidade de uma arte de

dizer e convencer, no que gregos e romanos foram mestres

No discurso noticioso, os elementos de subjetividade nao
desaparecem, nem poderiam, mas sao reduzidos ao minimo: para isso,
combina-se um método de apuracdo, uma técnica de redacao e
concentra-se o foco do discurso no referente factual. Resta a critica
ponderar que toda fala humana, destinando-se a uma comunidade e em
um tempo, deve conformar-se a valores dessa comunidade e desse
tempo.

Autor prolifico'*, Harold Lasswell apresenta, no Século XX
(nasceu em 1902), o conjunto de perguntas que estruturam o lead
jornalistico: quem?, o qué?, como, por qué?, onde?, quando? -
reportando-se, portanto, a tradicdo greco-romana e, esta, a descricao
aristotélica do uso retorico da lingua na construcado de narrativas — o
épico. Variante, comum em manuais estudos teodricos acrescenta a
pergunta para que? (entende-se: efeitos); aparece, no Brasil, pela
primeira vez, no style book da Tribuna da Imprensa, de Carlos Lacerda,
na década de 1950.

O jornalismo incumbe-se de atualizar o nivel de informacao da
populacao com velocidade impossivel de alcancar por outro meio. Sua
necessidade social ampliou-se na medida em que as transformacoes

politicas, sociais, cientificas e tecnologicas se aceleraram, tornando

2 A Universidade da Pensilvania relaciona 36 livros.( www.writing.upenn.edu/ ~afilreis/50s/lasswell-

bib.html)



inviavel a atualizagcdo por outros processos, como contatos pessoais,
demonstracoes a auditérios, sermoes etc.

Pode-se, assim, culpar a imprensa tanto pela amplitude quanto
pela superficialidade do conhecimento que as pessoas tém, fora de suas
areas especificas de atuacao. No entanto, a influéncia da atividade
jornalistica penetra mesmo em estruturas setoriais de coleta de dados;
€ o caso dos veiculos especializados em economia e negocios, em
espetaculos, mas também de publicacoes cientificas destinadas a
veicular conhecimentos fora de areas especializadas, ou intercambiar

informacao entre elas..

E obvia a influéncia do jornalismo em processos politicos. No
entanto, a afericdo dessa influéncia costuma ser destorcida por uma
tendéncia genérica dos grupos de poder: eles consideram oOtimo o
jornalismo quando € a favor e péssimo quando é contra, independente
da verdade ou falsidade dos conteudos. Da perspectiva profissional, os
critérios sao outros: uma boa noticia nao € a mais bem escrita ou a
mais construtiva, mas, principalmente, a verdadeira. Toda noticia
apaixonante beneficia ou agrada a uns e prejudica ou desagrada a
outros.

Neste aspecto, o jornalismo tem uma confianca tal em seu
discurso que se aproxima da ciéncia. Nao passou certamente pela
cabeca de Isaac Newton, ao enunciar a Lei da Gravitacao Universal,
discutir se seria ou nao conveniente para a humanidade continuar
ignorando os principios da gravidade, que sempre existiu. Da mesma
forma, seria insensato imaginar que Alan Turing destruisse os originais
de sua pesquisa sobre a mdquina universal de processamento de
informagoes, na década de 30, por antever que os computadores
poderiam causar desemprego.

Excluidas situacoes chamadas de éticas, em que o prejuizo €
imediato e evidente (como pode ser o caso de negociacdoes no curso de

sequestros ou do envolvimento de menores em crimes), a tendéncia dos



jornalistas € considerar adequada a divulgacao de informacao sobre que
tém certeza desde que haja ou possa haver interesse publico. A
dificuldade de distinguir o que é de uso comum e o que € privado ou de
confrontar o que se supde que as pessoas precisam ouvir e o que elas
querem realmente ouvir nao € problema s6 do jornalismo.

No entanto, ha diferencas importantes entre o discurso
jornalistico e o discurso cientifico: uma delas € que o primeiro € um
discurso de aparéncias. Quaisquer que sejam as versoes difundidas
numa matéria de jornal ou revista, ndo importando a linha editorial, o
mais importante sao sempre os fatos. Sao estes o que os reporteres
apuram e que valorizam. Ja na ciéncia, o que se investiga sao
esséncias: leis, principios e postulados que devem reger conjuntos de
fatos; teorias que se sustentam enquanto nado se consegue comprovar
sua falsidade. Para o universo politico, importam mais as versoes que
interpretam a  realidade, motivam  opinides e  deflagram
comportamentos.

Em sintese, o jornalismo, como a ciéncia, pretende que a verdade
objetiva existe e que € possivel discorrer sobre ela; no entanto, nao
investiga esséncias e assume, com frequéncia, versdes impostas pela
ideologia — interesses movem empresas € Orgaos que empregam
jornalista — mas € seu dever preservar a inteireza dos fatos.

Jornalistas, em regra, ndo trabalham a forma da lingua, ao
menos deliberadamente ou com preocupacao principal, para
aprofundar ou desvelar algo que relatam, nem se baseiam na intuicao,
experiéncia ou capacidade indutiva para afirmacoes conclusivas, como
acontece com empreendimentos literarios mais laboriosos.

Também nao ha como igualar jornalismo e educacao, embora ele
veicule informacao nova. No ensino, ha obrigatoriedade de frequéncia e
avaliacoes periodicas. A informacao jornalistica, pelo contrario, destina-
se a publico diversificado, disperso e pode ser ignorada ou omitida -
basta nao comprar o jornal, po-lo de lado, desligar ou mudar a estacao

de radio, de televisdo, a pagina da Internet. Isso obriga o jornalismo a



ser atraente, o que significa ser facilmente compreensivel e conformar-
se a formas e ritmos, aspiracoes e fantasias de um publico.

Enunciados jornalisticos sao tomados, atualmente, como padrao
da lingua culta, tanto escrita quanto oral - embora, neste caso, haja
apenas simulacao de oralidade: falas jornalisticas, no radio ou na
televisao, correspondem a leitura de textos feitos para serem
interpretados em voz alta ou, no caso da narrativa simultanea de
eventos (como jogos desportivos ou desfiles de carnaval), a repeticao de
poucas estruturas modulares, com recurso a suportes escritos e a

consulta a comentaristas especializados.

As maximas de Grice

Os discursos nao-artisticos (isto €, nao construidos com
preocupacao dominantemente estética) sempre compuseram a maior
parte dos enunciados sociais. As maximas fixadas por Paul Grice'*®
que, segundo ele, sdo esperadas em qualquer conversacao encontram
equivaléncia no discurso jornalistico.

A informacao € matéria prima abundante (inda mais agora que a
rede de computadores a torna tao acessivel). Assim, a cada uma das
maximas de Grice'** deve corresponder um procedimento: a informacao
deve ser a necessaria para os fins do veiculo e nao excedente; ser
verdadeira ou, no minimo, verossimil (nesse caso, formulada como
hipotese); ser relevante, nado-ambigua, concisa, estruturar-se segundo
preceitos logicos e com a clareza necessaria para ser compreendida
pelo(s) destinatario(s).

Maximas de Grice
e Madaximas da quantidade
(a) Faca sua contribuicao tao informativa quanto necessario
(para os propositos reais da troca de informacoes);

(b) Nao faca sua contribuicdo mais informativa do que o

necessario.

' Herbert Paul Grice (1913-1988)
' (GRICE, 1975:45-58)



2. Maximas da qualidade

Tente fazer sua contribuicao verdadeira

(a) Nao diga o que acredita ser falso;
(b) Nao diga algo de que vocé nao tem adequada evidéncia.
3. Maxima da relacdo

Seja relevante

4. Maximas da maneira

Seja claro
(a) Evite a obscuridade de expressao;

(b) Evite a ambiguidade;
(a) Seja breve (evite prolixidade desnecessaria);
(b) Seja ordenado
Eis novamente a noticia do inicio deste capitulo:
* O alfaiate Joao Feliciano, de 45 anos, foi atropelado e
morto, quando tentava atravessar, debaixo da passarela,
ontem as nove e meia da manhd, a pista da Avenida Brasil,
na altura de Benfica.
O carro que o atropelou, um Honda Civic, era dirigido pelo
médico Carlos Macedo, que tentou socorrer Jodo. O acidente
provocou pequena retengdo no trdafego subtrbios-centro,

porque era feriado: o transito se normalizou as 11 horas,
apés a remogao do corpo para o Instituto Médico Legal.
Ela contém toda informacao admissivel em um jornal urbano (do
Rio de Janeiro, no caso). No entanto, faltam dados, porém, se se trata
de emissora de radio dirigida expressamente a motoristas que trafegam
pela Avenida Brasil e rodovias de acesso (Ponte Rio-Niterdi etc.); nesse
caso, a noticia tera que ser segmentada, ampliada e analisada com base
no interesse do publico-alvo. Quanto a exatiddo dos dados, cada
pequeno erro representa, sobretudo nesse caso particular, um desgaste
para o veiculo, que sera ouvido com atencao especial.
A técnica de redacao em jornalismo objetiva levar com clareza

informacoes ao maior numero de pessoas, ainda que de assuntos pouco



conhecidos ou complexos; pode, no entanto, ser adaptada em

estruturas de informacao de servico.

Uma abordagem cibernética

Gordon Pask'*® desenvolveu uma teoria cibernética sobre a
conversacao humana. Seu ponto de partida € a énfase na natureza
pessoal da realidade: propdée um processo de apreensdo do mundo a
partir do acordo entre atores que interagem no ambiente. Em sua
concepcao, vida e inteligéncia repousam de alguma forma no conflito
entre construcao peculiar e fechada (individual e material) e interacao
aberta e partilhada (social e conceitual).

Pask propoe que se abandone o conceito classico do aprendizado
como mapeamento do mundo real em categorias mentais, substituindo-
o por um processo dindmico e interno de auto-organizacao do
conhecimento, determinado pela interacdio com o meio e com outros
individuos. Transpde, portanto, uma visdo construtivista para o
universo da interacao entre os homens e dos homens com os
computadores, procurando estabelecer a simbiose — cooperacado intima
em beneficio mutuo — para o mais amplo entendimento.

Para Pask, toda conversacao parte de desacordo ou bifurcacao: os
conceitos e ideias vao sendo esclarecidos em seu curso e o processo
chega ao fim quando ha consenso — ndo necessariamente concordancia,
mas o pleno esclarecimento de cada um dos participantes sobre os
pontos de vista dos demais (a veiculacao de informacdes seria um caso
particular, dependente do interesse do publico). Em todo caso, ha hora
de parar: a entrevista como que se esgota e a série de textos ou o
discurso que comecou espetacular se torna irrelevante.

As pessoas em geral tendem a optar sistematicamente por duas
possibilidades que tém de expor suas idéias: ou sao holisticas
(consideram o todo e dai partem para analisar algum ponto) ou

detalhistas (agem analiticamente, item por item). No primeiro caso,

> Andrew Gordon Speedie-Pask (1928-1996) foi ciberneticista, produtor teatral e autor de textos para o

teatro.



corre-se o risco de ter um relato muito geral, inespecifico; no segundo,
uma sequéncia tediosa de detalhes insignificantes ou triviais.

As formas de texto jornalistico que decorrem da estrutura singu-
lar da noticia — o condensado e informacoes, a reportagem, o ensaio jor-
nalistico — obedecem a essa contingéncia e correm 0S mesmos riscos

pragmaticos.



Texto e logica

A quilamba, (planta) que ndo tem raiz, ndo
foi Deus quem fez. (Provérbio quimbundo).

O que é informacao e quando surgiu? Certamente bem antes da
existéncia do homem: Charles Sanders Peirce'*® observa que o universo
€ repleto de signos; talvez composto exclusivamente por eles. Transmitir
informacao € algo banal entre os seres vivos €, pelos codigos genéticos,
de uma geracao a outra. Signo € a entidade minima que, para Peirce,
estabelece a articulacao entre o objeto e seu interpretante, ou o conceito
mental'?’.
Dai decorre que a percepcao, a experiéncia imediata de algo, nao
difere tdo radicalmente quanto se pensa da informacao mediada,
digamos, por algumas geracoes de humanos ou pela inscricaio em uma
parede de caverna. Compostas para cravo, em pequenos ambientes,
pecas classicas e barrocas dao-se bem ao piano em grandes salas de
concerto; embora nenhuma das palavras do Génesis deva ser a mesma
do original (traduzir € adaptar), a visdo de mundo que ele contém
permanece, provavelmente, ilesa. A fruicao dependera, essencialmente:
7. na transmissao genética, do ambiente que cerca o gene, a
interacdo com outros genes, os estimulos internos e externos que
darao consequéncia a heranca,;

8. no testemunho ou diante de um registro, da compreensao do
codigo; do ambiente de quem vé, ouve ou l€; de seus valores, sua
memoria (conhecer € sempre, ao menos em parte, reconhecer), seu

momento psicologico e interesses momentaneos.

16 Filésofo americano (1839-1914)

7 Cottresponde aproximadamente ao signo (significante + significado) de Ferdinand de Saussure (Curso de
Lingiiistica Geral) e ao simbolo em Ogden e Richard (O significado do significado). Saussure, no livro, ndo
considera a questdo do referente ou objeto de que se fala.



E preciso, no entanto, considerar que a relacdo entre o objeto e o
interpretante — nas palavras de Peirce, “o efeito de significacao em si” —
nao conduz automaticamente ao conhecimento do signo, que € uma
forma logica. Muita coisa se aprendeu sobre a transmissao hereditaria
de caracteristicas — digamos, ‘olhos azuis’ — antes de se imaginar sequer
a estrutura do DNA; por outro lado, ndo preciso dominar a lingua russa

para experimentar a diferenca sensivel entre vodad (agua) e vodka.

O segundo sistema de sinais

De onde terao, assim, surgido aa linguas humanas? Especulacao
baseada em analogia com outros eventos da evolucdo das espécies
sugere que a complexidade do cérebro dos antropoides teria gerado tal
perda de continuidade nos atos e conflitos nas comunidades que a
selecao natural ou qualquer outro processo privilegiou linhagens dotadas
de niveis crescentes de consciéncia — isto €, da capacidade de nao apenas
reconhecer a realidade e antecipar episodios, mas de abstrair, inferir,
intuir, comunicar-se com precisdo e, assim, ter maior controle sobre o
mundo objetivo e a propria subjetividade.

Se essa hipotese tem fundamento, entao ela associa consciéncia
humana e linguagem, como fez Pavlov!*®, no 14°. Congresso
Internacional de Psicologia, em Roma, 1932:

Se as sensacgées e nogoes causadas pelo mundo circundante
sdo para nds os primeiros sinais da realidade, sinais concretos,
entdo a fala, em especial e primariamente os estimulos
cinestéticos (N.A.:determinantes de movimento) que provém dos
o6rgdos da fala do cortex cerebral, constitui nossa mente
adicional, especialmente humana, mais elevada, criando um
empirismo geral para todos os homens e, entdo por fim, a
ciéncia, instrumento de orientacdo superior do ser humano no
meio externo e em si mesmo. [O sistema dos segundos sinais/
constitui a parte mais reativa do cérebro, predominante sempre

em estado de vigilia e que regula e, ao mesmo tempo, em certo

' Tvan Petrovitch Pavlov, neurofisiologista russo (1849-1945)



grau, inibe tanto os primeiros sinais da realidade quanto a
atividade emocional. (PAVLOV, 1957:285)

Considerando-se o conhecimento acumulado desde que Pavlov
disse isso, o ‘segundo sistema de sinais’ a que ele se refere incluiria nao
s6 proposicoes e valores, mas a totalidade do processo de construcao do
conhecimento que tornou compreensiveis fenomenos como a harmonia
das cores, formas e sons, representando como valores, leis e normas
aquilo que é proprio da natureza.

Objetos proximos sempre pareceram maiores do que os distantes,
embora, na realidade, fossem do mesmo tamanho — mas a representacao
correta disso sO se formulou com a descoberta da perspectiva (Século XV);
as cores sao reconhecidas diferentemente conforme a cultura, mas so6
comecaram a ser codificadas quando se publicou o Tratado da Pintura,
reunindo escritos esparsos de Leonardo da Vinci, 132 anos apoés a morte do
artista, que ocorreu em 1519'%; a representacdo da musica ganhou forma
quando o continuo do som foi segmentado em sete notas musicais, ao
tempo do Papa Gregorio I (540-609) e sua melhor expressdao matematica
teve que esperar por Johan Sebastian Bach, na primeira metade do Século
XVIII; estrelas e planetas viajam no espaco, objetos pesados caem, mas tal
ordem de coisas so se explicitou pela Lei da Gravidade, formulada por Isaac
Newton'® em 1666; por todo tempo, pessoas viram em diferentes lugares o
mesmo arco-iris, mas s6 a Teoria dos Quanta (Século XX) afirmou a
existéncia de entes — elétrons em suas orbitas — cuja localizagcao no tempo-

espaco dependem do observador.

A neurofisiologia da linguagem
Os centros de producdao e entendimento do discurso estao
normalmente situados no hemisfério esquerdo do cérebro (o que realiza

operacoes logicas) e onde € mais razoavel que estejam. O controle da
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A primeira edi¢do dessa obra foi publicada originalmente em 1651, em italiano e francés, com base em
manuscritos preservados de Da Vinci. Como acontece frequentemente com textos recuperados naquela
época, ha varias versoes, posteriormente compiladas em 1817 e, modernamente, com a fotografia das
paginas originais, em 1880. Disponivel (em italiano) em https://archive.org/details/trattatopitturaOlleon,
consultado em fevereiro de 2015.

Sir Isaac Newton, matematico e fisico inglés (1642-1727).
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fala fica na regiao frontal, bem perto dos musculos que comandam os
movimentos da lingua e da faringe: a area de Broca, descoberta em
1861 na necropsia de uma pessoa que, depois de levar uma pancada na
cabeca, entendia o que lhe falavam mas sé conseguia dizer uma silaba:
‘tan’. Doentes menos graves com lesdes nessa parte do cérebro chegam
a enunciar palavras-chaves, mas nao constroem sentencas. Ja o centro
do entendimento ou area de Wernicke fica perto dos orgaos da audicao,
no encontro do lobo parietal e temporal do cérebro: quando esta
inoperante, os doentes podem construir frases gramaticalmente
complexas, mas sem sentido.

Embora o pensamento exista sem palavras — por exemplo, na
musica e em obras de artes plasticas —, a linguagem articulada é sua
expressdao mais evidente. A possibilidade de se transmitir emocao com
palavras demonstra o envolvimento no processo de fracoes do
hemisfério direito do cérebro, onde se ativam a sensibilidade e as
analogias. As associacdes e o recurso frequente a valores consolidados
(de classe, cultura, religidao) e a padroes de reacao indicam que o
fenomeno da linguagem envolve extensos enlaces no sistema nervoso.

O cérebro humano, onde esses eventos acontecem, &
aparentemente um corpo sé6lido com cerca de dois por cento, em média,
do peso do corpo. No entanto, sua constituicao € peculiar: trata-se de
um emaranhado de 86 bilhdes de células nervosas ou neurdnios’' que
se comunicam entre si transmitindo pulsos elétricos. A corrente que
percorre a membrana celular passa sempre de um prolongamento da
célula chamado axoénio (a palavra deriva de ‘axis’, substantivo
masculino que significa ‘eixo’ em latim) ao prolongamento de outra
célula, chamado de dendrito, através de conexdes chamadas de

sinapses.

131 Esse numero foi estabelecido em 2009 por uma equipe de cientistas da Universidade Federal do Rio de

Janeiro de que fariam parte Roberto Lent e Suzana Herculano-Hezel. Na histologia do cérebro, os
neurénios sdo acompanhados por nimero equivalente de células de glia. O maior numero de neurdnios
(69 bilhdes) fica no cerebelo; na cértex cerebral, ha 16 bilhdes (LENT, 2012).



Em cada sinapse ha neurotransmissores que constituem
sistemas de gatekeeping, isto €, de decisdao sobre o que provavelmente
sera levado adiante e o que ficara por ali mesmo. O numero de
sinapses € calculado na grandeza de um quatrilhdo - 10 - e a
velocidade dos pulsos elétricos varia entre meio metro por segundo e
120 metros por segundo, algo como 400 km por hora.

Do ponto de vista computacional, o cérebro € um processador
paralelo que, principalmente em vigilia, realiza grande numero de
operacoes ao mesmo tempo, a maioria delas abaixo do nivel de
consciéncia. Sua arquitetura faz com que produza enlaces lineares
(conexoes entre mneuronios formando linhas), bidimensionais e
tridimensionais (conexdes em rede, definindo planos e blocos) o que
potencializa as possibilidades de processamento. Em outras palavras,
um objeto fractal'®®, isto €&, cuja dimensédo em atividade é fracionaria:
grosso modo, sua estrutura pode ser comparada a um novelo de cabos
esfiapados, percorrido permanentemente por impulsos elétricos que
tomam diferentes direcoes, formando linhas retas ou sinuosas, planos e
volumes.

No caso das linguas humanas'®, um fator de economia de
memoria é a regularidade: embora a relacao entre nomes e entes seja
arbitraria (nada existe em um cado que lembre a palavra ‘cao’), ha
derivacoes dedutiveis (por exemplo, ndo € preciso ir ao dicionario para
saber que ‘Tedator’ € um sujeito que redige, no paradigma de
‘construtor’, ‘corretor ou ‘digitador’). Relacdes constantes podem
transformar-se em paradigmas gramaticais, como €& o caso das
conjugacoes verbais, do masculino/feminino aplicado a seres sexuados
ou do singular/plural; nesse caso, ha variacoes de acordo com a
experiéncia de cada cultura, de modo que pode existir ou nao género

neutro para entes nao sexuados, géneros distintos para seres

> O conceito de ‘dimensio fracionaria’ ¢ de Benoit Mandelbrot (1982)

Nio s6 nelas. Em muitos fendmenos perceptivos, a memoria de longo prazo ¢ acionada, em busca de
reproducoes ou regularidades.
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humanos'®*, animados, inanimados (nas linguas do grupo bantu, em
geral, sao dez grupos genéricos), formas de construcdao do plural
diferentes para os valores que cabem nos dedos de uma das maos e os
que os ultrapassam (como nas linguas eslavas) etc. Existem ainda
formas rituais ‘congeladas’ que se usam em momentos tensos ou para
contatos rotineiros — desde o ‘bom dia’ até o ‘desculpe-me’.

A teoria mais aceita hoje considera os seres humanos como
sistemas de processamento de informacao, programados para adquirir
determinadas habilidades em periodos definidos da vida, embora a
duracao e eficiéncia de aprendizado possam variar de individuo a
individuo. Tao logo nasce, o bebé, liberado da placenta, comeca a
consumir reservas alimentares de seu proprio corpo, mas, em pouco
tempo, aprende a alimentar-se por succao. Depois, tera que exercitar-
se para reconhecer formas e cores; medir distancias e profundidades
(construir a nocao intuitiva de perspectiva), desenvolver a complexa
mobilizacdo de musculos que permite o movimento, inicialmente
engatinhando e, sob estimulo social, ereto.

A aquisicao da linguagem inicia-se geralmente antes do primeiro
ano de vida e permite o dominio basico da fala coloquial até os seis ou
sete anos, quando a crianca é comumente posta em contato, mo mundo
moderno, com o registro escrito e a lingua formal. A experiéncia escolar
envolve a tomada de consciéncia de relagcoes gramaticais, a
incorporacao de convencoes, a expansao do vocabulario e o primeiro
contato com linguagens especializadas, conforme as matérias
estudadas.

A lingua formal € uma segunda lingua, propria da vida civil, que
se sobrepoe a materna, com registros de linguagem adequados a
diferentes ambientes e circunstancias. Nela se transmitem, com maior

abrangéncia geografica e temporal, os conceitos da ciéncia e da cultura

'3 Hssas condicdes ocorrem em inglés, levando a especializacio da palavra sex para significar ‘ato sexual’ e a

utilizacdo de gender como uma espécie de eufemismo designando o sexo biolégico.



elaborada; sua unidade tem sentido essencialmente politico de definicao
nacional.

Passada a infancia, a aquisicao da habilidade linguistica € mais
dificil. Criangcas pequenas, convivendo com varios idiomas, dominarao
provavelmente todos eles, sem sotaque ou confusao de regras.

A medida que se desvendam os mecanismos de aprendizado e o
funcionamento do cérebro, torna-se mais evidente que as linguas
naturais tém suporte logico e existéncia historica. Isso se aplica nao
apenas a sintaxe, descrita na gramatica classica em nos modelos
estruturais; também a semantica, a maneira como se notam e registram
eventos do meio circundante — diferente de uma cultura para outra,
mas, em todas, reportando-se a uma representacao sistematica peculiar
das referéncias do ambiente, sensacoes e sentimentos.

A dificuldade de dar conta dos percursos logicos envolvidos na
sintaxe e na apreensao do mundo expressa nos idiomas nao se deve,
certamente, as linguas naturais, mas a limitacoes da logica aplicada

nessa descricao. Segue-se um resumo didatico da pesquisa nessa area.

Logica das proposicoes

A Logica investiga ‘leis do raciocinio correto’, isto €, aquele que
permite, a partir de proposicoes verdadeiras'®®, chegar a conclusoes
verdadeiras. A Logica Proposicional (ou das Proposicoes) trata das
relacoes entre proposicoes'®®. Cabe a Logica dos Predicados dar conta

das relacoes no interior das proposicoes.

A Logica das Proposicoes opera com conectivos:

1. Negacao (- ~ —)
Leituras: ndo; nao é fato que; nao é verdade que; ndao é o caso de.
K

Seja p uma proposicao qualquer. Por exemplo, se ‘hoje € domingo

€ verdadeiro (v), entao ‘hoje nao € domingo’ € falso (f); se ‘hoje nao € do-

% Proposi¢io verdadeira é aquela que se adéqua petfeitamente aos fatos a que se reporta.

% Chama-se proposi¢do ao sentido l6gico de uma sentenga. Por exemplo, “Jodo matou Maria” e “Maria foi
morta por Jodo” sdo duas sentengas, mas cotrrespondem a uma s6 proposicio. A proposicao €

descrita como estrutura que atribui ou predica propriedades a individuos.



mingo’ é verdadeiro (v), entdo ‘hoje € domingo’ é falso (f).**’

2. Conjuncao (& A )
Leitura: e
Na linguagem corrente, o conectivo ‘e’ tem duas significacoes: ‘e
também’ (e +) e ‘e depois’ (e >). O primeiro desses sentidos € o usual no
texto descritivo. Quando digo que ‘ela tem um marido e um filho’, digo
que ela tem um marido e também um filho. O segundo desses sentidos é
o usual no texto narrativo. Quando digo ‘ela se casou e teve um filho’,
pressuponho que o casamento precedeu o ‘ter um filho".
O sentido ‘e também’ € o mais elementar, isto porque o ‘e depois’
pode ser compreendido como ‘e também’ acrescido de ‘depois’. O sentido
‘e também’ € o que € considerado em Logica.
A conjuncao de duas proposicoes sé é verdadeira se as
duas proposicées forem verdadeiras.'*®

3. Disjuncao (V)

Leituras: ou; e/ou

Na linguagem corrente, o conectivo ‘ou’ tem duas leituras. A pri-
meira delas € débil ou inclusiva, significando ‘um ou outro, talvez am-
bos’, A segunda € forte ou exclusiva, significando ‘um ou outro, ambos
nao’.

O sentido forte ou exclusivo aparece, por exemplo, no aviso ‘O pre-
co inclui passeio de escuna ou jantar a luz de velas entende-se que o
valor cobrado nao inclui o passeio e o jantar. O sentido débil ou inclusi-

vo (vel) aparece, por exemplo, no aviso ‘Nao nos responsabilizamos por

objetos ou valores deixados nos carros’ entende-se que o responsavel

57 Tabela-verdade: p  —p (se p ¢ verdadeiro, —p € falso; se —p ¢é verdadeiro, p ¢ falso.
v f
f v
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pelo estacionamento nao se responsabiliza por objtos, por valores ou
por ambos (objetos e valores) deixados nos automoveis.
O sentido débil é o que é considerado em Logica. E o mais elemen-
tar: o sentido forte pode ser compreendido como o sentido débil mais a
negacao da conjuncao — isto €, (a) um ou outro + (b) os dois juntos nao —
ou seja, avb—( —anb)
Para que uma disjuncdo seja verdadeira basta que uma
das proposicoes, ou as duas, sejam verdadeiras. Uma
disjuncdo, portanto, sé é falsa se as duas proposicoes (a
que vem antes de ou e a que vem depois) forem falsas.'®
4. Implicacado (— D)
Leituras: se ... entdo; se ...,; implica.
Na linguagem corrente, a implicacao (se... entdo) pode ser:
l6gica - "Se todo homens € mortal e Socrates € homem, Socrates €
mortal"
semantica - "Se o Paulo é solteiro, nao é casado"
causal - "Se pomos o papel de tornassol no acido, ele fica verme-
lho"
subjetiva - "Se eu perder essa rodada, vou-me embora"
Em Logica, procura-se o sentido que seja parte de todos esses, ou
seja, o sentido mais elementar. Ele € chamado de implicacao material.
Na implicag¢do légica, a falsidade do enunciado sé ocorre
quando, sendo verdadeiro o antecedente, é falso o

consequente.’®
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\% \%

f f
vV Vv
f v



5. Equivaléncia (< =)
Leitura: se e somente se, s6 quando, somente se, equivale a.
A equivaléncia decorre de ser o antecedente condigcdo

Suficiente e necessdria para o consequente.

Compare-se, por exemplo, a proposicao “se passar no vestibular, Ma-
ria entra na faculdade”, em que se admite a possibilidade de Maria entrar
por outro meio, e a proposicao “se e somente se passar no vestibular, Maria
entra na faculdade”, em que nao se admite outra possibilidade de ingresso
que nao o concurso.

Diz-se, entdo, que passar no concurso € condicdo suficiente e neces-
saria para ingressar na faculdade, ou que passar no concurso equivale a in-

gressar na faculdade.'”

Silogismo

Silogismo é a articulacdo de duas proposicoes (chamadas de
premissas) tal que conduz a uma conclusao. A primeira premissa €
chamada de premissa maior; a segunda, de premissa menor. Se um
silogismo ¢é valido, qualquer um que tenha a mesma forma sera valido;
se um silogismo € invalido, qualquer um que tenha a mesma forma sera
invalido.

De todas as regras que estabelecem a validade de um silogismo,

duas nos interessam particularmente:

Considerando que p e g sdo duas proposicoes e que p implica g, eis as

duas regras:

(a) Modus Ponens (b) Modus Tollens

1 Tabela-verdade: p @ P <> g (p <> q se ambos sdo falsos ou verdadeiros)
\'% \'

v
v f f
f v f
f f s



p—q P—>q
p —q

5. no modus ponens, a proposicao categorica afirma o antecedente

da proposicao condicional e a conclusao seu consequente:

Se Machado de Assis escreveu O alienista, entdo € um grande
escritor.
Machado de Assis escreveu O alienista

Machado de Assis € um grande escritor.

O antecedente € o condicionante e o consequente o condicionado
da primeira premissa . Inverter os termos na conclusdao € cometer a
falacia de afirmar o consequente:

* Se Euclides da Cunha escreveu O alienista, entdo € um grande
escritor.
Euclides da Cunha é um grande escritor

Euclides da Cunha escreveu O alienista

(b) no modus tollens, a premissa categorica nega a proposicao
consequente da premissa condicional e a conclusao nega sua
antecedente:

Se D. Pedro II escreveu O Alienista, entao € um grande escritor.
D. Pedro II nao € um grande escritor

(c) Pedro Il ndo escreveu O Alienista
Inverter os termos € cometer a falacia de negar o antecedente:

* Se Luis de Camoes escreveu O Alienista, entdo € um grande
escritor.
Luis de Camoes nao escreveu O Alienista

Luis de Camoes nao € um grande escritor.
Logica dos Predicados
A expressao ®(x) ou f (x) indica a possibilidade de predicar uma
propriedade arbitraria a um individuo arbitrario. A notacao entre
parénteses € chamada de argumento. ®(x) representa uma funcdo, no

sentido que o termo tem em matematica. A proposicao €, assim,



entendida como estabelecimento de uma relacado um-um ou varios-um.

Eis uma tabela:

Londres Inglaterra Roma Italia
Paris Franca Madri Espanha

Os nomes dos paises e das cidades sao argumentos. A relacao ‘€
a capital de’ é uma funcao. Se chamarmos de C a funcao'®?, teremos
C(lLi), C (p,f), C (r,i etc. Da mesma forma, em “Joao ama Maria”, a
funcao ou relacdo funcional é A (j,m).'®®

Ha predicados de um argumento, correspondendo a verbos
intransitivos (o argumento € o sujeito sintatico da oracao); de dois ou
trés argumentos. Como a nocao de argumento nao € idéntica a de
predicados gramaticais, pode-se admitir complementacao quadrupla,
em sentencas como “Mario comprou para Maria um relogio por cem
reais” (argumentos: ‘Mario’, ‘Maria’, 'um relogio’, *por vinte reais’). Os

complementos sao pedidos ou admitidos pelo verbo.

Quantificadores

1. Universal
O quantificador universal V significa ‘tudo’, ‘todo’, ‘para todo’,

‘para qualquer’. Uma expressao como “para qualquer x, se x € macaco,

entdao x € esperto”'®*

pode ser lida das seguintes maneiras:
(a) ‘se algo € macaco, entao é esperto’;
(b) todo macaco € esperto’.
Formulas logicas que contém variaveis livres, isto €, nao
quantificadas, sao consideradas proposicoes abertas, sobre as quais
nao se pode formular valor de verdade.

Se F significa ‘esta em fluxo’

162 o ¢ inicial da palavra ‘capital’
165 A inicial de ‘ama’

1 Vx| M(x) > E(x), em que M= macaco e E= esperto. A parte da exptessdo que se segue 2 barra ( | ) é

chamada de escopo do quantificador.



F(x) expressa uma relacao (a funcao ‘esta em fluxo’), mas
nao pode ser dita verdadeira ou falsa; “x esta em fluxo”
nao é verdadeiro nem falso. Mas

Vx| F(x) ja ndao € uma proposicao aberta, porque pode lhe
ser atribuido valor de verdade; x nao € mais uma variavel
individual, porque esta quantificada por V. A expressao lida
como ‘para qualquer x, x esta em fluxo’ significa o axioma

de Heraclito, “tudo esta em fluxo”.

2. Existencial

O quantificador existencial, 3, atesta a existéncia de alguma

coisa. Corresponde aproximadamente a algum, pelo menos um, um, o,

os: Por exemplo:

“uma garota € mais bonita do que Julia”.

‘alguns sao desonestos”.

‘existe pelo menos um currupira”.

» 165

» 166

» 167

A forma logica dessas sentencas €, respectivamente,

‘ha pelo menos um x tal que é desonesto’

‘ha pelo menos um x tal que € currupira’

‘ha pelo menos um x que € garota e € mais bonita do que

Jualia’.

Os quantificadores aparecem na ordem em que se enunciam. Assim:

1) ‘para qualquer x, existe pelo menos um y que x admira’

ou:

‘todos admiram alguém’.

2) ‘existe pelo menos um y que, para qualquer x, x admira’.

ou:

’» 168

’» 169

‘ha pelo menos um admirado por todos’

165

166

167

168

169

x| C(x)
x| U(x)

Ix| Gx) A B, j)

VX|3y| A(x, y)
3y| Vx| A(x, y)



O sentido dessas duas ultimas proposicoes € diverso. Na
primeira, diz-se que cada individuo x tem um individuo y qualquer que
admira; na segunda, que existe pelo menos um individuo y que é

admirado por todos os x.

Logica modal

Podemos imaginar que o mundo em que vivemos € diferente por
algum aspecto da maneira como se apresenta na realidade, e falar com
consisténcia (sem contradi¢coes) sobre o que aconteceria se ele fosse de
fato diferente. As maneiras com que podemos conceber o mundo, os
casos ou situagoes que poderiam ocorrer, formam os chamados mundos
possiveis.

A Logica Proposicional e a Logica dos Predicados s6 podem falar
de um mundo possivel cada vez. No entanto, € comum, na fala

corrente, a exposicao de relacoes entre diferentes mundos possiveis:

E possivel que chova amanhd = ‘em pelo menos um mundo
possivel, chovera amanha’.
E certo que choverd amanhd = ‘em qualquer mundo possivel,
chovera amanh@’

‘Possivel’ e ‘necessario’ (‘certo’ ) sdo categorias estudadas na
Logica Modal. As nuancas de sentido que sao objeto dessa Logica Modal
traduzem-se, na linguagem corrente, por advérbios (‘possivelmente’ ,
‘certamente’ etc.) ou verbos nao nucleares (“pode chover, deve chover
etc.).

A Logica Modal lida com crencas, desejos, conviccoes etc. dos
homens. O numero dessas situacoes se amplia ao considerarmos que as
variantes modais sao depreendidas do contexto. Se A diz que ama B,
expressa uma conviccao do tipo acredita; se A diz que Santiago é uma
cidade, uma proposicao do tipo conhece; se A diz que pode casar-se,
expressa uma proposicao ambigua: ou admite a possibilidade, ou lhe é

permitido ou ele tem recursos para casar-se.



Muitas locugoes nominais podem ser explicadas a partir da Teoria
dos Conjuntos como a intercessao das categorias nomeadas por seus
componentes: “o inglés barbudo que mora aqui ao lado” representa a
intersecao de trés conjuntos: dos ingleses com o dos barbudos com o dos
moradores aqui ao lado.

No entanto, o suposto assassino e o falso brilhante representariam
contra-exemplos: nao se pode dizer que o suposto assassino € uma
intersecao do conjunto dos assassinos com o conjunto dos supostos
porque o suposto assassino provavelmente nao € o assassino; da mesma
forma, o falso brilhante nao € a intersecao do conjunto dos brilhantes
com o conjunto das coisas falsas porque o falso brilhante ndo € um
brilhante.

Expressoes desse tipo sdo tradicionalmente descritas como
metalinguisticas, porque, nelas, o adjetivo nao modifica o nome; apenas
informa se ele € ou nao adequado ao conceito. Trata-se de um discurso
‘sobre a lingua’ — a correspondéncia entre o enunciado e o que ele

designa - e nao sobre a realidade em si'™.

A Logica Modal pode oferecer uma formulacao logica para essas
locucoes. O suposto assassino seria “aquele ser determinado (x) tal que
existe pelo menos uma pessoa (y) que acredita ser ele assassino”.!”".
Para falso brilhante, teriamos: “aquele objeto que nao é diamante mas

ha quem acredite que é diamante.'”?

A mais interessante aplicacao da Logica Modal, no entanto, é dar
conta de locucoes constituidas por um verbo nuclear e um verbo nao
nuclear que expressa atitude proposicional, como deseja ou acredita; da
mesma forma, os ambiguos pode e deve. Sado casos em que uma

expressdao ou imagem nao pode ser substituida por outra equivalente

0 Ou seja, de dicto, nio de re.

x| 3y| ByA(x), em que B é “acredita“ (believe) e A “é assassino”. O 1 (iota, letra grega) é o
determinante — no caso, corresponde a0 artigo ‘o’.
ix|Jy| D) A B;D(x), em que D ¢ “diamante” e B “acredita”.
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sem que o valor de verdade se altere ou possa alterar-se: nao se afirma
ou nega a verdade daquilo que se deseja ou acredita.

Seria possivel estender as variantes reconhecidas da Logica Modal
a outras situagoes subjetivas, a maneira de adjetivos: temer, por

exemplo, seria uma circunstancia de acreditar: + ‘com medo’.

A logica da inferéncia humana
A inferéncia na compreensao humana de mensagens segue 0s
principios da Logica, com algumas peculiaridades:

= Sao consideradas: (a) a informacao nova; (b) as informacoes do
contexto semiologico (no caso de um produto grafico, a paginacao,
o traco, a natureza do veiculo etc.); (c) as informacoes do contexto
ambiental (atitudes, posturas, local do desenho etc.); (d) as
informacoes da memoria de longo prazo (memoria episodica,
memoria enciclopédica) acionadas por implicacdo ou analogia; (e)
crencas e valores enrizados.

= Ao contrario da Logica, que parte de proposicoes verdadeiras,
os homens partem de suposicoes, isto &, proposicoes possiveis,
tomadas como verdadeiras.

» Entre duas proposicoes possiveis, toma-se como verdadeira a
mais provavel no contexto.

* O mecanismo da inferéncia inclui o Modus Ponens e o Modus
Tollens.

A consideracao de mundos possiveis parte provavelmente de uma
atitude basica necessaria a sobrevivénciao: o perigo aparente € tido por
verdadeiro. Isso pode ser exemplificado com a situacao em que o rugido
de uma fera € tomado como se fosse a propria fera; ndo € conveniente
buscar a confirmacao antes de se empreender a fuga ou preparar-se
para o combate.

Em decorréncia dessa propriedade da inferéncia, s6 podem ser
descartadas as proposicoes que se pode provar serem falsas. Dela

resulta a possibilidade de a compreensdo humana tomar como



verdadeiras criacoes como deuses, gnomos, fadas, espiritos, homens
imortais etc. — aquelas que nao se pode afirmar que nao existem.

A consideracao de mundos possiveis como verdadeiros permite a
fruicao, emocional e intelectual, de obras de ficcao (pecas de teatro e
filmes, por exemplo); a compreensao de mecanismos projetivos como a
perspectiva; e o planejamento de acoes futuras a partir da modelagem

dessas acoes, isto €, de sua antecipacao em proposicoes ou imagens.

Principio da relevancia

Em termos de longo prazo, o objetivo do sistema de
processamento de informacdo humana € acumular o maximo de
informacao relacionada, de alguma forma, a sobrevivéncia e ao bem-
estar da espécie e do individuo; em termos imediatos, o objetivo & gerir
com a maxima eficiéncia os muitos processamentos simultaneos. Disso
resulta a classificacao das informacoes novas em dois grupos:

4. aquelas que nao se relacionam com informacoes disponiveis
na memoria;

S. aquelas que se relacionam com informacgoes disponiveis na
memoria, gerando informacoes novas.

O custo operacional de processamento das informacodes do grupo
(a) € muito elevado, o que leva a preferéncia pelas informacoes do grupo

(b), chamadas de relevantes. (SPERBER & WILSON, 1996)'".

Informacgées relevantes sdo aquelas que, somadas a
informacées ja disponiveis, produzem informacbées novas, até
entdo nao disponiveis.

Dai:
Informacdes que ndo permitem a inferéncia de informagdo nova
quando combinadas com dados da memodria sdo geralmente

abandonadas. Reter informagdo nova que ndo se estrutura, ou

' Informacdes suplementares estio em http://www. dan.spetber.com. e

http://www.phon.ucl.ac.uk/home/deirdre/home%200ld.html



combina, com informacgdo ja existente exige grande esforgo

mental e isso contraria o principio da economia de memoria.

Este principio é fundamental para a formulacao de qualquer
politica eficaz de edicao jornalistica'’*. Ele permite compreender o muro
divisorio que separa, na sociedade, o segmento beneficiado com (a)
ambiente familiar e escolar culturalmente estimulante; (b) ensino basico
— 1° e 2° graus - eficiente, voltado para a progressao do individuo na
sociedade; (c) informacoes fundamentais sobre ciéncia; (d) educacao da
sensibilidade; (d) habito de leitura, acesso a fontes de cultural
motivadora e reflexiva.

Os homens em geral agem com intencoes sobre as quais tém certo
controle; podem ter algum efeito controlavel sobre o meio cognitivo da
audiéncia e formam sua intencdo de acordo com isso. Quando querem
tornar manifesto um conjunto de suposicoes a uma audiéncia (pessoa,
grupo, publico) assumem intencado informativa, o que € geralmente
percebido.

A comunicacao ostensiva-inferencial (gestos, expressoes, trajes,
tom de voz) pode ser empregada isoladamente, e muitas vezes o €; a
comunicacao codificada € usada para reforca-la ou complementa-la com

informacoes sobre o eu do falante ou o meio (op. cit):

Intencdo informativa é aquela que objetiva tornar manifesto ou mais

manifesto a uma audiéncia um conjunto de suposigoées {I}.

A intencionalidade comunicativa pressupoe o estabelecimento de
uma relacao mutua e aberta, isto é, ostensiva.

Intencdo comunicativa ¢é aquela que torna mutuamente

manifesto, a audiéncia e a ao comunicador, que o comunicador

tem intenc¢do informativa.

7 Também de ensino e de comunicacio em geral.



Enquanto a comunicacao ostensiva-inferencial pode ser
empregada isoladamente, e algumas vezes €, a comunicacao codificada

€ usada como meio de reforcar a comunicacao ostensiva-inferencial.

Na comunicag¢do ostensiva-inferencial, o comunicador produz
um estimulo que torna mutuamente manifesto, ao comunicador
e a audiéncia, que o comunicador pretende, por meio desse
estimulo, tornar manifesto ou mais manifesto a audiéncia um
conjunto de presuncoes {1}
Prosseguem Dan Sperber e Deirdre Wilson (SPERBER &
WILSON,1996:82) :
Quando suposicées na forma (a) sao feitas, parece que
suposicoes das formas (b) ou (c) sao consideradas, como
padrao:
e Se Pentdo Q
e Se (nao P) entao (ndao Q)
e Se Q, entdo (Q por causa de P)”

Senao, vejamos:

(@) Se tem ladrao no terreno, o cachorro late
(b) *Se nao tem ladrao no terreno, o cachorro nao late
Ora, a proposicao (b’) € falsa porque o cachorro pode latir se, por
exemplo, aparecer um gato ou um gamba, estiver no cio etc. O exemplo
nos permite avaliar a relacdao de acessibilidade entre o mundo real e os
mundos possiveis:
(@) Se tem ladrao no terreno, o cachorro late
(b) Se nao tem ladrao no terreno, o cachorro possivelmente/
provavelmente nao late
(c) Se o cachorro late, entdo € porque é possivel/ provavel que
tenha ladrao no terreno
A possibilidade / probabilidade de ocorrer o previsto em (c’) &
mais fraca se ha gatos na vizinhanca e/ou se os animais estao na época

do cio. E mais forte se alguém viu um vulto no jardim (percepcio



visual), comentou-se que houve assaltos na vizinhanca (percepcao
auditiva), ha um mau pressentimento (sensacao subjetiva) ou acabou
de passar na TV um filme de terror impressionante (sensacao por

contagio analogico). O sistema cognitivo central:

(a) desloca-se rapidamente pelo acesso mundo real/ mundo
possivel,

(b) avalia a possibilidade/ probabilidade em termos
comparativos;

(c) utiliza proposicoes oriundas de diferentes fontes e esquemas

cognitivos para a inferéncia

Inteligéncia artificial
Para a compreensao dos sistemas humanos de percepcao e

inferéncia, € interessante considerar os mecanismos de informatica que

constituem a base dos procedimentos conhecidos de inteligéncia artificial:
(a) Sequéncias légicas, em que se sucedem os conectivos e (A, &),
ou (v) e se...,entdo (—). A programacao sequencial é a base dos
computadores que conhecemos; permite simular processos hu-
manos de trabalho e, na sua forma mais requintada, estruturar
sistemas especialistas, que tomam por modelo o procedimento de
profissionais;

(b) Redes neurais, estruturas concebidas inicialmente a
semelhanca do sistema mnervoso humano, com condutores
elétricos (neurdnios) e sinapses. Redes sdo capazes de aprender
com a repeticdo, a associacdo entre pares de estimulos, ou
mediante retropropagacao, aprimorando-se por experiéncia até
um limite irredutivel de erro. Podem ser usadas como modelos de
certas funcoes cerebrais, das quais, no entanto, diferenciam-se
por uma série de caracteristicas: (a) o neurdnio biologico emite
pulsos (comparados, as vezes, com codigos de barras) que variam
entre valores positivos e isso € diferente da contagem binaria (um,

zero) da logica booleana empregada nas redes artificiais; (b) as



redes naturais nao apresentam uniformidade no tipo de
neuronios, salvo em algumas regidoes, e nao sao capazes de
calculos recursivos. Redes neurais — umas e outras — sao capazes
de realizar o reconhecimento de padroes.

(c) Algoritmos genéticos, imaginados inicialmente para solucionar
problemas que levariam décadas, séculos ou milénios para serem
resolvidos, por mais velozes que fossem os computadores. Fazem
parte de uma familia que inclui a programacao evolucionaria e as
estratégias evolucionarias. Todos correspondem a aplicacao a
programas de computador de métodos inspirados nos principios
biolégicos de Darwin (Sobre a origem das espécies por meio da se-
lecdo natural'”) e genéticos de Mendel (as leis de Mendel'"®). A so-
lucdo encontrada em algoritmos genéticos pode ser dita a mais

adequada, em lugar de a ‘verdadeira’.

O bit desempenha, nos algoritmos genéticos, papel similar ao

gene biologico; o local onde fica o bit no cromossomo € o l6cus; os pares

de bits tomam da Biologia o nome de alelos. A selecao artificial se faz

entre individuos de uma populacao, através do crossover entre cromos-

somos dos pais e de mutacoes, isto €, alteracoes de cadeia genética por

troca simples (como um erro de copia); inversao, translocacao, apaga-

mento e adicao.
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(1859) Chatles Darwin viveu de 1809 a 1882.
Gregor Mendel (1822-1884).. Cruzando variedades de ervilhas, revelou leis da hereditariedade, dividindo
os caracteres em ‘dominantes’ e ‘recessivos’.



Modelos da realidade

Os humanos computam com palavras. Eis
uma mudanga de paradigma. (ZADEH: web).

Deve-se a Gottlob Frege (1848 - 1925) a aplicacao do conceito
matematico de funcao as linguas naturais. Funcao € a relacao entre um
ou mais de um elemento de um dominio e um elemento de um
codominio. Os elementos associados podem ser chamados de
‘argumentos’ da funcao.

A representacao canonica das funcoes obedece as formulas

() o)
(2) ok, y)

(3) d(x,y,z) etc., em que X,y e z etc. sio argumentos.

No caso mais simples das sentencas atributivas, em que os

177) a
2

argumentos sao relacionados por verbos ligacao (ser, estar
natureza semantica da funcao € dada pelo que se atribui ao argumento.
Trata-se, pois, de funcoes de um argumento, reportando-se, no caso, a
formula (1) acima. ®, no caso, sera representado pela letra inicial
maiuscula do que € atribuido ao argumento (o sujeito da oracao), que
aparece, entre paréntesis e em minusculas, ocupando o lugar de x.
Assim, se
Laguna é acolhedora = A (1)

As acdcias estdo desfolhadas = D (a)

Einstein foi um génio = G (e)

77 , A s : 1
"7 Também parecer (=ser na aparéncia), permanecer (= continuar a ser, ser duravelmente), ficar (no sentido de tornar-

se, passar a set) etc. - todos considerados modulagdes ou vatiagoes qualificaveis da condi¢do de ‘set’.



Tudo estd em fluxo = Vx |F(x) '

A primeira questdo a esclarecer € a distincao entre ‘ser’ e ‘estar’,
que existe nas linguas ibéricas e aparece, com diferentes interpretacoes
gramaticais, em outras, como o irlandés e o japonés. Alguns exemplos
permitiriam supor que ‘estar’ equivaleria a ‘ser por algum tempo’. Essa
suposicao levou um ministro da Educacao, professor de literatura, a
dizer que ‘estava ministro’, nao ‘era ministro’. Na verdade, era ministro
e estava errado: a diferenca entre ‘ser’ e ‘estar’ € mais complicada. ‘Ser’
€ complementado por atributo inerente — o que em inglés se chama de
individual level. ‘Estar’, pelo contrario, indica relacao eventual, stage
level.

Profissoes e cargos sao considerados pela lingua inerentes ao
individuo, mesmo quando este os exerce ou ocupa por pouco tempo:
‘sou estudante’, ‘sou estagiario’. Isto se deve, provavelmente, ao fato de
que, na época em que a base das linguas europeias se formou, a
mobilidade social era pequena, os cargos protegidos pelo nivel na
hierarquia da vida publica e as profissoes transmitidas pela educacao
familiar.

Neste tipo de notacdo, perde-se uma série de informacoes
(singular/plural, passado/presente/futuro) - o que consideramos
‘circunstancias’ do evento descrito no verbo. Em termos
computacionais, esses dados, embutidos na forma corrente das
palavras em lingua natural, comporiam proposicoes distintas, como, de

resto, qualquer qualificativo, dos argumentos ou da funcao'”.

Modelando a realidade

Quem contempla o entorno coloca-se no centro de uma esfera
virtual que é seu campo de percepcao: a partir dos estimulos externos,
fabrica uma representacdo que corresponde de alguma forma a
realidade. O input que a representacdo mental do mundo recebe

corresponde a descontinuidades no espaco e no tempo. Justapostas a
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17 Advérbios e locuges adverbiais sio qualificativos da fungio definida pelo verbo.



memoria, essas descontinuidades permitem o reconhecimento de
padroes pelos quais se estabelecem identidades e semelhancas.

O trabalho mental dissocia entes, que irdo corresponder a sujeitos
gramaticais, e lhes atribui predicados; € capaz de rotular as relacoes e

predica-las também. Exemplificando:

>

O preso fugiu de helicoptero (‘o preso’ e um ente; ‘fugir de helicoptero
um predicado)

A fuga foi espetacular (fuga’ ndo € uma entidade do mundo; € o
rotulo que se aplica a qualquer ato de fugir; foi espetacular’ € um

predicado).

Recorrendo a memoria, o cérebro organiza os objetos em
categorias, com base em semelhancas; distingue as relacdoes em
presenca (localizacoes) daquelas em sequéncia (acoes); atribui causas e
antecipa efeitos'®.

Imagine-se que alguém retorna ao bairro em que morou, décadas
depois de ter saido: vizinhos e amigos poderao perceber que € a mesma
pessoa, embora tenha tais e tais mudancas de aspecto; da mesma
forma, uma palmeira € reconhecida com base na memoria da visao de
outra: nao sao iguais, mas logo se vé que sdao da mesma espécie.
Conclui-se que a fusao das categorias de identidade e semelhanca
resulta essencial para a construcdo da consciéncia humana da
realidade.

Os conceitos de identidade do ser e de agrupamento em conjuntos
sao possiveis exatamente pelo abandono de algumas caracteristicas
julgadas acessorias e consideracao de outras, julgadas fundamentais. E
evidente que uma coisa s6 pode ser idéntica a si mesma, e, como todas
as coisas existentes estao situadas no espaco e em fluxo no tempo, essa
identidade tem limites conceituais estreitos.

Nao havendo como separar a percepcao de um objeto das relacoes
que o cercam, nem de igualar a representacao desse objeto por

observadores inseridos em circunstancias diferentes, cada fruicao do
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buscada no condicionamento de reflexos.



objeto, em espaco e tempo distintos, € uma experi€éncia Unica. Resta a
constatacao das semelhancas, isto €, do que € invariavel em um todo (o
aspecto, a aparéncia) que se transforma.

A propria idéia de semelhanca recobre critérios distintos: duas
coisas podem ser semelhantes porque se parecem na forma sensivel
(como as pérolas ou o perfume de rosas), porque tém desempenho
similar (como os computadores) ou porque despertam os mesmos
sentimentos (como as feras). A definicdo de categorias depende da
pragmatica da relacao: a denominacao pinheiro, em portugués, recobre
varios tipos diferentes de arvores, distinguidos em outras linguas; a
cultura aimara atribuia nomes distintos a varias espécies do que
chamamos de amendoim.

A teoria moderna mais consistente que aborda a questdo da
percepcao é a dos modelos'®'. Segundo ela, a representacido da realidade
€ decomposta e modelada numa etapa pré-linguistica da percepcao. As
proposicoes remetem a modelos mentais, que sdo analogos estruturais
do mundo: dao conta de relacoes estaticas e dinamicas entre objetos,
acoes e estados; descartam aspectos nao relevantes da realidade para
captar os relevantes e contém componentes linguisticos, tais como

relacoes sintaticas.

Caracteristicas dos modelos

Os modelos mentais sdao incompletos, mais ou menos imprecisos,
eventualmente inconsistentes, porém funcionais. Nao tém fronteiras
definidas: superpoem-se e confundem-se. Sdo tomados como hipoteses
mais ou menos confiaveis. Refletem crencas da pessoa, adquiridas por
observacao, informacao ou inferéncia. Permitem certo nivel de predicao:
quem dirige um carro em um cruzamento nao calcula velocidade e
aceleracao dos outros veiculos, nem investiga o grau de obediéncia as

regras do transito, atencdo e ansiedade de cada um dos pedestres:

81 Desenvolvida no contexto dos estudos de cognicio, a Teoria dos Modelos é exposta em (PHILLIP-LAIRD, 1983)



constréi um modelo espaco-temporal, acende a luz de sinalizacao e
entra (ou nao): quase sempre da certo.

Na feitura de modelos mentais, as pessoas vao além da simples
inferéncia. Podem ter modelos diferentes ou contraditérios para o
mesmo estado de coisas, em instancias ou situacoes diversas.
Esquecem detalhes do sistema modelado, refazem e revisam seus
modelos com a experiéncia. A operacao dinamica dos modelos
possibilita a reducdo de riscos objetivos (antecipa desastres) e a
economia de esforcos fisicos na apreensao do conhecimento (pode
dispensar experimentacoes), embora haja nisso custo mental e
limitacoes operacionais variaveis.

E a gestdo do modelo que vai definir sua amplitude, isto é, o
conjunto de coisas a que ele se aplica. Modelos mentais representam
objetos e relacoes, a que vao corresponder, nas proposicoes,
argumentos (nomes) e funcoes (verbos, predicativos, advérbios);
estruturam-se conforme os estados de coisas do mundo mas, por terem
estrutura dimensional, podem ser manipulados mais livremente do que
as representacoes proposicionais — as sentencas -, aprisionadas a
regras sintaticas.

As estruturas dos modelos mentais equivalem as estruturas
atribuidas pela percepcdo ou concepcao aos estados de coisas que os
modelos representam. Cada elemento de um modelo mental, incluindo
suas relacoes estruturais, deve representar algo. Nada ha nele sem
significado ou funcao.

Uma pessoa que anda no escuro, sem tatear, tem um modelo
espacial do lugar por onde anda. Uma pessoa que reza durante uma
tempestade tem um modelo causal que relaciona a reza e algum
controle sobre a tempestade.

No ambito da Teoria da Cognicdo, modelos mentais sao
concebidos como entidades computaveis e finitas, construidas a partir
de elementos (ou tokens) e relacoes, que se revisam e adaptam a

numero infinito de possiveis estados de coisas.



Modelos mentais constituem conjuntos finitos de campos
semanticos e de operadores — entre os quais os conceitos de tempo,
espaco, possibilidade, permissibilidade, causa e intencdo. Tempo e
espaco, por exemplo, podem ser entendidos como grandezas vetoriais'®?;
a nocao de causa relaciona-se com a implicacao logica (a pode causar b
se pertence a um conjunto de eventos A tal que A antecede b e, se
ocorrer A, entdo ocorre b); os demais (o possivel, o permitido, o
pretendido) pertencem ao universo da Logica Modal.

Ao atualizar um modelo, remete-se a primitivos conceituais que
devem ser inatos - por exemplo, a nocao de fluxo. Seja o modelo mental
de ‘aviao’ como algo estrutural equivalente a ‘artefato + que voa’. Em “o
aviao que passa”, atualiza-se o modelo no tempo-espaco (seria diferente
a dimensao espaco-temporal se o enunciado falasse de “barco de
pesca”). Se o interlocutor fala do “avido em que viajei”, o modelo €
atualizado para ‘ele-dentro-do-aviao’; naturalmente, sera diferente se o
ouvinte sabe como € um avido por dentro ou nao, se ja viajou ou nao de
aviao. No entanto, se o enunciado € o “o aviao que costumo pilotar”, o
modelo ‘ele-dentro-do-aviao’ especializa-se para ‘ele-na-cabine-de piloto-
do-avidao’, com o grau de discernimento de que o ouvinte disponha sobre
a tarefa da pilotagem. Observe-se que a propria representacao das
caracteristicas do avido pode modifica-se por inferéncia

A Teoria distingue entre modelos fisicos (estdticos, espaciais,
temporais, cinematicos, dindmicos € imagens, que Ssao visdes ou
projecoes do objeto ou evento representado) e modelos conceituais,
construidos, em geral, a partir dos discursos. Dentre esses: (a) o
monddico, que representa afirmacdes sobre individualidades; (b) o
relacional, que agrega numero finito de relacoes, possivelmente
abstratas, entre entidades individuais; (c) o metalinguistico, que contém
tokens correspondentes a expressoes que relacionam um item do codigo
linguistico a outros (como chama-se, significa); e (d) o conjunto teérico,

que contem numero finito de tokens representando qualidades

182 . . . . .
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abstratas dos conjuntos e um numero finito de relacoes entre os
elementos desses conjuntos.

A hipotese dos modelos mentais sintetiza concepcoes frequentes
na segunda metade do Século XX em diferentes campos do
conhecimento. Ela é compativel, por exemplo, com a proposta de
Charles Fillmore (FILLMORE, 1971), para quem o significado esta ligado
a cenas e perspectivas: sempre que o falante escolhe uma palavra em
um enunciado, automaticamente a insere numa cena na qual adquire
interpretacdo. A nocao de perspectiva € tal que, quando se diz “quebrei
o vaso da dinastia Ming”, o que esta sendo posto em primeiro plano é o
que foi quebrado, colocando-se em desprezivel segundo plano o onde, o

quando e o como.

Denominacoes

Ao distinguir entidades e relacdes, o pensamento humano
denomina as primeiras, isto €, estabelece correspondéncias entre os
tracos do modelo que representa as entidades e alguma cadeia de
simbolos sonoros. As denominacoes podem ser grupadas em trés
categorias:
L. Denominacdes proprias - do ponto de vista semantico, nome
proprio ou individual € aquele — nao necessariamente escrito com inicial
maiuscula - que designa de maneira Unica uma entidade em um
universo de discurso. Designacdoes proprias sdo univocas no universo
considerado. No entanto, um mesmo objeto pode ter varias
denominacoes. Assim, Euclides da Cunha, o autor de Os Sertdes e o
reporter de O Estado de Sao Paulo enviado a Canudos para cobertura da
campanha militar desigham a mesma pessoa. As ‘equatividades’®’
(Euclides € o autor de Os Sertdées e o reporter enviado a Canudos)
reduzem-se, do ponto de vista da ‘extensdo’ ou da ‘referéncia’®, isto é€,
do mundo real, a tautologias, ja que uma coisa é igual a si mesma; nao

conteriam, assim, informacdo. No entanto, do ponto de vista da

183 Igualdade da referéncia em contextos diferentes.

18 A distingéio entre sentido (Sinn) e referéncia (Bedeutung) é de Gotléb Frege.



intensao ou do sentido, isto €, da linguagem, € capaz de encerrar
informacao (informacao entendida como dado novo, até entao
desconhecido), porque, por exemplo, alguém pode conhecer Euclides da
Cunha, saber que ele € o autor de Os Sertées mas nao que foi enviado
como reporter de O Estado de Sao Paulo para a cobertura da campanha
de Canudos.

A questao da intensao, oposta a extensdo, tem que ver com o
principio de Leibnitz (Eadem sunt quorum unum potest substitui alteri
salva veritate), segundo o qual, havendo duas denominacoes do mesmo

ente, entdo uma pode substituir a outra sem afetar o valor de verdade.

Isso nao ocorre, porém, em contextos proposicionais, ditos ‘opacos’®.

Em um exemplo classico,
(i) Electra tem diante dela um homem.
(ii)) Esse homem é Orestes.
(iii) Electra sabe que Orestes é seu irmdo, mas ndo que o homem
diante dela é Orestes.
(iv) Néo hd, pois, do ponto de vista de Electra, como substituir 'um

homem’, na sentenca (i), por ‘Orestes’'%

7

Da mesma forma que diferentes ‘intensdes’® correspondem a

mesma ‘extensao’, a intensdo pode permanecer a mesma, enquanto a
extensao se modifica (€ o caso de seres humanos da Terra em €pocas
diferentes). Duas ou mais denominacoes da mesma coisa podem
aparecer justapostas (1 a-b: ‘Orestes' e ‘esse homem’), sem que se

constate redundancia, que €, no entanto, evidente em (1 c):
1 a — Dar-Es-Salaam, a capital da Tanzdania,..
A capital da Tanzania, Dar-Es-Salaam,..
1 b - Euclides da Cunha, o autor de Os Sertoes, ...
O autor de Os Sertées, Euclides da Cunha, ...
1 ¢ - *Marcia, Marcia, ...

*Mdrcia da Silva, Mdrcia de Freitas, ..."%®

| ] . . . N . .
8 Por exemplo, os subordinados a verbos como ‘crer’, ‘acreditar’, ‘esperar’ etc. e, em muitas situagoes, ‘dizer’. Esse

género de contextos, com que se lida constantemente em jornalismo (declara¢ées, manifestagSes), exige certo
cuidado Nem sempre “ela disse que ama seu marido” pode ser transcrito como “ela ama seu marido
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18 Electra e Orestes sio personagens da mitologia grega e protagonistas de uma tragédia de Séfocles.

87 A grafia é com ‘s’ porque se trata de um neologismo para expor a contradi¢io com ‘extensio’
% Observe-se que a "o/a", no contexto de (1 a-b) incorpora os sentidos de unicidade (é tinico),

singularidade (em oposicdo a os/as) e determinacao (é este, ndo outro). Mais ou menos com as



II. Denominacoes genéricas — As denominacgoes genéricas dao inicio
ao processo de abstracao que permite a linguagem e o discurso. Trata-
se de predicacao, em que se afirma que uma entidade pertence (€) a um
conjunto ou categoria existente. Um referente admite n denominacoes
geneéricas, conforme as categorias em que possa ser incluido: o muro de
um terreno pode ser ‘protecao’, ‘obstaculo’, ‘divisa’ etc.; determinado
militar pode ser ‘combatente’, ‘inimigo’, infante’, ‘prisioneiro’ etc.

Ha relacao necessaria entre denominacdo genérica e pertinéncia a
conjunto ou categoria. Quando digo que determinada entidade x que é
uma drvore, estou dizendo que ela pertence ao conjunto denominado
‘das arvores’. A remissao € a um modelo, isto é, a algo de que disponho,
na memoria, de tracos aplicaveis a entidade em causa.

A denominacao genérica, de certa maneira, desintegra o objeto
denominado, ao considera-lo por uma caracteristica ou utilidade.
Quando chamo determinada mangueira de drvore, atento para sua
configuracao geral (que corresponde aos tracos do modelo de arvore —
tronco, copa), mas desprezo a circunstancia, por exemplo, de que da
mangas; se a chamasse mais especificamente de mangueira, atentaria
para esse fato, mas nao para o tipo de manga, nem para a localizacao
da arvore. De toda sorte, nenhuma denominacao genérica define
(especifica de maneira unica) a entidade que predica salvo, por
implicacdo, em conjuntos com um unico elemento (o exemplo classico €
Deus, no contexto de uma crenca monoteista). A denominacao genérica
nao nomeia propriamente qualquer umdos elementos do conjunto que
designa, mas é uma varidvel.

Sendo variavel do discurso, a designacado genérica pode ser
especificada por uma atribuicdo. Ao acrescentar o atributo florida a

designacao genérica drvore restringe-se o sentido; se acrescenta-se mais

mesmas interpretacdes aparece antes de designativos genéricos que precedem nomes proprios
(a Rua X, o Sr. Y, o General Z), mas nao se usa em todos os casos com esses sentidos antes do
nome de registro de pessoa (o Getulio, o Jango); passaria, ai, a indicar intimidade ou notorieda-
de do personagem. Antes de nomes geograficos, a admissdo de o/a é idiossincratica (venho de
Pernambuco, venho da Paraiba).



do meu jardim, a restricao € ainda maior; por ai, pode-se especificar a
denominacado de modo que ela termine se aplicando a uma s6 entidade
nesse universo (o jardim) e se torne, entdo, denominacao propria — a da
Unica drvore florida que dd sombra no meu jardim. O mecanismo, ai, € o
de intersecao de conjuntos, isto €, das colecoes de entes ou atributos a
que se reportam funcionalmente os nomes: o conjunto das entidades
que sao arvores, primeiro, porque drvore € o nucleo semantico da
locucao: depois, dentre as arvores, as floridas (as que pertencem ao
conjunto dos entes floridos) e, dentre essas, a (as) que esta (estdo) no
meu jardim.

Quanto a ordem nas sentencas, a escolha decorre de estratégias
de discurso, isto é, da gramatica do texto, ndo da gramatica da
sentenca. Digo que Janaina é a jornalista se o foco discursivo recai
sobre Janaina (estou falando da moca) e que a jornalista é Janaina se o
foco discursivo recai sobre a profissao (falo de jornalistas).

A palavra ‘o/a/os/as’®

, antes de um nome genérico, pode atuar
como o operador logico iota (1)'*°, determinando o referente (como quando
digo “o jornalista apurou a noticia”, referindo-me a determinado
jornalista e a determinada noticia e presumindo que sejam ambos do
conhecimento do interlocutor) ou particularizar a categoria designada
pelo nome genérico em relacao a qualquer outra (como quando digo “o
jornalista € um questionador”, querendo dizer que todo jornalista é
questionador, ou que ser questionador & predicado do conjunto dos

jornalistas'®!). Em determinados contextos, diferencia a relacdo equativa

da relacao predicativa.'®?

¥ Embora os significados de "o/a" parecam relevantes, a exigéncia dessas formas (e a

complicada regulagem de seu uso) é caracteristica de algumas linguas. Outras dispensam o
artigo. E o caso de linguas eslavas, do latim ou do hebraico.

190 Para determinagdes plurais, o operador logico é A

vy |J(X) — Q(x) = para qualquer s, se x ¢ jornalista entdo x é questionador.

Consideremos (a) - Jodo da Mata, o gnia da expedigio ao Alto Purus, .. .; (b) Jodo da Mata, guia da expedicao ao Alto Purus,
<.y () Joao da Mata, um guia da expedicio ao Alto Purus, ... Em (a), Jodo da Mata é o tnico guia da expedi¢io ao Alto
Purus e, portanto, guia da expedicio ao Alto Purns é designagio propria de Jodao da Mata; em (b) e (), ndo se afirma essa
unicidade e, portanto, guia da expedicio ao Alto Purns é apenas um nome genérico predicado a Joao da Mata.
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III - Nomes relacionais - Entes nao sao designados apenas por

designacoes proprias ou genéricas, isto €, pelas categorias a que se

afirma pertencerem. Podem ser designados a partir de relacoes que

mantém com outras entidades. Por exemplo, irmdo (‘de Pedro’),
causador (‘da briga’), vencedor (‘da corrida’). Nomes relacionais nao tém
existéncia independente, isto €, podem constituir designacoes mas,
isolados, nada designam; correspondem a predicacoes, reportando-se
ao referente a partir de funcoes (‘ser irmao de’, ‘causar’, 'vencer)).

Essas designacées, que Luria'®® chama de genitivas’® (LURIA,

1987) e os nomes genéricos diferem,

a. do ponto de vista semantico, porque nomes genéricos reportam-se a
conjuntos de entidades (drvores, carros, pessoas, mares, rios, avioes
etc.), enquanto nomes relacionais (irmdo, marido, causador,
matador, vitima etc.), ndo se reportam a qualquer entidade salvo
quando acompanhados da designacao do ente com que estabelece a
relacao (irmdo de Pedro, marido de Luzia, causador de algo; vitima de
alguém ou de algo);

b. do ponto de vista sintatico, porque, quando um nome genérico é
acompanhado de um atributo, pode-se afirmar a relacao predicativa
(4 a-b-c); isso nao ocorre em um nome relacional, exatamente
porque ele ja expressa, em si, uma relacdo (5 a-b-c). Pode-se, no
entanto, predicar a relacao a entidade (6 a-b-c):

4 - a - O carro de Sao Paulo > o carro é de Séo Paulo
b - A drvore frondosa > a drvore é frondosa
c - O avido da presidéncia > o avido é da presidéncia
S - a- Oirmado de Pedro > *o irmdo é de Pedro
b - O causador da tragédia > *o causador é da tragédia
c - A vitima do chantagista > *a vitima é do chantagista
6 - a - X, irmdo de Pedro, ... > X é irmdo de Pedro
b - Y, causador da tragédia, ... > Y é causador da tragédia

c - Z, dono da casa, ... > Z é dono da casa
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Alexander Luria, neurofisiologista russo (1902-1977)
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Pelo menos nos casos mencionados, as palavras vdo para o caso genitivo em russo.



Logica difusa

A Logica Difusa € uma extensao da Logica concebida para dar
conta do conceito de “verdade parcial” — o conjunto verdade que se
situa entre “inteiramente verdadeiro” e “inteiramente falso”.

O conceito foi proposto por Lotfi Zadeh, na década de 1960,
como instrumento para modelar a incerteza das linguas naturais e
como metodologia capaz de generalizar qualquer teoria, partindo de
uma forma discreta para uma forma continua.

Na loégica booleana, se temos um conjunto C e um subconjunto S,
podemos grupar os elementos de C em duas categorias: os
correspondentes ao conjunto O nao pertencem a S; os correspondentes
ao conjunto 1, pertencem. Na logica difusa, ha valores intermediarios
entre O (inteiramente nao-pertinente a S) e 1 (inteiramente pertinente a
S); o conjunto C € o universo do discurso. A relacao entre o conjunto

{0,1} e o conjunto S € uma funcdo de pertinéncia.

Assim, suponhamos que a grandeza considerada € a altura das
pessoas e que meu conjunto universo € constituido de seis pessoas. A
consideracao de alguém como ‘alto’ ou ‘baixo’ depende amplamente do
contexto.

Para cada um dos seis membros do conjunto universo sera
atribuido um grau de pertinéncia ao subconjunto difuso dos que sao
‘altos”. Admitamos que pessoas abaixo de 1,65m sejam consideradas
‘decisivamente baixas’ (valor 0) e pessoas de mais de 2,08m sejam
‘decisivamente altas’ (valor 1). O quao altas serao as pessoas dispostas
nesse intervalo? O calculo nos permitira atribuir valores a essa

avaliacdo continua:

Nomes Altura (medida) Graus de ‘altura’
Juquinha 0,96m 0
Mario 1,65m 0,21
Daniel 1,75m 0,38
Eduardo 1,77m 0,42

Kareen 2,18m 1,00



A logica difusa deve ser vista como teoria formal para a
representacao da incerteza propria das linguas naturais. Ela, em si, nao

€ incerta, vaga ou imprecisa.

Teoria dos protétipos

Consideremos dois conjuntos A e B, em que A reune entes e B,

nomes em uma lingua L atribuidos a esses entes.

Esquematicamente, as duas setas superiores indicam a relacao
entre dois entes a que se atribui o mesmo nome — em um setor do
jardim, ‘horténsias’; as duas setas inferiores, a relacdo entre dois entes
e suas denominagoes proprias— suponhamos que sejam ‘roseira’ e
‘hibisco’. Para que o grafico corresponda a totalidade do conjunto (no
caso, do meu jardim), € preciso que se aplique a um ‘universo de
discurso’ em que haja essas quatro plantas.

A cada elemento do conjunto A se atribui um nome em B. A

relacao é similar aquela que se estabelece entre estados e capitais:

Estados Capitais

Sao Paulo Sao Paulo.
Parana Curitiba
Santa Catarina Florianopolis.

A relacao entre cada cidade e o estado correspondente € ‘ser a
capital de’, da mesma forma que, na relacdo entre os conjuntos A e B
mostrados antes, a relacao entre cada elemento de B e o correspondente
em A é ‘ser o nome de’. Ainda ai, é legitima a relacdo varios-um.

Tomemos “ser a populacao de”:



Cidade Populagdes
Venusoépolis 1.200.000
Saturnoépolis 1.200.000
Plutonépolis 1.500.000

Por hipoétese, teriamos duas capitais com a mesma populacao.
Uma das consequéncias dessa relacdo € que um mesmo referente pode
ser designado por mais de um sentido; as denominacoes expressam
sentidos mas denotam ou referem-se aos referentes. Assim (4+2) e (5+1)
expressam sentidos diferentes mas denotam, ambos, o mesmo referente,
que pode ser simplesmente denominado ‘seis’.

As linguas, em regra, repudiam sinonimos perfeitos, isto €,
palavras com sentido idéntico: ha diferencas sutis entre ‘delirio’, ‘sonho’ e
fantasia’; entre fovem’, ‘Tapaz’ e ‘moco’; entre ‘austero’, ‘severo’ e
‘rigoroso’, fruto’ e fruta’ Palavras como essas sao permutaveis em alguns
contextos e ndo em outros, mesmo quando se trata de denominacoes
técnicas. ‘Cosmonauta’, por exemplo, vem do russo kosmonavt, enquanto
‘astronauta’ vem do inglés astronaut e os nomes correspondem a
diferentes modelos de treinamento e desempenho. A preposicao ‘a’ em
vYou a Sao Paulo” difere da preposicao ‘para” em ‘vou para Sao Paulo’
porque, no primeiro caso, sugiro que vou e volto e, no segundo, sugiro
que ficarei la.

Consideremos o conjunto de entes designados por S:

X4

X3

X1

X2




Admitamos que S = {Xi,X;,X3,X4s} € denominemos 1 o circulo
menor . Os x, contidos em 1 (x; € X,) serao considerados prototipos do
conceito S. Suponhamos que S seja ‘passaros’; X; e X, serdao ‘pardal’ e
‘sabid’, por exemplo. Ninguém duvida que pardal e sabia sejam
passaros.

Ja os x, contidos em { O ...1} (entre zero e um, exclusive), nao
serao considerados protoétipos, isto €, ndo havera a mesma unanimidade
ou imediatismo quanto a natureza daqueles entes que parecem
passaros, mas podem nao ser; havera alguma ressalva, restricdo ou
duvida. Por exemplo, x; pode ser ‘pinguim’ e x4 ‘avestruz’ o pinguim nao
tem penas e nao voa, a avestruz tem formato pouco aerodinamico, tufos
de penas e sO6 consegue dar pequenos saltos; sao passaros ‘esquisitos’.
Quanto mais ‘esquisito’, menor a fracdo que expressa a pertinéncia ao
conjunto dos passaros.

Essa € uma visao sumaria da Teoria dos Protétipos, de Eleanor
Rosch, na qual se aproxima a questdao dos nomes em linguas naturais,
que a autora analisa, da Logica Difusa de Zadeh.

Palavras como crianca ou drvore tém aplicacao plena e unanime a
um nucleo de significado (pessoas de dois a dez anos; plantas com
tronco, copa e mais de dois metros); fora desses limites, em que se
acumulam tracos tipicos, a atribuicdo € mais ou menos verdadeira.
Pode-se denunciar o ‘abuso de menores’ argumentando com casos
extremos de estupro de criancas, mas, na verdade, pretender com as
restricoes legais conter o relacionamento entre adolescentes, que a
‘liberacao sexual’ do Século XX terminou por incentivar: o conceito
‘menor’ permite essa expansao. As situacdes sao, no entanto,
obviamente diversas, dos pontos de vista ético, moral e fisiologico. O
fato de que ninguém ‘se torna adulto’ de um dia para o outro e que nem
todos ‘se tornam adultos’ na mesma época da vida pode nao parecer,
mas é um grave problema legal

Todo conceito que envolve julgamento quantitativo ou qualitativo

(‘muito ou pouco’; ‘alto ou baixo’; ‘bom ou mau’) esta sujeito a essa



contingéncia. Depende do padrao ou contexto da referéncia (um elefante

‘pequeno’ € um animal ‘grande’; um atleta ‘velho’ tem a idade de um

fisico nuclear jovem’). E depende também da perspectiva do individuo

que nomeia: um verao ensolarado € bom’ para a industria do turismo e

‘péssimo’ para a agricultura.

A lingua natural ndo opera, em principio, com quantidades ou

valores mensuraveis, mas compara entes, eventos e enunciados com

padroes consensuais ou extraidos de experiéncias anteriores. Escreve

Zadeh:

A computagéo — em seu sentido tradicional — envolve na maior parte,
manipulagdo de numeros. Pelo contrdrio, os humanos empregam
palavras no computagdo e raciocinio, chegando a conclusées
expressas por palavras a partir de premissas expressas em lingua
natural. Por sua natureza, palavras sdo menos precisas do que
numeros. Por essa razdo, a computagdo com palavras é geralmente
menos precisa do que a com numeros. Isso levanta a questdo: Em que
circunstancias a computac@o com palavras é preferivel a computagdo
com numeros? Hd dois imperativos maiores. Primeiro, a computagdo
com palavras é necessdaria quando a informacdo disponivel é
imprecisa demais para justificar o uso de numeros. E, segundo, a
computacdo com palavras é vantajosa quando hda um nivel de
tolerdncia pela imprecisao que pode ser usado para alcancar resultado
mais tratdvel, vigoroso, com baixo custo e melhor relagdo com a
realidade. Em nossa abordagem, o ponto de partida na computa¢cdo
com palavras é uma colecdo de proposicoes expressas em lingua
natural, na qual uma proposicdo é tomada como restritiva sobre uma
varidvel. As restricées podem assumir vdrias formas: de possibilidade,
probabilisticas, conjuntivas ou de conjunto aleatério. Para o0s
propésitos de computacdo, as regras de inferéncia da légica difusa séo
empregadas para propagar as restricbes das premissas até as
conclusées. Finalmente, as restricoes difusas nas conclusées s@o
traduzidas em proposigées expressas em lingua natural. (ZADEH,

1996)

Arbitrariedade e memaéria

A atribuicao de nomes as entidades de que se fala:



(a) € arbitraria, isto €, ndo ha relacdao entre o nome e a coisa
nomeada;

(b) pode ser descrita como funcao matematica. Seria o caso de se
imaginar que a ambiguidade sempre denunciada pelos légicos
nas linguas naturais resultaria nado de deficiéncia delas, mas
de insuficiéncia dos mecanismos da Logica para dar conta da
pluralidade de interesses envolvidos na comunicacao humana.

O recurso aos prototipos representa economia de memoria na
listagem do léxico; gera, no entanto, pluralidade de sentidos que cabe
ao receptor eliminar confrontando com o contexto: os enunciados
antecedente e consequente; o ambiente da percepcao e o contexto da
enunciacdao (em sintese, o juizo que o receptor faz do emissor da
mensagem) . A medida que vao recebendo uma mensagem, as pessoas
vao selecionando as hipoteses comparativamente mais provaveis e
eliminam as hipoteses altamente improvaveis.

O efeito de riso (non bona fidae) que se obtém no desfecho de
muitas anedotas pode resultar da violacao desse principio de coeréncia.
Consideremos esta:

O turista brasileiro vai com a familia, em carro alugado, por
uma estrada de Sul a Norte de Portugal, pretendendo cruzar a
fronteira da Espanha. Mas a estrada lhe parece longa demais.
Em duvida, pergunta a um camponés a beira da rodovia:
“Amigo, esta estrada vai para a Espanha?”. E o interlocutor:
“Exceléncia, se vai, ndo o sei. Mas, se for, fara uma falta!”

E claro que o efeito comico se obtém da revelacdo da ambiguidade
da pergunta, surpreendente pela exposicaio do entendimento

improvavel.

Credibilidade

A credibilidade do discurso jornalistico funda-se em um
compromisso tacito entre o veiculo e o publico segundo qual os fatos

noticiados sao reais. No entanto, a veiculacado de um fato real no



discurso jornalistico €, em si, outro fato real. Os fatos originarios tém
consequéncias em si (por exemplo, o desvio de recursos, que causa a
interrupcao de uma obra) e outras quando noticiado (o escandalo, a
eventual punicao dos responsaveis etc.)

O conceito de realidade implica a construcao de versoes a partir
dos fatos. Essas versoes (a) selecionam fatos e (b) estabelecem relacoes
entre eles e deles com informacoes da memoria ou percepcoes do
ambiente. As relacoes podem ser (a) de semelhanca; (b) do tipo
esséncia / aparéncia: (c) de paradoxo; e (d) de causalidade.

Em principio, a reconstrucao da realidade € funcao do receptor da
mensagem jornalistica. No entanto, a medida que se transporta a
informacdo dos fatos para o texto, sugerem-se conexdes; no minimo, a
avaliacao de importancia. Essas conexdes podem ser obvias, isto é, de
alta probabilidade, ou resultar de alguma teoria aceita sobre a
realidade. Nesse caso, a aceitacao da teoria ja contém uma informacao,
mesmo que isso nao seja dito ou percebido.

Como teorias se impoem? Uma hipotese a a da espiral do siléncio,
devida a uma autora alema, Elisabeth Noelle-Neumann, diretora do
Instituto de Demoscopia de Allensabach, dedicado a pesquisa sobre
opinido publica. Ela assegura que a opinidao manifesta das pessoas €
influenciada pelo que elas acham que os outros pensam; assim, um
sujeito critico (ou adepto) do sistema econdomico, posto diante de
aparente unanimidade que apoia (ou rejeita) o sistema, tende a silenciar
(dai a espiral) e, finalmente, a aderir. Visao similar € de Jean-Marie
Domenach, ao propor em A propaganda politica, a 'lei da unanimidade
e do contagio: se as pessoas julgam que uma opinido € dominante,
evitam contesta-la abertamente, passam a admiti-la e, diz ele, se

contagiam'®.

1% Ha limitagdes conceituais quanto a isso. A atitude de conformagio e adesdo que se manifesta em comportamentos e

na opinido expressa nao se consolida facilmente em valores nem ¢ capaz de extinguir crencas enraizadas: é o que a
experiéncia histérica comprova. Valores e credos reprimidos costumam retornar sob nova forma, adiante, havendo
condi¢bes para tanto. A imitacio e o constrangimento social ndo substituem, nesse aspecto, o convencimento por via
da razdo e da emogio nem eliminam a necessidade de didlogo permanente..



A extensao, profundidade e modulacao do contagio depende do
estoque de valores consolidado na sociedade. Estes se formam
historicamente; resultam de interpretacoes que deram conta de
experiéncias, reforcadas ao longo do tempo. Podem apontar, por
exemplo, para a intolerancia ou a melhor aceitacao do outro; para maior
ou menor rigidez dos costumes; para uma sensibilidade maior ou menor
a estimulos (sexuais, de consumo, agressivos) etc.

Os mecanismos de construcdo de versdoes da realidade
compreendem, genericamente:

(a) selecao das informacoes;

(b) caracterizacao dos actantes (personagens, ambientes, instru-
mentos) — ndo apenas a atribuicdo de nomes, mas também o
que se atribui a ele, as delimitacoes restritivas que os caracte-
rizam e os cenarios especificos em que sao descritos.

(b) caracterizacao das acoes e estados — nao apenas as formas
verbais, mas também advérbios e locucoes adverbiais que de-
finem ou modulam as funcoes.

(c) relacoes entre proposicoes — ordenacao, coordenacao (aditiva,
adversativa), subordinacdo, composicao (em pares, sequéncias
etc.).

Deve-se ter em mente que as nomeacdes consensuais nao sao
neutras em relacado a realidade, mas embutem concepcoes globais cuja
dependéncia de valores ideologicos esta na razao inversa da experiéncia
objetiva e na razao direta da intensidade ou hegemonia do discurso do-

minante na comunidade, cultura ou nacao.

Estrutura da sentenca
Trés mecanismos permitem a construcao de sentencas:
1. A estrutura funcional em que o verbo, presente ou
pressuposto, assume o papel de funtor;
2. O embutimento de uma oracao em outra, no lugar de um

nome, adjetivo ou circunstancia. Esse embutimento €



marcado por uma particula chamada de conjuncao
subordinativa ou pela conjugacao participial do verbo.
3. A adicao de sentencas em séries coordenadas por
conjuncoes como e (aditivas) ou mas (adversativas).
Assim:
1. As grandes agéncias de informacao conseguiram
um éxito excepcional.
2. Nenhuma outra entidade ou empresa havia
conseguido isso.es.
Elas integraram o mundo inteiro em uma unidade.
A integracao foi feita de maneira especifica

Elas utilizaram meios modernos de comunicacao.

W N = &

Esses meios de comunicacao criaram as condicoes
de (a) empatia entre os homens, (b) mutua
dependéncia e (c) unidade.
Articulando essas proposicoes em duas sentencas:
As grandes agéncias de informacdo conseguiram um
éxito excepcional [+que] nenhuma outra entidade ou
empresa havia conseguido [-isso] antes. Elas foram as
primeiras que integraram — de maneira especifica — o
mundo inteiro em uma unidade [-Elas+gertndio]
utilizando meios modernos de comunicagdo [- esses
meios de comunica¢do] +que, por sua vez, criaram as
condicoes [-a] de empatia entre os homens, [-b] da
mutua dependéncia e [-c] da unidade.
(BRAJNOVIC,1974:211)
Essa operacdo banal de integracao de oracoes na construcao de
sentencas ou periodos complexos obedece a algumas regras;
7. o gerundio, quando subordina uma oracao a outra, tem viés
adverbial (modal, instrumental etc.)

8. o participio, no mesmo caso, tem viés adjetivo.



9. Oragoes que ocupam o lugar de adjetivo (modificadores de

locucoes nominais) e nao sao introduzidas por participio, usam,

como chaves para o embutimento, pronomes conectivos (relativos)

‘que’, ‘qual’, ‘cujo / cuja’ etc.

10. Oracoes que ocupam o lugar de nomes [nucleos de locucodes

digitais] usam, como chaves para o embutimento, pronomes como

‘que’ e, para pessoas, ‘quem’.

Verbos presidem a estrutura da sentenca, quer presentes ou

subentendidos. Sao eles que determinam os papéis tematicos dos

complementos verbais,

segundo a natureza mesma da operacao

referida. Assim, os verbos de movimento exigem indicativo de destino e

admitem os de origem, percurso, velocidade etc.

Assim:

O onibus (sistema que inclui estruturas de energia

e de controle) levou os passageiros (quem) do Rio de

Janeiro (origem) para Sdo Paulo (destino), por via

rodovidria (percurso), em menos de quatro horas

(tempo de corrido), domingo passado (tempo na

escala

Classificacao dos verbos

A classificacao de verbos proposta

)196

combina séries verticais e horizontais:

por Cook (COOK,1989:197)

Tipos de | Basico De experiéncia | Benefactivos | Locativos
verbo
ESTADO be tall like have be in
be + nome | be boring belong to contain
PROCESSO die enjoy acquire move
become amuse leak
ACAO kill say give put
elect amuse (agente) blame fill

196

Todas as proposi¢oes existenciais admitem localizacdo no tempo-espaco Isso as diferencia das

proposi¢coes universais. Exemplo de proposi¢ao existencial: “Comprei este relégio ha dois anos em
Madri”. Proposi¢ao universal: Todo relégio € sujeito a certa imprecisao”.




Nicolacopulos propde uma matriz de casos que inclui verbos de
tempo (T), comitativos (C) e holisticos (H), cada qual deles com variantes
de estado, processo e acdo. Define os verbos comitativos, com base em
texto de Halliday publicado em 1967, como os que denotam
acompanhamento; e os holisticos como os que indicam completude,
inteireza, totalidade (consistir, conter, por exemplo). (NICOLACOPULOS,
1992: 75-80).

Nao cabe aqui o estudo aprofundado dessas estruturas verbais,
relativamente complexas. Basta considerar, por exemplo, os varios
sentidos do verbo ‘ser’ em portugués: identidade (Paulo € o irmao de
Pedro’), comparacao ou semelhanca (‘ele € uma fera’), pertinéncia
(Pedro € indio’ = pertence a categoria étnica dos indios), valor (‘vinhos
europeus sao mais caros’).

O ensinamento util € que os verbos distribuem em casos as
locucoes nominais e que essa distribuicao decorre da semantica verbal.
Eis alguns exemplos:

1. o verbo ‘ir’ exige complemento significando ‘destino’, ‘direcao’
ou ‘sentido’ (para, a, embora), mas admite uma origem (de), um
percurso (por), uma transposicao (através) etc. Outros do mesmo campo
semantico (deslocamento) tem exigéncias e admissoes diferentes, mas o
modelo a que recorrem € o mesmo — grosso modo, o vetor.

2. verbos do campo semantico de ‘dizer’ (declarar, afirmar etc.)
exigem complemento proposicional (na classificacao sintatica, ‘objeto
indireto’) — uma sentenca ou o qualificativo que classifique a sentenca.
“Ele disse que vai”, “ele so6 disse bobagem”. Na lingua padrao, ‘falar’ &
intransitivo, como ‘latir’, ‘zurrar’ ou ‘berrar’.

3. os verbos do campo semantico de ‘fazer’ implicam como
complemento acusativo nao preposicionado (‘objeto direto’) e admitem
complementos de origem, modo etc.

4. Os verbos de processo, como ‘morrer’ ou viver’ podem funcionar
sem qualquer complemento, mas € comum serem acompanhados de

circunstancias (causa, principalmente [de]).



5. Os verbos basicos de estado (‘ser’, ‘estar’) podem transformar
em sentencas locucdes com nucleo e modificador (por exemplo, ‘o
politico habil’ = ‘o politico &€ habil’), além de lhes emprestar as
caracteristicas de tempo, modo e aspecto. A leitura sera ‘o politico
pertence (u / ia /ria / ra) a categoria dos habeis’. Quando unem dois
nomes, expressam identidade, igualdade ou semelhanca.

Os eventos gramaticais acima mostram a relacao entre o
significado e a forma sintatica. A marcacao do caso, que nas linguas
declinadas se faz pela combinacao de preposicoes e desinéncias, reduz-
se em portugués (inglés, francés etc.) as preposicoes (com excecao de

alguns pronomes'?’).

Nao ha a menor duvida, porém, que a
compreensao de um enunciado passa pela estruturacao de um modelo,
ou de uma série de modelos (espaciais, proposicionais) que vao sendo
propostos e confirmados ou descartados durante o processo de
percepcao — e que os pontos de partida para esse entendimento sao os
papéis tematicos definidos pelos verbos. A ambiguidade deve ser
resolvida pelo receptor com base em inferéncias, partindo do contexto
da enunciac¢ao, do enunciado e de seu estoque de memoria.

Ha ainda verbos inacusativos, ou estruturas chamadas por
alguns autores de ergativas, em que o sujeito sintatico é paciente e nao
agente da acao. Ocorre com verbos de processo (chegar, continuar,

morrer): nada obriga quem morre a ser agente da propria morte. Mas

estruturas inacusativas podem conviver com outras, convencionais:

1. O Titanic afundou
2. O choque com um bloco de gelo afundou o
Titanic.

Os papéis tematicos definidos pelo verbo numa sentenca
adquirem nomes que podem funcionar como pronomes no seguimento
do discurso. Quem viaja para Sao Paulo € ‘viajante’ e Sao Paulo € ‘seu

destino’. Quem passeia de iate € ‘atista’ e, se disputa uma regata,

197 . ~ . . . . .
Remanescentes das declinacoes latinas: ex, me, mim, comigo; tu, ,te, 1, contigo, ele, o, lhe etc.



‘competidor’. Esses sao como ‘pronomes’ ad hoc, situacionais, em
oposicao a outros tantos ‘pronomes semanticos’.

Se determinado ente pertence a um conjunto e esse conjunto é
subconjunto de outro, a denominacdo do conjunto mais abrangente
pode substituir o nome do ente. Assim, se o leao pertence a categoria
dos mamiferos e, esta, a categoria dos animais, pode-se chamar de ani-

mal o ledo. Os linguistas chamam essa relacao de hiperonimia.



O texto da reportagem

Em geral, a arte de governar consiste em
tomar tanto quanto dinheiro quanto
possivel de uma classe de cidadaos para
dar a outros (VOLTAIRE, Diciondrio
Filosodfico, 1764).

A noticia expoe um fato ou uma sequiéncia rapida de fatos de
um mesmo evento: cai um avido na mata fechada, uma noticia;
resgatam-se passageiros e tripulantes dias depois, outra noticia;
divulga-se o relatéorio técnico sobre o desastre, uma terceira noticia,
apoiada na recapitulacao das duas anteriores.

Ja o relato detalhado, com base em testemunhos, do
sofrimento daqueles dias passados na selva, entre feridos e mortos;
medo, incerteza e crises de desespero — isso daria uma excelente
reportagem.

As duas situacdées acima sao exemplares daquilo que
distingue noticia de reportagem - distincdo que nado se faz tao
claramente na lingua inglesa. A intensidade, profundidade e autonomia
do jornalista no processo de construcao da matéria sao, por definicao,
maiores na reportagem do que na noticia.

O imediatismo € menos importante: algumas das mais
famosas reportagens foram escritas — ou produzidas — muito tempo
depois dos fatos a que se reportam. S6 editadas em livros, geralmente
extensos, e tomando como critério de selecdo a colocacdo ao acaso na

estante, Chato, o rei do Brasil, de Fernando Morais; Cobras criadas, de


http://www.amazon.com/exec/obidos/search-handle-url/index=books&field-author=Fernando%20Morais/104-1444316-0592764

Luiz Maklouf Carvalho; a série de volumes sobre o regime militar, de
Elio Gaspari; O Dossié Brasil, de Geneton Morais Neto, entre outros, de
data recente. Classicos, de Os Sertées, de Euclides da Cunha, a México
rebelde e Os dez dias que abalaram o mundo, de John Read.
Percorrendo publicacoes, producoes de telejornalismo, programas de
radio, o espectro da reportagem se amplia de tal forma que é capaz de
incluir quase todos os temas do conhecimento e desconhecimento
humanos.

A reportagem pressupoe alguma interpretacdo, quanto mais
nao seja a que sustenta a linha editorial, e permite certa margem de
opinido, em temas duvidosos. Se, por acaso, o reporter entende que a
explicacao da Aeronautica para a explosao do foguete que ia ser lancado
de Alcantara, no Maranhdo, em agosto de 2003, ndo € convincente,
pode tentar obter documentos sobre o evento, leva-los a cientistas
estrangeiros, relatar o esforco que envolveu a construcao, expansao e
operacao da base — incluindo a resisténcia de movimentos ecolégicos,
propostas inaceitaveis de parceria etc. E arriscado: como em muitos
outros casos, deve-se resistir a tentacdo do sensacionalismo, da
superficialidade ou das teorias conspiratorias.

Na pratica, a diferenca entre noticia e reportagem comeca pela
pauta. Chama-se pauta, em jornalismo, o planejamento de matérias
para um veiculo ou de da matéria em particular. Depende de quem fala:
editores tendem a considerar o conjunto, enquanto reporteres falam de
pauta referindo-se ao projeto de matéria que lhe foi atribuido.

Pautas de noticias consistem, em regra, de:

(a) indicacao de suites — continuacoes ou desdobramentos de
eventos da véspera (se um prédio desabou, a apuracao das causas ou
responsaveis pelo desabamento; se uma atriz famosa esta na cidade,
provavelmente dara uma entrevista coletiva, ou sera interessante
acompanha-la em algum momento).

(b) sugestoes de coberturas sazonais (0 acesso as praias no

verao, o preco das roupas de inverno, escolas de samba imediatamente



antes e depois do carnaval, preco dos peixes na semana santa, dos ovos
de chocolate na pascoa);

(c) fatos de interesse publico, descobertos a partir de
observacoes pessoais (alguém viu novos barracos invadindo areas de
floresta);

(d) repeticao local de noticias produzidas em outras cidades
ou paises com bons resultados editoriais (grau de confianca na agua
das piscinas publicas, uso de novas lentes para registro de eventos).

(e) eventos inesperados que chegam a redacao por denuncias,
apuracao de rotina pelo telefone ou computador.

Pautas de reportagens sao mais completas: reunem as
informacoes disponiveis sobre o tema ou evento e sugestoes de
tratamento editorial; fornecem sugestdoes quanto a sua abordagem e
prevéem até custos e prazo de producdo. Em televisdo, € provavel que
uma pesquisa ou investigacao prévia permita criar um pré-roteiro
exequivel.

Noticias podem motivar reportagens. Por exemplo: a noticia do
desabamento de um edificio serve de gancho para uma reportagem
sobre os prédios na regido, ou sobre a formacao dos engenheiros, a
fiscalizacao de obras, aspectos do Direito relacionados a
responsabilidades e indenizacoes em casos assim etc.

Isso nao significa que toda reportagem tenha um gancho, ou seja,
decorra de uma noticia. Posso pautar uma reportagem sobre a
seguranca do transito, sobre a crise politica em Brasilia (ha sempre
uma) ou sobre o triste destino dos habitantes de Cartago sob ocupacao
romana sem que algum acidente, a deposicao de governante ou
aniversario a motive.

O paradoxo (a antitese) € a principal matriz do interesse
jornalistico. Mudancas politicas, inflexdes no pensamento cientifico,
procedimentos resultantes de novas tecnologias, o inusitado, o
surpreendente — tudo que € capaz de gerar contradicao ou conflito pode

motivar uma reportagem. Mas €& preciso também considerar a



oportunidade do tema ou evento, o quanto atende a demanda (para uso,
informacao cultural ou recreacao) de comunidades ou segmentos da
populacao que tém acesso ao veiculo.

Em linhas gerais, a configuracao da sociedade moderna valoriza a
economia, que tende a ser a lente através da qual tudo se vé. Mesmo as
atividades nada lucrativas, no ambito do Estado ou fora dele, sao
contabilizadas pelo custo e justificadas pelo beneficio econdémico. Isso
altera, de certa maneira, a nocao de interesse jornalistico, competindo
com fatores como a luta politica (que tende a ser mais previsivel), a
tradicao (atribuida com rapidez) ou a fé.

Pode-se, no entanto, fugir ao que é declaradamente econémico
para abordar aspectos da vida moderna que tém interface com a
economia. A venda continua de automoveis — e de modelos luxuosos e
caros — na cidade de Sao Paulo, por exemplo, pode ser documentada e
suscitar uma questao curiosa: por que isso ocorre se cada automovel,
pelo rodizio, s6 pode rodar nas ruas trés, dois e provavelmente, no
futuro, um dia por semana. Tera sido mesmo o objeto ‘automovel’
dispensado de sua condicao primaria de veiculo para o patamar
exclusivo dos simbolos de riqueza, dependendo da renda e do gosto, a
freqiiéncia a comilanca de uma churrascaria ou a dieta permanente de
um restaurante da nouvelle cousine — aquele que as pessoas prevenidas
jantam em casa antes de ir 1a?

Um dos elementos que tornam a reportagem mais necessaria aos
homens contemporaneos € a busca de explicacdoes ou a adesdo a nova
habilidades. Nenhuma formacao escolar ou académica da conta das
transformacoes a que se assiste, atualmente, ao longo da vida. E o que
€ mera novidade para alguns podera funcionar como indicador para
pesquisas aprofundadas de um especialista ou aficionado. O territorio
permanece livre para a mistificacado, mas a credibilidade (quando nao o
compromisso ético) se amplia quando a informacdo € baseada em
conhecimentos cientificos e atende ao compromisso ético sem o qual o

jornalismo € simplesmente pernicioso.



Cabe aos jornalistas discernir o que € efetivamente cientifico e
ético o que é mistificacao, abuso da credulidade alheia ou penetracao
na area restrita das intimidades de quem as preserva. Para isso,
precisam dispor de um patamar razoavel de conhecimentos na area da
epistemologia da ciéncia'®, bem como dos costumes e limites fixados

pela sociedade em que vivem para o que € publico e o que é privado.

A cobertura

A cobertura de wuma série de eventos, relacionados por
contigiiidade ou sequiéncia, no intervalo entre as edi¢coes de um jornal
diario, fica na fronteira entre noticia e reportagem. Os procedimentos
para producao desse género de relato eram, tradicionalmente, os
seguintes:

(a) colecionavam-se papéis com as informacdes sobre um evento
em curso, distribuindo-os em pastas. Por exemplo:
‘acontecimentos principais’, ‘repercussao’, ‘antecedentes’,
‘personagens’, ‘situacao geografica’ etc.;

(b) a certa altura, perto do horario de fechamento da edicao,
dividia-se a matéria entre diferentes redatores, um dos quais
(geralmente o que acompanhava os fatos desde o inicio)
incumbia-se do ou dos ‘acontecimentos principais’;

(c) o material era editado na mesma pagina, distribuindo-se
matérias e fotografias, geralmente, como sub-retrancas do

texto mais importante.

Dificilmente o proprio correspondente ou reporter enviado ao local
do evento redige o texto condensado: nado teria tempo para isso e,
mesmo que tivesse, nado haveria vantagem apreciavel. Por mais

competente que seja, nenhum observador pode acompanhar uma

% O conceito de ciéncia, aqui, inclui a inferéncia e a expetimentagio empirica como instrumento de

comprovacio de hipoteses.



guerra (um terremoto, uma série de crimes, uma batalha parlamentar
ou diplomatica) em sua totalidade: vé apenas, de cada vez, alguns
aspectos de batalhas (da destruicao, algumas vitimas), conversa com
oficiais no comando (com a defesa civil, com policiais ou bandidos) ou
ouve politicos com versoes desencontradas - e € bom que se limite a
transmitir e avaliar essas perspectivas.

Ainda assim, o correspondente ou reporter especial costuma
assinar a matéria e as informacoes que fornece sao valorizadas, quer no
texto principal quer em algum outro, publicado com destaque.

A introducao dos computadores e a concepcao individualista do
jornalismo (a confusao entre reportagem e reporter, entre industria e
artesanato) contribuiram para que esse conjunto de procedimentos
fosse posto de lado, em varias oportunidades nas ultimas trés décadas.
A edicao ao longo do dia de matérias enviadas pelo correspondente ou
reporter especial, ao lado de telegramas das agéncias, conduz a um
erro grave: permite a repeticdo e a contradicao entre dados.

No podlo oposto, a visao gerencial do jornalismo (que esteve e
ainda esta em voga) sO possibilita grandes coberturas quando
programadas com antecedéncia. O imprevisivel € jogado nas paginas
quase ao acaso, ja que a geréncia cobra sempre prazos, mas nao cuida
da qualidade do produto

Mesmo em matérias programadas, essa estratégia pode ser
frustrante. Quando houve o atentado contra as torres gémeas, na
manha de 11 de setembro de 2001 — no Brasil bem cedo — os jornais
daqui tiveram tempo de se programar, acionado sucursais ou
correspondentes que os principais deles tém Nova York. Abriram
paginas, cadernos especiais. Nao capricharam em matérias ‘de gaveta’ —
como o relato da construcao e da arquitetura das torres, a seguranca ou
inseguranca dos aeroportos etc. Esperaram cobertura abundante. No
entanto, o que se viu foram as mesmas imagens popularizadas pela

televisao abertas mais do que deveriam ser, pouco texto (distribuido e



repetido nas paginas), nenhuma foto de mortos ou feridos, entrevistas
com sobreviventes: em lugar disso, opinidao orquestrada e unanime.
Acontecia algo em que editores e gerentes se recusavam (e se
recusam) a acreditar: a imprensa americana, tao livre, até libertina,
quando se tratava do romance extra-conjugal do Presidente Clinton,
estava — e estd até hoje — sob rigida censura'®®, a ponto de os
interessados colarem fotografias nas paredes para localizar pessoas
desaparecidas. E as restricoes, apoiadas em leis e numa espécie de
consenso que nao combina com o conceito comum de democracia, se
estende a guerra do Iraque, em que as baixas americanas ocorrem sem

cadaveres, lagrimas ou caixdes de defunto.

O discurso do ‘condensado’

Teun Van Dijk, linguista holandés, estudou os textos de
condensados jornalisticos que ele, seguindo o padrao inglés, chama de
‘noticias’, quando, na verdade, sdo uma forma de apresentacao que se
pode considerar distintamente, tipica dos diarios impressos mas nao a
Unica utilizada por eles.

O artigo de Van Dijk mais conhecido no Brasil analisa a cobertura
do assassinato de Bashir Gemayel, presidente cristdo do Libano, em
1982. Em outro texto, mais recente, o autor estuda o extenso noticiario
do New York Times reproduzido no International Herald Tribune de 12
de julho de 1984 sobre a nomeacdo de um comité libanés para
assegurar a libertacao de reféns cristdos aprisionados por militantes
muculmanos. A matéria inclui outros eventos ocorridos no pais no
mesmo dia, desde o ataque a embaixada da Libia até os esforcos do
governo para reabrir a rodovia entre Beirute e Sidon, interditada havia

meses por ativistas da minoria drusa.

% Legal, claro, prevista em lei e justificada com as melhores inten¢des, como foi na Alemanha, na Unido

Soviética e em toda a Europa, até a segunda metade do Século XIX.
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O lead, nas palavras de Van Dijk, “oferece a macroestrutura

completa do tema principal”, especificando o agente (o governo libanés)
e os objetivos do comité (assegurar a libertacao dos reféns e investigar o
destino de outros desaparecidos). O segundo paragrafo complementa o
primeiro: contém declaracdes do primeiro ministro Rashid Karami e
informa que o comité nao tem prazo fixado previamente para concluir
seus trabalhos.

Detalhes e especificacoes vém no quarto e quinto paragrafos. O
terceiro situa a informacao principal no quadro de um esforco para
restabelecer (ou estabelecer, se forem considerados os eventos apods a

1200)

Segunda Guerra Mundia a paz na regiao.. O ataque xiita a

embaixada aparece no sexto paragrafo, como tema secundario.
Finalmente, no penultimo paragrafo (portanto, no pé da matéria) esta o
terceiro tema, a formacao de outro comité para cuidar da liberacao da
rodovia.

Van Dijk chega essencialmente a uma conclusao (VAN DIJK,

1990:77)

A partir desta analise, concluimos que o discurso jornalistico
pode mostrar uma estrutura de realizacdo tematica que é€,
basicamente, global, de relevancia controlada e ciclica. Quer
dizer: os atos dos participantes principais politicamente
relevantes comecam primeiro, seguidos em cada ciclo pelos
detalhes sobre eles, a identidade dos participantes
secundarios, os componentes, condicoes, consequéncias,
formas dos atos, detalhes do momento e da situacdo etc. A
utilizacao da relevancia politica como critério para a realizacao
tematica significa que se menciona primeiro as condi¢cdées ou
conseqUéncias e participantes compativeis com modelo
estabelecido pelo periédico e seus leitores em face da situacao

em geral e dos acontecimentos mais recentes em particular.

0 De 1934 2 1952, o Libano foi governado por um s6 presidente, Bechara el Khoure.



O autor defende uma perspectiva semantica para a gramatica do
texto jornalistico:
O significado total (macroestrutura) do discurso possui algo
mais do que seus principios organizativos proprios. E
necessario algum tipo de sintaxe total, que defina as formas
possiveis em que os assuntos e os temas podem inserir-se e
ordenar-se no texto real. Quer dizer: em nivel global,
necessitamos do que ja era corrente nas gramaticas
tradicionais, em que as representacoes semanticas se projetam

sobre as estruturas sintaticas das oracoes.(op.cit.:78)

Van Dijk sustenta que a forma global do discurso pode definir-se
por um esquema baseado em regras. Tal esquema € formado por uma
série de categorias ordenadas hierarquicamente, “especificadas por
diferentes tipos de discurso, tornadas convencionais e, em

consequéncia, diferentes em sociedades ou culturas distintas”.(ibidem)

Reportagens ‘narrativas’

Sapo relativamente raras nos periodicos impressos reportagens
estruturalmente narrativas, isto €, constituidas de sequiéncias que se
adicionam umas as outras, definindo um ou mais planos de narracao.
No entanto, muitas reportagens sao ‘narrativas’ por outro aspecto, isto
€, abordam eventos que transcorrem no tempo, subordinando
seqUéncias a sentencas-topico e eventualmente intercalando
entrevistas, dialogos significativos e analises de situacao.

A matriz dessas sequiéncias €, sem duvida, o romance realista, ou
uma variedade dele, o romance social. O reporter mais relata do que
interpreta, mas isso nao suprime a militancia: participa ao escolher
uma perspectiva, que nao € necessariamente a do veiculo ou do leitor.
Dos fatos relatados, e nao de discursos retoricos, brotam as figuras

intensamente reais do Conselheiro, em Os Sertées, de Lénin e Trotsky



em Os dez dias que abalaram o mundo, ou dos comunistas presos, em
Memorias do Carcere, de Graciliano Ramos.

Se algo distingue o texto contemporaneo de seus antecedentes, no
entanto, € a influéncia do cinema, que valoriza a significacdo do gesto e
do detalhe; sugere mais do que afirma; mostra mais do que critica —
sem que o significado, a sugestdo ou a evidéncia correspondam
necessariamente a verdade, tomada como adequacao do enunciado ao
fato. Cada reportagem constroéi seu proprio universo e o serve, em
postas, aos leitores.

Em outras palavras: qualquer reportagem factual contém uma
interpretacao e toda reportagem interpretativa — incluidas entrevistas e
perfis —apoia-se, por definicdo, em fatos, ou nao se trata de reportagem.
No entanto, fala-se em ‘reportagem investigativa’. O que € isso?

Pode-se entender a expressdao de duas maneiras, ou com énfase
em dois aspectos. O primeiro toma a investigacao como atividade
basicamente intelectual. Neste caso, a reportagem moderna tende a
convergir para o que Philip Meyer chamou de ‘ornalismo de precisao’
(MEYER, 1991) e, na Europa, as vezes chamam de Yornalismo
cientifico’.

Trata-se e agregar tecnologia no processo de producao intelectual
da reportagem;da utilizacao de processos estatisticos; tabelas ou bancos
de dados que podem oferecer diretamente informacao jornalistica ou ser
o ponto de partida para o desenvolvimento de formas convencionais de
apuracao, como a entrevista e a consulta a textos. Esse método mostra-
se util quando se trata de contestar o senso comum com uma prova
considerada irrefutavel — a dos numeros; facilita a contextualizacao dos
eventos e se presta a valorizacao do jornalismo como instrumento de
educacao permanente.

O segundo entendimento de ‘Teportagem investigativa’ inclui
procedimentos de risco, como simulacao de identidade, infiltracdo em
guetos etc. Um exemplar tipico do género € Cabeca de Turco: uma

Viagem aos Porédes da Sociedade Alemd, de Gunter Wallreaff, em que o



autor se faz passar por imigrante em busca de emprego e € levado a
exercer funcoes degradantes e perigosas.

O texto resultante da aplicacdo dessas técnicas tem resultados
diferentes. No caso do dado estatistico, ele pode ser exposto ou
interpretado; ja a investigacdo em campo, com todo risco que encerra,
resulta normalmente em matérias com varios segmentos narrativos —
em que o reporter pode aparecer como herdéi ou emissario do publico.
Ha jornalistas que admitem o perigo por terem vocacao herdica ou

vaidade expandida.

A crise das ilustradas

A forma grafica e o estilo dos magazines contém proposta,
enfoque, refletem normalmente uma época, de modo que Careta ou
Vida Domeéstica seriam incompativeis com o jornalismo de agora (ambas
sao produtos tipicos da primeira metade do século passado), ao
contrario do que ocorre com o0s jornais, que atravessam diferentes
periodos e até se vangloriam disso. E certo que a Revue de deux
mondes, fundada em 1829, circula ainda — mas o ‘journal literaire’ de
hoje em nada se parece com a publicacao que, no império, ia direto do
Cais Faroux para o gabinete de D. Pedro II, que nela respirava perfumes
europeus — nao os melhores cheiros, opinam os eruditos.

Os magazines nao especializados por tema ou publico e que
utilizavam a ilustracao fotografica como elemento motivador de leitura,
decisivo na orientacao e linha editorial das matérias - Life, Look, Paris
Match, Stern, Quick e, no Brasil, O Cruzeiro e Manchete — tiveram seu
apogeu nas décadas que se seguiram a Segunda Guerra Mundial: O
Cruzeiro chegou a tirar (ou anunciar a tiragem) mais de 700 mil
exemplares, em um pais de 50 milhées de habitantes, e Manchete, com
suas cores maquiladas (por exemplo, o Canal do Mangue, no Rio de

Janeiro, que escoa aguias pluviais, nao podia aparecer marrom, como €,



de fato; no maximo, ficava esverdeado) foi a grande divulgadora do
desenvolvimentismo de Juscelino Kubitschek.

Nessas publicacoes, como na televisao, boas imagens justificavam
reportagens mediocres. No Brasil, em O Cruzeiro, afora a cronica do Rio
de Janeiro e de Sao Paulo — cidades que comecavam a se agigantar —, os
assuntos mais frequientes eram exposicoes de gado, indios e a selva que
reporteres visitavam, sempre reverenciados e auto-referentes; em
Manchete, a penetracao no Oeste e as grandes obras da modernizacao
do pais.

.Nelas, a nocao de lead ou mesmo de abertura de matérias sofria
uma transformacao radical: o que iniciava o texto e motivava a linha
editorial era a fotografia ou as fotografias, que ocupavam bom espaco do
layout (neste caso, conjunto de duas paginas). Nao por acaso as
primeiras revistas do género, na década de 1930, tratavam de cinema e
serviam ao marketing de Hollywood veiculando imagens de atores e
atrizes sempre muito bem iluminadas (uma luz atras da figura
delineava os cabelos e comumente a iluminacao direta valorizava a
expressao dos olhos e dos labios).

Era a partir da fotografia que se armava o texto. A fotografia de
homens encapuzados em um beco de Karbala, cidade iraquiana, geraria
uma abertura assim (invento, com base em imagem da televisao):

A morte faz sua ronda nos becos de Karbala, cidade sunita que
resiste ainda ao poderio da forca armada mais poderosa do

mundo. La nao se conhece amigo ou inimigo, igualados todos

pela pobreza, pelo medo e pela higiene precaria dos corticos.

Isto significa, para ser mais claro, que um texto sobre macartismo
pode ter como principal ilustracdo a imagem do Senador Joseph
McCharty, e comecara contando algo sobre cacador de bruxas da
década de 1950 - por exemplo, situando-o como patrono dos ‘falcoes’
atuais na politica americana; ou mostrar uma galeria de vitimas da

comissdao de atividades anti-americanas (escritores, roteiristas de



cinema, comediantes, cartunistas) e, neste caso, relatando sua odisséia;
ou com a explosdao da bomba de hidrogénio soviética, equiparada, na
época, a AlQaeda do inicio do segundo milénio, como instrumento de
retorica politica.

Por que morreram essas revistas, ou por que sobrevivem apenas
em areas especializadas, como arquitetura ou erotismo? Por que o estilo
se degradou até o nivel de Caras, Gente, publicacoes nas quais a
vaidade de criaturas irrelevantes se expoe de maneira explicita — sem o
disfarce de qualquer atualidade jornalistica — a comunidades de
voyeurs?

A resposta mais comum € que submergiram diante da fartura de
imagens na televisdo colorida. Mas o processo da liquidacao revela
outras razodes: muitas revistas pereceram mais por decisdo dos
anunciantes, ou das agéncias de publicidade, do que do publico. No
caso de Look e, principalmente, de Life, os fatores decisivos para o
prejuizo das empresas editoras foram justamente o gigantismo das
tiragens e o custo da distribuicao, incompativeis com a grandeza do
faturamento publicitario. Teria ocorrido com elas fenomeno apontado

por Max Weber®°!, ha quase cem anos:

Um jornal ndo pode nunca ter anunciantes demais, porém — ao
contrario ao que sucede a qualquer outro produto a venda —
pode chegar a ter demasiados compradores. Isso ocorre
quando nado tem condi¢cdes de subir o preco dos anuncios o
suficiente para cobrir os gastos de uma tiragem cada vez

maior.

Ainda assim, as ilustradas abriram caminho para formas novas
de jornalismo, seja na televisdo, na internet, ou em revistas
especializadas (eroticas, de moda, culinaria, arquitetura, decoracao)

onde se mostram mulheres e homens bonitos, moda viavel ou

2 Acessado na Internet (Weber, 2004). O texto é de 1910.



exibicionista, pratos requintados ou simples e, ultimamente, prédios
que combinam alta tecnologia e extremo mau-gosto do chamado design

pos-moderno.

Areas especializadas

Entre as areas especializadas, politica e esporte se distinguem
porque, nelas, ha espaco para textos analiticos: a cronica politica e a
desportiva complementam, misturam-se e as vezes competem com a
reportagem.

Os fatos essencialmente politicos sdao poucos e, se publicos,
geralmente datados: decisoes de assembléias, eleicoes, distribuicao de
cargos, talvez a votacdo do orcamento (embora esse nado se cumpra).
Mas a politica supre sua formidavel demanda discursiva importando
acontecimentos de todas as areas, do preco das roupas de inverno ao
atraente escandalo dos trajes de praia (ou da auséncia deles) no verao

O noticiario politico gira, portanto, em torno de questdoes muito
variadas e consiste basicamente em enunciados na terceira pessoa:
fulano disse, beltrano manifestou-se etc. A cronica politica (e a
reportagem que, com freqiéncia, faz as vezes dela) opera com
enunciados ambiguos ou imprecisos, informando em linhas e
entrelinhas — dizendo ‘A’ para fazer entender ‘B’. Por mais que se queira,
nao € possivel fugir inteiramente de formulas como ‘fontes informaram’,
‘funcionarios admitem’ etc.

Os bons cronistas politicos tornam-se confiaveis porque sabem
fazer isso com a honestidade e o distanciamento necessario, mas a
indeterminacao genérica, a ocultacao das fontes, que o jornalista
preserva como os ases no jogo carteado, permitem aquilo que se chama
de ‘cascata’ —conclusdoes sem realidades subjetivas que a suportem,
campanhas destinadas a ‘“fritar’, ‘queimar’ ou desgastar administradores
que contrariam o interesse das tais fontes. As fronteiras entre

informacao e boato, entre dentincia e caliinia sao, ai, muito ténues.



No governo, ha dois estados paralelos: um administra e o outro
fiscaliza a posteriori o primeiro, fazendo-o purgar seus pecados, reais ou
supostos. Quando pessoas desse segundo estado - de auditores a
procuradores — tém militdncia politica e se acercam de reporteres, pode-
se esperar por denuncias. Torna-las aparentemente consistentes é facil:
o apartamento que o cidaddao comprou dobra de preco, o uisque de
rotulo vermelho — uma espécie de carro popular dos alcodlatras — ganha
simbdlicos rétulos dourados, copias magnéticas de notas fiscais talvez
‘frias’ e fitas de dialogos talvez ‘quentes’ ao telefone podem ampliar e
emprestar gravidade a acusacoes maliciosas que jamais levariam a
condenacao em qualquer processo legal. O denuncismo € a expressao
do mau carater de grupos preteridos ou descontentes; contagia
reporteres incipientes, os raros indignados (indignar-se, nesse contexto,
€ um estado de espirito permanente) e também os insipientes que se
apaixonam pela propria carreira.

No esporte, a noticia € o resultado do jogo, a que o publico
assiste; a escalacdao e ranking. Entre uma e outra temporada,
campeonato local, nacional e mundial, € preciso manter a paixao, a
auténtica e a que migra para ca por falta de sentido mais nobre que se
dé a vida. O conteudo passional € também inevitavel no texto da
reportagem desportiva mas se realiza na cronica, que revela de algum
modo o viés de quem escreve e se nutre da emocao das arquibancadas
semoventes.

Na reportagem econdmica, tal como no jornalismo cientifico, o
importante € aproximar do publico e tornar compreensivel o que se
escreve ou fala. A diferenca € que, em ciéncia, os conceitos sao precisos
mas podem estar muito distantes da experiéncia cotidiana. E o espaco
ideal para a metafora: através dela se pode avancar no universo da
incerteza, dos quanta, das constelacoes, das células-tronco e dos
atomos, sobrepassando o percurso historico do conhecimento, a

matematica avancada ou o experimento revelador.



Isso nao é novidade: palavras relacionadas a subjetividade,
igualmente dificil de traduzir, sdo, em maioria, metaforas construidas
para nomear o que se sente e se imagina que os outros sintam
igualmente. ‘Pensar’ significava originalmente cuidar de um ferimento;
‘conceber’ € o processo que antecede o parto; imaginar’ é criar imagens;
‘angustia’ € o desespero da supressao do ar; as dores sdo ‘agudas’,
‘profundas’s o ‘“trauma’ foi fisico, especialmente cirargico, antes de
migrar para a psicologia; a ‘reflexdo’ comeca nos espelhos (ou nas aguas
limpidas em que Narciso se mirava) e a ‘alienacao’ foi uma forma de
loucura.

Toda metafora encerra o risco de falsificar aspectos essenciais da
realidade; por isso, a traducao de linguagens em uma mesma lingua
natural implica muito mais do que a equivaléncia de palavras. O
trabalho de divulgacdo deve interessar a cientistas e professores de
ciéncias tanto quanto aos jornalistas.

Com a economia, o caso é outro. Trata-se, freqientemente, de um
discurso unilateral, em que se procura ocultar a prevaléncia do capital
financeiro. Assim isso, os precos nao sobem, mas sao ‘reajustados’;
surge o spread para designar taxas que Sse acrescem aos juros
correspondendo ao risco subjetivo de inadimpléncia do devedor, que
pagara as penas do inferno se ocorrer (a palavra inglesa, ambigua,
significa “cobertura’, crescimento’ e ‘afastamento’, entre outros
sentidos); fala-se dos numeros absolutos, quando convém, ou de

porcentagens e ‘pontos percentuais’, se esse € o melhor argumento.

O boom das especializadas

De certa forma, o boom dos magazines especializados compensou
a desaparicao daquelas revistas antigas, com formato maior do que o
letter das americanas ou o A-4 das revistas brasileiras de informacao

geral®®. Tratando de assunto especifico ou dirigidas a publico definido,

22 Letter. 21,6 x 27,9 cm; A-4: 21,0 por 29,7 cm.
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revistas especializadas admitem classificacao em ‘de lazer’ e ‘de servico
e, entre estas, as ‘de producao’ (Globo Rural, por exemplo), ‘de
divulgacao cientifica’ (Pesquisa, por exemplo), ‘instrumentais’ (sobre
economia, informatica, farmacia etc.) e o mais para que se imagine haja
mercado.

Tribos*® se multiplicam pelo mundo, mas a vida dos magazines
especializados nao € sempre tranquila: se uma Quatro Rodas (e seu
anuario turistico) ou uma Playboy se dao bem (Hugh Hefner foi esperto
o bastante para estimular clientes timidos, misturando mulheres,
piadas e temas eruditos, estes como eventual alibi para a compra),
também € certo que uma Bizz ou Rag¢a devem compor, para justificar o
investimento e os anuncios, paixoes aparentemente incompativeis.

De um lado, rock-eruditos; de outro, adolescentes apaixonados
por conjuntos pop. Aqui, militantes do ‘movimento negro’; adiante,
individuos que, no Brasil, negros, mesticos ou ‘indigenas civilizados’ (na
antropologia da moda, indio é aquele que vive na selva, compondo, ‘com
a natureza’, ‘parques ecologicos’), pretendem integrar-se a sociedade,
nao refuta-la. Em todos os casos, trata-se de individuos de um nucleo
que se supode ‘consciente’ e ‘formador de opinido’, e de um grupo
numericamente maior de pessoas que os primeiros consideram
‘alienados’ e ‘pouco esclarecidos’.

Esse conflito é sentido tanto nas publicacdoes sobre temas
culturais quanto naquelas que abordam assuntos cientificos. Estas, se
confinadas a divulgacao do que efetivamente é ciéncia, restringem seu
publico®®*; se se abrem para o misticismo, podem alcancar tiragens
espetaculares. E tentacdo a que a maioria das empresas editoras nio
resiste. Em lugar dos quarks e quanta, por que nao o ‘perigo’ das
vacinas ou a secular especulacdo sobre a autenticidade do santo

sudario? Se ha doencas para as quais nao existe cura ou cujo

*®  Aqui, a palavra designa ‘comunidades dispersas’.

A frui¢do de uma informagio depende da possibilidade de contextualiza-la. Relevante ¢ o que,
combinado com o que se sabia, produz informagio nova (Soerber & Wilson)
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tratamento exige grandes sacrificios, por que nao apregoar ‘solucoes
alternativas’ — do ‘toque das maos’ as ‘ervas milagrosas”?

Por se dirigirem a um grupo formador de opinido de conhecedores
do tema, uma revista especializada, seja em vinhos ou em chorinhos, &
forcada a ter sério compromisso com os temas que propoe. Erros sao
perigosos; desvios de conduta sao punidos com rigor por esses leitores
e, mais cedo ou mais tarde, pelos outros.

Por detras da revista, ha compromissos nem sempre evidentes.
Quando uma delas, especializada em motocicletas, aponta defeitos em
um modelo, a fabrica até lamenta, mas nao deixa de anunciar por isso:
0 que o magazine se propoe a promover € o uso e a ‘cultura’ da moto,
nao a marca em particular. A critica resulta em credibilidade, e € parte

das regras do jogo.

Reportagem opinativa

Alguns magazines, geralmente de circulacdo semanal, prosperam
vendendo interpretacdo e opiniao®*® — ndo qualquer uma, é claro. Quase
todos (os chamados ‘magazines de informacao geral’) descendem de
Time, publicacao americana que surgiu em 1922, como parte de um
projeto de poder que levaria o pais a hegemonia mundial.

Para cumprir sua tarefa, a Time criou o timestyle, maculando o
estilo jornalismo americano com adjetivos e outros modificadores que
fingem ser ocasionais ou 6bvios, de modo que locucdes nominais, mais
do que sentencas, orientam o leitor no sentido pretendido.

Ivo Dittrich (DITTRICH, 2001%°°) analisou 150 textos da editoria
de Economia e Negécios (50 de Veja, 50 de Isto é e 50 de Epoca, entre
julho de 1999 e junho de 2000), destacando dessa grande amostragem

um conjunto tipico de 30 textos e, nele, 4554 locucdoes nominais. O

*5  Considera-se interpretagio um entendimento da realidade entre outros, raramente explicito e do qual se

pode discordar em maior ou menor grau; ja a opinido ¢ algo encerrado, incontestado, que s6 admite a
concordincia ou a rejeigdo pura e simples.

26 A cépia em disco rigido do texto de Dittich que consultamos nio tem paginas numeradas.



periodo foi marcado pela ‘bolha’ das empresas de tecnologia, cujas
acoes foram levadas a precos absurdamente altos, para prejuizo dos
investidores incautos, ingénuos e crentes de que ‘o futuro era agora’.
Nao era.

Uma das tabelas que o autor organizou investiga a distribuicao
das expressoes referenciais em relacdo ao modificador (adjetivo),
contrapondo as descricoes simples (sem modificador) as descricoes
modificadas (com modificador)®*®”. A pesquisa nao capta aquelas
situacoes em que o proprio nome ja embute potencial informativo e

argumentativo Os dados sao:

TABELA 01: Distribuicao das descrigoes simples e descrigcoes
modificadas

TEXTO D simples | % D modificadas |% TOTAL

TOTAL 1077 24% 3476 76% 4554

Analisa o autor:

Computando individualmente cada um dos trinta textos, pode-
se observar que apenas em quatro deles as descricoes simples
fugiram da faixa percentual entre 21% e 29%. Pode-se dizer,
portanto, que 25% das descricoes nominais, em média, sao
descricoes simples: nao se fazem acompanhar por modificador.
Ou entao: as descricoes modificadas prevalecem numa
proporcao aproximada de 3x1. Significa que a adjetivacado é
alta e deve ter alguma origem ou papel a cumprir.. (DITTRICH,
2001:121-122)

Os ‘magazines de informacao geral’ flutuam entre a interpretacao

e a opinido manifesta. Esta, quando torna evidente a postura

27 Descrigbes simples: (ou ndo-modificadas): Sao os nomes de pessoas, de instituicGes ou de outras
entidades (objetos), que ndo vém acompanhados por modificador (adjetivo ou oracao adjetiva): Samuel Klein, o
Bozanno, as Casas Babia, uma empresa, seus lucros, a luta, os confrontos. Nio aparecem sinalizadas especificamente ao
longo do texto.

Descrigoes modificadas: Sio os nomes de pessoas, de instituicbes ou de outros objetos que vem
acompanhados por modificador: centro financeiro de Sao Panlo, o empresdrio Samunel Klein, um grande problema, o
discreto Boganno, uma estratégia herdica.




dominante na sociedade — isto €, nas elites —, tende a nao ser percebida
como tal: o que esta escrito parece constatacao ou evidéncia. Tem sido o
caso, frequentemente, com Veja, da Editora Abril. Revista opinativa,
centenas de milhares de pessoas consomem suas matérias como se
fossem relatos fidedignos. No entanto, o texto, se olhado atentamente,
revela-se estranho: se um funcionario tem a incumbéncia de selecionar
curriculos de pessoas indicadas para cargos publicos, diz-se que o
homem ‘bisbilhota’ a vida desses candidatos; se o presidente da
Republica assina expedientes de rotina sem ler — coisa inevitavel para
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qualquer executivo —, chama-o de ‘nefelibata E algo capaz de
impressionar quem nao conhece bem o sentido de ‘bisbilhotar’ e de
‘nefelibata’. E esses sdo sO6 exemplos de uma colecao muito rica de
inventos presuncosos.

Epoca, lancamento bem mais recente do grupo Globo, opera com
outra logica, que corresponderia, no mercado de revistas de informacao
geral, ao estilo do jornal USA Today: os titulos e edicao das matérias sao
feitos ja no software de editoracdo, que admite paginas-modelo
(templates) e incorpora grande numero de elementos a serem editados
em um trabalho que envolve infografia e arte, editoracao eletronica e
fotografia. O resultado reflete o crescente dominio da arquitetura web
sobre a producao grafica. Talvez por isso, o texto seja mais sobrio,
preservando-se, embora, o nivel do senso comum e um tanto de
timestyle.

A distribuicao dos assuntos ja revela o clima do fin-de-sécle:

TABELA 02: Distribuig¢do dos assuntos nas 150 reportagens:

ASSUNTOS TOTAL Percentual
Fusido ou venda de empresas 28 18,67
Empresas e investimentos 28 18,67
Politica econ6mica nacional 25 16,67
Empresarios ou executivos 17 11,33
Questoes sociais 14 09,33
Corrupgio ou denuncia 11 07,33
Politica econdmica internacional 11 07,33

% Veja, 16.06.1999




Internet 09 06,00
Crise Brasil-Argentina 07 04,67
TOTAL GERAL 150 100%

Comenta Dittrich que a selecao dos assuntos

reforca a idéia de que, para as diferentes revistas, assunto
economico importante € o que informa a respeito dos grandes
negocios que se realizam em escala mundial, novidade tipica da
era da globalizacdo. Possivelmente, por isso, o assunto “fusdes”
tenha freqiiéncia tao alta. Para se tornarem cada vez “maiores”, as
empresas “unem-se” umas as outras a fim de “disputar” com
“intensidade” o mercado mundial. Parece que os tracos — uniao,
disputa e intensidade — colocam-se a servico da “grandiosidade”

ou, pelo menos, subsidiam-na.

Ainda os textos sobre empresas e investimentos apostam no traco

grandiosidade:

Merecem destaque aquelas empresas com grande aporte de capital
ou que tiveram lucros ou investimentos extraordinarios. (...)
Mesmo quando se trata de empresas ou empresarios em
dificuldade, a informacdo recai sobre o nivel de endividamento,
mas sempre em cifras muito altas. Mesmo as reportagens sobre
denuncias de corrupgao inscrevem-se no mesmo traco — ou seja,
pode-se entender que os casos de corrupcdo em menor escala
seriam toleraveis. Somando estes quatro blocos, chega-se a um
total de 84 reportagens: mais da metade dos textos, portanto, sdo

atravessados pelo traco “grandiosidade”.

Eis a distribuicao dos titulos e subtitulos considerando quatro

tracos dominantes — grandiosidade, uniao, disputa e intensidade:




TABELA 03: Distribuicao dos 4 tracos em titulos e subtitulos das reportagens

Tragos | Grandiosidade Unido Disputa Intensidade | TOTAL
Titulos 27 09 30 23 89
Subtitulos 45 15 30 08 98
TOTAL 72 24 60 31 187

Ha predominancia dos titulos constituidos de locuc¢oes nominais:

TABELA 04: Resumo dos titulos de natureza nominal

REVISTA DDS DND DIS *OCN TOTAL
Veja 14 07 02 06 29
Epoca 11 28 02 04 45
Isto E 13 17 01 10 1M
Total 38 52 05 20 115

* DDS: formados por descricoes definidas (precedidas de artigo
definido); DND: formados por expressdes nao definidas (sem
artigo); DIS: formados por expressoes indefinidas; OCN: outras
configuracdoes nominais. Ex: Em dois mundos’ (Isto ¢é); ‘Do
tango ao bolero’(Epoca); ‘Até pao de queijo’ (Veja).

Os titulos com verbos sdo poucos. Mais freqientes em Veja (na

proporcao trés em quatro, ficando as outras com um em quatro) , neles

predominam verbos de ligacdo (ser, estar, permanecer, ficar) e os de

processo (viver, morrer, aparecer). Observa, no entanto, Dittrich, que a

mera referéncia a verbos nao da conta da realidade:

Mesmo o benefativo®®® ‘dar’, que envolve acdo, ganha sentido
processual em ‘dar as cartas’, que significa ‘estar no comando’.
Como nesse caso, os verbos de acdo, quando presentes, tém.
No geral, sentido metaforico, sugerindo situacoes: ‘A buzina
tocou’ nao se refere a qualquer buzina que tenha tocado, mas
a um estagio de risco comparavel a crise no transito ou, mais
remotamente, a interrupcdo de um show em tradicional de

programa de TV e, antes, no radio.
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Na classificagio semantica dos verbos, com o objetivo de descrever sua regéncia (as exigéncias e

possibilidades com relagdo a sujeito e complementos), ‘dar’ tem sentido benefativo (que beneficia
alguém), como emprestar, devolver, repassar etc.




Com a ressalva acima, eis a quantificacdo, nas 150 reportagens

estudadas:

TABELA 04: Resumo dos titulos que incluem verbo:

REVISTA DDS + Verbo |DND + Verbo |OUTROS TOTAL
Veja 07 03 11 21
Epoca 00 01 04 05
Isto é 00 03 06 09
Total 07 07 21 35

De fato, o predominio de titulos com locug¢dées nominais ou que
se reportam a estados de coisas & proprio dos magazines. Nao ha, em
regra, noticia nova — salvo alguma reportagem ou entrevista exclusiva —
e o jogo de palavras nas locucdes presta-se mais ao uso de figuras de
estilo como a parafrase (‘Dois para la, dois para ca’, Veja, sobre o
cambio) a possibilidade de recuperar um segundo sentido na memoria
(‘a buzina tocou’, Veja, sobre a cotacao do dolar), a citacao (‘Admiravel
mundo novo’, Isto é, sobre uma suposta violacao da privacidade dos
clientes de bancos) ou a metafora (‘A velha fabrica vira pé’, Veja, sobre
a mudanca dos métodos de trabalho numa montadora de automoveis).

Escreve Dittrich:

As consideracdes anteriores a respeito das descricoes definidas

nas suas mais diversas configuracoes pretendem ter

acentuado que, mesmo em situacdes a primeira vista
‘neutras’, o conflito entre referir e informar pode desencadear
algum nivel de argumentacao: € a propria caracteristica da
linguagem em uso. As analises indicam que a manifestacao
dessas diversas dimensodes nem sempre € controlavel por quem

produz o discurso.



Atribuicoes do copy-desk

Se ha um divisor de aguas entre jornalistas e jornalistas, esse
divisor passa pelo conceito e atribuicoes do copy desk. Originalmente, a
falta de escolas, esse corpo de redatores reescrevia boa parte dos textos

de um jornal ou revista brasileiros.

O jornalista tipico, experiente mas com plena consciéncia das
limitacoes e fragilidades humanas, fica imensamente grato quando
melhoram o texto ou corrigem um erro qualquer de informacdo na
matéria que escreveu, e resmunga, se nao concorda com a mudanca
feita. O pavao da espécie, no entanto, competitivo e apaixonado por si
mesmo, sacode as penas, cheio de 6dio, se lhes pespegam uma virgula

na obra prima — sempre a ultima matéria que redigiu.
Ha dois objetivos possiveis para o copy desk em jornalismo:

A. Verificar a correcao das informacoes incluidas no texto,
particularmente daquelas que o repérter ou redator acrescenta para

situar ou contextualizar dados que apura. Por exemplo:

e “A obra mais antiga da biblioteca é a primeira edicao de um livro de
Spinoza, filosofo portugués do século XVI” — Spinoza era portugués?

Viveu no século XVI?

e “O petrdleo iraquiano é transportado em caminhdes até a Jordania
por uma estrada de rodagem construida em parte pela empresa
brasileira Norberto Odebrecht, na década de 1980.” — Existe a
estrada? A Odebrecht participou da obra? Quando? Dela toda ou de

parte? A estrada segue até as Jordania?



e “Herbert Schiller, seu filho Brian e Noam Chomsky sao criticos da
sociedade americana que, embora muito rigorosos em suas
observacoes e conhecidos em todo o mundo, permanecem ignorados
pela academia e pela midia dos Estados Unidos, pais onde
nasceram.” — Os nomes se escrevem assim? O filho de Herbert
chama-se Brian? Como e por quem Chomsky €& desconhecido, se

pertence aos quadros do prestigioso MIT?

e “Os moradores se queixam ...” — Quantos moradores foram ouvidos?
As associacoes de moradores sao realmente representativas?
Existem antagonismos politicos entre as associacoes € o governo
local? Foi ouvida a oposicao a essas associacoes? As eleicoes locais
de associacoes tém participacao ampla? As diretorias tém
antecedentes tais como grilagem de terras, estelionato, relacéoes com

o trafico de drogas etc.?

e “Com o corpo moldado por lipoaspiracoes e proteses de silicone, os
cabelos louros com raizes escuras, ela resiste ao tempo..” — Por que
diabo o repédrter tera sido tdo deselegante? Sera verdade isso? A

perua € tao perua que mereca isso?

Esse tipo de copy desk € tipico da imprensa americana,
particularmente das revistas semanais, quinzenais, mensais. Assim,
embora textos opinativos possam servir a interesses ocultos, os fatos
costumam ser verdadeiros, ainda que cuidadosamente selecionados. Do
ponto de vista deles, ha nitida diferenca entre mentir e omitir ‘o outro

lado’ da informacao.



B. Correcao estilistica — Essa foi a motivacao que levou a introducao do
copy desk no Brasil — primeiro no Didrio Carioca, depois no Jornal do
Brasil, na década de 50. As criticas sistematicas ao copy desk do Jornal
do Brasil, principalmente em O Globo (nas colunas de Nélson
Rodrigues), expressavam a ma compreensao do fenéomeno: supunha-se
que, ao colocar dentro de uma formatacao diferente o texto de noticias e
reportagens, o copy desk alterava, no sentido ideologico, as matérias.
No quadro de paranédia da época, tratava-se de impor a objetividade a
servico do marxismo (“os idiotas da objetividade”), por mais absurda

que essa composicao possa parecer hoje.

Com o enxugamento das redacoes, principalmente a partir do
“projeto Folha”, o copy desk foi suprimido (ou reduzido a raros
subeditores) e se passou a exigir dos reporteres texto final, isto &, sem
erros de informacao e sem impropriedades estilisticas ou gramaticais.
Muitos reporteres aprovaram a medida, considerando que os redatores
do copy “mutilavam” suas matérias. E até possivel que isso acontecesse:
o copy desk, originalmente ocupado por pessoas bem qualificadas do
ponto de vista da linguagem, perdeu essa caracteristica com o tempo;
provavelmente erros ou impropriedades foram acrescidas aos textos, ao
lado de outras tantas correcoes feitas. Como qualquer pessoa que
costuma escrever sabe, os erros, em geral, ndo sdo percebidos na

releitura do proprio texto, logo em seguida a té-lo escrito.

Quando se deve reescrever

6. PARA RESUMIR - Inicialmente, cortam-se palavras: pela ordem,
adjetivos, advérbios, qualificacoes intercaladas, detalhes
descritivos etc. Depois, cortam-se informacoes de interesse
secundario. Caso os cortes sejam insuficientes, ou dificultem o
entendimento do texto, a solucao é utilizar estruturas de frase

mais compactas.



7. PARA CONDENSAR OU CONSOLIDAR UM TEXTO - Verificam-se as

informacoes contraditorias, suprimindo a de menor confiabilidade
(por exemplo, se se trata de nomes de feridos, a relacao fornecida
pelo hospital costuma ser mais confiavel do que a obtida de
policiais, no local de um acidente). Finalmente, reescrevem-se, se
necessario, alguns desses grupos ou todos eles. O importante é
passar para o leitor um relato consistente (ndo contraditorio) do
que aconteceu. Pode-se ter que incorporar informacdes de um
press release’’® tardio a uma matéria do jornal, ou combinar
textos de varias agéncias (internacionais, nacionais) em um
mesmo enunciado, nao contraditorio.

PARA SITUAR EM PERSPECTIVA LOCAL - Trata-se, ai, de reordenar
informacoes de matéria destinada originalmente a publico maior
ou publico de outra regidao. Assim, devem ser destacadas
(priorizadas, colocadas no lead) as referéncias a um autor local na
cobertura de um seminario no exterior ou em outra regiao; a
participacao de parlamentares estaduais na cobertura do
Congresso Nacional; a decisdes nacionais ou internacionais que
afetam a economia, o esporte, a politica regional etc..

PARA AMPLIAR - Uma informacao breve (por exemplo, de uma
inovacao tecnologica) pode gerar matéria extensa se combinada
com informacodes de arquivo, obtidas em um banco de dados, ou
pesquisadas em uma enciclopédia. Varias circunstancias podem
motivar a necessidade de ampliacao de uma informacao: uma € o
aproveitamento de fotos; outra, a relevancia local de um assunto.
Na maioria das areas de cobertura, € fundamental dispor de
arquivos em bancos de dados; jamais faltara oportunidade de
emprego a jornalistas que dispoem de grande acervo de
informacoes, por exemplo, sobre violéncia urbana, estratégia

militar e politica, disponibilidade de agua etc. E nem sempre o
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Comunicado distribuido por assessoria de imprensa.



reporter mais agil na cobertura é também o mais metodico numa
busca na Internet.

10. PARA  ATUALIZAR - Uma informacdo pode alterar
fundamentalmente o enfoque de matéria concluida. Por exemplo,
uma entrevista quando sobrevém a morte do entrevistado; o
relato de uma negociacao quando se anuncia inesperadamente o
acordo; o projeto de uma reforma urbana quando ocorrem cortes
orcamentarios etc. Trata-se de um tipo de condensacao.

11. PARA CORRIGIR O ENFOQUE - Pode ocorrer de a matéria ter
enfoque nao adequado para publicacado. Isto nem sempre resulta
de erro do reporter. Uma hipotese é a de incorporacdo de uma
noticia no contexto de cobertura mais ampla (a recuperacao de
determinado atleta como sub-retranca de reportagem sobre
medicina desportiva); outra, a exportacdo da matéria de uma
editoria (economia, por exemplo) para outra (cidade, por exemplo).

12. PARA SUPRIMIR ARGUMENTOS DE PROPAGANDA EMBUTIDOS EM UM
TEXTO - E comum press releases e press kits conterem material de
pura promocao da empresa ou instituicao interessada: o destaque
exagerado a marca, historicos impertinentes de éxitos comerciais,
relevancia indevida a diretores e gerentes etc. Esse tipo de
insercao é eventualmente habil e passa para o texto de reporteres
inexperientes ou preguicosos — quando nao € o proprio press
release a Gnica informacao disponivel.

13. PARA MODIFICAR O ESTILO DA MATERIA - Uma entrevista em
perguntas e respostas pode ser transformada em texto corrido,
uma noticia em feature para suplemento, um perfil em
documentacao para uma noticia de premiacao ou falecimento etc.

14. PARA CORRIGIR O TEXTO - Erros de linguagem ou de
estrutura (estes mais freqiientemente) podem obrigar a reescrever
o texto. A formacdo dos jornalistas € deficiente; saem das
faculdades com pouca consciéncia do que e a profissao; o contato

com o meio académico tende a valorizar a complicacdo e a



obscuridade, bem como a arrogancia e a auto-suficiéncia ; a
leitura na tela do computador aumenta o risco de manutencao
dos erros; as palavras sao muitas vezes “adivinhadas” ou

inferidas do contexto, mais do que efetivamente lidas

Alguns conselhos para reescrever

A — A nao ser para os muito acostumados e com memoéria privilegiada,
nao se aconselha o uso de janelas na tela do computador para lidar
com grandes volumes de texto: o original deve ser visto em sua
inteireza, com possibilidade de remissao facil, uma vez que se trata de
reordenar proposicoes dispersas. O ideal é dispor em papel dos

originais a serem reescritos ou condensados.

B — Deve-se ter cuidado ao modificar a estrutura de uma sentenca
ambigua ou de um texto sobre que tenha duvida; provavelmente a
escolha ira o sentido errado. A solucao, neste caso, € consultar quem
escreveu — ou apurar de novo.

C — A ambigtiidade € muito mais comum do que parece. Quem escreve
um texto geralmente nao percebe construcoes ambiguas. Por isso, é
sempre conveniente que o texto seja lido por uma segunda pessoa

antes da publicacao.

D - Critérios de redacao — O cuidado com palavras como vdrios,
alguns, diversos; alto, baixo; rico, pobre; perto, longe etc. elimina ou
reduz bastante a vagueza de um texto. Mas nao existem critérios que
eliminem a ambigliidade, que pode ser semantica (expressdes como
‘sair com’, ‘senhora generosa’, ‘comportamento liberal’) ou estrutural
(por exemplo, ‘deixou a cidade escandalizada com os espetaculos
imorais’).

E - Nao se devem alimentar preconceitos quanto ao trabalho dos

redatores. Reescrever matérias, quando necessario, e produzir



condensados de texto € funcao jornalistica tao nobre quanto qualquer
outra. Quanto mais experiente o profissional, mais ele sera chamado
a reescrever matérias. Tanto quem reescreve quanto quem apura esta
simplesmente processando informacdes. Numa estrutura produtiva
competente, jornalistas de maior experiéncia costumam coordenar a
producao de matérias; devem ser éticos o bastante para assinar, em
regra, com oOs profissionais mais jovens ou menos aptos que
trabalham com eles

F — Obedeca as normas de redacao gerais e aquelas que o veiculo
adota. A normalizacdo € um padrao de qualidade do produto editorial

na industria jornalistica.






Textos na midia eletronica

Norbert Wiener, um dos criadores da era
da informacao, escreveu: “A sociedade
da informacao s6 pode existir sob a
condicao de troca sem barreiras. Ela é
incompativel com o embargo ou com a
pratica do segredo, com as
desigualdades do acesso a informacao e
sua transformacao em mercadoria.”
[Cybernetics or control of communication
in the animal and machine, 1948]

A evolucao do texto na midia eletréonica acompanha, por um lado,
o avanco das tecnologias e, por outro, as demandas comerciais e
politicas ao longo do Século XX e no inicio do Século XXI. Em alguns
casos, o salto de qualidade foi impossivel de conter; em outros,
possibilidades tecnologicas foram postas de lado por algum tempo para
permitir a sobrevivéncia de industrias condenadas a obsolescéncia.

Um exemplo de salto magnifico foi o aproveitamento do chip pela
industria japonesa, apos a destruicao por bombardeio nuclear das
fabricas de valvulas eletronicas do arquipélago. Um exemplo de conduta
oposta foi a demora de décadas na implantacao de processos digitais de
gravacao e edicdao ou da TV de alta definicao, em beneficio de industrias
de filmes e equipamentos fotograficos e cinematograficos analégicos.

Nao existem radiojornalismo, telejornalismo ou web-jornalismo,
da mesma forma que nao existem magazine-jornalismo, diario-jorna-
lismo, agéncia-jornalismo, assessoria-jornalismo ou celulares-jornalis-
mo. O jornalismo € atividade e servico publico que se adapta a
diferentes meios tecnologicos e convive com o0s USOS econdomicos e

culturais desses meios. No entanto, ha diferencas importantes nos



mecanismos perceptivos de quem 1€, contempla ou ouve; e as
circunstancias da percepcao variam do segundo plano de quem dirige
automovel com o radio sintonizado até o primeirissimo plano de quem
imerge no ambiente de um programa de TV em tela ampla.

O jornalismo trafega informacao nova, ou, ainda que antiga,
desconhecida do publico — e, portanto, s6 entdo revelada. O critério de
selecao € o interesse jornalistico, dificil de definir porque varia com o
fluxo da historia e a ideologia, entendida como a maneira como a
sociedade ou grupo social representam a realidade para si mesmos.

A crise do jornalismo nao reside na troca de midias, na
introducado da cor na televisdo, na utilizacdo do computador em todas
as fases do processo criativo. Resulta da incapacidade de confrontar
preconceitos, saberes entrincheirados e arcaicos; conviver com o
fascismo que ressurge de varias formas; enfrentar a crenca corrente de
que a informacao do mal € mais perigosa do que o mal em si.

O entendimento da mensagem jornalistica depende, como o nome
sugere (in+formacao), da formacao prévia. Quem nao sabe que os
organismos Vvivos macroscopicos sao constituidos por estoques
diversificados de células e, ao mesmo tempo, acredita nas tramas do
diabo pode facilmente admitir que cientistas inspirados pelo demoénio
preparam-se para retirar embridoes da barriga das maes, retalha-los e
enriquecer a si mesmos rejuvenescendo velhos milionarios. Havera
pregadores para repetir esse (e qualquer outro) tipo de bobagem.

Onde quer que conjugue negocio privado e servico publico, a
midia enquadra-se em cenarios imaginados ora por politicos (que
concedem canais), ora por empresarios, executivos e agéncias de
propaganda. O desaparecimento do radio broadcasting € tipico; nao
ocorreu porque surgiu a televisao, mas porque os investimentos em TV
mostraram-se mais vantajosos para esses senhores: o custo de
producao e veiculacdo € maior e mais concentrado (o que eleva o ganho
das agéncias de publicidade), a representacao da realidade menos

ambigua (o radio abre enormes espacos a imaginacao), o controle



estatistico de audiéncia fica mais facil e a escala de custo-beneficio
torna-se plenamente adequada a grandeza das megacorporacoes.

Na verdade, o radio nao compete necessariamente com a
televisao, pela simples razao de que se pode cozinhar o almoco, instalar
um equipamento elétrico ou dirigir automovel ouvindo radio — coisa que

alguém correra sério risco se tentar fazer olhando para a televisao.

Radio

O radio € uma das muitas invencoes que introduziram o mundo
na era da eletricidade. A constatacdo, em 1887, por Henrich Rudolf
Hertz?'!, de que existiam de fato as ondas eletromagnéticas imaginadas
24 anos antes por James Clerk Maxwell*'? pode ser tomada como ponto
de partida para o desenvolvimento da radiodifusao.

Mas os nacionalismos ingénuos selecionam, dentre os pioneiros
de qualquer invento dessa época, seus proprios herdis e cérebros
privilegiados. Assim, os americanos lembrarao Samuel Finley Breeze
Morse?’®, que desenvolveu o telégrafo na primeira metade do Século
XIX; e Lee De Forest?!*, que inventou o triodo, valvula constituida de um
catodo, uma grade e uma placa; e os italianos nado esquecerao as
experiéncias de Guglielmo Marconi®'®.

Se € assim, os brasileiros nao devem deixar passar em branco a
figura de Roberto Landell de Moura®'®, que realizou a primeira
transmissao da palavra falada, sem fios, em 1893, e repetiu o feito, do
Bairro Santana ao alto da Avenida Paulista, em Sao Paulo, em 3 de
junho de 1900. O invento foi patenteado no Brasil, em 9 de marco de
1901. Com a ajuda de amigos, o inventor obteve patente americana

para seu ‘transmissor de ondas’, em 11 de outubro de 1904, e para o
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telefone sem fio e telégrafo sem fio, em 22 de novembro?’. Como ele,
além de cientista, era padre e teve a ingenuidade de prever um futuro
com raios léiser e satélites artificiais, afirmando que as emissoes
radiofonicas poderiam talvez permitir no futuro a comunicacdo com
seres inteligentes de outros planetas (implicacao obvia do fato de se
processar por ondas conceitualmente similares as da luz) nem mesmo
no Brasil foi levado muito a sério.

Somente em 1906 a radiodifusao ficaria conhecida: Lee De Forest
associou-se a Reginald Aubrey Fessenden para transmitir numeros de
canto e solos de violino na noite de Natal. Outras transmissoes
pioneiras foram realizadas nos anos seguintes, mas o radio teve
principalmente uso militar, na Primeira Guerra Mundial.

No poés-guerra, a radiodifusao teve expansao rapida nos Estados
Unidos. A partir dos aparelhos fabricados para uso nas trincheiras, a
Westinghouse criou receptores para uso civil. Em 1921, havia no pais
quatro emissoras; no ano seguinte, 382.

Em 1923, Edgar Roquette Pinto*'® e Henrique Charles Morize?"?
fundaram a primeira estacao de radio brasileira, a Radio Sociedade do
Rio de Janeiro, que deveria ser mantida com a contribuicao mensal dos
ouvintes. O custeio pela publicidade comecou nos EUA e chegou ao
Brasil em 1932, quando um decreto autorizou a venda de espaco na
programacao.

Estados imperiais interessaram-se principalmente pelas ondas
curtas, que levavam mensagens e difundiam a cultura (e até a
pronuncia das palavras) da metropole pelas colonias e estados
dependentes,— caso tipico da BBC, British Broadcasting Corporation, da
Radio Franca Internacional e da Radio Nacional portuguesa. O mesmo

ocorreria em paises extensos, como a Unido Soviética, Canada, China,

27 As patentes obtidas por Landel de Moura tinham os nomes de teleauxiofono (telefonia sem fio),

claoeofono (telefonia com fio) Anematéfano (telefonia sem fio), teleliton (com o qual duas pessoas
podiam comunicar-se sem ser ouvidas por outras) e o edifOno (depurador da vibragao parasita da vo~z
fonografada, reporudindo-a ao natural)

218 (1884-1954)

1 Morize dirigiu o Observatério Nacional de 1908 até sua morte, em 1930.



Estados Unidos e Brasil. Ondas curtas serviram ainda como
instrumentos de propaganda e meio para veiculacao de instrucoes em
codigo durante a Segunda Guerra Mundial®®°.

Ao propor, em 1936, a compra ao Presidente Getulio Vargas da
Radio Philips, Lourival Fontes?**', diretor do Departamento de Imprensa
e Propaganda, comentava que uma nova guerra mundial era previsivel e
o mar, praticamente Unico elo entre as cidades brasileiras, se tornaria
perigoso com a perspectiva da guerra submarina. Seria, entao,
necessario que uma emissora de radio com elevada poténcia nos
transmissores (de ondas médias e curtas) levasse a todo o territério a
mensagem da unidade nacional. Ja se cogitava, na época, do perigo que
representava para o Brasil a ocupacao rarefeita da Amazodnia e os
bolsoes de pobreza nos quais se assentavam, como ainda se assentam,
as oligarquias nordestinas.

O Nordeste, de fato, se tornaria um problema sério e urgente
quando os Estados Unidos, alegando que as tropas alemaes
comandadas pelo Marechal-de-campo Erwin Johannes Eugen
Rommel*** poderiam invadir a América desembarcando na indefesa
costa brasileira, pleitearam, sem éxito, a cessdo por comodato de todo o
Nordeste ocidental. Getulio Vargas negociou concessdes menores e fixou
prazos mais curtos. Na logica peculiar do governo americano (“quem
nao esta conosco esta contra nos”), esse episdodio ndo cairia no
esquecimento.

A Radio Nacional, PRE-8, foi inaugurada em 12 de setembro de
1936, numa noite de sabado, no Rio de Janeiro. Logo apos a ‘Hora do
Brasil’, noticiario oficial transmitido em rede por todas as emissoras
brasileiras, ouviram-se algumas notas musicais e o locutor Celso
Guimaraes anunciou o nome da nova estacado, que, a partir de 1939,

teria como prefixo a melodia do Luar do Sertdo, de Catulo da Paixao

0 Informagio atualizada sobre aspectos técnicos do radio esta disponivel (ou estava, em 07/05/2005) em

http://paginas.tetra.com.br/arte/sarmentocampos
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Cearense e Joao Pernambuco, percutida em xilofone. O Hino Nacional
foi executado, na solenidade de inauguracao, pela Orquestra do Teatro
Municipal do Rio de Janeiro.

Ao contrario das radios européias, a Rddio Nacional era uma
emissora comercial, com programacao diversificada na qual se
constatavam algumas linhas editoriais: os programas humoristicos
procuravam promover a ‘unidade dos diferentes’ trabalhadores rurais e
urbanos, brasileiros e imigrantes. Diferentemente da BBC ou da Rddio
Franca Internacional, respeitava e prestigiava sotaques e expressoes de
diferentes estados brasileiros, manifestacoes de culturas autoctones ou
descendentes da Europa, da Africa. Empregava conjuntos regionais de
varias partes do pais, dispunha de uma orquestra sinfénica e de um
setor de radio-teatro tao popular que se podiam acompanhar as novelas
(Em busca da felicidade, O direito de nascer) caminhando pela calcada
do suburbio e ouvindo o som que saia das casas. No periodo aureo so6
transmitia programacao ao vivo ou gravacoes pertencentes a ela
mesma.

O principal programa jornalistico tinha patrocinio da companhia
petrolifera Esso e producao da United Press. As noticias eram lidas em
frases curtas, na terceira pessoa, sem citacoes textuais ou entrevistas
gravadas. A credibilidade do Repédrter Esso chegou a tal ponto que, uma
semana antes da capitulacdo alema, um telegrama anunciando o fim
dos combates — que, na verdade, prosseguiam ainda em Berlim - foi
veiculado em edicdo extra pelo Cacique no ar , programa noticioso da
Radio Tupi, dos Diarios Associados, a noticia foi recebida em siléncio;
porém, quando a Rddio Nacional anunciou — e era verdade — o fim da
guerra na Europa, badalaram os sinos de todas as igrejas, os
automoveis buzinaram e pessoas se abracaram na rua, muito alegres.

Nesta receita de Luka Brajnovic para a linguagem do jornalismo
radiofonico, ha o espirito de um tempo que ja nao é exatamente o atual:

O cuidado de preservar a linguagem falada correta no radio —

coisa que se aplica me primeiro lugar aos jornalistas que



trabalham nele — € uma das tarefas principais neste meio de
comunicacdo social. Seria triste que o jornalista usasse
barbarismos que se ouvem, talvez, na rua. A influencia da
linguagem empregada no radio € muito grande. E o destaco
porque falando tende-se a cuidar menos (ndo € necessario
alinhar exemplos) do que escrevendo para a imprensa.

(BRAJNOVIC, 1974: 252).

Em outros aspectos, as recomendacoes desse autor e de outros de
seu tempo permanecem atuais:
(...) Temos que ter em conta que no radio se emprega a
linguagem falada. E se o radio ‘fala’, o jornalista que trabalha
nele deve falar, e nao ler o que esta escrito. Isto nao significa -
diga-se logo — que para o radio nada se escreva e nada se leia,
mas que € preciso escrever e ler segundo as exigéncias da
linguagem falada, utilizando frases curtas, claras e concisas,
sem temer repeticoes e, pelo contrario, evitando sempre
expressoes abstratas e confusas ou complicadas. (...) E é
preciso expressar o pensamento, descrever realisticamente
uma cena. Entende-se que nao se trata da linguagem da
poesia contemporanea, de um Kafka, Faulkner ou Joyce, mas
de uma expressdo clara em que ‘o escritor deve chamar as
coisas pelo nome’ e ‘evitar as complicacoes de uma linguagem
confusa’ (Hemingway). As caracteristicas da boa linguagem
falada sdo as mesmas que se deve utilizar no jornalismo em
geral (veracidade, clareza e concisdo), adicionando-lhes o estilo

direto, falado, narrativo.

A diferenca fundamental entre as normas da radiodifusdo nos
ultimos anos e as recomendacoes e Brajnovic para “conservar no radio
a boa linguagem falada”, resulta dos meios tecnologicos que provocaram
a abertura da programacao “para uma larga gama de vozes e

discursos”, como observa Meditsch:



No radio, a intertextualidade polifénica do discurso jornalistico
encontrou a sua forma atual de expressdo numa segunda fase
da histéria do meio, com a universalizacao do uso do telefone e
da gravacdo magnética®®. (...) No momento em que o telefone o
gravador dao acesso a vozes vivas e pessoais as ondas, a
insisténcia no locutor despersonalizado aparece como a
ingenuidade da crianca que, tapando os proprios olhos, julga
estar escondida dos pais (...) Com a substituicdo das vozes, a
palavra dominante no radio foi aos poucos mudando sua

natureza. (MEDITSCH, 1999, 225)

A intertextualidade (‘0 sentido polifénico, em que o jornalista
mescla sua fala com discursos de outrem que reproduz’) € apontada por
Fairclough (FAIRCLOUGH, 1995: 87-89) como resultado da funcao
mediadora que o jornalismo assume entre os diversos discursos
produzidos na sociedade. Aplicando a metodologia de Goffman
(GOFFMAN, 1981), Meditsch (MEDITSH, 1999:182) considera que a
linguagem do jornalismo radioféonico combina de maneira peculiar a
recitacao de textos memorizados (formulas fixas) com a leitura de textos
e o improviso, este entendido como ‘composicdo e codificacao
simultanea do texto’.

Questao suplementar € o carater intimo, de conversa, que boa
parte da programacao radiofonica incorpora. Ouve-se desde a estudante
do ginasio ao secretario de educacdao do municipio, do prefeito ao
adolescente que responde a um questionario disputando uma entrada
em show de rock. Isso permite uma espécie de socializacdao, embora
ameace o compromisso com padroes ‘elevados’ de linguagem ou com as
expressoes politicamente corretas — neste caso contrariando o idealismo
pos-moderno.

Numa sociedade de classes e estamentos, as emissoras de radio
tém, naturalmente, que escolher a qual publico se destinam. No Brasil,

a preferéncia dominante das emissoras comerciais € pela base ou

> N.A: provavelmente mais ainda com a difusdo de minigravadores e telefones celulares.



porcoes intermediarias da piramide social: radio de elite, tranquilo,
generalizante, impessoal, sério — em suma, de baixa estimulacao — so
nas grandes cidades e em emissoras publicas. Durante anos, a Radio
Jornal do Brasil, do Rio de Janeiro, e uma ou duas estacoes de Sao
Paulo sustentaram programacdo com esse perfil, em AM e FM. O
noticiario da JB em AM, as 18h30min, alcancou audiéncia apreciavel e
seleta, mas a crise da empresa liquidou o projeto, que jamais empolgou
os homens de midia das agéncias de publicidade.

A freqiiéncia modulada (FM) — nela, a amplitude da onda nao se
modula, e sim a freqiiéncia, em megahertz — caracteriza-se pela
qualidade melhor de som e pelo alcance reduzido do sinal. Data da
década de 1930, mas sO0 se difundiu no pods-guerra, aliada a alta
fidelidade e, logo depois, as transmissdoes em estéreo. Sua
generalizacao, paralela a reducao da audiéncia em ondas curtas (ja nao
sao comuns aparelhos receptores), a difusao dos CD-Roms e a formacao
de redes radiofonicas sao sinais de avanco da globalizacdo, com a
crescente imposicao dos padroes de gosto que interessam a industria
fonografica e, em sentido mais amplo, de ideologia que se pode traduzir
por um paradoxo de oximoros: a democracia imposta ou a imposicao
democratica.

Um sintoma da tendéncia das radios em freqiiéncia modulada é a
substituicdo do conceito de ‘musica’ pelo conceito de ‘som’. O
adquirente de um aparelho receptor entusiasma-se com a profundidade
dos sons graves, a distribuicdo dos naipes pelos alto-falantes, a
poténcia (geralmente exibida em alto volume); a gritaria de guitarras,
vozes aos berros, baterias de tambores e pratos, na qual se distingue,
por exemplo, o percutir de um tridngulo. A estética recua e a
informacao jornalistica parece atrapalhar essa ‘viagem’, ‘mergulho’ ou
‘entrega’ ludica.

A existéncia de grande numero de emissoras perde um tanto de
significado. Vitrinas de exposicao dos discos, reféns das gravadoras, a

maioria delas repete o punhado de melodias pop que as multinacionais



julgam mais promissoras ou lucrativas. A contingéncia varia do jaba’ -
corrupcao consentida pelo empregador — a isencao de direitos autorais
ou a alguma outra compensacdo. Operando em rede, o radio privado
manda as favas, em regra, a cultura regional. A manutencao de equipes
jornalisticas € um o6nus de retorno duvidoso, embora a lei a exija.

A expectativa do radio digital, se de fato for implementado, é
ampliar ainda mais essa concepc¢ao do radio como complemento (mas
nao competidor) da TV, pano de fundo da malhacao das academias,
voltado para a porcdao mais jovem, com menores recursos € acesso a
outros veiculos de informacao; trabalhadores domeésticos, motoristas,
vigias, policiais, bombeiros, plantonistas, pessoas com deficiéncia
motora, gente que precisa ficar acordada ou nao consegue dormir.

Além das emissoras all-news, também articuladas em rede e que
geralmente  pertencem a conglomerados de informacdao e
entretenimento, uma fronteira que se avista € a das as radios que
operam na Internet; nelas — em seus servidores — encontram-se
repertorios musicais variados , acesso sem fronteiras ou limites,
pregacao religiosa, mas ainda escassa informacao jornalistica. A
audiéncia, por ora, € pequena, até porque muitos computadores
instalados em locais de trabalho sequer tém placas de som e a recepcao
s6 se torna confortavel com acessos em banda larga — por exemplo,

ADSL.

TV

Os principios basicos da televisao datam do final do Século XIX,
mas sua aplicacdo demorou quase meio século a se efetivar. Além da
dificuldade operacional maior para transmissao simultanea de imagem
e som, houve, no caminho, duas guerras, competicdo de tecnologias e
certo desinteresse pela midia, que exigia grandes investimentos para

alcance apenas local.



Se desconsiderarmos o disco que fazia a varredura para compor a
imagem, pequena e alaranjada, das emissoras-laboratério da década de
1920, a programacao televisiva comecou experimentalmente, durante a
década de 1930, na Alemanha, Inglaterra, Unido Soviética, Italia,
Franca, Estados Unidos e Holanda. O sinal vinha em preto-e-branco e
lembrava de fato as sombras que os moradores da caverna de Platao
imaginavam ser o mundo real.

A Inglaterra pagou um preco alto pelo pioneirismo. Os primeiros
aparelhos obedeciam a um padrao de 405 linhas horizontais. Em 1967,
foi introduzido, com a televisao colorida, um novo padrao, o PAL (Phase
Alternative Line), com 625 linha. As emissoes em 405 linhas s6 foram
suspensas em 1986, quando existiam perto de 400 receptores no
formato antigo.

Até o inicio da Segunda Guerra Mundial havia, nos EUA, menos
de sete mil receptores. Tao logo a guerra terminou, reiniciou-se a
disputa de mercado e uma apresentacao de TV com tecnologia alema foi
promovida no Rio de Janeiro pela Rddio Nacional, que sonhava dispor
da nova midia. Mas quem trouxe a televisao para o Brasil foi Assis
Chateaubriand: em 18 de setembro de 1950 inaugurou a TV Tupi de
Sao Paulo e, quatro meses depois, a TV Tupi do Rio de Janeiro. Antes,
em 3 de abril de 1950, houve uma pré-estréia, com a apresentacao do
Frei José Mojica; e, em 10 de setembro, foi exibido para os raros
espectadores paulistas filme em que Getulio Vargas anunciava seu
retorno a vida politica.

A televisao se espalhou rapidamente, como midia local. Ainda em
1950, foram concedidos os canais da TV Record, de Sao Paulo, e da TV
Jornal do Comércio, em Recife. Os receptores comecaram a ser
fabricados no Brasil, com a marca Invictus, pelo industrial Bernardo
Kocubej. O clima do radio-broadcasting foi importado pela televisao
(Chateaubriand inaugurara em 1935 a Rddio Tupi e ja dispunha de

varias outras emissoras), das novelas aos noticiarios lidos.



Tudo ia ao vivo — da novela Sua vida me pertence, transmitida
duas vezes por semana pela TV Tupi, em 193], ao primeiro telejornal,
Imagens do dia, na Tupi Paulista, ainda em 1950. Externas poucas,
colhidas em camaras que rodavam a corda, sem som, € passavam em
negativo; a conversdo para positivo fazia-se no equipamento eletronico
quando o programa ia ao ar, cabendo ao locutor narrar os fatos. Em
suma, radio ilustrado.

Assim foi com o Repédrter Esso, que migrou para a TV em 1953. A
mobilizacao no estudio lembrava operacoes militares de infiltracao,
silenciosamente processadas diante do praticavel onde ficava o locutor
ou na switch que comandava o espetaculo, trocando imagens conforme
as deixas calculadas pelo numero de linhas. Troca complicada porque,
nos primeiros anos, nao havia o zoom para aproximacao da imagem ou
o deslocamento lento (que da a ilusdo de movimento de camara): a
objetiva lembrava o revolver dos microscopios, o que significa que, para
se passar de um close para um plano americano, por exemplo, era
preciso cortar ou fundir imagens de mais de uma camara.

Matérias com visuais de outras cidades ou de paises estrangeiros

entravam mesmo com atraso. Mais ou menos assim:

Locutor (ao vivo) O Libano se recupera da
prolongada festa popular que
marcou a retirada do pais das
tropas sirias, la aquarteladas
ha 30 anos.

corte | Locutor (em off]

A retirada comecou na semana
passada .... cruzando a
corte | fronteira

Roda TC?**

Tratava-se de ilustrar fatos novos com imagens de dias — as vezes
semanas — antes. O videoteipe s6 chegaria ao Brasil em 1960: maquinas
grandes, rodando pesados rolos de duas polegadas de largura, tudo
muito caro — nada que pudesse ser usado em jornalismo. A primeira

transmissao em rede (Sao Paulo-Rio), com antenas improvisadas com

#* Telecine: aparelho em que se processa a conversio de filmes ou slides para emissao em TV.




telas no litoral paulista e em Guaratiba, no Rio, mostrou, em 18 de
setembro de 1955, o jogo entre Santos e Palmeiras, na Vila Belmiro, aos
pouquissimos cariocas que dispunham de receptores e, naturalmente, a
seus televizinhos —praga da época.

O que importa € que o broadcasting do radio migrou para a
televisao. Os shows ao vivo conviviam com filmes e fitas em série
‘enlatadas’ americanas (uma Dbrasileira pelo menos, Vigilante
Rodoviario®*® e algumas japonesas, como o Nacional Kid, que encantou
as criancas com efeitos especiais tdo modestos que hoje fazem rir).

Isso s6 comecou a mudar timidamente quando se desenvolveram
as camaras CP, com tomada de som magnético acoplada. As vantagens
— relevantes no contexto da guerra do Vietnam, em que foram utilizadas
— €& que dispensavam o técnico de gravacdo que acompanhava o
cinegrafista; permitiam também a revelacdo colorida positiva. As
desvantagens eram trés: o filme color reverse, de 16 mm, submetido a
revelacao rapida, esmaecia com o tempo; o custo da pelicula era muito
elevado; e a montagem em moviola apresentava problema que
praticamente inviabilizava entrevistas e cabecas do reporter. Como a
passagem da pelicula se fazia quadro a quadro, no ritmo de 24 por
segundo, e o movimento uniforme do filme s6 se recuperava apods a
passagem por roldanas corretoras, a tomada de som na banda
magnética ficava 18 quadros distante da imagem. Ao se cortar a
declaracao de alguém, os labios continuavam se movendo por esses
irritantes 18 quadros mudos.

O jornalismo do tipo ‘radio-ilustrado’ continuaria por algum
tempo e ainda se vé, atualmente, em certos casos. Mas a adocao de
técnicas do documentario cinematografico, em que uma linha narrativa
sustenta a informacado principal, comecou a viabilizar-se com o
lancamento dos gravadores portateis cm cartuchos de % de polegada,

pela Sony, em meados da década de 70 e, posteriormente, dos

5 A série comegou a ser produzida em 1959, em Santos, Sio Paulo, com o ator Carlos Miranda; seu

companheiro, o cio pastor alemio ‘Lobo’ e um Simca Chambord, o carro nacional mais charmoso da
época. Foi ao ar pela TT” Tupi a partir de 1961.



equipamentos analégicos de meia polegada, no sistema Beta (da mesma
Sony) e Super-VHS, de suas concorrentes.

Desses dois sistemas, o Beta era mais caro e melhor; o VHS?*® —
ou Super VHS - , apesar dos aperfeicoamentos que foi recebendo,
apresentava perda bem mais acentuada de definicao a cada copia, o que
significava limitacdes, particularmente na reproducdo maultipla. No
entanto, um e outro permitiam uma aproximacao com as técnicas de
documentario desenvolvidas por cineastas russos, ingleses, americanos
e alemaes.

Podia-se, finalmente, usar a lingua natural como
acompanhamento da informacdao da imagem e ndo o contrario. Era
possivel tomar um evento — o pouso de um passaro preto sobre as
traves de um gol — para construir a fabula de um jogo de futebol, ou o
deslumbramento de uma jovem para relatar a excursao a uma base na
Antartica. Essa possibilidade € talvez a mais evidente demonstracao de
que a comunicacao € algo mais do que a transmissao de informacoes, ja
que se reporta nao sO6 a valores e crencas, mas a sentimentos e
instintos.

Reportagens podem ser — e frequentemente sao, hoje, pequenos
documentarios que convocam o publico a participar, acionando
impulsos de defesa-agressao, erotismo-paixado, alimento-posse e
protecao, projetando-se em pré-comportamentos ou motivacoes
coletivas. O roteiro (a palavra espanhola guién bem mais expressiva),
nada mais € do que um guia ou projeto, em que se especificam todas,
narracoes, elementos de sintaxe (corte, fusdao — fade in + fade out),
deixas, efeitos, entrevistas, duracao ou pontos de corte.

Se o roteiro tiver a forma de pré-script (como se utilizam
elementos da realidade, € impossivel prevé-los exatamente), a pagina
sera dividida em duas ou trés colunas — se trés, a do meio estreita. Na

coluna da esquerda, a imagem; na da direita, o som (narrativa, ruidos

?¢ " Video Home System, marca registrada da JVC, com alguma tecnologia Sony embutida. Originalmente a

sigla era de “Vertical Helicoidal Scan’ ou “Victor Helicoidal Scan’.



ambientes e musica, se for o caso); na do centro, se existir, operacoes

conjuntas (corte, fusao, fade). Em um exemplo ilustrativo:

Video video & som Som
Fade in
(Abertura) | Narrador em off:
Plano geral da praia. Pessoas na areia Como acontece ha séculos, a
olham jangadas que se aproximam. chegada das jangadas a praia de
Fecha na primeira a chegar. XXX é um momento magico de
Corte reencontros.
Pessoas desembarcam das Narrador em off:
jangadas e confraternizam com as Ja nao se contam por dezenas de
que estdo na praia, Rostos e milhares, mas muitos jangadeiros
gestos. ainda sustentam a tradicao de
afrontar o mar em barcos frageis.
Corte Som em BG: Dorival Caymi
Sobe som
Outras jangadas chegam. Ao longe,
retardatarios se aproximam.
Nuvens no céu. Arrebentacado das Fusao Som cai para BG (20s)
ondas.
Ambiente de restaurante de praia, Vozes. Sobe e cai para BG
com turistas. Camara desloca-se e Reporter: (15 s)
mostra reporter em plano Deixa: ...mesmo em restaurantes de
americano. luxo
Corte
VT sonoro Som do VT
12 seg.
Legenda: Maria Sardinha
Socialite carioca
Fade

Para o jornalismo de noticias, a funcao do reporter de texto é
identificar temas de interesse jornalistico, formular um flash lead e
nomear 0s objetos e eventos que a imagem registra. Ja na reportagem
elaborada como mini-documentario, ele deve trabalhar em intima
associacao com o reporter cinematografico para identificar e sustentar a
linha narrativa.

Nao existe regra fixa, mas algumas solucoes sao mais universais
do que outras:

15. pode-se fazer da propria reportagem uma aventura narrada

passo a passo;




16. pode-se localizar um personagem ou objeto e contar a
historia a partir da perspectiva dele;

17. pode-se tomar um ou mais depoimentos e, selecionando
trechos significativos, relaciona-los a imagens;

18. pode-se construir a reportagem, no todo ou em parte, sobre
a expressao do rosto dos personagens, deixando-os contar,
simplesmente, sua experiéncia, e mostrar eventos ou o
resultado de eventos de que participaram,;

19. podem-se valorizar siléncios e emocao dos entrevistados, as
vezes postos de lado nas noticias;

20. pode-se comecar a contar uma histéria pelo seu terco final,
prenunciando um climax e voltar ao inicio em flash back.

Essa técnica existe desde a tragédia grega.

Concebidas de que forma for, reportagens sao trabalhos em que o
jornalista interfere mais e interpreta os acontecimentos. Salvo no caso
de um video-maker — profissional que registra em camara digital
imagens e entrevistas para, depois, edita-las ele mesmo em
computador, com habilidade e tempo bastantes — , ha uma equipe
envolvida, que deve participar ativamente nao s6 da etapa
correspondente a habilidade especifica de cada um, mas também da
concepcao geral da matéria.

Apresentadores de televisao (aqui o ritmo € diferente dos do
noticiario de radio) falam algo entre 90 e 120 palavras por minuto; em
roteiros, duas linhas na coluna de som sao em geral calculadas como se
ocupassem quatro a cinco segundos. Para uma previsao mais exata ou
quando nao se conhece o locutor, € bom utilizar o crondémetro; cada
qual tem seu ritmo.

Recomendacao importante € que nao se descreva a imagem que
esta na tela: a informacao analdgica € sempre mais completa; ao
narrador cabe apenas conceituar o que aparece. Se dois homens correm

na calcada, pode ser uma perseguicao policial; a disputa para ver quem



consegue chegar primeiro, digamos, a um onibus parado no ponto; a
vitima tentando escapar do assaltante etc. Mas que eles estao correndo,
o ambiente em que o fazem, os trajes que vestem — isso o espectador vé
na tela.

Outro aspecto da questao, em que muitos jornalistas fracassa — o
mais das vezes para nado desagradar as fontes — , € na traducédo da
linguagem técnica e do jargao profissional. Aqui, mais do que no texto
para ser lido, carro nao é ‘veiculo’; preco nado é ‘valor’; aumento nao é
‘reajuste’, o espectador nao é obrigado a saber o que € ‘spread’ ou ‘taxa
basica de juros’; o mercado nao ‘fala’, nao ‘pensa’ e nao ‘tem humor’;
ha diferencas acentuadas entre os conceitos de ‘média’ (depende, entre
outras coisas, da abrangéncia da pesquisa, quando ndo do método
utilizado), ‘mediana’, ‘percentagem de aumento/reducao’ e
‘aumento/reducao da percentagem’; faturamento’, Tucro’ e ‘dividas’ s6
se tornam significativas quando relacionadas a natureza, a grandeza do
negocio e aos prazos considerados; desemprego, contas publicas e
outros indicadores podem ser reais ou ‘expurgados’ por motivo politico;
balancos publicados tanto podem revelar quanto ocultar aspectos
relevantes. Pobreza, enfim, ndo € ‘miséria’. E todo sujeito rico se diz de
‘classe média’ — conceito que, na pratica, nada significa, ou significa
muitas coisas ao mesmo tempo.

A imagem do apresentador ou do reporter aparece diante do
espectador, em sua casa ou numa sala de espera. Deve ser amigavel,
simpatica, correta, interpretando com discricdo o texto projetado no
teleprompter*”. E sempre melhor que o espectador forme sua opinido a
partir dos fatos e nao de bordoes agressivos ou expressoes exageradas (de
indignacao, de entusiasmo) do jornalista. Contrapor fatos € sempre mais
eficiente.

Embora seja estudada ha décadas, a televisao de alta definicao,

com imagem similar as peliculas de 35 mm ou mais, apresenta o

*"  Dispositivo invisivel para o espectador que projeta o texto para leitura pelos apresentadores em estidios

de televisio (marca registrada)



mesmo problema que o registrado em 1854, quando se implantou a
televisao colorida nos Estados Unidos: ou se abandonam
progressivamente os receptores atuais ou se encontra meios de
compatibilizacado dos sinais, respeitadas as limitacoes dos receptores.
Algo ja decidido é que os televisores terdo telas planas e
alongadas no sentido horizontal (ja estdo sendo produzidos assim); isso
resulta de estudos que comprovaram que essa ampliacdo coloca o
espectador ‘dentro’ do espetaculo. E de se prever (a) nivel alto de
interatividade e (b) um boom de efeitos especiais incluindo, talvez, a
substituicao de alguns apresentadores ou personagens por figuras que

atuariam como robos virtuais.

Web e convergéncia

A Internet estreou como midia de acesso publico no inicio da
década de 1990. Suscitou questoes que variam do deslumbramento ao
catastrofismo. Se podemos ir a fonte diretamente, por que manter
intermediarios (jornalistas, no caso)? Se nao existe sitio seguro e um
virus pode apagar em segundos trabalhos que consumiram meses, vale
o risco? Com a comunicacdo em viva voz, vao falir os servicos
telefonicos interurbanos? Se podemos copiar com alta qualidade
qualquer informacdo, quanto isso afetara o mercado da industria da
informacao e do espetaculo? Com a certificacao digital, como ficarao os
cartorios? Poderemos trabalhar e estudar em casa, liberando escritorios
e salas de aula?

Algumas dessas duvidas persistem. No momento em que o livro foi
escrito, o que se observava € a concentracao dos internautas em portais
ligados as empresas tradicionais de informacao e entretenimento, sitios
pornograficos, maquinas de busca e midias sociais, que tenderiam a
aglomerar pessoas em grupos de opinido e reforcar seus pontos de vista.

A tela do computador lembra mais um palco ou o filme projetado

no cinema do que qualquer impresso. Nela pode-se inserir informacao



em varios niveis em paginas que se abrem ao toque ou clique em
pontos indicados ou por via de enlaces ou links. As conexodes se
estabelecem por diferentes percursos, da implicacao a analogia

A Internet tende a incluir — em produtos integrados ou guardando
semelhanca com os suportes originais (graficos, sonoros, imagens fixas
ou em movimento). Suas implicacoes, ainda nao avaliadas, desdobram-
se nos universos psicologico e social e as linguagens, fortemente
dependentes das mudancas aceleradas na tecnologia, estdo ainda em

Processo.



Em suma

1. A gramatica

Todo processo linguistico é de predicacao.
Toda predicacao estabelece uma funcao (gi(x))

Predica-se o nome préoprio*® a um ente do universo do discurso.
Universo do discurso € a totalidade daquilo de que se fala, em dado
momento.

Predica-se o nome genérico a conjuntos difuso (fuzzy) de entidades.
Pode-se rotular uma predicacao com nome proprio, isto &, inicos para
aquilo que designam, no universo de discurso considerado.

Na relacao entre nomes, surgem funtores; sdo expressoes relacionais,
tais como verbos e preposicoes — estas geralmente ambiguas.

A ambigtiidade pose ser eliminada pelo receptor, que escolhe o sentido
mais provavel.

Funtores — verbos em especial — definem a natureza semantica da
funcao e, ao definir papéis tematicos, delimitam a sintaxe da sentenca.

2. 0 mundo real

Temos acesso limitado ao mundo real
O que percebemos do mundo real sao descontinuidades; elas delimitam
os conceitos e funcoes — acoes e estados.
Mas podemos imaginar mundos possiveis.
A lingua transita entre mundo real e os mundos possiveis.
Imaginar mundos possiveis € o que guia NosSsos passos.
Nao ha como conceber mundos impossiveis.

3. Aparéncia e esséncia

Aparéncia € o que o mundo revela ao homem.
Esséncia é o que o homem atribui ao mundo.
O jornalismo trata de aparéncias.
Ciéncia e arte transcendem ao investigar esséncias.
E questdo em aberto a esséncia das esséncias, se é que ha.

*% Do ponto de vista semantico, designacio de objeto tnico no universo do discurso.



4. O texto expositivo

O texto expositivo subordina o fato a versao, o singular ao particular.
Nele, o espaco nao segue o tempo, a conclusao costuma preceder a
premissa, o abstrato organiza o concreto.

O texto sugere sabedoria, mas isso pode ser enganoso: E quase sempre
possivel alinhar fatos que suportem versoes contraditorias dos fatos.

5._0 texto narrativo

A narrativa articula os fatos em seqiiéncias. Ao lado disso, mostra os
atores e actantes?®® cuja intencido e natureza se revelam ao longo da
trama..

Forcas da natureza, engenhos humanos, seres extraterrestres e
porquinhos da India — tudo pode atuar, isto é, ser actante, numa
narrativa.

Modulando fatos e entidades, discute-se: “isso € real”, “se nao é real, é
como se fosse”, “se esta aqui é porque € ou vai ser importante”.
Entre as sequéncias, ha saltos para diante e para tras no tempo e
espaco: flashback, flash-forward.

6. O limite estreito da teoria

No comeco, o texto expositivo buscava convencer. A partir de uma
versao da realidade, colecionava fatos que a comprovassem.
No entanto, toda versao é uma teoria e toda teoria submete-se a
falsificacao.
Se algo se passa como prevé a teoria, ela nao esta confirmada.
Se algo se passa em desacordo com a teoria, ou ela € falsa ou nao se
aplica aquela situacao em particular.
Verdades absolutas, que nao admitem refutacao (ainda que falsa), nao
sao cientificas.

7. O texto noticioso

O texto noticioso candnico nao quer convencer; pretende mostrar o que
aconteceu.
Seu fundamento é a fala comum, o modo como contamos uns aos
outros as novidades.

8. A evolucdo do texto noticioso

*’  Entidades nio antropomotficas que atuam na natrativa.



Alguém muito inteligente percebeu um dia que a materialidade dos
fatos se perde quando o singular se inclui em categorias carregadas de
juizos de valor.

Esse € um dos segredos da noticia.

Outro € a proposicao completa — o mais breve relato integral de um
evento, forma descrita primeiro por Aristoteles, depois por Cicero e
finalmente reinventada por Laswell para o jornalismo americano.
Quem, que, quando, como, onde, por que (ou para que) ...cada unidade
dessas passa a constituir um papel tematico referido ao funtor, o verbo.
Papéis tematicos sao retomados, um a um, nos paragrafos seguintes,
completando a informacao.

9. Jornalistas ndo sao astros. A modéstia é virtude

O redator € oculto, suas palavras banais, tudo se passa para valorizar o
conteudo, o acontecimento.

Quando uma noticia chama a atencao para a forma, esta mal escrita.
Isso poderia distinguir jornalismo de literatura, nao fosse o fato de que
a literatura as vezes se esmera em copiar o jornalismo.

Nele, a informacao é conteido, embora nem sempre visivel.

Para a teoria da Historia, ndo importa a natureza moral dos feitos.
Importa que toda seguranca baseada na forca € ilusoria.

10. Niveis e limites da realidade

Noticias nao dao conta por inteiro da realidade.
Ha quem se surpreenda com isso.
No entanto, nada da conta por inteiro da realidade.
Ela &€ como um retrés de muitas linhas embaralhadas.
A ciéncia puxa um desses fios. Embora falivel e com método imperfeito,
€ a melhor arma que temos para entender partes da realidade.

O limite para a validacao empirica do conhecimento cientifico € que todo
sistema de proposicoes em que uma se explica pelas outras contera
uma proposicao ao menos que nao se explica (Kurt Gédel, 1931).
Dai toda verdade cientifica comprovada ser existencial, submissa a
circunstancias.

11._As piramides tecnologicas

Nossa época, comparada as que nos antecederam, € mediocre em quase
tudo: nada melhor que o direito romano, mais duravel que as piramides
do Egito, mais profundo que a filosofia grega, mais justo que a
previdéncia social no império inca.

O unico diferencial que temos € a ciéncia. E, a partir dela, tecnologias.
O medo generalizado da ciéncia € prova de que vivemos tempos
conservadores.

O instrumento nao pode ser culpado por seu uso.



12. As formas da arte do texto

Outra via de acesso a realidade € a arte.
Em regra, ela permite alcancar niveis de conhecimento interditados por
algum motivo. Ainda assim, nao ha arte sem realidade
Na arte, enfim, como na ciéncia e de maneira peculiar, buscam-se
conteudos e esséncias, enquanto o jornalismo se limita as aparéncias.

13._A fusao do digital e do analégico

Quanto a forma, o Século XX priorizou, sem duvida, a imagem. Com
isso, o texto adquiriu caracteristicas que nunca teve antes. Fundiu-se
ao gesto, no cinema, retomando a naturalidade da vida comum.
Cuida de recriar e situacoes do mundo real ou criar mundos possiveis.
O romance volumoso, que ia do mergulho psicologico a descricao
detalhada de trajes, ambientes e paisagens, perdeu publico: o que €
mais fiel ao objeto do que ele proprio, ou a réplica perfeita? Que traco
psicolégico um bom ator nado consegue simular?

A expansao do ensino basico criou novas levas de consumidores, pouco
afeitos as descricoes nao funcionais.

Gente que s6 leu romances por obrigacao escolar ou para saber daquilo
que nao pode ser mostrado, por interdicao ética, moral ou politica — se
tanto.

Os textos se ‘enxugaram’ nao estavam umidos; s6 emagreceram.

14. Todas as artes numa so6 arte

A cada etapa das transformacoes vividas pela forma e, em
consequéncia, pelos conteudos da informacao houve quem gritasse de
medo.

Assim, a fotografia mataria a pintura, o cinema mataria o teatro, o radio
mataria o jornal, a televisdo mataria o radio e o cinema...

Entre tantas mortes anunciadas, nenhuma ocorreu.

Todos mudaram e se ajeitaram.

A tecnologia , hoje, traz possibilidades espantosas.

Os custos sao minimos, havera infinidade de canais.

A questao € outra:

Quem tem algo a dizer? Poucos + Quem sabe dizer?

15._Se funciona, ja esta superado

Dizem que tudo o que funciona esta obsoleto.
O que € novo ainda nao funciona.
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